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Funciones de este equipo

Todo lo que necesita en un equipo digital multitarea.

La iR3245/iR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N dispone de diversas funciones de envio.
Equipada con funciones que satisfacen las necesidades del trabajo con documentos en oficinas

digitalizadas, la iR3245/iR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N representa lo ultimo en equipos
digitales multitarea.
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Diversos métodos de envio

Puede leer facilmente documentos en papel y enviarlos a uno o varios destinos mediante fax, correo
electrénico o I-fax, lo que permite aumentar la eficacia de su red en cuanto al intercambio de
documentos. La capacidad de enviar documentos a servidores de archivos FTP, SMB, NetWare y
WebDAV también supone una ayuda para digitalizar los documentos en papel con el fin de acceder y
administrar comodamente los datos.
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# Elenvio de documentos por correo electronico o I-fax sélo es posible si esta activado el Kit de
Envio Universal Color opcional. También se pueden enviar documentos a un servidor de archivos
o un buzon.

# Elenvio de documentos por fax sélo es posible si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional. También se pueden enviar documentos a un buzén.

Funcion de fax Super G3

La funcién de fax Super G3 de este equipo es compatible con la mayoria de los equipos de fax Super
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G3 empleados en oficinas. En comparacion con los equipos de fax normales, Super G3 permite
enviar faxes a alta velocidad, lo que reduce el coste de transmision.

e Esta funcion solo se puede usar si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

Mayor seguridad gracias al envio con subdireccion

La funcién de fax de este equipo es compatible con las caracteristicas de subdireccion estandar de
las normas de la ITU-T (Unién Internacional de Telecomunicaciones - Sector de Normalizacion de
Telecomunicaciones). Siempre que el equipo de fax del otro abonado admita transmisiones de fax
con subdireccion, podra enviar y recibir documentos con mayor seguridad incluyendo una
subdireccién y una contrasefia en todas sus transacciones de fax.

e Esta funcion solo se puede usar si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

Funcion ECM para imagenes de alta calidad

La funcién de fax de este equipo es compatible con ECM (modo de correccion de errores). ECM
corrige las transmisiones de fax con errores, distorsionadas o de mala calidad producidas por el ruido
de la linea. También le permite enviar o recibir faxes de alta calidad aunque el estado de su linea
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telefénica no sea el ideal.

e Estafuncién solo se puede usar si esté instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

Formatos de archivos para cualquier necesidad

Original

PDF

L

XPS JPEG ||nd

-= R

Puede enviar documentos en diversos formatos de archivo, como TIFF JPEG, PDF y XPS. Esto le da
la libertad de enviar documentos de la forma mas adecuada a la finalidad de ellos, asi como al
entorno del receptor del documento.

#+ Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional.

Funciones flexibles de lectura

Originales Envio/Fax

i
|I|I|I||‘ -

Funciones de este equipo 1-5

xej} A 0OIAUS 8p SauoIduNy SE| B UQIDONPOJIU| H



xeJ A 0lAUS 8p S8uoIouN) Se| B UQIDONPOJIU| H

El equipo ofrece diversas funciones como la lectura de originales de doble cara y libros, asi como la
posibilidad de fusionar y enviar documentos que se han leido de forma independiente. También
puede ajustar la exposicion, el modo de color y el tamafio del documento segun el tipo de original
que vaya a leer. Ademas, puede guardar las opciones de lectura preferidas y recuperarlas en
cualquier momento.

Funcioén de vista preliminar

Original Vista preliminar

La funcién de vista preliminar le permite comprobar el contenido de los documentos antes de
enviarlos. Resulta util para evitar errores.

Busqueda instantanea de direcciones con LDAP

Servidor LDAP

—

N
s\>
A

juan @ ejemplo.com
D12 XX KX EXX
\_ :

Puede buscar direcciones guardadas en servidores LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) de
la red y usarlas como destinos para los trabajos de envio o guardarlas en la libreta de direcciones.
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' Recibir faxes/I-faxes en memoria

/" Buzdn de

recepcion  Bloqueo
en memaoria

de memoria

- . Fte::epmén de I-iax
Imprimir Enviar
Recepcion de fax

Los documentos de fax/I-fax recibidos se pueden guardar en el buzén de recepcién en memoria sin
imprimirse. Puede comprobar la informacién del remitente y el nUmero de paginas que contiene cada
documento antes de imprimirlo o reenviarlo a otro destino.
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e Larecepcion de I-faxes en memoria solo es posible si esta activado el Kit de Envio Universal
Color opcional.

e Larecepcion de faxes en memoria solo es posible si esté instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional.

Funciones de este equipo 1-7
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Reenvio automatico

fax confidencial

Es posible configurar el equipo para que reenvie automaticamente a cualquier destino los
documentos de fax/I-fax recibidos que cumplan las condiciones de reenvio especificadas, usando las
opciones de envio que desee. Puede reenviar documentos de fax/|-fax a otros equipos (funcién de
repetidor) o guardar los documentos recibidos que sean confidenciales en los buzones de fax
confidencial. El reenvio automatico también se puede configurar para que se active a una hora
especificada. Dado que los documentos recibidos que no cumplan las condiciones de reenvio
también se pueden reenviar a cualquier destino, esta funcion se puede utilizar para clasificar y
entregar los documentos de fax/I-fax recibidos a los destinos adecuados.

# Siesta activado el Kit de Envio Universal Color opcional, también es posible reenviar documentos
de correo electronico e I-fax, y especificar servidores de archivos como destinos de reenvio.

+ Siestdinstalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional, el equipo puede recibir faxes y reenviar
documentos de fax recibidos a otros equipos de fax.

1-8 Funciones de este equipo



Descripcion general de la iR3245/1R3245N/iR3235/iR3235N/
iR3225/iR3225N

Si pulsa [Enviar], aparece la pantalla de funciones basicas de envio. La funcion de envio le permite
leer documentos y enviarlos a destinos especificados mediante fax, correo electrénico o I-fax,
guardarlos en un servidor de archivos o guardarlos en un buzén con el fin de procesarlos
posteriormente. También puede enviar documentos a varios destinos simultdneamente utilizando
distintos métodos de envio como correo electrénico e I-fax.

Segun el accesorio opcional instalado o activado, la pantalla de funciones basicas de envio aparece
de la siguiente forma:

]~ 2= o~

34 Opciones lectura
200x200ppp
B/ 100%
Auto

S e Clr/BN
ZE 200x200 ¥

S G
Ia"ﬂ Format. archivo,
> Guar. i

Descripcion general de la iR3245/iR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N 1-9
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Si Unicamente esta activado el Kit de Envio Universal Color, aparece como [Enviar].

G ) ) ]

200x100ppp

Especifigue el destino.

Fax Guardar
< en buzon »

¢z Opciones
>+ Guar. = de envio

Si unicamente esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3, aparece como [Fax].

en buzdn » mi Format. archivo,

¢~ Opciones
«» Guar. i
— Monitor sistema ),

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color y estéa instalada la Tarjeta de FAX Super G3, aparece

1-10  Descripcion general de la iR3245/iR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N



como [Enviar].

Original

Buzdn

E-mail

Servidor de archivos

Segun el destino, se deben cumplir las siguientes condiciones:

# Correo electrénico, |-fax, servidor de archivos: El Kit de Envio Universal Color esta activado
Fax: La Tarjeta de FAX Super G3 opcional esta instalada

# Buzon: El Kit de Envio Universal Color opcional esta activado o la Tarjeta de FAX Super G3 esta
instalada

Descripcion general de la iR3245/iR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N  1-11
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El flujo de la operacion de envio es como sigue.

.
Colocar los originales

M

<

Especificar
nueva direccion

Especificar los destinos registrados.
Puede guardar destinos desde la pantalla de
funciones adicionales

Si el destino esta guardado en la libreta
de direcciones

@Envio a un fax
®Envio a una direccion de e-mail

®Envio a un Hax

®Envio a un servidor de archivos
@Envio a un buzon de usuario
@Enviar a uno mismo

Sila direccidn estd guardada Sila direccion estd
en las teclas de favoritos quardada en las teclas
\ abreviadas

Especificar los destinos
através de un servidor
Puede guardar servidores desde

Opciones :

de lectura = et
] e

Opciones

de envio

(Inicio)

1-12  Descripcion general de la iR3245/iR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N




Observacion

EI Es necesario especificar las opciones de red para
poder enviar documentos leidos a una direccién de
correo electronico, direccion de I-fax o un servidor de
archivos. (Consulte la Guia de red.)

¢ Pantalla de funciones basicas de envio

La siguiente pantalla, que aparece cuando se selecciona [Enviar], se denomina pantalla de funciones
basicas de envio.

200x200ppp
E3/M 100 %

A4 O I
S 7k Shr/B vi I
ccl ecu- =

o e IR

5 ®

{— Monitor sistema .

Lista de destinos Borrar
Muestra una lista de los destinos. Se pulsa para borrar el destino que aparece en
la lista de destinos.

2 10
Libreta de direcciones CCCcCoO
Se pulsa para seleccionar un destino de la Se pulsa para especificar una direccién de
libreta de direcciones. correo electrénico como destino para CC o

CCO.

3 1"
Libreta de direcciones de red Recuperar
Se pulsa para buscar un destino en el servidor Se pulsa para recuperar trabajos de envio
LDAP. previamente establecidos, con los destinos, las

opciones de lectura y las opciones de envio.

Descripcion general de la iR3245/iR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N  1-13
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Detalles

Se pulsa para comprobar o cambiar la
informacion del destino seleccionado en la lista
de destinos.

12

Original de doble cara
Se pulsa para leer ambas caras del original.

Ficha Nueva direccion
Se pulsa para especificar un destino no
guardado en la libreta de direcciones.

13

Originales de distinto tamario
Se pulsa para leer juntos originales de distinto
tamano.

Ficha Favoritos
Se pulsa para recuperar los destinos y
opciones guardados en una tecla de favoritos.

14

Format. archivo

Se pulsa para seleccionar el formato de
archivo del documento que va a enviar (TIFF,
JPEG, PDF o XPS).

Ficha Abreviada
Se pulsa para recuperar los destinos
guardados en una tecla abreviada.

15

Opciones de envio

Se pulsa para establecer las opciones de
envio. Aqui puede especificar distintas
opciones, como el envio del documento a una
hora especificada, introducir un asunto para un
mensaje de correo electronico o un I-fax o
introducir el nombre del remitente para un fax.

Lista desplegable de opciones de lectura
Se pulsa para seleccionar el modo de lectura.

16

Guardar

Se pulsa para guardar nuevos destinos en la
libreta de direcciones, teclas abreviadas o
teclas de favoritos desde la pantalla de
funciones basicas de envio.

Pantalla de opciones de lectura

La siguiente pantalla, que aparece al pulsar [Opcién] en la lista desplegable de opciones de lectura,
se denomina pantalla de opciones de lectura. Presente esta pantalla para establecer las opciones de

lectura al enviar documentos.

1-14  Descripcion general de la iR3245/iR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N
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@® ©6

Opciones lectura

e ] /0| Seelec. auto color vI

Auto

100 % A4 a

Resolucion: 200x200ppp

Escala Selecc. tam. -

|
=@

de copia »| documento »

= Modo de lectura

/= Clr/B+N
/‘F/‘ 200%200 ¥

Guardar/
_I Borrar

d

——

|£/[4] Texto/Foto

Funciones
especiales

A | »
N
T

Cancelar I

[~ Monitor sistema

-

Lista desplegable de modos de color
Se pulsa para seleccionar el modo de color
para leer.

Seleccion de tamafo documento
Se pulsa para seleccionar el tamaiio del
original que desea leer.

1:1
Se pulsa para poner de nuevo la escala de
lectura al 100%.

Exposicion de lectura

Pulse [ (| Jo[ P ]para ajustar manualmente la
exposicion de lectura. Pulse [A] (Auto) para
seleccionar o cancelar el ajuste automatico de
exposicion de lectura.

Escala de copia
Se pulsa para leer originales con una escala
de lectura (zoom) distinta.

Lista desplegable de tipo de original

Se pulsa para seleccionar el tipo de original
(Texto/Foto, Foto o Texto) que va a leer.
También puede seleccionar el tipo de foto
([lmagen impresa] o [Foto]) si esta activado
Modo foto en Opciones de TX de <Opciones
comunes> en Opciones de comunicacion de la
pantalla de funciones adicionales.

Lista desplegable de modos de lectura
Se pulsa para seleccionar un modo de lectura
y una resolucién guardados.

10

Funciones especiales
Se pulsa para seleccionar y usar los modos de
funciones especiales disponibles para leer.

Descripcion general de la iR3245/iR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N
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Guardar/borrar

Monitor sistema

Se pulsa para guardar o borrar un modo de Se pulsa para comprobar el estado o los
lectura. detalles de un trabajo de envio o de un trabajo
de recepcion, o para cancelar un trabajo.
6

Lista desplegable de resolucion
Se pulsa para seleccionar la resolucion.

1-16  Descripcion general de la iR3245/iR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N




Lo que debe hacer antes de utilizar este equipo

Esta seccién describe el registro de opciones importantes y los procedimientos que se deben realizar
antes de usar el equipo para operaciones de envio.

ﬂ Si intenta utilizar el equipo sin registrar correctamente &= Segun el destino, se deben cumplir las siguientes
la informacién necesaria, el equipo no funcionara condiciones:
correctamente. & Correo electrénico, |-fax, servidor de archivos: El Kit

. - . de Envio Universal Color esta activado
CI Es necesario especificar las opciones de red para

poder enviar documentos leidos a una direccién de ® Fax: La Tarjeta de FAX Super G3 opcional esta

correo electronico, direccion de I-fax o un servidor de instalada

archivos. (Consulte la Guia de red.) ® Buzon: El Kit de Envio Universal Color opcional
estd activado o la Tarjeta de FAX Super G3 esta
instalada

Configurar el tipo de linea telefénica

Para configurar el tipo de linea telefonica conectada al equipo con la Tarjeta de FAX Super G3
opcional instalada, compruebe si se trata de una linea de pulsos o de tonos y elija el tipo adecuado.
(Consulte "Seleccionar el tipo de linea telefénica(p.1-21)".)

Registrar la informacion de remitente

La informacién de remitente se imprime en la cabecera de cada documento que envie por fax o I-fax
al receptor.

La informacion grabada se imprime, tal como se indica en la siguiente figura. Segun el modelo de
equipo del abonado receptor, es posible que aparezca esta informacién en la pantalla mientras se

Lo que debe hacer antes de utilizar este equipo  1-17
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esta produciendo la comunicacion.

Direccion de
|-fax 0 nimero Nombre de Nombre
Fecha Hora de fax remitente (TTI) de destino Nimero de paginas
‘L ‘L i M informacion del remitente
04/07/2006 MAR 15:00 FAX (404)XXX-XXXX CANON SALES—=-=-= Atlanta office [#) 001/001 :|

1-18

Fechay hora

+ Seimprimen la fecha y la hora de la transmision.

Direccion de I-fax o numero de fax

+« Se imprime la direccion de I-fax o fax, o el nimero de teléfono de su equipo.

Nombre del remitente (TTI (Identificacidn del terminal transmisor))

+ En el caso de documentos de fax, se imprime el nombre grabado como nombre de remitente.
Nombre de destino

« Sienvia un original y selecciona un destino con la libreta de direcciones, el nombre del destino
guardado aparece en la informacion de remitente. (Consulte "Guardar nuevas direcciones(p.10-5)".)

Numero de paginas

+ Seimprime el nimero de la pagina actual y el nimero total de paginas del original.

Lo que debe hacer antes de utilizar este equipo



&= Puede configurar el equipo para que no se imprima la

informacion de remitente. (Consulte "Imprimir ID de
terminal TX(p.9-40)".)

Si el equipo esta programado para que se imprima la
informacion de remitente en la cabecera del papel de
impresion, y no estan registrados todos los elementos,
se imprimiran los elementos registrados necesarios y
el nimero de paginas del original.

Lo que debe hacer antes de utilizar este equipo

=

=

Para que se imprima el nombre del destino en el papel
del receptor, active Mostrar nombre del destino en ID
de terminal TX de Opciones de TX de <Opciones
comunes> en Opciones de comunicacion (de la
pantalla de funciones adicionales).

Puede seleccionar el nombre de usuario de inicio de
sesién como nombre del remitente si utiliza un servicio
de inicio de sesion MEAP. (El nombre de inicio de
sesion aparece en <99> de Nombres remitentes
(TTI).) Para mas informacion sobre el servicio de inicio
de sesion de MEAP, consulte la Guia del
administrador SMS MEAP.

1-19
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Configurar el idiomade |lapantalla

Si decide cambiar el idioma de la pantalla, active Cambio de idioma antes de introducir caracteres.

Si esta desactivada la opcién Cambio de idioma, y la activa después de introducir caracteres, es
posible que los caracteres no se muestren correctamente. En este caso, introduzca de nuevo los
caracteres después de activar Cambio de idioma, o introduzca los caracteres con la opcién Cambio
de idioma desactivada.

Si esta activada la opcion Cambio de idioma, no es posible introducir algunos caracteres. (Consulte
la Guia de referencia.)

1-20 Configurar el idioma de la pantalla



Seleccionar el tipode Iinea telefénica

Establece el tipo de linea telefonica conectada a su equipo.

Si esta configuracion es incorrecta, no podra comunicarse con otros equipos. Compruebe el tipo de
linea telefénica que esta utilizando y elija la configuracién correcta.

& Para esta opcion, es necesario que esté instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. Pulse (@— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de linea] en
<Opciones de fax> — [Linea 1] — [Tipo de linea telefénical.

2. Seleccione el tipo de linea telefonica — pulse [Aceptar].

Si desconoce el tipo de linea telefénica que tiene, llame a su compafiia telefénica para
conocer los detalles.

Seleccionar el tipo de linea telefénica  1-21
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Establecer |a fechay hora actuales

Puede establecer la fecha y hora actuales. La fecha y hora actuales se utilizan con las funciones que
requieren especificarlas.

s GMT: GMT son las siglas de Greenwich Mean Time (Hora del
meridiano de Greenwich).

s ZoOna Zona horaria: Las zonas horarias estandar del mundo
horaria: se expresan globalmente mediante diferencias horarias
( = maximo 12 horas) respecto a GMT ( = 0 horas).
Una zona horaria es una regiéon del mundo donde la
diferencia respecto a la hora GMT es idéntica.

s Horariode En algunos paises, la hora se adelanta durante la
verano: estacion de verano. El periodo durante el cual se aplica
este horario se denomina "Horario de verano".

& También puede especificar que se sincronicen
automaticamente la fecha y la hora con un servidor de
la red desde la pantalla de funciones adicionales. ( —
Guia de red.)

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Ajustes fecha y hora].

1-22  Establecer la fecha y hora actuales



2. Introduzca la fecha (dia, mes, afio) y hora utilizando © - (2 (teclas

numéricas).

&9 Opciones de sistema

& Ajustes fecha y hora

GMT 00:00 - I

= Zona horaria = Horario de verano
on | o | Fechainicio |

Fecha fin ,I

07/07 2006 10:01

@ ’ §7/07 2006 10:30

[ Cancelar l

Introduzca todos los digitos del afio, y la hora en formato de 24 horas con un nimero de
cuatro digitos (incluidos ceros) sin espacios.

Ejemplos:
6 — 0605
de

7:05 — 0705

11:18 — 2318

e Para establecer la zona horaria:

e Para ajustar el Horario de verano:

Para establecer la zona horaria:

Aceptar o I

Introduzca el dia y el mes con cuatro digitos (incluidos ceros).
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[ Pulse la lista desplegable Zona horaria — seleccione la zona horaria del lugar
donde se encuentra el equipo.

Para ajustar el Horario de verano:

] Pulse [On] — [Fecha inicio].

[ Seleccione el mes y el dia en las listas desplegables Mes y Dia
respectivamente.

[ Pulse [] o [+] para introducir la hora del dia en que desee que se active el
Horario de verano — [Aceptar].

[ Pulse [Fecha fin] — seleccione el mes, dia y hora en que finaliza el horario de
verano — [Aceptar].

& Si configura el horario de verano, el equipo adelanta automaticamente la hora del equipo a la fecha
especificada.

3. Pulse [Aceptar].

1-24  Establecer la fecha y hora actuales



Registrar el nimero de fax del equipo

Debe guardar el numero de fax de su equipo. Este numero se imprime en los documentos que envie

por fax.

El nimero también puede aparecer en la pantalla del equipo receptor, segun el tipo de maquina.

&= Para esta opcion, es necesario que esté instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. Pulse @— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de linea] en
<Opciones de fax> — [Linea 1] — [N° teléfono del equipo].

=,

2. Introduzca el nimero de teléfono del equipo con (@ - (2} (teclas

numéricas) — pulse [Aceptar].

& Opciones de usuario

&9 N¢ teléfono del equipo
#2, Use las teclas numéricas. (Max. 20 digitos.)

Elpanlnli I ;l ;I Retroceso

= 123XXXXXXX

Cancelar I

— Monitor sistema ).

A continuacioén se indican los detalles de cada elemento.

Registrar el numero de fax del equipo

1-25
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[Espacio]: Se pulsa para introducir un espacio entre el cddigo de
area (prefijo provincial) y el nUmero de fax local.

[+]: Se utiliza para introducir un codigo de pais. Pulse [+]
después del cédigo de pais y antes del nimero de fax.

[« TI[w]: Se pulsan para desplazar la posicion del cursor.

[Retroceso]: Se pulsa para borrar el Ultimo nimero introducido.

1-26  Registrar el numero de fax del equipo



Registrar nombres de remitentes

Para fax, puede registrar, como nombre de remitente, cualquier nombre, por ejemplo, el nombre de
la seccion o del departamento o el nombre de una persona.

El nombre de remitente registrado puede verse en la pantalla tactil del equipo receptor y/o imprimirse
en la cabecera de los documentos que envie como informacion de remitente.

&* Mediante la opcion Nombres de remitentes de la & Para esta opcion, es necesario que esté instalada la
pantalla de opciones de envio, puede configurar el Tarjeta de FAX Super G3 opcional.
equipo para que muestre y/o imprima el nombre del
remitente en lugar del nombre guardado como nombre
del equipo. (Consulte "Enviar un fax(p.5-3)".)

1. Pulse @— [Opciones de comunicacién] — [Opciones basicas] en
<Opciones de fax> — [Nombres remitentes (TTI)].

2. Seleccione el numero en el cual desee registrar el nombre del remitente
— pulse [Guardar/Editar].

& Nombres remitentes (TTI)

p— N
01 No guardado - |
02  No guardado 113
03 No guardado

v
04 No guardado
05 No guardado a8
06 No guardado
07 No guardado
08 Mo guardado
. y
Guardar/ I Borrar I
Editar »
Hecho JI

— Monitor sistema ).

Registrar nombres de remitentes  1-27
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1-28

Puede guardar un maximo de 99 nombres de remitentes (01 a 99).

Para borrar un nombre de remitente guardado, seleccione el numero en el que esta
registrado el nombre — pulse [Borrar]. Sélo es posible borrar al mismo tiempo un nombre
de remitente.

Si utiliza SSO-H para iniciar sesion, el nombre de inicio de sesion aparece en <99> de
Nombres remitentes (TTI). En este caso, puede grabar, editar o eliminar el nombre de
remitente de <99>. Para mas informacion sobre el servicio de inicio de sesion de MEAP,
consulte la Guia del administrador SMS MEAP.

3. Introduzca el nombre del remitente — pulse [Aceptar].

Registrar nombres de remitentes



Registrar el nombre del equipo

Debe registrar su nombre o el nombre de su empresa como nombre del equipo (opcionalmente
puede grabar un nombre de departamento).

Por ejemplo:
¢ Sunombre: John Smith
+ Nombre de la empresa: Canon

# Nombre de la empresa y departamento: Canon-Accounting Dept.

Cuando envia un documento mediante correo electrénico, fax o I-fax, el nombre del equipo que
registré aparece o se imprime como nombre del remitente en el equipo receptor.

Algunos modelos de fax también hacen que aparezca la informacion del remitente en la pantalla
durante la transmisién.

Registrar el nombre del equipo

1-29
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Registrar el nombre del equipo para FAX

Puede registrar el nombre del equipo para los documentos enviados por fax.

&= Para esta opcion, es necesario que esté instalada la & Elnombre del equipo se puede imprimir en el ID de
Tarjeta de FAX Super G3 opcional. terminal TX.

1. Pulse (@— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de linea] en
<Opciones de fax> — [Linea 1] — [Nombre del equipo].

2. Introduzca un nombre — pulse [Aceptar].

1-30 Registrar el nombre del equipo para FAX



Registrar el nombre del equipo para E-Mail/l-Fax

Puede registrar el nombre del equipo para los documentos enviados por correo electrénico o I-fax.

Registrar el nombre del equipo para E-Mail/l-Fax  1-31
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& Para esta opcion es necesario que esté activado el Kit

de Envio Universal Color opcional.

&= Siesta establecido el sistema de autenticacion de

usuarios Autenticacién de dispositivo local de SSO-H

como servicio de inicio de sesion y esta enviando un

correo electrénico:

® En el campo "De" del equipo receptor del correo
electrénico aparece la direccion de correo
electronico del usuario de inicio de sesién guardada
en el sistema de autenticacion de usuarios
Autenticacion de dispositivo local de SSO-H, en
lugar de la direccion de correo electronico guardada
en las Opciones informacién dispositivo para este
equipo. (Consulte "Enviar un mensaje de correo
electrénico(p.5-6)".)

&= Si esta establecido el sistema de autenticacion de

usuarios Autenticacién de dispositivo local de SSO-H
como servicio de inicio de sesion y esta enviando un
I-fax:

# Ladireccion de correo electrénico guardada en las
Opciones informacion dispositivo de este equipo
aparece en el campo De del equipo receptor de
|-fax, y la direccién de correo electrénico del usuario
de inicio de sesion guardada en el sistema de
autenticacion de usuarios Autenticacion de
dispositivo local de SSO-H aparece en el campo
Remitente. (Consulte "Enviar un |-fax(p.5-10)".)

&% Si esta establecido, como servicio de inicio de sesion,

el sistema de autenticacion de usuarios Autenticacion
de dominio de SSO-H (incluida al realizar la
autenticacion de dominio con el sistema de
autenticacion de usuarios 'Autenticacion de dominio +

Autenticacion de dispositivo local') y esta enviando un

correo electronico:

#® Ladireccion de correo electrénico que registréd para
Active Directory o iW Accounting Manager aparece
en el campo De del equipo receptor, en lugar de la
direccion de correo electronico que registré en
Opciones informacién dispositivo para este equipo.
(Consulte "Enviar un mensaje de correo
electrénico(p.5-6)".)

&= Siesta establecido, como servicio de inicio de sesion,

el sistema de autenticacién de usuarios Autenticacion

de dominio de SSO-H (incluida al realizar la

autenticaciéon de dominio con el sistema de

autenticacion de usuarios 'Autenticacion de dominio +

Autenticacion de dispositivo local') y esta enviando un

|-fax:

® La direccion de correo electronico que registré en
Opciones informacion dispositivo para este equipo
aparecen en el campo De, y la direccién de correo
electrénico que registré para Active Directory o iW
Accounting Manager aparece en el campo
Remitente del equipo receptor. (Consulte "Enviar un
I-fax(p.5-10)".)

& Si<Especificar como remitente usuario autorizado> en

Opciones de E-mail en Opciones de comunicacion en
Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones
adicionales) esta activado, en el campo De del equipo
del receptor se muestra la direccién de correo
electrénico del usuario de inicio de sesién, con
independencia de los servicios de inicio de sesion. Si
<Especificar como remitente usuario autorizado> en
Opciones de E-mail en Opciones de sistema (desde la
pantalla de funciones adicionales) esta desactivado,
en el campo De del equipo del receptor se muestra la
direccién de correo electrénico que registré en
Opciones de informacion del dispositivo para este
equipo.

Para conocer las instrucciones sobre como guardar la
direccion de correo electrénico de su equipo, consulte
la Guia de red.

1. Pulse @— [Opciones de comunicacién] — [Nombre del equipo para
e-mail/l-fax] en <Opciones comunes>.
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2. Introduzca un nombre — pulse [Aceptar].
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Flujo de operaciones de envio

Esta seccién describe el flujo de operaciones basicas de envio.

& Antes de utilizar la funcion de envio, es util leer los & Puede imprimir un reporte del resultado de todos los
siguientes temas: trabajos de envio. (Consulte "Especificar opciones de
# Alimentacién principal y alimentacién del panel de reportes(p.12-5)".)

control. (Consulte la Guia de referencia.)

#® Para conocer las instrucciones de introduccion de
caracteres con las teclas que aparecen en la
pantalla tactil, consulte la Guia de referencia.

& Siesta utilizando un servicio de inicio de sesion, es
necesario iniciar sesién en el equipo con el
procedimiento correspondiente al servicio de inicio de
sesion que emplee.

&* El maximo nimero de trabajos de envio que puede ® Si utiliza el Lector de Tarjetas C1 opcional para
manejar el equipo es 120, incluidos los trabajos con realizar la Gestion de ID de departamentos,
codigos de error. Entre éstos, puede haber 64 trabajos consulte la Guia de referencia.
de fax. No obstante, es posible que el niUmero real de @ Si utiliza la Gestion de ID de departamentos,
trabajos de envio que se pueden manejar en el equipo consulte la Guia de referencia.
sea inferior a 120, dependiendo de las siguientes # Si utiliza el servicio de inicio de sesion SSO-H,
condiciones: consulte la Guia de referencia.

# Se estan enviando varios documentos al mismo
tiempo

# Se estan enviando documentos de gran tamafio

# Se esta utilizando gran cantidad de memoria para
los buzones
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1. Pulse [Enviar].

Especifique el destino.

g
= £

«» Guar,
— Monitor sistema ),

Pantalla de funciones basicas de envio

La tecla de funcién correspondiente a las funciones de envio y fax, situada en la parte

superior de la pantalla de funciones basicas, varia segun los accesorios opcionales

activados o instalados como se indica a continuacion:

# Sj Unicamente esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional, aparece como
[Enviar].

® Sjunicamente esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional, aparece como [Fax].
Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y esta instalada la Tarjeta de
FAX Super G3 opcional, aparece como [Enviar].

xej} A 0OIAUS 8p SauoIduNy SE| B UQIDONPOJIU| H

2. Coloque los originales.

T

& Para conocer las instrucciones de colocacion de originales, consulte la Guia de referencia.

3. Especifique los destinos.
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& Segun el destino, se deben cumplir las siguientes condiciones:
#® Correo electronico, I-fax, servidor de archivos: El Kit de Envio Universal Color esta activado
® Fax: La Tarjeta de FAX Super G3 opcional esta instalada

® Buzodn: El Kit de Envio Universal Color opcional esta activado o la Tarjeta de FAX Super G3 esta
instalada

&= Es posible especificar un maximo de 256 destinos al mismo tiempo. (De los 256 destinos, se pueden
especificar 64 direcciones nuevas, incluidas las que se han obtenido a través de un servidor.) Si
especifica un grupo, compuesto por varios destinos, cada uno de los destinos se cuenta como una
direccion independiente.

&= Los iconos que aparecen en la pantalla son:
@ @i : Grupo
] : E-mail

: I-Fax

: Servidor de archivos

: Buzén

1 Fax

:CC

:CCO

TR EEREE
DR &TEPUL

e Siun destino esta guardado en la libreta de direcciones:

e Siun destino no esta guardado en la libreta de direcciones:
e Siun destino esta guardado en una tecla abreviada:

e Siun destino esta guardado en una tecla de favoritos:

e Sidesea especificar un destino con un servidor:

e Sidesea especificar direcciones para CC o CCO:

Si un destino esta guardado en la libreta de direcciones:
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[ Pulse [Libreta de direcciones] — seleccione el destino que desee. (Consulte "
Con la libreta de direcciones (p.2-30) ".)

s
» > Li
o
enhztn | S Format. archivo),

«» Guar.
— Monitor sistema ).

0 Siun destino no esta guardado en la libreta de direcciones:

[ Pulse [Nueva direccién] — seleccione un método de envio — introduzca el

destino que desee. (Consulte " Especificar destinos con la ficha Nueva
direccion (p.2-2) ".)

) ) ) )

Especifique el destino,

Libreta
direcc.

il B
o of | Shnd

Opciones
de envio »

— Monitor sistema ),

&% Es posible especificar al mismo tiempo un maximo de 64 direcciones nuevas y direcciones obtenidas a

través de un servidor (los buzones de usuario no se incluyen en este numero).

Flujo de operaciones de envio
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- @ Siun destino esta guardado en una tecla abreviada:

—

[ Pulse [Abreviada] — seleccione la tecla abreviada que contiene el destino que
desea. (Consulte Con las teclas abreviadas (p.2-33) ".)

) D )

Especifique el destino,

Libreta

rm- i

n Format. archivo

@ opcinnll
«» Guar. £

— Monitor sistema ),

xe} A 0lAUS 8p sauoIouNny Se| B UQIDONPOJU|

0 Siun destino esta guardado en una tecla de favoritos:

[ Pulse [Favoritos] — seleccione la tecla de favoritos que contiene el destino
que desea. (Consulte " Con las teclas de favoritos (p.2-35) ".)

e ) e [l [

- 200x200||pp
Especifique el destino. 100 %
poctia A4 (O

Libreta
direcc.

*— Monitor sistema ),
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& Puede ampliar la presentacion de las teclas de favoritos pulsando [ E ]. (Consulte "Mostrar pantalla enviar
inicial(p.9-38)".)

e —
;_fnmm:m 1" Meeting

u n ¢~ Guar.

0 Si desea especificar un destino con un servidor:

[ Pulse [Lib. direc de red] — busque en la lista de directorios del servidor
(LDAP) para especificar el destino. (Consulte " Utilizar un servidor (p.2-37) ".)

Libreta de direcciones de red: Opciones de condiciones de bisgqueda

Servidor para buscar 2y starfish - I !IEE:B I':d".'

Nombre ’I‘
E-mail ’I‘

|

Cancelar I Iniciar bisqueda JI

&% Es posible especificar al mismo tiempo un maximo de 64 direcciones nuevas y direcciones obtenidas a
través de un servidor (los buzones de usuario no se incluyen en este numero).
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- @ Si desea especificar direcciones para CC o CCO:

—

[J Pulse [CC CCO] — especifique las direcciones de correo electrénico.
(Consulte " Establecer direcciones CC y CCO (p.2-45) ".)

cc | ceo | DeParascco )

200x200ppp
EV/) 100 %

) Ililllratu [ J :

—
’ » 4
S |
ov vzon »| i Format. archiva),

«» Guar,

& Unicamente se pueden especificar direcciones de correo electrénico para CC y CCO.

xe} A 0lAUS 8p sauoIouNny Se| B UQIDONPOJU|

& El nimero méaximo de destinos para CC y CCO que pueden enviarse a la vez es 64, incluidas las
direcciones obtenidas mediante la ficha Nueva direccion o a través de un servidor (los buzones de usuario
no se incluyen en este nimero). No es posible especificar direcciones de grupo para [CC] y [CCO].
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4. Pulse la lista desplegable de opciones de lectura — seleccione una

opcion de lectura.

e ) e

john@exanple. con

/6 Clr/BN _ |
%zoumo v
Opcibn

SEB + N
Archivo Guardar Enviar a el
@ B+N
300x300

e |

=
—— Monitor sistema )

Si no aparece la opcién de lectura que desea, pulse [ ' W ] o [ A ] para desplazarse por la
lista.

Para cambiar las opciones del modo de lectura, seleccione [Opcion] en la lista desplegable
de opciones de lectura, y ajuste las opciones. (Consulte "Opciones de lectura(p.3-5)".)

Opciones lectura

L/ Selec. auto color vI Resolucidn: 200x200ppp vI
huta
100 % A4 a

Escala Selecc. tam.
de copia »| documento »

= Modo de lectura

-C1r/B+N I

- uardar/

2 F 2005200 I ;Innmr =
Funciones
especiales

Cancelar I

[— Monitor sistema ),

) Sise establece el modo Selec. auto color y los originales contienen secciones en color, el equipo los lee
en el modo Todo color. No obstante, en las siguientes condiciones, el equipo puede leer los originales en
color en el modo Negro. Para evitarlo, establezca el modo de color a 'Todo color'. (Consulte "Cambiar los
modos de color(p.3-33)".)

® Silos originales contienen pocas secciones en color
® Silas secciones en color se encuentran sélo en el lado izquierdo (a menos de los 10 mm del borde
izquierdo) de los originales al colocarlos en el alimentador
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® Silos originales presentan baja densidad de color
#® Silas partes en color de los originales son casi negras

ﬂ Para establecer el modo de color a [Selec. auto color], [Todo color] o [Escala de gris] cuando la resolucién
es 200 x 400 ppp, 400 x 400 ppp, 0600 X 600 ppp, es necesario instalar la RAM Ampliaciéon de
Sistema opcional para ampliar la capacidad de la memoria del equipo. Sila RAM Ampliacion de Sistema
opcional no esté instalada cuando el modo de color esta establecido en [Selec. auto color], [Todo color] o
[Escala de gris], la resolucion no se puede establecer en 200 X 400 ppp, 400 X 400 ppp 0 600 x 600
ppPp.

& Para conocer las instrucciones de configuracion del modo de lectura, consulte "Seleccionar un modo de
lectura(p.3-2)".

5. Pulse [Formato archivo] — seleccione un formato de archivo para enviar
su documento.

e () e ) I

john@exanple. con

& Fax ] E-mail @ |-Fax
3 » »
g o
3 en buzin » mi
vpciones
<« Guar, it de envio
[— Monitor sistema ).

Formato archivo

Seleccione el tipo de formato,

Cuando se selecciona [Selec. auto TIFF/PDF], se especificard [TFF] | 07
i el modo de color elegido es Blanco y negro, y se especificard

[FDF] para el resto de modes de color. ﬂ T y
-— ——— suavizar

Selec. auto

: I POF I
TIFF / POF 4 Il:mp,rmt

Selec. auto I XS I OCR (texto
TIFF / XPS £ I reconucihll)

JPEG

Selec. auto
TIFF / JPEG

ividi TIFF Afiad, firmas
(| e | EI.I digtales
Cancelar I Aceptar o I

clfnar
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Esta parte del procedimiento no es necesaria si se produce uno de los siguientes casos:
# Se especifica un numero de fax como destino

® Se especifica una direccion de I-fax como destino

#® Se especifica un buzén de usuario como destino

&= Para conocer las instrucciones de configuracion del formato de archivo, consulte "Configurar el formato de
archivo(p.5-29)".

&= Los iconos que aparecen en la pantalla son:
® Ui : Dividir en paginas

& : Trazar y suavizar

& : Compact

: OCR (texto reconocible)

@ : Cifrar

21 : Afadir firmas digitales

[ N B A
i)
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6. Pulse [Opciones de envio] — especifique las opciones de envio.

= =1~ 2= o1 =]

o Opciones lectura

john@exanple. con 200x200ppp
B/ 100 %

Libreta
0 direcc. »

» » »
Archivo Guardar Enviar a
&+ Guar,

de envio i

o [ —1 [ [T o |
= R
E]El Mensaje ’II 'ﬂ'ﬂ:ﬁmlnw I
212|  Respondera ’I| & sello

el T | I

& srir::i'}'d de Normal w I

7
——

— Monitor sistema ),

Especifique los modos Envio retardado, Aviso de trabajo realizado, Vista preliminar, Sello y
Envio directo, en caso necesario.

&8 Para conocer las instrucciones de especificacion de las opciones de envio, consulte "Métodos de envio(p.5-2)".

,&' Para conocer las instrucciones de configuracion del modo de envio retardado, consulte "Demorar un
trabajo de envio(p.5-18)".

&% Para conocer las instrucciones de configuracion del aviso de trabajo realizado, consulte "Aviso de trabajo
realizado(p.5-21)".

& Para conocer las instrucciones de configuracion del modo Vista preliminar, consulte "Vista preliminar de
originales(p.5-23)".

&% Para conocer las instrucciones de configuracion del modo Sello, consulte "Sellar originales(p.5-26)".

&% Para conocer las instrucciones de configuracion del modo de envio directo, consulte "Enviar un fax(p.5-3)".
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7. Pulse [Hecho].

8. Pulse (.

Si aparece la siguiente pantalla, siga las instrucciones que aparecen en la pantalla tactil —
pulse (=) .

Una vez finalizada la lectura, pulse [Hecho].

e e e oo

1| N@trabj: 0001 Destinos 1
| Preparada para leer.
[W Negro "= ]

Cambie el original y pulse la tecla Inicio.

® Escala copia 100%  ben, dispon. 99 % g
® | Paginas W Tamafio doc.

~Auto Tamafio d l
1 A d:::'l.:.m:nt: »

u Modo de color ® Densidad de lectura

/0 Selec. auto color vI T
( A »

Original
doble cara (F[E Texto/Foto  w I
Cancelar I
-4 0001 Enviar Esperando a leer...

Si aparece la siguiente pantalla, pulse [Aceptar] — intente leer el original de nuevo desde
la primera pagina. Puede ser posible leer si ajusta Nitidez a 'Baja’, y selecciona 'Texto' como
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tipo de original.

E La lectura se ha detenido porgue el Inmann de los
datos del original leido supera el limite.
posible leer si se reduce el nivel de NI'Hduz] y/o
se elige [Texto] como tipo de original.

[— Monitor sistema ).

Se inicia la lectura.

Después de terminar de leer, los datos leidos se envian al destino especificado.

ﬂ El tamafo del original se detecta automaticamente. No obstante, si el tamafio de papel de impresion del
equipo receptor no es igual al tamafio del documento leido, es posible que se reduzca la imagen del
original para adaptarla.

& Si estéa configurado [Vista preliminar] en la pantalla de opciones de envio, puede verificar las imagenes
desde la pantalla de vista preliminar antes de enviar el documento. (Consulte "Vista preliminar de
originales(p.5-23)".)

9. Si desea cancelar el envio, pulse /~ .

&% Puede pulsar @ para cancelar el trabajo de envio que se esté leyendo.
& Para conocer las instrucciones de cancelacion de un trabajo de envio, consulte "Cancelar un trabajo(p.1-52)".

& También puede cancelar un trabajo de envio desde la pantalla de monitor del sistema. (Consulte "Desde
la pantalla monitor del sistema(p.1-55)".)

10. Una vez finalizada la lectura, retire los originales.
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Enviar documentos por fax manualmente

Este modo le permite enviar manualmente documentos de fax después de comprobar que el destino

esta preparado para recibir faxes.

ﬂ Para enviar documentos de dos o mas hojas, se
necesita un Alimentador (DADF-U1) opcional, que ya
viene de serie en las iR3245N/iR3235N/iR3225N. Sdélo
puede enviar una pagina a la vez si pone sus
originales en el cristal de copia.

{0 Sicancela el envio manual durante la transmision, se
envian las paginas que ya se han leido. Puede
comprobar cuantas paginas se han enviado al destino
imprimiendo un Reporte de actividad de fax, o en la
pantalla de registro de fax de la pantalla de monitor del
sistema.

1. Coloque los originales.

&= Este modo sélo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

Enviar documentos por fax manualmente
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2. Asegurese de que el equipo esta preparado para enviar.

Especifique el destino.

0 Llhratu

en buzon » q"" Format. archivo ),

Opl:illl'lll
<~ Guar. de envio

3. Pulse [Nueva direccion] — [Fax].
) S

Especifique el destino.

o
en buzon » q"" Format. archivo

Opciones
de envio

[— Monitor sistema ).
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4. Pulse [Colgado].

Opciones lectura
200x200ppp
£ Use las teclas numéricas. (Mdx. 120 digitos.) I/ 100 %

_

A4 0O

Ef St v

_I I Directa I

Siguiente Sub-
I DI dlrucclﬁnl DI“"“" l
Format. archivo),
Cancelar I Aceptar o I Opciones
de envio

5. Introduzca un namero de fax del receptor con @ - (3 (teclas numéricas),

[ e s

%Espaciﬂqu- un niimero de fax {max. 120 digitos). BN/ 100 %

&= 123XKXXXXKX

Tonos I R I Iniciar RX I

= Volumen

‘il — I“ — i' _blgghl;"::lara
I:::alsradal DI ﬂ"eﬂ"r’é" e pI

Format. archivo |

Fin o ¢ Opciones
de envio

— Monitor sistema ),

) Confirme que oye el tono de marcacién antes de introducir el nimero de fax. Si introduce el nimero de fax
antes de oir el tono de marcacion, es posible que no se realice la llamada o que se marque un nimero
incorrecto.

e Sipulsa [Teclas abreviadas]:
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—

- @ Sipulsa [Teclas abreviadas]:

[ Pulse [Teclas abreviadas] — seleccione la tecla abreviada que desee — pulse
[Aceptar].

O T e [
clura

Teclas abreviadas
00ppp
EV/L) 100 %

CINER ()File1
9Fax1 9 ax2

Format. archivo ),
Cancelar I Aceptar J I Opciones
de envio  »

[— Monitor sistema ),

xe} A 0lAUS 8p sauoIouNny Se| B UQIDONPOJU|

Si conoce el nimero de tres digitos de la tecla abreviada, pulse [ [#]] (nimero de tecla
abreviada) — introduzca el nimero de la tecla abreviada que desee con (o) - (3} (teclas
numericas).

& Para conocer las instrucciones de especificacion de direcciones con las teclas abreviadas, consulte "Con
las teclas abreviadas(p.2-33)".

6. Asegurese de que oye al otro abonado o la seial portadora (un tono
agudo).

El nivel del tono de marcacién se puede ajustar pulsando [ <] o [ [=]].

Puede introducir un niumero de extension tras marcar el nimero de fax.
&% Puede cambiar las opciones de lectura antes de enviar el documento.

& Para cancelar el envio manual, pulse [Fin].
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7. Pulse (=)

Se inicia la lectura y se envia el documento.

Durante la transmisién, en el area de mensajes aparecen el nimero de transaccion, el
numero de teléfono de destino, y el numero de pagina.

Enviar documentos por fax manualmente
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Cancelar un trabajo

Puede cancelar un trabajo de envio desde la pantalla tactil o la pantalla monitor del sistema, o
pulsando /> en el panel de control.

1-52  Cancelar un trabajo



Empleo de la pantal la tacti |

Puede cancelar un trabajo de envio pulsando [Cancelar], mientras se esta leyendo el trabajo.

1. Pulse [Cancelar] en la pantalla emergente que aparece mientras el equipo
esta leyendo.

e I [ [

Destinos 1
| Esperando a leer...
W Negro -=}

® Escal copia 100% = o, dispon. 99 % (s
u | paginas W Tamafio doc.

Auto Tamafio de
1 A4 (1 [decumento bl

W Hodo de color ® Densidad de lectura

E8/W Selec. auto color w | T
al « | »
Original -
doble cara @ Texto/Foto L 4

' Cancelar I l Hecho JI
-4 0001 Enviar Esperando a leer...

2. Aparece una pantalla pidiendo confirmacién para cancelar un trabajo —
pulse [Si].

Se cancela el trabajo enviado.

3. Retire los originales.

Empleo de la pantalla tactil  1-53
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Con la teclaDetener

Puede cancelar un trabajo de envio pulsando /2>, mientras se esta leyendo el trabajo.

& Puede pulsar Q sélo para cancelar un trabajo de
envio que se esté leyendo.

1. Pulse /~.

2. Aparece una pantalla pidiendo confirmacién para cancelar un trabajo —
pulse [Si].

Se cancela el trabajo enviado.

3. Retire los originales.
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Desde la pantal lamonitor del sistema

Puede cancelar un trabajo de envio mientras se encuentra a la espera de ser procesado, o durante
el envio.

Desde la pantalla monitor del sistema  1-55
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1. Pulse [Monitor sistema].

L e o

B 0053 johnée Enviando... |

: Opciones
i deenvio »iF

@anple. co

— Monitor sistema )

2. Pulse [Enviar].

(Fax |
Dispositivo remoto ] l ~[Txdered |
=== [] john@example com
Enviando...
nfornacin de papel
au B2 0A0 Menoria disponisle
D=0AM (D0 - "I:I" i
Bl ] A4 onsumibles  »
=
Copia Enviar ax Imprimir Recibir Dispositivo
| | | 'I = | | | e ) T
Hecho )
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3. Pulse [Estado] — seleccione el trabajo de envio que desee cancelar —
pulse [Cancelar].

' Estado |! Registro |
|
_} 0050 11:00 [ Difusidn secuencial Realizado. P
¥ 0051 11:05 & Difusidn secuencial Realizado. o
=9 0052 11:20 [ File 2 Error
% 0083 11:24 [J John Enviando... 4
Detalles Cancelar =1 Imprimir
) lista
£
Copia Enviar Fax Imprimir Recibir | Dispositiva
= - — | | | _
B 0053 john@axample. com Enviando... Hecho ‘JI

No es posible seleccionar varios trabajos y cancelarlos todos al mismo tiempo. Seleccione y
cancele los trabajos de uno en uno.

Es posible que no se pueda cancelar un trabajo que se encuentre en proceso de envio
aunque pulse [Cancelar].

4. Pulse [Si].

&= Eltrabajo cancelado aparece como <INC.> (incorrecto) en la pantalla de registro.
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Fax

1. Pulse [Monitor sistema].

0 Libreta (ZLib. direc

direcc. » dered »

G e |
| «+ Guar.

4% 0001 Fax Enviando...

2. Pulse [Fax].

—lFax
&y Fax
Enviando...

RX de red

Dispositivo remato
nforuacion de papel
au Bl= 0A40 Menoria disponisle
o= Al =0A3 - '-‘I:I"
Bl AL onsumibles DI

Copia Enviar Fax 1§ iprimir Recibir Dispositivo

| | | ) | ’I = | el ) I

Hecho J

1-58 Fax



3. Pulse [Estado trabajos envio] o [Estado trab. recibidos] — seleccione el
trabajo de fax que desea cancelar — pulse [Cancelar].

( Estado trabajos envio | Estado trabajo recibido n Registro

11T

_? 0001 12:22 (@destinatinm Enviando...
9 0002 12:44 &5 destinationd Esperando

=] 0008 12:52 &5 destinations Esperando

Detalles Il Cancelar I I
»
) ————
|t — - [ o

45 0001 Fax Enviando... ‘

No es posible seleccionar varios trabajos y cancelarlos todos al mismo tiempo. Seleccione y
cancele los trabajos de uno en uno.

xej} A 0OIAUS 8p SauoIduNy SE| B UQIDONPOJIU| H

Es posible que no se pueda cancelar un trabajo que se encuentre en proceso de envio
aunque pulse [Cancelar].

4. Pulse [Si].

e Para cancelar una difusién secuencial:

Para cancelar una difusion secuencial:

O Verifique los destinos del trabajo de fax, pulse [Cancelar todo] o [Cancel trab.
curso].

Si no desea cancelar ningun trabajo de la difusién secuencial, pulse [Cancelar].

&% El trabajo cancelado aparece como <INC.> (incorrecto) en la pantalla de registro.
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Especificar destinos con la ficha Nuevadireccion

Para enviar documentos, debe especificar el destino (por ejemplo, un nimero de fax, una direccion
de correo electronico, direccién de I-fax o direccion de servidor de archivos). Esta seccion describe el
procedimiento para especificar un destino que no estaba guardado en la libreta de direcciones.

CI El destino que acaba de especificar no se guarda en la & Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,

libreta de direcciones. Se borra después de enviar el también puede especificar nimeros de fax y un buzén
documento. de usuario.

&* Sienvia documentos frecuentemente a los mismos &* Para ver la informacion detallada de un destino
destinos, guarde previamente esos destinos en la seleccionado, seleccione el destino — pulse
libreta de direcciones. (Consulte "Guardar nuevas [Detalles].

direcciones(p.10-5)".
(p I & Puede cambiar, editar o borrar destinos en la pantalla

&% Es posible especificar al mismo tiempo un maximo de de funciones basicas de envio antes de leer. (Consulte
64 direcciones nuevas y direcciones obtenidas a "Comprobar/cambiar un destino(p.2-48)" o "Borrar un
través de un servidor (los buzones de usuario no se destino(p.2-51)".)

incluyen en este nimero).

& Si esta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional, puede especificar direcciones de correo
electronico, direcciones de I-fax, direcciones de
servidores de archivos y un buzén de usuario.

2-2 Especificar destinos con la ficha Nueva direccion



Especificar un nimero de fax

Puede especificar un nuevo nimero de fax con (o) - (9) (teclas numéricas), (*}y (&} . También
puede especificar varios numeros consecutivamente y enviar el original a varios destinos en una sola
operacion (difusion secuencial).

1. Pulse [Nueva direccion] — [Fax].

&= Sino aparece ningln destino en la pantalla de funciones béasicas de envio, al pulsar (¢} - (s} (teclas
numéricas), @ o (¥} sin pulsar [Fax] en la ficha Nueva direccion, aparece la pantalla del paso 2, y puede
introducir el niUmero de fax.

2. Introduzca un numero de fax del receptor con © - (3 (teclas numéricas),

By ®

Y T ) [ N

N 200x0ppp
i, Use las teclas numéricas. (Mdx. 120 digitos.) LI/ 100 %

W
Pausa ITnnnl I_IJ Retroceso I

T S

Siguiente
| |dlrlcclﬁn p| Colgado
Cancelar I Aceptar J I
de envio

A continuacioén se indican los detalles de cada elemento.

[Pausa]: Se pulsa para introducir una pausa de varios segundos
en el nimero de fax que esté marcando. Si introduce
una pausa, aparecera la letra <p> entre los nimeros,

Especificar un nimero de fax 2-3
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y la letra <P> al final del nUmero. Al marcar un
numero de teléfono internacional, introduzca una
pausa después del coédigo de pais y al final del nimero
de teléfono. (Consulte "Duracién de pausa(p.9-57)".)

[Tonos]: Se pulsa cuando desee llamar directamente a una
linea de extension conectada a una centralita que
acepte Unicamente sefiales de tonos. Si pulsa
[Tonos], aparece la letra <T>. (Consulte "Servicios de
informacién por fax(p.7-10)".)

[« (M I Se pulsan para desplazar la posicion del cursor.
[Retroceso]: Se pulsa para borrar el Ultimo nimero introducido.
[R]: Se pulsa para utilizar la tecla R. (Consulte "Marcacién

especial(p.7-5)".)

[Directal]: Se pulsa para enviar documentos directamente al
receptor. Si no se selecciona envio directo, se utiliza
envio desde memoria. (Consulte "Enviar un fax(p.5-3)".)

[Siguiente]: Se pulsa para especificar otro destino después de
especificar el primero con las teclas numéricas.

[Subdireccién]: Se pulsa para establecer una subdireccién y
contrasefia opcionales.

[Colgado]: Se pulsa para utilizar marcacién por tonos o para
enviar un fax manualmente. (Consulte "Servicios de
informacién por fax(p.7-10)".)

ﬂ No es posible introducir una pausa al principio de un nimero.

& Siintroduce una pausa al final del nimero, su duracion es siempre de 10 segundos.

e Si pulsa [Subdireccion]:

Si pulsa [Subdireccioén]:

O Pulse [Subdireccién] — introduzca la subdireccién del receptor con (o) -

(teclas numéricas), 'y ().

2-4 Especificar un nimero de fax
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[ Pulse [Contrasefia] — introduzca la contrasefia del receptor con (0 - (3)
(teclas numéricas), (xiy ().

[ Pulse [Aceptar].

Para introducir un espacio, pulse [Espacio].
Para borrar el ultimo digito introducido, pulse [Retroceso].

Si el receptor no establecid una contrasefa para la correspondiente subdireccién, no es
necesario introducir una contrasefia.

ﬂ Si desea incluir una subdireccion para su trabajo de envio, asegurese de que el equipo de fax del receptor
admita las caracteristicas de subdireccion estandar de la ITU-T (Union Internacional de
Telecomunicaciones - Sector de Normalizacion de Telecomunicaciones).

OIAUS 8p S02ISEq SOPOJON H

&= Para conocer las instrucciones de envio de documentos con una subdireccién, consulte "Enviar con una
subdireccioén (p.7-2)

3. Pulse [Aceptar].
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Especificar unadireccionde correoelectrénico

Puede especificar una nueva direccién de correo electrénico. Puede introducir una direccion de
correo electrénico directamente desde el teclado de la pantalla tactil.

1. Pulse [Nueva direcciéon] — [E-mail].

2. Pulse [Direccion de e-mail].

s )

= Destino de datos
divididos

Formato archivo

Format. archivo),

| Cancelar I

3. Introduzca la direccion de correo electronico — pulse [Aceptar].

4. Seleccione [On] u [Off] para <Destino de datos divididos>.

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[On]: Seleccione [On] si el programa de correo del

2-6 Especificar una direccién de correo electronico



[Off]:

CI Compruebe las especificaciones del programa de correo del destino antes de configurar este modo.
Puede producirse un error de envio si el programa de correo del destino no puede combinar datos

divididos.

destinatario tiene una funcién para combinar datos
divididos. Si el tamario de los datos que se estan
enviando supera el valor establecido en Tamafno
maximo de datos para envio de Opciones comunes de
E-mail/I-Fax en Opciones de comunicacién de
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales), los datos de imagen se dividen en varias
partes antes de ser enviados. Cuando el equipo de
destino recibe todas las partes de los datos, las
combina en una sola.

Seleccione [Off] si el programa de correo del
destinatario no tiene ninguna funcién para combinar
datos divididos. Si el tamafio de los datos que se estan
enviando supera el valor establecido en "Tamafio
maximo datos para envio" de Opciones comunes de
E-mail/I-Fax en Opciones de comunicacién de
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales), los datos se dividen en paginas
separadas y se envian como varios mensajes de
correo electronico.

&= Para mas informacion sobre el tamafio de datos maximo para el envio, consulte "Opciones comunes de

e-mail/l-fax(p.11-6)".

5. Pulse [Aceptar].

Especificar una direccién de correo electronico
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Especificar unadireccion de |-fax

Puede especificar una nueva direccion de I-fax. |-fax le permite reducir gastos de transmision
realizando transacciones a través de Internet, con independencia de la distancia. Puede introducir
una direccioén de I-fax directamente desde el teclado de la pantalla tactil. También puede especificar
las opciones de lectura y las opciones en destino cuando utilice I-fax.

2-8

1. Pulse [Nueva direccion] — [I-Fax].

2. Pulse la lista desplegable de modo — seleccione [Simple] o [Completo].

Copia Y Enviar Buzdn Impresian

D

200x200ppp
Modo: B/ 100%

Direccion |
I-Fax » I
| Condiciones
» | de destino

= Enviar via servidor

Cancelar I Aceptar J

Formato archivo

Format. archivo),

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[Simple]: Envia por Internet los datos leidos en forma de
imagen.
[Completo]: Envia los datos leidos como una imagen a través de

Internet, y le permite recibir un mensaje de
confirmacién de entrega, que le indica si su I-fax se
envio correctamente.

Especificar una direccion de I-fax



&= Para poder recibir un mensaje de confirmacion que indica el estado de entrega de su documento de I-fax,
el equipo receptor debe tener capacidad I-fax y ser compatible con el modo completo.

& Sienvia documentos utilizando el modo completo a un equipo que no admite dicho modo, no es posible
llevar a cabo la confirmacién de entrega. Cuando ocurre esto, el correspondiente trabajo no se considera
completado a pesar de que realmente el documento se haya enviado satisfactoriamente. Estos trabajos
se muestran como <Esperando result...> en la pantalla de estado hasta que haya transcurrido el <Tiempo
de espera TX modo completo> establecido en Opciones comunes de E-mail/l-fax de Opciones de
comunicacion en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales). Tras superarse el tiempo
de espera, el trabajo se mueve al registro, y el resultado aparece como <-> cuando no se pudo verificar el
envio del documento a un servidor u otro destino.

. Pulse [Direccioén I-Fax].

. Introduzca la direccion de I-fax — pulse [Aceptar].

& Sino envia documentos a través de un servidor, y si la direccion IP del receptor no esta registrada en un
servidor DNS, utilice el siguiente formato para introducir el nombre de dominio: (usuario)@(direccion IP
del receptor).

. Pulse [Condiciones de destino] — especifique las condiciones de
recepcion del destino.

. Seleccione el tamaio de papel, el método de compresién y la resolucion.

Siempre se seleccionan las siguientes condiciones:
®# Tamafio de papel: A4/LTR

®# Método de compresion: MH (Modified Huffman)
# Resolucion: 200 x 100 ppp y 200 x 200 ppp

A5 estéa incluido en [A4/LTR].

CI Establezca las condiciones de destino de acuerdo con las especificaciones del equipo del receptor. Es
posible que se produzca un error de transmision si configura condiciones que no admite el equipo
receptor.

&* Los métodos de compresion disponible son:

# MH (Modified Huffman): sistema de codificaciéon que lee horizontalmente y comprime las areas
extensas de puntos blancos y negros.

# MR (Modified Read): sistema de codificacién que lee horizontal y verticalmente y comprime las areas
blancas y negras. Es mas rapido que MH.

Especificar una direccién de I-fax 2-9

OIAUS 8p S02ISEq SOPOJON H



OIAUD 9P s02dIseq SOpPOoIBN H

2-10

#® MMR (Modified Modified Read): adaptacion del método Modified Read, desarrollado originalmente
para su uso en equipos digitales. Es mas rapido que MR.

7. Seleccione [On] u [Off] para <Recibir datos divididos> — pulse
[Aceptar].

A continuacioén se indican los detalles de cada elemento.

[On]:

0F]

Seleccione [On] si el equipo de destino tiene una funcién para
combinar datos divididos. Si el tamafio de los datos que se estan
enviando supera el valor establecido en Tamafio maximo de datos
para envio de Opciones comunes de E-mail/I-Fax en Opciones de
comunicacion de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales), los datos de imagen se dividen en varias partes antes
de ser enviados. Cuando el equipo de destino recibe todas las
partes de los datos, las combina en una sola.

Seleccione [Off] si el equipo de destino no tiene ninguna funcién
para combinar datos divididos. Si el tamafio de los datos que se
estan enviando supera el valor establecido en <Tamafio maximo de
datos para envio> de Opciones comunes de E-mail/I-Fax en
Opciones de comunicacion de Opciones de sistema (de la pantalla
de funciones adicionales), se produce un error de envio.

ﬂ Establezca las condiciones de destino de acuerdo con las especificaciones del equipo del receptor. Es

posible que se produzca un error de transmision si configura condiciones que no admite el equipo
receptor.

& Para mas informacion sobre el tamafio de datos maximo para el envio, consulte "Opciones comunes de

e-mail/l-fax(p.11-6)".

8. Seleccione [On] u [Off] para <Enviar via servidor>.

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[On:

0F]

Envia los documentos de I-fax a través de un servidor de correo.
Esta opcion le permite enviar documentos a destinos de Internet de
igual forma que envia un mensaje de correo electrénico.

No envia los documentos de I-fax a través de un servidor. Puede
enviar gran cantidad de datos de imagen a un receptor de la misma
red local sin tener que sobrecargar el servidor de correo. Esto le
permite enviar documentos rapida y directamente al receptor. Para
utilizar esta opcidn, es necesario configurar un registro de MX (Mail

Especificar una direccion de I-fax



eXchange) en el servidor DNS. Antes de desactivar <Enviar via
servidor>, consulte al administrador de su sistema si es posible
realizar este tipo de envio.

ﬂ Para poder especificar la opcién Enviar via servidor, previamente active <Usar Enviar via servidor> en la
pantalla de opciones comunes de E-mail/l-Fax. Se recomienda activar <Permitir MDN no via servidor> en
la misma pantalla. Para acceder a la pantalla de Opciones comunes de E-mail/l-Fax, pulse @—>
[Opciones de sistema] — [Opciones de comunicacion] — [Opciones comunes de E-mail/l-Fax]. Si esta
desactivada la opcion <Usar Enviar via servidor>, <Enviar via servidor> aparece atenuada. (Consulte
"Opciones comunes de e-mail/l-fax(p.11-6)".)

&= A pesar de estar desactivada la opcion <Enviar via servidor>, la confirmacion de entrega de los
documentos enviados con el modo completo se lleva a cabo a través del servidor.

9. Pulse [Aceptar].

Especificar una direccion de I-fax ~ 2-11
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Especificar un servidor de archivos

Esta seccién describe los cuatro procedimientos para especificar un servidor de archivos de la red
como destino de un trabajo de envio.

CI Windows 2000/XP/Server 2003/Vista limita el nimero &= Para ver ejemplos de las opciones necesarias para
de usuarios o clientes que pueden acceder. Cuando enviar documentos a un servidor de archivos, consulte
se supera el numero de usuarios o clientes, no es la Guia de red.

posible enviar documentos a un servidor de archivos

en Windows 2000/XP/Server 2003/Vista. & Sidesea enviar a una carpeta de iW Document

Manager, ponga como destino la direccion del servidor

{) Siesta activada la opcién Cambio de idioma en FTP especificado en iW Document Manager Gateway.
Opciones comunes (de la pantalla de funciones Mediante iWW Document Manager y la funcién de envio
adicionales), es posible que no aparezcan de la iR, puede administrar documentos digitalizados y
correctamente Nombre de host y Ruta de la carpeta datos de ordenador a través de la red. Para mas
del destino de servidor de archivos, por lo que no informacion sobre iW Document Manager, consulte la
podra consultarlos. documentacion de iW Document Manager Gateway

apropiada.

&= Defina las siguientes opciones para enviar a un
servidor de archivos:
® Protocolo
® Nombre de host
# Ruta de la carpeta
# USUARIO
#® Contrasefa

Con el teclado

Puede especificar como destino un servidor de archivo directamente desde el teclado que aparece
en la pantalla tactil. Pulse [Nombre de host], [Ruta de la carpeta], [Usuario] y [Contrasefia] para
especificar las opciones del servidor de archivos.

Con la tecla Examinar (Windows (SMB))

Si selecciona [Windows (SMB)] como protocolo del servidor, puede especificar un servidor de archivo
conectado a una red especifica pulsando [Examinar] en la pantalla Archivo. Puede especificar un
servidor de archivos desde un grupo de trabajo, o especificar el nombre de dominio de un servidor
Active Directory en la maquina.

2-12  Especificar un servidor de archivos



Con la tecla Examinar (NetWare (IPX))

Si selecciona [NetWare (IPX)] como protocolo del servidor, puede especificar un servidor de archivo
conectado a una red especifica pulsando [Examinar] en la pantalla Archivo.

Con la tecla Busqueda de host (Windows (SMB))

Si selecciona [Windows (SMB)] como protocolo, puede especificar un servidor de archivo conectado
a una red especifica pulsando [Busqueda de host] en la pantalla Archivo.

Especificar un servidor de archivos  2-13
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Con el teclado

1. Pulse [Nueva direccién] — [Archivo].

2. Pulse la lista desplegable de protocolos — seleccione el protocolo del
servidor que desee.

l Buziin Impresidn

Dest. :0 Opciones lectura
200x200ppp
FTP L/ 100%
| Auto

:l':mh=: » Hlh A .FarhefSUv
— Windows (SMB) =k 200x200
Ruta de la |

ﬁM Netiare (IPX)

Usuario © WebDAY
»

Contrasefia
»

Bisqueda de Examinar
host » »

Cancelar I Aceptar o I Opciones
de envio

[ Monitor sistema )

Se pueden utilizar los siguientes protocolos de servidor.
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Confirme el entorno de sistema del destino antes del envio.

FTP

Sun Solaris V.2.6 o posterior, Mac OS X o
posterior o Red Hat Linux 7.2

Windows 2000 Server

Internet Information Services 5.0

Windows XP Professional

Internet Information Services 5,1

Windows Server 2003

Internet Information Services 6,0

Windows Vista

Internet Information Services 7,0

Windows (SMB)

Windows 2000/XP
Windows Server 2003 o
Windows Vista

Mac OS X v10.2
Red Hat Linux 7.2

Samba 2.2/3.0

NetWare (IPX)

Novell NetWare V.3.2 o posterior

WebDAV

Sun Solaris V.2.6 o posterior, Red Hat
Enterprise Linux AS/ES/WS 4.0 o posterior,
Windows 2000 Server, Windows XP
Professional o Windows Server 2003

Apache 2.0

Mac OS X

Apache 1,3

Windows 2000 Professional/Server

Internet Information Services 5.0

Windows XP Professional

Internet Information Services 5,1

Windows Server 2003

Internet Information Services 6,0

A continuacion se indican los productos que requiere un servidor compatible con IPv6.

FTP Solaris version 9.0 o superior, Red Hat —
Enterprise Linux AS/ES/WS 4.0 o superior o
Mac OS X 10.3 o superior

WebDAV Solaris Version 9.0 o superior Apache 2.0

Windows Server 2003

Internet Information Services 6,0

ﬂ Si utiliza WebDAV y se conecta a Internet mediante proxies, el servidor proxy debe admitir IPv6.

ﬂ Este equipo no admite trasmisiones WebDAV a Windows Vista. No obstante, es posible ver documentos
enviados al servidor WebDAV en la red desde Windows Vista.

3. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

Si selecciona [Windows (SMB)] o [NetWare (IPX)] como protocolo del servidor, puede

Conelteclado 2-15

OIAUS 8p S02ISEq SOPOJON H



OIAUD 9P s02dIseq SOpPOoIBN H

especificar el servidor de archivos pulsando [Examinar]. Para conocer las instrucciones de
empleo de la tecla Examinar, consulte "Especificar un servidor de archivos(p.2-12)".

Si selecciona [Windows (SMB)] como protocolo del servidor, puede especificar el servidor de
archivos pulsando [Busqueda de host]. Para conocer las instrucciones de empleo de la tecla
Busqueda de host, consulte "Con la tecla Busqueda de host (Windows (SMB))(p.2-24)".

[Nombre de host]:
Pulse [Nombre de host] — introduzca un nombre de host — pulse [Aceptar].

El nombre de host es un nombre asignado a un ordenador que ofrece servicios en Internet.
Se asigna un nombre de host especifico a cada ordenador para identificarlo en Internet. En
este cuadro, introduzca el nombre del servidor de archivos de la red como destino del
trabajo de envio.

Cuando se selecciona [FTP] o [WebDAV] como protocolo del servidor, también puede
especificar un numero de puerto detras de la direccion introduciendo dos puntos (:) y el
numero de puerto.

Ejemplo: 192.168.100.50:21000

Si va a hacer el envio a un host IPv6, especifique las siguientes opciones para [Nombre de
host].

[Direccion IPv6]: <Numero de puerto>
Ejemplo: [5aed:90a0:bc05:01d2:568a:2fc0:0001:12e€]:21000

Asegurese de introducir el mismo nimero de puerto para el nombre de host que el
especificado para el servidor FTP o el servidor WebDAYV al cual desea enviar los
documentos.

Cuando se selecciona [WebDAV] como protocolo del servidor, se utiliza el protocolo HTTP
si especifica 'HTTP://' como esquema al comienzo del nombre de host, y se utiliza el
protocolo SSL + HTTP (HTTPS) si especifica 'HTTPS://' como esquema al comienzo del
nombre de host. Especificar 'HTTPS://' como esquema permite la comunicacién SSL entre
el servidor y la maquina. No obstante, unicamente esta cifrada la ruta entre el servidor y la
magquina, y no se realiza una comprobacion de la validez del certificado del servidor
mediante un certificado CA.

[Ruta de la carpetal:
Pulse [Ruta de la carpeta] — introduzca la ruta de la carpeta — pulse [Aceptar].

Una ruta de carpeta es una serie de caracteres que indican la ubicacion de la carpeta.
Especifique una carpeta del servidor de archivos como destino del trabajo de envio.

[Usuario]:
Pulse [Usuario] — introduzca el nombre de usuario — pulse [Aceptar].

Si se selecciona [Windows (SMB)] como protocolo del servidor, introduzca la informacion
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necesaria acerca del nombre de usuario de la siguiente forma:

Para introducir solo el nombre de usuario

Ejemplo: nombre_usuario

Méaximo 20 caracteres

Para introducir el nombre de usuario y el nombre de dominio
Ejemplo: nombre_dominio\nombre_usuario

Nombre de dominio: Maximo 15 caracteres

Nombre de usuario: Maximo 20 caracteres

Para introducir un UPN (Nombre de usuario principal)
Ejemplo: nombre_usuario@nombre_dominio.com

Maximo 128 caracteres

[Contrasefal:

Pulse [Contrasefia] — introduzca una contrasefia — pulse [Aceptar].

La

contrasefia es opcional.

Después de pulsar [Aceptar], la contrasefa aparece en forma de asteriscos (********) en la
pantalla de opciones de archivos.

=

=

Si desea enviar a una carpeta de iW Document Manager, introduzca el nombre de la carpeta que figura en
iW Document Manager Gateway.

Si desea enviar a una carpeta de iWW Document Manager, introduzca el nombre del usuario que figura en
iW Document Manager Gateway.

UPN (Nombre de usuario principal) sélo se puede usar si desea enviar a un ordenador que pertenezca a
un dominio que funciona con Active Directory.

Si desea enviar a una carpeta de iWW Document Manager, introduzca la contrasefia que figura en iW
Document Manager Gateway.

Cuando se envia a un servidor de archivos de Internet mediante WebDAYV, es posible que se necesite
configurar el servidor proxy, segun el entorno del destino. Especifique el nombre de host (o direccién IP),
numero de puerto, nombre de usuario y contrasefia para el servidor proxy en Opciones de red de
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales). (Para mas informacién, consulte la Guia de
red.)
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Con la tecla Examinar (Windows (SMB))

1. Pulse [Nueva direccién] — [Archivo].

2. Pulse la lista desplegable de protocolo — seleccione [Windows (SMB)].

Copia = Enviar + Ml Buzdn Impresion

B Archivo s
200x200ppp

Protocolo:  FTP L/ 100 %

Nombre ’7 FTP
de host ]|

Windows (SMB)

Ruta de la
l:arE!h » MELATE \IFA)

Usuario WebDAY
» —

——
Contrasefia ‘
»

TIFF / FDF

Format. archivo )
Cancelar I Aceptar JI Opciones
de envio

[~ Monitor sistema ),

Bisqueda de Examinar
host » b

3. Pulse [Examinar].

ﬂ Tras encender la alimentacidn principal, debe esperar que transcurra el tiempo establecido en Ajuste
tiempo de Inicio antes de pulsar [Examinar]. No es posible la transmision por red hasta que haya
transcurrido este tiempo inicial. (Consulte la Guia de red.)
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4. Seleccione el grupo de trabajo que desee — pulse [Abajo].

B Examinar

Es posible examinar.

= Servidor de archivas
= Ruta de la carpeta

SMB hd

‘ 3 swan

£ penguin L Arriba I

l ) Abajo ”

Cancelar I Aceptar ‘JI

Guardar l Editar I Borrar
4 »

OIAUS 8p S02ISEq SOPOJON H

También puede seleccionar el grupo de trabajo en una lista de nombres de dominio del
servidor Active Directory que estan guardados en la maquina pulsando [Directorio] en la lista
desplegable.

e Sidesea registrar un nombre de dominio del servidor de directorios:

Si desea registrar un nombre de dominio del servidor de directorios:

[ Pulse [Guardar].

O Introduzca un nombre de dominio — pulse [Aceptar].

&= Puede registrar hasta cinco servidores de directorio.
& Para editar el nombre de dominio, seleccione el nombre de dominio que desea editar — pulse [Editar].

&= Para borrar el nombre de dominio, seleccione el nombre de dominio que desee borrar — pulse [Borrar]

— pulse [Si] en la pantalla emergente que aparece al pulsar [Borrar].

5. Seleccione el servidor de archivos que desee — pulse [Abajo].

Para subir un nivel, pulse [Arriba].

Con la tecla Examinar (Windows (SMB)) 2-19



OIAUD 9P s02dIseq SOpPOoIBN H

2-20

6.

O

8.

Si aparece la pantalla Introducir contraseina de red, introduzca su nombre
de usuario y contraseiia de red.

Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

[Usuario]:

Pulse [Usuario] — introduzca su nombre de usuario — pulse [Aceptar].
[Contrasenfal:

Pulse [Contrasefia] — introduzca su contrasefia de red — pulse [Aceptar].

Después de pulsar [Aceptar], la contrasefa introducida aparece en forma de asteriscos
(********) en la pantalla Introducir contrasefia de red.
ﬂ La busqueda de un destino a través de un servidor LDAP no es posible si la hora del servidor y la de la

maquina difieren en mas de cinco minutos. Si no puede enviar a pesar de ser correctos el nombre de
usuario y la contrasefia, compruebe la hora en el servidor y en la maquina.

. Pulse [Abajo] — seleccione la carpeta del servidor especificado a la que

desea enviar sus documentos — pulse [Aceptar].

Para bajar un nivel, pulse [Abajo].

Para subir un nivel, pulse [Arriba].

Confirme las opciones — pulse [Aceptar].

Con la tecla Examinar (Windows (SMB))



Con la tecla Examinar (NetWare (IPX))

1. Pulse [Nueva direccién] — [Archivo].

2. Pulse la lista desplegable de protocolo — seleccione [NetWare (IPX)].

Copia L Enviar + Ml Buzdn Impresion

B Archivo s
200x200ppp

Protocolo:  FTP L/ 100 %

Nombre FTP
de host ]| ’7 Windnwe FSMRY
Ruta de |

oo N | Netiare (IPX)
Usuario ’7 WED—IUmr

»

——
Contrasefia ‘
»

Bisqueda de I Examinar I TIFF / PDF
L4 b

host
Format. archivo )
Cancelar I Aceptar JI Opciones

de envio

[~ Monitor sistema ),

3. Pulse [Examinar].

ﬂ Tras encender la alimentacidn principal, debe esperar que transcurra el tiempo establecido en Ajuste
tiempo de Inicio antes de pulsar [Examinar]. No es posible la transmision por red hasta que haya
transcurrido este tiempo inicial. (Consulte la Guia de red.)

Con la tecla Examinar (NetWare (IPX))
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4. Pulse la lista desplegable — seleccione [NDS] o [Bindery] en la lista
desplegable.

B Examinar: Destino de acceso
Es posible examinar,

= Arbol "
= Contexto b

b NDS

Bindery

3 Abajo I

|
5 =)
=

Guardar l Editar I Borrar
4 »

Cancelar I Acceso I
— Monitor sistema ).

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[NDS]: NDS (Novell Directory Service) es un servicio de
directorio que administra nombres de usuarios y
servidores. Seleccione [NDS] si esta utilizando Novell
NetWare V.4.x o superior.

[Bindery]: Uno de los servicios de directorio proporcionados por
Novell para administrar la informacién de nombres de
usuarios y servidores. Seleccione [Bindery] si esta
utilizando Novell NetWare V.3.x.

Si selecciona [Bindery], siga el procedimiento desde el paso 5 de "Con la tecla Examinar
(Windows (SMB))(p.2-18)".

Si selecciona [NDS], siga los pasos indicados a continuacion.

5. Seleccione el arbol NDS que desee — pulse [Abajo].

Para subir un nivel, pulse [Arriba].

2-22  Con la tecla Examinar (NetWare (IPX))



6. Seleccione una carpeta del servidor especificado a la que desee acceder
— pulse [Iniciar sesion].

Si no aparece ninguna carpeta, pulse [Iniciar sesidn] para iniciar sesion en el servidor
Novell.

Para bajar un nivel, pulse [Abajo].

Para subir un nivel, pulse [Arriba].

7. Introduzca su nombre de usuario y contrasena de red.

[ Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

[Usuario]:

Pulse [Usuario] — introduzca su nombre de usuario — pulse [Aceptar].
[Contrasefal:

Pulse [Contrasefia] — introduzca su contrasefia de red — pulse [Aceptar].

Después de pulsar [Aceptar], la contrasefa introducida aparece en forma de asteriscos
(********) en la pantalla Introducir contrasefia de red.

) La busqueda de un destino a través de un servidor LDAP no es posible si la hora del servidor y la de la
maquina difieren en mas de cinco minutos. Si no puede enviar a pesar de ser correctos el nombre de
usuario y la contrasefia, compruebe la hora en el servidor y en la maquina.

8. Pulse [Abajo] — seleccione la carpeta a la que desea enviar su archivo
— pulse [Aceptar].

Para subir un nivel, pulse [Arriba].

9. Confirme las opciones — pulse [Aceptar].
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Con la teclaBusqueda de host (Windows (SMB))

1. Pulse [Nueva direccién] — [Archivo].

2. Pulse la lista desplegable de protocolo — seleccione [Windows (SMB)].

R G e e

B Archivo 0 ra
200x200ppp

Protocolo:  FTP L/ 100 %

Nombre FTP
de host |

Windows (SMB)

Ruta de la
carpeta MELArE (IrA)

Usuario ’7 WebDAY

Contrasefia [
»

Biisqueda de Examinar
host 4 »

Format. archivo),
Cancelar I Aceptar o == Opciones

de envio  pif

[ Monitor sistema )

3. Pulse [Busqueda de host].

4. Introduzca las condiciones de busqueda — pulse [Iniciar busqueda].

[Grupo de trabajo]:
Pulse [Grupo de trabajo] — introduzca el nombre del grupo de trabajo — pulse [Aceptar].
[Nombre host para buscar]:

Pulse [Nombre host para buscar] — introduzca la direccion IP, FQDN, o nombre NetBIOS
— pulse [Aceptar].
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& Cuando se introduce un nombre NetBIOS, también es posible introducir caracteres comodin, como *y ?,
formando parte de su busqueda.

& Cuando busque el nombre de host usando caracteres comodin, no olvide introducir también un nombre de
grupo de trabajo.

& Ejemplos:
® * (asterisco): Sustituye a uno o mas caracteres (maximo 15 caracteres).
Ejemplo: tri* — trinidad, trinidad1, trinidad0002
& ?: Sustituye a un caracter.
Ejemplo: tr?nidad — trinidad

5. Seleccione el servidor de archivos entre los resultados de la busqueda.

e Sihay resultados de la basqueda:

e Sino hay resultados de la busqueda:

Si hay resultados de la busqueda:

[ Especifique el servidor de archivos de acuerdo con los pasos de 5a7 de " Con
la tecla Examinar (Windows (SMB)) (p.2-18) ".

Si no hay resultados de la busqueda:

[ Especifique el servidor de archivos de acuerdo con los pasos 4a 7 de " Con la
tecla Examinar (Windows (SMB)) (p.2-18) ".

6. Confirme las opciones — pulse [Aceptar].
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Especificar un buzén de usuario

Puede guardar en un buzén de usuario un documento leido. Si incluye un buzén de usuario como
uno de los destinos a los que esta enviando el documento, éste se guarda en el buzén de usuario
seleccionado para usarlo posteriormente. Los documentos guardados en un buzén de usuario se
pueden imprimir y enviar a otros destinos.

ﬂ Los documentos que se leen usando un tamafo de ﬂ De forma predeterminada, los documentos guardados
papel especificado pulsando [Otro tamafio] u [Original en un buzén de usuario se borran automaticamente
tira larga)] de Seleccion de tamafio de documento, no después de tres dias. No obstante, es posible cambiar
se pueden guardar en un buzén de usuario. esta opciodn. (Consulte la Guia de copia y buzén.)

1. Pulse [Nueva direccion] — [Guardar en buzén].

2. Seleccione el buzén de usuario que desee — pulse [Aceptar].

& Guardar en buzén de usuario - —
200x200ppp

X B/ 100%
& a 00 BOXOO
& =01 BOXO1
& @ a2 02 BOXO2
S 03 BOX03
S 04 BOX04
& @ &'05 BOXOS
] 06 BOX06
& 07 BOKO7

- Cancelar I

Los buzones de usuario especificado como destinos se corresponden a los buzones que
aparecen en la pantalla de seleccion de buzén de la funcién de buzén.

2-26  Especificar un buzén de usuario



e Sidesea enviar un enlace a un buzén de usuario por correo electrénico:

Si desea enviar un enlace a un buzén de usuario por correo electrénico:

[ Pulse [Envio URL].

Se inserta el mensaje <Aviso de entrada en buzdn de usuario> en el cuerpo del mensaje de
correo electrénico con el enlace al buzén de usuario.

©* Solo es posible especificar al mismo tiempo un buzén de usuario como destino.

&= Para poder enviar un enlace por correo electronico, es necesario registrar previamente una direccion de
correo electrénico en el buzon de usuario. Para conocer las instrucciones sobre cémo guardar la direccion
de correo electrénico de su equipo, consulte la Guia de copia y buzén.

&= Siesta establecido el modo Envio URL y especifica, como destino de envio, un destino de grupo que
incluya un buzén de usuario, aparecera el mensaje de error <No se puede enviar cuando hay un buzén
incluido en la direccién de grupo para [Envio URL]. Introduzca de nuevo las opciones.>.
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Enviarse documentos a si mismo

Si SSO-H esta establecido como servicio de inicio de sesion, puede pulsar [Enviar a mi] para
especificar su direccion de correo electrénico (registrada en el sistema de autenticaciéon de usuarios
Autenticacion de dispositivo local de SSO-H) como destino.

Observacion

ﬂ Si esta establecido, como servicio de inicio de sesion, ﬂ Para mas informacion sobre el servicio de inicio de
el sistema Autenticacion de dispositivo local de sesion SSO-H, consulte la Guia de referencia.
SSO0-H, se establece, como destino, su direccién de
correo electronico registrada en el sistema
Autenticacion de dispositivo local de SSO-H.

{0) Si esta establecido, como servicio de inicio de sesion,
el sistema Autenticacién de dominio de SSO-H
(incluida al realizar la autenticacién de dominio con el
sistema 'Autenticacion de dominio + Autenticacion de
dispositivo local'), su direccién de correo electrénico
registrada en Active Directory o iW Accounting
Manager se establece como destino.

1. Pulse [Nueva direccion] — [Enviar a mi].

2]

0 0y ra
200x200ppp
B/ 100%

— Monitor sistema ).

2-28 Enviarse documentos a si mismo



Especificar destinos registrados

Puede seleccionar un destino guardado en la libreta de direcciones o en una tecla abreviada, o
especificar un nuevo destino. También puede recuperar los destinos y opciones guardados en las
teclas de favoritos para comprobar su contenido, editarlos o borrarlos.

&= Para ver la informacion detallada de un destino
seleccionado, seleccione el destino — pulse
[Detalles].

&* Puede cambiar, editar o borrar destinos en la pantalla
de funciones basicas de envio antes de leer. (Consulte
"Comprobar/cambiar un destino(p.2-48)" y "Borrar un
destino(p.2-51)".)

& Es posible especificar un maximo de 256 destinos al
mismo tiempo. (De los 256 destinos, se pueden
especificar 64 direcciones nuevas, incluidas las que se
han obtenido a través de un servidor.) Si especifica un
grupo, compuesto por varios destinos, cada uno de los
destinos se cuenta como una direccién independiente.
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Con la libretadedirecciones

Para enviar documentos, debe especificar el destino (por ejemplo, un nimero de fax, una direccién
de correo electronico, direccion de I-fax o direccion de servidor de archivos). Si guarda direcciones
en la libreta de direcciones, podra seleccionarlas facilmente. Las direcciones se guardan en
Opciones de libreta de direcciones (desde la pantalla de funciones adicionales). (Consulte "Guardar
nuevas direcciones(p.10-5)".)

& Las libretas de direcciones se pueden guardar,
importar y transferir mediante la interfaz de usuario
remoto. (Consulte la Guia de IU remoto.)

1. Pulse [Libreta de direcciones].

2. Seleccione el destino — pulse [Aceptar].

& Libreta de direcciones

= Libreta de direcciones = Tipo
Nimero
»| de acceso ® Todo v| o Todo - |

@ Share Folder starfish. organization.con
=] John john@exanple. con

@l Manual tean 3 Miembra(s)

& silvia 123XKXKKKX

@y Hark mark@example. con

% Nancy nancy@exanple. com

0 Mike mike@example.con

ABC | DEF | GHI | JKL | MNO| PQR | STU | VWX | YZ | 0-9 ] Tod. | Um"“’

Cancelar I I Incremental ' Aceptar aJ ll

Puede seleccionar varios destinos.

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
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individuales correspondientes a cada letra o numero. Puede seleccionar una letra o nimero
para limitar el intervalo de caracteres. Pulse [Todo] para volver a la lista completa de
direcciones.

Si se pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones.

& Libreta de direcciones
= Libreta de direcciones = Tipo
Nimero
»|de acceso @ Todo vI @ Todo v I
[ oo Jowre oo ————————
| @ Share folder starfish. organization.con y
=] John john@example.com
1/5
@i Manual team 3 lenber(s)
&2 Silvia O12XXXRKKK v I
] % Mark nark@exanple. con

aBc || oEF | ahi | ke | o par | stu | vx| vz | o-9 | sim. | ]

| ‘ ‘ Teclado ;I

I Borrar I
Cancelar RCrnertal Aceptar 4

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o numero. Si pulsa [Teclado], puede especificar
varias letras para filtrar las direcciones mostradas.

[Retroceso]: Se pulsa para borrar la ultima letra introducida.
[Borrar]: Se pulsa para eliminar todo el texto introducido.
[Teclado]: Muestra el teclado en la pantalla tactil.

[Borrar incremental]: Vuelve a mostrar la libreta de direcciones.

Puede delimitar el tipo de destinos que aparecen en la lista resultante pulsando la lista
desplegable de tipos.

Pulse la lista desplegable de libreta de direcciones para que aparezca una lista de las
sublibretas de direcciones 1 a 10, o teclas abreviadas. Las sublibretas de direcciones
permiten dividir las direcciones guardadas en la libreta de direcciones.

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional, puede especificar direcciones de
correo electrénico, direcciones de I-fax y direcciones de servidores de archivos.

Si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional, puede especificar nimeros de fax.

Si desea seleccionar un destino guardado con un nimero de acceso, pulse [Numero de
.

acceso] e introduzca el nimero de acceso con (o) - () (teclas numéricas). Si pulsa [No hay
num acces], aparecen los destinos que no estan administrados con un nimero de acceso.

&% Para cancelar un destino seleccionado, seleccione de nuevo el destino con el fin de borrar la marca de
verificacion.
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& Siselecciona un solo destino, pulse (-] para enviar desde la pantalla de libreta de direcciones.

& [Numero de acceso] aparece en la pantalla sélo si esta activada la opcion Gestion de niumeros de acceso
de Restringir la funcién de envio en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Gestién de numeros de acceso(p.11-31)".)
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Con las teclas abreviadas

Puede especificar un maximo de 200 destinos en las teclas abreviadas.

Siga este procedimiento para iniciar una transmisién y enviar un documento pulsando una tecla
abreviada.

Observacion

ﬂ Para usar esta funcion, primero debe registrar destinos
en las teclas abreviadas puIsando—»[Opciones de
libreta de direcciones]—[Teclas abreviadas]. (Consulte
"Guardar/Editar las teclas abreviadas(p.10-50)".)

1. Pulse [Abreviada].

2. Seleccione la tecla abreviada que desee.

Opc ctura
200x200ppp

Especifique el destino. B/ 100%

Libret Lib. di cc
0 dIr;::? pI &dl nd“':»I @pl @ CCO)»
”~

[ Mark () Filel CINick

n Format. archivo
Opciones
<« Guar, de envio
[— Monitor sistema ).

A cada tecla abreviada se le asigna un nimero de tres digitos. Si conoce el nimero de tres

digitos de la tecla abreviada, puede pulsar [ [#]| ] (numero de tecla abreviada) —

introduzca el numero de tres digitos de la tecla abreviada que desee con - (3) (teclas

Con las teclas abreviadas
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numeéricas).
& Puede seleccionar varias teclas abreviadas.

&* Para cancelar la tecla abreviada seleccionada, pulsela de nuevo.

2-34  Con las teclas abreviadas



Con las teclas de favoritos

Si envia documentos frecuentemente con las mismas opciones de documento al mismo destino,
guarde previamente estas opciones en una tecla de favoritos. Después, cuando necesite especificar
el destino, lo Unico que tiene que hacer es seleccionar la tecla de favoritos que contiene las opciones
de documento y el destino guardados, y enviar su documento.

Observacion

EI Para usar esta funcion, primero debe registrar las
opciones de documento y los destinos que desee en
las teclas de favoritos. (Consulte "Guardar una tecla de
favoritos(p.9-22)".)

1. Pulse [Favoritos].

2. Seleccione la tecla de favoritos que desee.

0 07/0 € 1451 Opciones lectura
200x200ppp
B/ 100%

Clr/B+N
200x200 ¥

Libreta
direcc.

n Format. archivo ),
: Opciones
«» Guar. i de envio

& Puede cambiar manualmente las opciones recuperadas de la tecla de favoritos seleccionada antes de
enviar sus documentos.

& Si pulsa otra tecla de favoritos, se recuperan las opciones guardadas en esa tecla.
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&= Para cancelar todas las opciones y hacer que la maquina regrese al modo estandar, pulse ).

&= Sihay varios destinos guardados en la tecla de favoritos seleccionada, es posible que los destinos no
aparezcan en la lista en el orden en que se introdujeron.

& Puede ampliar la presentacion de las teclas de favoritos pulsando [ﬂ 1. (Consulte "Mostrar pantalla
enviar inicial(p.9-38)".)
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Utilizar un servidor

Puede especificar un destino buscando la listas de directorio de la red con servidores LDAP
(Lightweight Directory Access Protocol). Los servidores LDAP se utilizan para buscar un determinado
dato, como un nombre de usuario, una direccidon de correo electrénico u otra informacion de

contacto.

&= Segun el entorno de red, es posible que tenga que
configurar previamente los servidores LDAP.

&% Para mas informacion sobre servidores LDAP,
consulte "Opciones de servidor LDAP(p.11-73)".

& Puede enviar a un maximo de 64 destinos al mismo
tiempo, incluido los destinos que se especifican a
través de un servidor.

1. Pulse [Lib. direc de red].

&= Lainformacion que se puede obtener a través del

® Sisolo esta activado el Kit de Envio Universal Color

servidor LDAP varia segun lo siguiente:

opcional: nombres y direcciones de correo
electrénico

OIAUS 8p S02ISEq SOPOJON H

#® Sisolo esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3

opcional: nombres y nimeros de fax

® Si esta activado el Kit de Envio Universal Color

opcional e instalada la Tarjeta de FAX Super G3:
nombres, direcciones de correo electronico y
numeros de fax

& No es posible especificar directamente, como destino

de reenvio, un destino obtenido a través de un
servidor. Para especificar dicho destino como destino
de reenvio, es necesario guardarlo previamente en la
libreta de direcciones. (Consulte "Direcciones
obtenidas a través de un servidor(p.10-34)".)
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2. Pulse la lista desplegable de busqueda de servidor — seleccione el
servidor que desee buscar.

Libreta de direcciones de red: Opciones de condiciones de bisgqueda

Servidor para busc |r (& starfish JEE:, r:ﬂd.'
— | & starfish 1
. @y jellyfish

@ shellfish

Nombre

|

Fax ‘
>I

Cancelar I Iniciar bisqueda JI

3. Especifique el criterio de busqueda.

& Sidesea buscar un destino que esta registrado con una direccién de correo electronico y un nimero de
fax, puede buscar la direccion de correo electrénico introduciendo el nimero de fax como criterio de
busqueda y viceversa.

e Para usar busqueda simple:

® Para usar busqueda detallada:

Para usar busqueda simple:

[ Pulse [Nombre], [E-mail] o [Fax] — introduzca el nombre, la direccién de
correo electrénico o el numero de fax que desee buscar — pulse [Aceptar].

Los cuadros de criterios no rellenos no se utilizan.

Para hacer una busqueda mas detallada con varias condiciones de busqueda, pulse
[Busqued. detalladal, y siga las instrucciones indicadas a continuacion. Los criterios de
busqueda introducidos para busqueda simple se siguen usando en busqueda detallada.
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Para usar busqueda detallada:

[ Pulse [Busqued. detallada].

Utilizar un servidor
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[ Pulse la lista desplegable de categorias de busqueda — seleccione la
categoria que desee buscar.

Libreta de direcciones de red: Opciones de condiciones de bisqueda

Servidor para buscar (% starfish 'I bIEInn:p“:d

Nombre  w | | empieza por | Afadir Editarl

Nombre Opciones ,I Y A
E-mail

|

Fax
Organizacién

Unid.Organiz.

Borrar l
Cancelar I Iniciar biisqueda JI

Las categorias de busqueda disponibles son las siguientes:

[Nombre]: Busqueda por nombre.

[E-mail]: Busqueda por direccidn de correo electrdnico.
[Fax]: BUsqueda por niumero de fax.

[Organizacidn]: BUsqueda por nombre de organizacion.
[Unid.Organiz.]: Busqueda por unidad de organizacién (por ejemplo,

departamentos de una organizacién).

Por ejemplo, si cn(nombre comun)=user1, ou(unidad de organizacién)=salesdept,
o(organizacién)=canon, c(pais)=jp es el nombre distintivo en el directorio, introduzca la
organizacion y unidOrganiz del usuario de la siguiente forma:

organizacién=canon

organizationUnit=salesdept

& La organizacion y unidOrganiz se pueden utilizar como categorias de busqueda unicamente si la
informacion se ha registrado en el servidor LDAP.

& Es posible que no se pueda realizar busqueda detallada por organizacion o unidOrganiz en funcion de si
se han registrado los tipos de atributo en el servidor LDAP, y el tipo de aplicacion del servidor.

& También pude afiadir atributos de bisqueda adicionales definidos por el usuario. Para mas informacion
sobre el registro o edicion de un atributo de busqueda, consulte "Guardar/editar atributos de busqueda
LDAP(p.11-82)".
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[ Pulse la lista desplegable de condiciones de bisqueda — seleccione la
condicidn de busqueda que desee — pulse [Opciones].

Puede seleccionar entre las siguientes condiciones de busqueda:

[contiene]:

[no contiene]:

[esigual a]:

[es diferente
aj:

[empieza
por]:

[termina con]:

El resultado debe contener el nombre, la direccion de
correo electronico, el niUmero de fax, la organizacién o
la unidad de organizacién que se haya introducido.

El resultado no debe contener el nombre, la direccidon
de correo electrdénico, el nUmero de fax, la
organizacion o la unidad de organizacién que se haya
introducido.

El resultado debe ser exactamente el mismo que el
nombre, la direccion de correo electrdnico, el nimero
de fax, la organizacion o la unidad de organizacion
que se haya introducido.

El resultado debe ser distinto del nombre, la direccion
de correo electrdnico, el nimero de fax, la
organizacion o la unidad de organizacién que se haya
introducido.

El resultado debe empezar por las mismas letras que
el nombre, la direccion de correo electrdnico, el
numero de fax, la organizacidn o la unidad de
organizacion que se haya introducido.

El resultado debe terminar con las mismas letras que
el nombre, la direccién de correo electrénico, el
numero de fax, la organizacion o la unidad de
organizacion que se haya introducido.

[ Introduzca el criterio de busqueda — pulse [Aceptar].

Utilizar un servidor
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[ Pulse [AAadir].

Para seguir afiadiendo mas criterios de busqueda, pulse [0] o [y] — repita el paso 3.

[o]: El equipo busca y devuelve un resultado que cumpla
cualquiera de los criterios de busqueda especificados.

[y]: El equipo busca y devuelve un resultado que cumpla
todos los criterios de busqueda especificados.

Para editar el criterio de busqueda, seleccione el criterio que desee editar — pulse [Editar]
— [Opciones]. Para borrar el criterio de busqueda, seleccione el criterio que desee borrar
— pulse [Borrar].

&= Puede especificar al mismo tiempo un méaximo de cuatro criterios de bisqueda distintos.
&= Siespecifica tres 0 mas criterios de busqueda, no es posible utilizar conjuntamente [0] e [y].

& Sipulsa [Busqued simple] después de especificar los criterios de busqueda en la pantalla de busqueda
detallada, el equipo cambia a la pantalla de bisqueda simple, y se borran los criterios de busqueda
detallada especificados.

4. Pulse [Iniciar busquedal].

Para cancelar el proceso mientras el equipo esta buscando segun sus criterios, pulse
[Cancelar]. Si el equipo encuentra algun resultado antes de pulsar [Cancelar], aparecen
esos resultados de busqueda.

CI La busqueda de un destino a través de un servidor LDAP no es posible si la hora del servidor y la de la

maquina difieren en mas de cinco minutos. Si no puede enviar a pesar de ser correctos el nombre de
usuario y la contrasefia, compruebe la hora en el servidor y en la maquina.

CI El nimero de resultados de busqueda que aparecen no pueden superar el limite maximo establecido en
Guardar servidor LDAP de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales). Si no aparece
el destino que desea, aumente el numero maximo de direcciones a buscar o cambie el criterio de
busqueda. (Consulte "Opciones de servidor LDAP(p.11-73)".)

&= Sipulsa [Iniciar busquedal] sin especificar ningln criterio de bisqueda, aparecen todas las direcciones
guardadas en el servidor LDAP.

e Siaparece la pantalla de introduccion de contrasefa de red:
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Si aparece la pantalla de introduccion de contraseiia de red:

[ Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

La pantalla Introducir contrasefia de red aparece en cualquiera de los siguientes casos:

# Sij <Informacién de inicio de sesion> de Guardar servidor LDAP de Opciones de sistema
(de la pantalla de funciones adicionales) esta configurado a 'Usar', y la opcién <Mostrar el
didlogo de autenticacion al buscar> esta activada.

#® Si el nombre de usuario, la contrasefa y/o el nombre de dominio especificados en
Guardar servidor LDAP de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales)
son incorrectos.

[Usuario]:

Pulse [Usuario] — introduzca el nombre de usuario — pulse [Aceptar].

OIAUS 8p S02ISEq SOPOJON H

[Contrasenal:
Pulse [Contrasefia] — introduzca la contrasefia — pulse [Aceptar].

Después de pulsar [Aceptar], la contrasefa introducida aparece en forma de asteriscos
(********) en la pantalla Introducir contrasefia de red.

5. Seleccione el destino que desee entre los resultados de la busqueda —
pulse [Aceptar].

Para seguir buscando, pulse [Anterior].
Puede especificar varios destinos.

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional, aparecen las direcciones de correo
electronico que cumplan los criterios de busqueda. Si pulsa [Seleccionar e-mail para I-Fax],
se ilumina la tecla, indicando que la opcion esta activada, y es posible especificar, como
destino de I-fax, la direccion de correo electronico seleccionada.

Si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional, aparecen los numeros de fax que
cumplan los criterios de busqueda especificados.

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y esta instalada la Tarjeta de FAX
Super G3 opcional, puede ordenar y limitar la visualizacién de las direcciones mostradas
con la lista desplegable de tipo.

&= Para cancelar un destino seleccionado, seleccione de nuevo el destino con el fin de borrar la marca de
verificacion.
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&= Siespecifica una direccion de correo electronico como destino de I-fax, la Unica informacion que se puede
recuperar del servidor es la direccion de I-fax. Para especificar opciones que cumplan las condiciones de
recepcion del destinatario, pulse [Detalles] en la pantalla de envio.

& Siselecciona un solo destino, pulse (=) para enviar desde la pantalla de resultado de busqueda.

6. Si se especifica un numero de fax o una direccion de I-fax como destino,
lea el mensaje que aparece — pulse [Aceptar].
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Establecer direcciones GGy CCO

Ademas del destino de los documentos, también puede establecer varias direcciones de correo
electronico para las direcciones CC (con copia) y CCO (con copia oculta).

&* Unicamente se pueden especificar direcciones de
correo electronico para [CC] y [CCO]. Si esta activado
el Kit de Envio Universal Color opcional, puede
especificar direcciones de correo electrénico.

& El nimero méaximo de destinos para CC y CCO que
pueden enviarse a la vez es 64, incluidas las
direcciones obtenidas mediante la ficha Nueva
direccion o a través de un servidor (los buzones de
usuario no se incluyen en este nimero). No es posible
especificar direcciones de grupo para [CC] y [CCQO].

1. Pulse [CC CCO].

= o~ 2= of~=3]

[ 08 1451
john@exanple. con

Libreta
direcc. »

«+ Guar.

Opciones lectura
200x200ppp
B/ 100 %

Format. archivo

i Opciones
it de envio

|— Monitor sistema ).

2. Especifique las direcciones de correo electronico — pulse [Hecho].

Siga el procedimiento indicado a continuacion para establecer las direcciones de correo

electronico para [CC] y [CCO].
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® Para conocer las instrucciones de especificacion de destinos no registrados en la libreta
de direcciones, consulte "Especificar destinos con la ficha Nueva direccion(p.2-2)".)

#® Para conocer las instrucciones de especificacion de destinos registrados en la libreta de
direcciones, consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".)

®# Para conocer las instrucciones de especificacion de destinos con las teclas abreviadas,
consulte "Con las teclas abreviadas(p.2-33)".)

#®# Para conocer las instrucciones de especificacion de destinos y opciones con las teclas de
favoritos, consulte "Con las teclas de favoritos(p.2-35)".)

®# Para conocer las instrucciones de especificacion de un destino buscando en una lista de
directorio de un servidor de la red con LDAP (Lightweight Directory Access Protocol),
consulte "Utilizar un servidor(p.2-37)".)

e Para especificar direcciones de correo electrénico para [CC]:
® Para especificar direcciones de correo electronico para [CCO]:
e Para mover direcciones de correo electronico de [Para] o [CCO] a [CC]:

e Para mover direcciones de correo electronico de [Para] o [CC] a [CCO]:

Para especificar direcciones de correo electrénico para [CC]:

[ Pulse [CC] — especifique la direccién de correo electrénico.

Para especificar direcciones de correo electrénico para [CCO]:

[J Pulse [CCO] — especifique la direccion de correo electrénico.

Para mover direcciones de correo electrénico de [Para] o [CCO] a [CC]:

[ Pulse [De Para/CCO].
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[ Pulse [Para] o [CCO] — seleccione las direcciones de correo electrénico que
desee — pulse [Aceptar].

& [De Para/CCOQ] aparece si unicamente puls6 [CC].

Para mover direcciones de correo electrénico de [Para] o [CC] a [CCO]:

[ Pulse [De Para/CC].

[ Pulse [Para] o [CC] — seleccione las direcciones de correo electrénico que
desee — pulse [Aceptar].
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&= [De Para/CC] aparece si inicamente pulsé [CCO].

Establecer direcciones CCy CCO  2-47



OIAUDB B8P SsOJIseq SOpPOISN !

Comprobar/cambiar un destino

Puede comprobar y cambiar un destino especificado antes de leer los documentos.

Observacion

& Solo es posible cambiar los destinos especificados con . & No es posible cambiar simultaneamente varios
la ficha Nueva direccion y los destinos obtenidos a destinos.
través de un servidor.

& Para conocer las instrucciones de cambio del destino
especificado después de leer el documento, consulte
"Cambiar el destino(p.8-6)".

1. Seleccione el destino — pulse [Detalles].

=]
g 14:51 3
‘El John john@exanple. con 200x200ppp

@ Wanual tean 3 Miembro(s) B 100 %

&5 Silvia oA
25 200x200 ¥

0 Libreta
direcc. »

=
» » »
en buzdn » [ami Format. archivo ,

Opciones
«+ Guar. de envio

2. En caso necesario, compruebe o cambie la informacion del destino.

e Siel destino se habia especificado desde la libreta de direcciones:

e Si el destino se ha especificado con uno de los métodos de envio de la ficha Nueva
direccion:
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e Siel destino se ha obtenido a través de un servidor:

e Si el destino es una direccion de grupo:

Si el destino se habia especificado desde la libreta de direcciones:

[0 Compruebe la informacién del destino — pulse [Hecho].

Si el destino se ha especificado con uno de los métodos de envio de la ficha
Nueva direccion:

[0 Compruebe o cambie la informacién del destino — pulse [Aceptar].

Cambie la informacion del destino de la misma forma que la especificé. (Consulte
"Especificar destinos con la ficha Nueva direccion(p.2-2)".)

Si el destino se ha obtenido a través de un servidor:

[0 Compruebe o cambie la informacion del destino — pulse [Aceptar].

Cambie la informacion del destino de la misma forma que la especifico. (Consulte
"Especificar destinos con la ficha Nueva direccion(p.2-2)".)

Si el destino es una direccion de grupo:

[ Para comprobar la informacion de los destinos registrados en una direccion de
grupo, seleccione los destinos de uno en uno — pulse [Detalles].
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[0 Compruebe la informacion del destino — pulse [Hecho] — [Hecho].
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Borrar un destino

Puede borrar un destino especificado desde la libreta de direcciones antes de leer los documentos.

1. Seleccione el destino que desee borrar — pulse [Borrar].

=~ 2= o=

- 1451 DpCiones_ ectura

&1 John john@exanple. con 200x200ppp
@ wanual team 3 Miembro(s) B/ 100%
&5 Silvia

Libreta Lib. direc

o
» » »
Archivo Guardar Enviar a
€+ Guar.
— Monitor sistema ),
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Registrar nuevos destinos con la tecla Guardar

Puede guardar nuevos destinos en la libreta de direcciones, teclas abreviadas y teclas de favoritos,
desde la pantalla de funciones basicas de envio y la pantalla de libreta de direcciones.

La tecla Guardar es una tecla de atajo a la pantalla Guardar direccién de las Opciones de libreta de
direcciones (de la pantalla de funciones adicionales), la pantalla de Teclas abreviadas de las
Opciones de libreta de direcciones (de la pantalla de funciones adicionales), y la pantalla Guardar
tecla de favoritos de Opciones de TX de <Opciones comunes> en Opciones de comunicacion (de la
pantalla de funciones adicionales).

1. Pulse [Guar.].

2. Seleccione el elemento que desee guardar.

=
[ 07707 o0y 5D

Opclones lectura
«» Guardar 200x200ppp

i E1/m 100 %
Especifiauel golpecione una tecla para guardar.

|57 Clr /B+N
Guardar direccidn / 200%200 ¥
ll

Guardar tecla
abreviada »

Ometa

direcc. p

Guardar tecla
de favoritos

TIFF / PDF

Format. archivo |

¢ Opciones
-+ de envio

—— Monitor sistema ),

También puede guardar un destino en la libreta de direcciones o en una tecla abreviada
pulsando [Libreta de direcciones] — [Guardar].

e Para guardar un destino en la libreta de direcciones:
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e Para guardar un destino en una tecla abreviada:

e Para guardar destinos y opciones en una tecla de favoritos:

Para guardar un destino en la libreta de direcciones:

[ Pulse [Guardar direccién] — guarde el destino.

Para guardar un destino en una tecla abreviada:

O Pulse [Guardar tecla abreviada] — guarde el destino en una tecla abreviada.

Para conocer las instrucciones de registro de direcciones con las teclas abreviadas,
consulte "Guardar/Editar las teclas abreviadas(p.10-50)".

Para guardar destinos y opciones en una tecla de favoritos:

[ Pulse [Guardar tecla de favoritos] — guarde destinos y opciones en una tecla
de favoritos.

Para conocer las instrucciones de registro de destinos y opciones con una tecla de favoritos,
consulte "Guardar una tecla de favoritos(p.9-22)".
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Seleccionar un modo de lectura

Puede configurar el modo de lectura con el que se leen el documento. El equipo dispone de los
siguientes modos de lectura prefijados:

# Siesta activado el Kit de Envio Universal Color opcional e instalada la RAM Ampliacion de
Sistema:

Ocho modos Clr/B+N 200 x 200 ppp,

de lectura: Clr/B+N 300 x 300 ppp,
B+N 200 x 200 ppp,
B+N 300 x 300 ppp,
Clr/Gris 200 x 200 ppp,
Clr/Gris 300 x 300 ppp,
Clr/Gris 600 x 600 ppp,
B+N 600 x 600 ppp
(Clr es la abreviatura de
"color".)

e Sisolo esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional:

Siete modos Clr/B+N 200 x 200 ppp,

de lectura: Clr/B+N 300 x 300 ppp,
B+N 200 x 200 ppp,
B+N 300 x 300 ppp,
Clr/Gris 200 x 200 ppp,
Clr/Gris 300 x 300 ppp,
B+N 600 x 600 ppp
(Clr es la abreviatura de
"color".)

# Sisolo esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional:

Cuatro modos Negro 200 x 100 ppp,
de lectura: Negro 200 x 200 ppp,
Negro 200 x 400 ppp,
Negro 400 x 400 ppp

Seleccione el modo que desee entre los modos de lectura prefijados o los modos de lectura definidos
por el usuario (teclas de usuario prefijadas) segun el tipo de original que vaya a enviar.

3-2 Seleccionar un modo de lectura



i) Si el destino es un numero de fax o una direccién de
I-fax, el original siempre se envia en el modo Blanco y
negro con independencia de la configuracién del modo
de color.

& Sidesea utilizar menos memoria y reducir el tiempo de
envio, utilice un modo de menor resolucioén.

& Puede ajustar los modos de lectura prefijados y crear
nuevas opciones de lectura. No obstante, dado que las
opciones de lectura cambiadas no se guardan
automaticamente, es Uutil registrar la nueva opcién de
lectura si desea utilizarla con frecuencia. (Consulte
"Teclas de usuario prefijadas(p.4-22)".)

& Puede cambiar las opciones y nombres asignados a
las ocho teclas de lectura prefijadas, y guardarlas
como modos de lectura definidos por el usuario (teclas
de usuario prefijadas).

& Ademas del modo de lectura, puede guardar
direcciones y otras opciones de envio en las teclas de
favoritos. (Consulte "Teclas de favoritos(p.9-21)".)

& Para cancelar las opciones de lectura, pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion]
— [Cancelar].

& Si esta configurado [Vista preliminar] en la pantalla de
opciones de envio, puede verificar las imagenes desde la
pantalla de vista preliminar antes de enviar el documento.
(Consulte "Vista preliminar de originales(p.5-23)".)

& Para cancelar todas las opciones y hacer que la
magquina regrese al modo estandar, pulse (%) .

1. Coloque los originales — especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — seleccione el modo de lectura.

Copia

John john@exanple. con

1452

x200ppp
BRI 100 %
a4 0
=& Clr/B
lﬁ 200x200 ¥

oy,

«+ Guar.

|~ Monitor sistema ).

Opcidn

E Clr/B+N
23] 300%300

= F Sooe00
%] Soows00

=)

& Al especificar de nuevo el modo de lectura se cancelan el modo de lectura y otras opciones de lectura

previamente establecidas.

&% También puede seleccionar un modo de lectura pulsando [Opcion] de la lista desplegable de opciones de
lectura para que aparezca la pantalla de opciones de lectura — pulse la lista desplegable de modos de

lectura — seleccione un modo de lectura.
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3-4

2. Pulse (2.

Si se selecciona [PDF (Trazar)], [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)] como formato de
archivo, elija un modo de lectura de la lista desplegable Modo de lectura cuyo modo de
seleccién de color y resolucidon se hayan guardado como una de las siguientes
combinaciones. Si selecciona una combinacién que no figure en la lista siguiente, aparecera
en la pantalla un mensaje solicitandole que confirme el cambio de formato de archivo.

& Selec. auto color (Todo color/Escala de gris) y 300 x 300 ppp

® Todo colory 300 x 300 ppp

® Escala de gris y 300 x 300 ppp

& Puede guardar las opciones cambiadas. (Consulte "Teclas de usuario prefijadas(p.4-22)".)

Seleccionar un modo de lectura



Opciones de lectura

& Las opciones de lectura cambiadas no se guardan. Para
conocer las instrucciones sobre como guardar opciones,
consulte "Teclas de usuario prefijadas(p.4-22)".

&= Si esta configurado [Vista preliminar] en la pantalla de
opciones de envio, puede verificar las imagenes desde la
pantalla de vista preliminar antes de enviar el documento.
(Consulte "Vista preliminar de originales(p.5-23)".)

& Para cancelar todas las opciones y hacer que la
méaquina regrese al modo estandar, pulse (=) .

Opciones de lectura

3-5
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Original de doble cara

Puede configurar el equipo para que vuelva automaticamente los originales de doble cara puestos en
el alimentador, y que lea cada cara por separado.

Observacion

ﬂ El modo Original doble cara sélo esta disponible si ﬂ Si va a leer originales con orientacion horizontal
estd instalado el Alimentador (DADF-U1) opcional, (apaisada), como A4R, péngalos horizontalmente en
instalado de serie en las iR3245N/iR3235N/iR3225N. el alimentador. Si estos tamafios se colocan
. verticalmente, el reverso de estos originales se leera
ﬂ El modo Original doble cara no se puede usar con los invertido.
modos Seleccion de tamafio de documento (Otro
tamafio u Original tira larga) o Separacion dos & Para cancelar esta opcion, pulse [Original doble cara]
péaginas. — [Cancelar].

) El modo Original doble cara no se puede usar cuando
se envia un documento por fax con el modo de envio
directo o envio manual.

1. Ponga los originales en el alimentador — especifique el destino —
pulse [Original doble cara].

2]
200x200ppp

L/ 100%

Clr/B+N
200%x200 ¥

Libreta
direcc.

—
» » » ornato archivo

Archivo Q Guardar
e buzén » la"" Format. archivo ),

¢ Opciones
«» Guar. i de envio

3-6 Original de doble cara



2. Seleccione el tipo de original — pulse [Aceptar].

A continuacioén se indican los detalles de cada elemento.

[Tipo libro]: El anverso y el reverso del original tienen la misma
orientacién superior-inferior.

[Tipo El anverso y el reverso del original tienen distinta
calendario]: orientacidn superior-inferior.
3. Pulse ().

Original de doble cara
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Originales de distinto tamafo

Este modo le permite leer juntos originales de distinto tamafrio.

CI El modo Originales de distinto tamafio no se puede
usar con los modos Seleccion de tamario de
documento (Otro tamario u Original tira larga),
Separacion en dos paginas, Borrado de marco de
original o Borrado de marco de libro.

) El modo Originales de distinto tamafio no se puede
usar cuando se envia un documento por fax con el
modo de envio directo o envio manual.

{7) Sien Seleccién de tamario de documento se elige una
opcion distinta de [Auto], todos los originales se leen
con el tamafo especificado. Si desea leer los
originales con sus tamafos originales, elija [Auto] en
seleccién de tamafio de documento.

) Silos originales se ponen en el alimentador,
asegurese que los originales de distinto tamafio sean
del mismo gramaje (tipo de papel).

Cl Alinee el borde superior de los originales con el borde
posterior del alimentador si esta poniendo originales
de distinta anchura.

3-8 Originales de distinto tamario

CI Si envia originales de distinto tamario por fax, el
tamario utilizado para imprimir los faxes en el equipo
receptor es el del documento de mayor tamafio que
haya enviado. Por ejemplo, si envia originales A4 y A3
por fax, se imprimiran en papel A3 en el equipo del
receptor.

ﬂ No es posible alimentar juntos los tamafios de papel
que tengan el borde de cabecera de diferente longitud
(por ejemplo, los tamafios A3 y A5).

G Si pone en el alimentador originales de distinta
anchura, es posible que se desplacen ligeramente al
alimentarlos al cristal de copia. Como consecuencia
de ello, es posible que las imagenes se lean
inclinadas.

) Si se establece el modo Originales distinto tamafio, la
velocidad de lectura puede ser inferior a la normal.

& Para cancelar esta opcion, pulse [Originales dist. tam.]
— [Cancelar].



1. Ponga los originales — especifique el destino — pulse [Originales dist.
tam.].

O ) ) e

[T

1 John john@exanple. con

en buzon » la"" Format. archivo ),

Opciones
«> Guar. de envio

2. Pulse ().

Originales de distinto tamario 3-9
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Tamario del documento

Puede especificar manualmente el tamafio del documento cuando el equipo no puede detectar
automaticamente el tamafio, por ejemplo, cuando se leen transparencias. También puede guardar el

tamafio de documento especificado.

CI No es posible seleccionar [Auto] al leer originales de
los siguientes tipos. Especifique manualmente el
tamafio de estos documentos.

# Originales de tamafio no estandar

# Originales muy transparentes, como transparencias

# Originales con fondo muy oscuro

#® Original en el cristal de copia: Originales de tamafo
menor que A5

# Originales en el alimentador: Originales de tamafio
menor que A6

{0 Si esta enviando un fax en el modo de envio directo o
envio manual, y pone los originales en el alimentador,
se desactivara la opcion de seleccion de tamario de
documento que especifique.

Cl Si el original se pone en el alimentador, no es posible
leer seleccionando [Otro tamafio] en Seleccion de
tamafo de documento.

D Si selecciona [Original tira larga], ponga los originales
en el alimentador. No es posible especificar el tamafio
de un original de tipo tira larga colocado en el cristal de
copia.

Cl Si se selecciona [Original tira larga] como tamafio de
documento, los documentos solo se pueden enviar
con una escala de zoom del 100%.

3-10 Tamano del documento

cl Si elige [Selec. auto color], [Todo color] o [Escala de
gris], no podra seleccionar originales de tipo tira larga.
No obstante, si especifica solamente un numero de fax
o una direccion de I-fax como destino, podra
seleccionar un original de tira larga con independencia
de las opciones de modo de color.

) Si selecciona [Otro tamafio] en seleccién de tamario
del documento, no es posible seleccionar [Sellar].

& Silee un tamario de documento registrado, la imagen
leida no se rota automaticamente.

&= Para cancelar las opciones de lectura, pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion]
— [Cancelar].



Especificar el tamafio de documento

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion].

2. Pulse [Seleccion de tamaio de documento].

Opciones lectura

/WL Selec. auto color vI Resolucién: 200x200ppp vI

]

Escala Selecc. tam.
de copia » | documento »
N ——

= Modo de lectura

EZpClr/a Texto/Foto
2F 300%200 'l J uarear/ @ /! '

Funciones :
especiales  piEf

Cancelar I

3. Seleccione el tamaino de documento.

e Sidesea leer un tamafo estandar de documento:
e Sidesea leer un tamafo no estandar de documento:

e Sidesea leer un tamafio registrado de documento:

Especificar el tamafio de documento
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Si desea leer un tamano estandar de documento:

[ Seleccione el tamafio de documento que desee.

Seleccionar el tamafo de impresidn

= Formatos A/B [

Formato
en pulgad

—l
Cancelar I

|— Monitor sistema ).

& Para seleccionar un tamafio en pulgadas, pulse [Formato en pulgadas].

&* Sidesea leer originales con una longitud superior a la de los tamafios estandar, pulse [Original tira larga].
La longitud de los tamafios estandar de originales es la siguiente:
® A4:297 mm
® A3:420 mm

Si desea leer un tamano no estandar de documento:

O Pulse [Otro tamaiio].

[ Pulse [X] (eje horizontal) — introduzca un valor.

[ Pulse [Y] (eje vertical) — introduzca un valor.

3-12 Especificar el tamafio de documento



[ Pulse [Aceptar].

Other Size

2, You can also use the numeric keys.

| B |

I_I 2edaf] | e
) = R

(80-297)

1150-297)

Registered
Size 2

Register Size

Cancel I

[TZ

. Scanning
Area

El cristal de copia

&® Para introducir valores en pulgadas, pulse [Pulgadas].

& Para conocer las instrucciones sobre como introducir los valores en pulgadas, consulte la Guia de

referencia.

Si desea leer un tamaio registrado de documento:

Especificar el tamafio de documento
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O Pulse [Otro tamafio].

O Pulse [Tamaiio registrado 1] o [Tamafo registrado 2] — pulse [Aceptar].

&% Para seleccionar un tamafio de documento guardado es necesario registrar previamente el tamario de
documento. (Consulte "Guardar el tamafio de documento especificado(p.3-15)".)

&= Eltamarfio de documento registrado aparece en la parte superior de la tecla en la que esta registrado.

4. Pulse [Hecho] — [Aceptar].

5. Pulse ()

3-14  Especificar el tamafio de documento



Guardar el tamarno de documento especificado

1. Pulse la lista desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcién] —

[Seleccion de tamaio de documento].

Opciones lectura

Selec. auto color vl Resolucion: 200x200ppp vI
COopIE rrry
100% Ad 1

Escala Selecc. tam.
de copia » | documento »

= Modo de lectura i« A b

?? 2355% v N Guardar/ [E][&] Texto/Foto v

E— Borrar = =
Funciones FEH
especiales  »iir

Cancelar I

2. Pulse [Otro tamaiio].

Seleccion de tamafio de documento

= Formatos A/B

»

i igman
>| tira larga

Formato
en pulgadi

)

— Monitor sistema ),

Guardar el tamafio de documento especificado

3-15

BJN}O8| 8p SedIseq sauoidun H



BIN}08| 8P SedIseq sauoiouNn !

3. Pulse [Guardar tamaiio].

Otro tamafio

1i, También puede usar las teclas numéricas.

No
guardado
Tamafio
registrado 1
No
guardado

—I Tamaiio I
(80-297) registrado 2

LI O 'mm Guardar
(

160-267) tamafio

Cancelar I

4. Pulse [Tamaio registrado 1] o [Tamano registrado 2] — introduzca el
tamaio del documento en milimetros con las teclas numéricas de la
pantalla tactil.

[ Pulse [X] (eje horizontal) — introduzca un valor.
O Pulse [Y] (eje vertical) — introduzca un valor.

[ Pulse [Aceptar].

&= Siregistra un nuevo tamafio de documento en una tecla en la que ya se ha guardado un tamario de
documento, el nuevo sustituye al previamente registrado.

& Para introducir valores en pulgadas, pulse [Pulgadas].

& Para conocer las instrucciones sobre como introducir los valores en pulgadas, consulte la Guia de
referencia.

5. Pulse [Cancelar] — [Hecho] — [Cancelar].

3-16  Guardar el tamafio de documento especificado



Resolucion

Puede especificar la resolucién antes de leer el original.

CI El tamafio maximo de una imagen que se puede
enviar con una resolucion de 600 x 600 ppp es A3. Si
el tamario de la imagen es mayor, es posible que se
corte.

Cl Si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional
y desea enviar documentos por fax, el tamafio maximo
de la imagen que puede enviar con una resolucion de
400 x 400 ppp es A3.

{0} Sidesea enviar documentos por fax, seleccione 200 x
100 ppp, 200 x 200 ppp, 200 x 400 ppp o 400 x 400
ppp. Si no lo hace, el documento se enviara con baja
resolucion.

CI Si envia un original de tipo tira larga a 600 x 600 ppp,
es posible que se recorte ligeramente la parte exterior
de la imagen del original.

&= Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional
pero no esta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional, no es posible seleccionar 100 x 100 ppp, 150
x 150 ppp, 300 x 300 ppp 0 600 x 600 ppp como
resolucion.

& Para establecer la resolucion en 200 x 400 ppp, 400
X 400 pppo600 x 600 ppp cuando el modo color
es [Selec. auto color], [Todo color] o [Escala de gris],
es necesario instalar la RAM Ampliacién de Sistema
opcional para ampliar la capacidad de la memoria del
equipo.

& Sila RAM Ampliacién de Sistema opcional no esta
instalada al elegir como resoluciéon 200 X 400
ppp, 400 % 400 ppp 0 600 x 600 ppp, no podra
seleccionar [Selec. auto color], [Todo color] o
[Escala de gris].

® Si el destino es un nimero de fax o una direccién
de I-fax, puede establecer la resoluciéon en 200 x
400 ppp, 400 x 400 ppp 0600 X 600 ppp. Los
originales de I-fax o fax siempre se envian en el
modo Blanco y negro con independencia de la
configuracion del modo de color.

& Para cancelar las opciones de lectura, pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion]
— [Cancelar].

1. Coloque los originales — especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcién].

Resolucion  3-17
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2. Pulse la lista desplegable de resolucion — seleccione una resoluciéon —
pulse [Aceptar].

Opciones lectura

/1) Selec. auto color vI Resolucid | 200x200ppp -
stala copia aiz | 100x100ppp

150x150ppp

+ 200x100 ppp
Escala Selecc. tam. | (Normal)

200%200 ppp
(Fino)

de copia »| documentc »

200x400 ppp
(Superfino)

300x300ppp

400x400 ppp
(Ultrafino)

= Modo de lectura

Guardar/
*| Borrar

600x600ppp
N

Cancelar I Aceptar & l

Si elige como formato de archivo [PDF (Trazar)], [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)],
seleccione cualquier resolucion distinta a [300 x 300 ppp] y pulse [Aceptar], aparecera en la
pantalla un mensaje pidiéndole que confirme el cambio del formato PDF o XPS.

3. Pulse (°).

3-18 Resolucion



Opciones de exposiciénde lecturay tipodeoriginal

& Para cancelar las opciones de lectura, pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcién]
— [Cancelar].

Opciones de exposicion de lectura y tipo de original

3-19
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Ajuste manual de exposicion

Puede ajustar manualmente la exposicion de lectura al nivel mas adecuado para el original.

1. Coloque los originales — especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion].

2. Pulse [ Jo[ P ]para ajustar la exposicion de lectura — pulse
[Aceptar].

Opciones lectura

/I Selec. auto color vI Resolucién: 200x200ppp vI
A4 0

Escala Selecc. tam.
de copia »| documento »

T—

R
= Modo de lectura A @
ig},%ag v| , | Guardar/ [Z]14] Texto/Foto vl

Borrar =
Funciones BE
especiales  »r

Cancelar I

Pulse [ (] ] para desplazar el indicador a la izquierda para que la exposicién sea mas clara,
o pulse [ P ] para desplazarlo a la derecha para que sea mas oscura.

3. Pulse (9.

3-20 Ajuste manual de exposiciéon



Selecciénde tipodeoriginal

Puede seleccionar manualmente el tipo de original de acuerdo con el tipo de imagen que vaya a leer.
Dispone de los tres modos siguientes de tipo de original para ajustar la calidad de imagen.

Cl No es posible establecer combinaciones de estos tres & Si el original es una transparencia, seleccione el tipo
modos (Texto/Foto, Foto y Texto) al mismo tiempo. Si de original — ajuste la exposicion al nivel mas
selecciona uno de los modos, se cancela el modo adecuado para el original.
previamente establecido.

Cl Si lee un original que contenga tonos medios, por
ejemplo una imagen impresa, con el modo Foto, es
posible que se produzca el efecto moaré (patrén
ondulado). En este caso, puede reducir dicho efecto
utilizando el modo Nitidez. (Consulte "Ajustar el
contraste (nitidez)(p.4-17)".)

Modo Texto/Foto

Este modo es el mas adecuado para leer originales que contengan texto y fotos, como revistas o
catalogos.

Modo Foto

Este modo es el mas adecuado para leer fotos impresas en papel fotografico, u originales
fotograficos que contengan tonos medios (por ejemplo, fotos impresas).

Moto Texto

Este modo es el mas adecuado para leer originales de texto. Las copias de planos o los originales a
lapiz también se leen bien. Cuando se selecciona [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)] como formato
de archivo, si se selecciona el modo Texto, se activa automaticamente la opcién Nivel de imagen en
modo texto establecida en Nivel de imagen para alta compresién en TX de Opciones de TX en
<Opciones comunes> de Opciones de comunicacion (de la pantalla Funciones adicionales).
(Consulte "Nivel de imagen para alta compresién(p.9-30)".)

Seleccion de tipo de original  3-21
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1. Coloque los originales — especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion].

2. Pulse la lista desplegable de tipo de original — seleccione el tipo de
original ([Texto/Foto], [Foto] o [Texto]).

Opciones lectura

EA/LL] Selec. auto color w I Resolucion: 200x200ppp vI
Escala copia Tamafio doc.
whulo
100 % A4 0

Escala Selecc. tam.
de copia »| documento »

= Modo de lectura

c1r£smv Gllarﬂnr/ [El[&] Texto/Fota H HP.
R I [ E— Tipo de original

Nivel prioridad )

[@ Foto

Cancelar I Texto
™ Monitor sistema )

& Si esta activado Modo foto en Opciones de TX de <Opciones comunes> en Opciones de comunicacion de
la pantalla de funciones adicionales, puede seleccionar el tipo de foto ([Imagen impresa] o [Foto]).
[Imagen impresa] solo puede seleccionarse si el modo de color se establece en [Blanco y negro]. No
obstante, si especifica solamente un nimero de fax o una direccion de I-fax como destino, podra
seleccionar [Imagen impresa] con independencia de las opciones de modo de color. (Consulte "Configurar
el modo Foto(p.9-17)".)

e Sidesea ajustar el nivel de prioridad de procesado del texto o de fotografias:

Si desea ajustar el nivel de prioridad de procesado del texto o de fotografias:

[ Pulse la lista desplegable de tipo de original — pulse [Nivel de prioridadl].

3-22  Seleccion de tipo de original



[ Pulse [Prioridad de texto] o [Prioridad de foto] para ajustar el nivel de prioridad
del texto o de las imagenes fotograficas — pulse [Aceptar].

<Nivel de prioridad>:

[Prioridad de Asigna prioridad a la reproduccion fiel del texto.
texto]:

[Prioridad de Asigna prioridad a la reproduccidn fiel de las fotos, con
foto]: el menor efecto moaré posible.

3. Pulse[( ]o[ P ]paraajustar la exposicion de lectura — pulse
[Aceptar].

Pulse [ (] ] para desplazar el indicador a la izquierda para que la exposicién sea mas clara,
opulse [ B ] para desplazar el indicador a la derecha para que sea méas oscura.

4. Pulse (=) .
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Ajuste automatico de exposicion

Este modo le permite configurar el equipo para que ajuste automaticamente la exposicion de lectura

al nivel mas adecuado a la calidad del original.

{7} Cuando se envia un documento por fax con el modo
Envio directo o Envio manual, no se puede usar el

modo de ajuste automatico de lectura.

& Hay dos tipos de ajustes de exposicion automatica de
lectura. El modo Eliminar fondo elimina el color de
fondo del original leido, mientras que el modo Evitar
trasparencias impide que la imagen de la cara opuesta
del original aparezca en las paginas leidas. Seleccione
el modo de ajuste de exposicion de lectura que desee
dependiendo del tipo de original. Por defecto esta
seleccionado el modo Eliminar fondo. (Consulte
"Ajuste calidad imagen(p.4-18)".)

1. Coloque los originales — especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion].

2. Pulse [A] — [Aceptar].

Opciones lectura

LA/ Selec. auto color vI

Resolucidn: 200x200ppp - I

100 %

Tamano doc.

wf&:i a

Escala
de copia

Selecc. tam. I
»

»| documento

= Modo de lectura
£ Clr/B+N
Eon(r)izoo v

» Guardar/

Borrar =
Funciones
especiales

Cancelar I
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&= Es posible que la exposicién automatica de lectura no funcione con las transparencias. En este caso,
ajuste manualmente la exposicion de lectura pulsando [ (| Jo [ | 1.

3. Pulse (-).

Ajuste automatico de exposicién
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Cambiar laescalade zoom

Puede establecer que el equipo ajuste automaticamente la escala de zoom, o puede especificar la
escala de zoom manualmente antes de que se lea el original.

D Si estéa leyendo un original de tamafio mayor que A3,
es posible que la imagen original se corte ligeramente
en la impresion.

Cl El tamafio maximo de una imagen que se puede
enviar con una resolucion de 600 x 600 ppp es A3. Si
el tamafio de la imagen es mayor, es posible que se
corte.

D Si se selecciona [PDF (Trazar)], [PDF (Compact)] o
[XPS (Compact)] como formato de archivo, los
documentos sélo se pueden enviar con una escala de
zoom del 100%.

3-26 Cambiar la escala de zoom

D Si se selecciona [Original tira larga] como tamafio de
documento, los documentos sélo se pueden enviar
con una escala de zoom del 100%.

f_'l Si se elige [Selec. auto color], [Todo color] o [Escala
de gris], los documentos solo se podran enviar con
una escala del 100%. No obstante, si especifica
solamente un numero de fax o una direccién de |-fax
como destino, podra cambiar la escala de zoom con
independencia de las opciones de modo de color.

& Para cancelar las opciones de lectura, pulse
[Cancelar] en la pantalla de opciones de lectura.



Zoom prefi jado

El equipo le ofrece diversas escalas de zoom prefijadas para reducir o ampliar originales de tamafo

estandar a tamafos estandar de grabacion.

Reduccidén

Las escalas de zoom prefijadas para reducir son:
e A3 — A4 (70%)

e A3 — A5 (50%)

Ampliaciéon
Las escalas de zoom prefijadas para ampliar son:
+ A5 — A3(200%)

e« A4 — A3 (141%)

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista

desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion].

Zoom prefijado
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2. Pulse [Escala copia].

Opciones lectura

L8/ Selec. auto color vI Resolucién: 200x200ppp vI

1002 L a
1 ' E:E:J;In Dl' ds:tl:el.::l:in‘:;n ) >|

= Modo de lectura « A »

[EZE S v| ,| Guardar/ EE Texto/Foto__ v |

Borrar =
Funciones s
especiales  »r

Cancelar I

3. Parareducir laimagen del original, seleccione una escala de reduccion
prefijada. Para ampliar la imagen del original, seleccione una escala de
ampliacién prefijada. Tras hacer la seleccion, pulse [Hecho] — [Aceptar].

70% A3rad | 4§t Puede usar las teclas nunér,

100 |%
e
50% A3rAS | - l + I 200% A5»A3 I
1:1 Inuu .I

141% AdrA3

I

|
Hecho oJ I |

—— Monitor sistema ),

4. Pulse (©).

&= Para volver a copia directa (100%), pulse [1:1].

3-28 Zoom prefijado



Zoom por porcentaje

Puede ampliar o reducir los originales segun cualquier escala de zoom en incrementos del 1%. Es
posible ajustar cualquier escala comprendida entre el 50% y el 200%. Se utiliza la misma escala de
zoom para los ejes horizontal (X) y vertical (Y).

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista

desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion] — [Escala de

copial.

Opciones lectura

L0/l Selec. auto color vI

Resolucion: 200x200ppp v I

100 %

Escala
de copia

Selecc. tam.
») ) documento  »

= Modo de lectura
F Soaon

d A »

[E][&] Texto/Foto v I

Funciones

Guardar/
> By =
especiales »

orrar

Cancelar I

Zoom por porcentaje
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2. Pulse [-] o [+] para establecer una escala de zoom — pulse [Hecho] —
[Aceptar].

70% A3ras I

50% A3»AS I 200% A5»A3 l
N~

141% AdrA3 I

Hecho | I I

— Monitor sistema ).

3. Pulse ().

(&% Para volver a copia directa (100%), pulse [1:1].

3-30 Zoom por porcentaje



Zoom auto

Puede ajustar el equipo para que seleccione automaticamente la escala de zoom apropiada en
funcion del tamafio del original y el tamafio de grabacion seleccionado. Se utiliza la misma escala de
zoom para los ejes horizontal (X) y vertical (Y). Es posible ajustar cualquier escala de zoom
comprendida entre el 50% y el 200%.

CI Puede seleccionar la opcién Auto en la pantalla de f_'l Cuando se envia un documento por fax con el modo
escala de copia cuando la resolucién esta ajustada a de envio directo o envio manual, no se puede
300 x 300 ppp o600 x 600 ppp. seleccionar la opcién Auto en la pantalla de escala de
copia.

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion] — [Escala de
copial.

Opciones lectura

/W) Selec. auto color vI Resolucion: 200x200ppp vI

Tamafio doc.

1002 “Ad a

Escala Selecc. tam.
de copia » »

= Modo de lectura

535;:% v| Ig,,,m,, [E][3] Texto/Foto vI

Funciones
especiales

Cancelar I

Zoom auto  3-31

BJN}O8| 8p SedIseq sauoidun H



BJN}os| op sediseq seuoldun !

2. Pulse [Auto] — seleccione el tamaio de grabacion — pulse [Aceptar].

Seleccion de tamafio de documento

= Formatos A/B
I Auto

Original
»| tiralarga

Formato
en pulgad

-

— Monitor sistema ),

3. Pulse [Aceptar].

4. Pulse ().

&= Para volver a copia directa (100%), pulse [1:1].

3-32 Zoom auto



Cambiar los modos de color

Este equipo dispone de dos modos de Seleccidn automatica de color. Seleccion automatica de color
(Todo color/Escala de gris) detecta y distingue los originales en color de los originales en escala de
grises, mientras que Seleccion automatica de color (Todo color/Blanco y negro) detecta y distingue
los originales en color de los originales en blanco y negro. Segun el modo de Seleccion automatica
de color que elija, el equipo cambia automaticamente entre los modos Todo color y Escala de gris, o
entre los modos Todo color y Blanco y negro. Usted también puede seleccionar manualmente el
modo Todo color, Escala de gris o Blanco y negro cuando sea necesario.

i) Si el destino es un nimero de fax o una direccién de

I-fax, el original siempre se lee y se envia en el modo

Blanco y negro.

CI Si elige [Selec. auto color], [Todo color] o [Escala de

gris], no podra seleccionar originales de tipo tira larga.
No obstante, si especifica solamente un nimero de fax

o una direccién de |-fax como destino, podra

seleccionar un original de tira larga con independencia

de las opciones de modo de color.

Cl Si se elige como modo de color [Selec. auto color],

[Todo color] o [Escala de gris], los documentos solo se
podran enviar con una escala del 100%. No obstante,

si especifica solamente un nimero de fax o una
direccion de I-fax como destino, podra cambiar la

escala de zoom con independencia de las opciones de

modo de color.

{7} Para establecer el modo color a [Selec. auto color],

[Todo color] o [Escala de gris] cuando la resolucion es
200 X 400 ppp, 400 x 400 ppp, 0600 x 600 ppp,

es necesario instalar la Ampliacion de RAM del
Sistema opcional para ampliar la capacidad de la
memoria del equipo.

& La opcion prefijada es "Selec. auto color (Todo color/
Blanco y negro)".

&= Para cancelar las opciones de lectura, pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion]
— [Cancelar].

&= Si esta configurado [Vista preliminar] en la pantalla de
opciones de envio, puede verificar las imagenes desde la
pantalla de vista preliminar antes de enviar el documento.
(Consulte "Vista preliminar de originales(p.5-23)".)

& Para cancelar todas las opciones y hacer que la
méaquina regrese al modo estandar, pulse (=) .

Selecciéon automatica del color (Todo color/Escala de gris)

Si se elige Seleccién automatica de color (Todo color/Escala de gris), el equipo reconoce
automaticamente si el original es en color o en blanco y negro. Los originales en color se leen en el
modo Todo color, mientras que los originales en blanco y negro se leen en el modo Escala de gris.

Cambiar los modos de color  3-33
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{0) Cuando se establece el modo Selec. auto color y los
originales contienen partes en color, el equipo los lee
en el modo Todo color. No obstante, en las siguientes
condiciones, es posible que el equipo lea en el modo
Escala de gris los originales en color. Para evitar esto,
ajuste el modo de color a "Todo color'.

# Silos originales contienen pocas secciones en color

# Silas secciones en color se encuentran sélo en el
lado izquierdo (a menos de 10 mm del borde
izquierdo) de los originales al colocarlos en el
alimentador

#® Silos originales presentan baja densidad de color

# Silas partes en color del original son casi negras

Seleccion automatica de color (Todo color/Blanco y negro)

Si se elige Seleccidn automatica de color (Todo color/Blanco y negro), el equipo reconoce
automaticamente si el original es en color o en blanco y negro. Los originales en color se leen en el
modo Todo color, mientras que los originales en blanco y negro se leen en el modo Blanco y negro.

i) Cuando se establece el modo Selec. auto color y los
originales contienen partes en color, el equipo los lee
en el modo Todo color. No obstante, en las siguientes
condiciones, es posible que el equipo lea en el modo
Blanco y negro los originales en color. Para evitar esto,
ajuste el modo de color a "Todo color'.

# Silos originales contienen pocas secciones en color

# Silas secciones en color se encuentran sélo en el
lado izquierdo (a menos de 10 mm del borde
izquierdo) de los originales al colocarlos en el
alimentador

# Silos originales presentan baja densidad de color

#® Silas partes en color del original son casi negras

3-34 Cambiar los modos de color



Todo color
El modo Todo color siempre lee en color con independencia de si el original esta en color o en blanco
y negro. Si se elige cualquiera de los modos de seleccion automatica de color, es posible que los
originales que contienen pocas zonas en color o los originales con colores palidos y colores proximos

al negro se lean en el modo Escala de gris o Blanco y negro. Si ocurre esto, seleccione manualmente
el modo Todo color.

& Silee un original en blanco y negro en el modo Todo
color, cuenta como una lectura en color.

Escala de gris

El modo Escala de gris siempre lee en escala de grises con independencia de si el original esté en
color o en blanco y negro.

Blanco y negro

El modo Blanco y negro siempre lee en blanco y negro con independencia de si el original esta en
color o en blanco y negro.

1. Coloque los originales — especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion].
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2. Pulse la lista desplegable de seleccion de color — pulse [Selec. auto
color (Todo color/Escala de gris)], [Selec. auto color (Todo color/Blanco y
negro)], [Todo color], [Escala de gris] o [Blanco y negro] — [Aceptar].

Opciones lectura

BA/0 Selec. auto color w Resolucion: 200x200ppp vI

E#/L | Selec. auto color
L4/W| Selec. auto color "u:&4 0

Todo color

Selecc. tam. I
Escala de gris documento  »

Blanco y negro

= Modo de lectura ( A »

5(1)55% v | I g“ama,/ [E][a] Texto/Foto hd I

Funciones
especiales  »ii

Cancelar I

Si elige como formato de archivo [PDF (Trazar)], [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)], si
especifica [Selec. auto color (Todo color/Blanco y negro)] o [Blanco y negro] como modo de
color y después pulsa [Aceptar], aparecera en la pantalla un mensaje pidiéndole que
confirme el cambio del formato.

ﬂ Si como formato de archivo se elige [PDF (Trazar)], [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)], el modo de color
cambia automaticamente a [Selec. auto color (Todo color/Escala de gris)] aunque elija como modo de
color [Selec. auto color (Todo color/Blanco y negro)]. Si desea enviar el documento con el modo [Selec.
auto color (Todo color/Blanco y negro)], cambie el formato de archivo a cualquier otro distinto a [PDF
(Trazar)], [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)].

ﬂ Si como formato de archivo se elige [PDF (Trazar)], [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)], el modo de color
cambia automaticamente a [Escala de gris] aunque elija como modo de color [Blanco y negro]. Si desea
enviar el documento con el modo Blanco y negro, cambie el formato de archivo a cualquier otro distinto a
[PDF (Trazar)], [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)].

3. Pulse (©).

Cambiar los modos de color
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¢ Qué son las funciones especiales?

Las funciones especiales, como los modos Borrado marco y Formar trabajo, sirven para realizar
diversos procesos de edicion, segun sus necesidades, al enviar un documento.

ﬂ Dependiendo de cada modo, es posible que no se
puedan usar determinadas combinaciones de modos.
Consulte la seccién correspondiente a cada modo
para conocer informacion detallada.

1. Ponga el original en el cristal de copia — especifique el destino.

2. Pulse la lista desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion].

= o 2= o1

john@example. con

Q Libreta

L L 2 | 300300
@ Archivo Guardar "% Enviar a 2
» en buzin » mi
«» Guar.

3. Pulse [Funciones especiales].

ﬂ Dependiendo de cada modo, es posible que tenga que poner el original en el cristal de copia o en el
alimentador. Consulte la seccién correspondiente a cada modo para conocer informacién detallada.

4-2 ¢ Qué son las funciones especiales?



4. Seleccione el modo que desee en la pantalla de funciones especiales.

Funciones

() Qe |

Separacifn Borrado Formar
dos paginas marco » trabajo

B0

Nitidez Ajuste calid
» imagen »

5. Establezca el modo que desee.

Para conocer como configurar cada modo, consulte la seccién correspondiente.

Para configurar otros modos al mismo tiempo, repita los pasos 4 y 5.

6. Pulse ().

Si pone el original en el cristal de copia, siga las instrucciones que aparecen en la pantalla
tactii — pulse (=) una vez por cada original. Una vez finalizada la lectura, pulse [Hecho].

Se inicia la lectura.

Después de terminar de leer, los datos leidos se envian al destino especificado.

&= Para cancelar esta opcion, siga el procedimiento indicado a continuacion.
# Con modos que llevan un triangulo hacia la derecha( B+ ) en la esquina inferior derecha de la tecla:
Ejemplo: Borrado marco
Pulse [Funciones especiales] — [Borrado marco] — [Cancelar].
# Con modos que no llevan triangulo hacia la derecha ( ) en la esquina inferior derecha de la tecla:
Ejemplo: Formar trabajo
Pulse [Funciones especiales] — [Formar trabajo].

&= Para cancelar las opciones de lectura, pulse la lista desplegable de opciones de lectura — pulse [Opcion]

— [Cancelar].

¢ Qué son las funciones especiales? 4-3
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&= Siesta configurado [Vista preliminar] en la pantalla de opciones de envio, puede verificar las imagenes
desde la pantalla de vista preliminar antes de enviar el documento. (Consulte "Vista preliminar de
originales(p.5-23)".)

" Para cancelar todas las opciones y hacer que la maquina regrese al modo estandar, pulse (%) .

¢ Qué son las funciones especiales?



Separacioén en dos paginas

Este modo le permite leer las paginas a la vista de un libro u original encuadernado y grabarlas en
distintas paginas.

D El modo Separacién en dos paginas no se puede usar D Ponga el original en el cristal de copia. El modo de
con los modos Seleccién de tamafio de documento Separacion en dos paginas no se puede utilizar si el
(Otro tamafio, y Original tira larga), Original de doble original se pone en el alimentador.
cara, Originales de distinto tamafio o Borrado de
encuadernacion.

CI El modo Separacién en dos paginas no se puede usar
cuando se envia un documento por fax con el modo de
envio directo o envio manual.

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — [Opcion] — [Funciones
especiales] — [Separacién dos paginas].

Separacion en dos paginas 4-5
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Borrado marco

Este modo le permite eliminar las sombras y lineas que aparecen al leer distintos tipos de originales.

Dispone de los tres modos de Borrado de marco siguientes.

) No es posible establecer una combinacién de los tres {’) El modo Borrado de marco no se puede usar cuando
modos de Borrado de marco. Si selecciona uno de los se envia un documento por fax con el modo de envio
modos, se cancela el modo previamente establecido. directo o envio manual.

Borrado de marco del original

Este modo elimina las lineas y bordes oscuros que aparecen alrededor de la imagen leida si el
original es de un tamafio inferior al tamafio de grabacion seleccionado. También puede utilizar este
modo para crear un borde en blanco alrededor de la imagen leida.

Borrado de marco de libro

Este modo borra los bordes oscuros, asi como las lineas centrales y de contorno que aparecen al
leer las paginas a la vista de un libro u original encuadernado.

Borrado de encuadernacion

Este modo borra las sombras que aparecen en la imagen leida producidas por los taladros de
encuadernacion de los originales.

4-6 Borrado marco



Borrado de marco del original

ﬂ El modo Borrado de marco de original no se puede
usar conjuntamente con el modo Seleccion de tamafio
de documento (Auto, Otro tamafio y Original tira larga)
u Originales de distinto tamafio.

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — [Opcién] — [Funciones
especiales] — [Borrado marco].

2. Pulse [Borrado marco original].

Borrado marco: Opciones de tipo y anchura

Anchura de m
%hﬂh ugar las teclas numér.
Borrado ‘
marco orig.
Borrado 1Tl
marco libro 1 mm

(1-50)

N sl P = |

e =

Cancelar I « Anterior I Siguiente »> I

|— Monitor sistema ),

Borrado de marco del original 4-7
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3. Pulse [] o [+] para especificar la anchura de borrado de marco.

Borrado marco: Opciones de tipo y anchura

Anchura de borrado de marco

Q&'M usar las teclas numér.
Borrado ‘
marco orig.
Borrado Tl
marco libro L mm

(1-50)

U == jil .I

Cancelar I L] Anterior I Siguiente > I

— Monitor sistema ),

e Sidesea establecer la misma anchura para los cuatro bordes:

e Sidesea ajustar independientemente las anchuras superior, izquierda, derecha e inferior:

Si desea establecer la misma anchura para los cuatro bordes:

[ Pulse [] o [+] para ajustar la anchura de borrado de marco — pulse
[Siguiente].

Si desea ajustar independientemente las anchuras superior, izquierda,
derecha e inferior:

O Pulse [Ajustar cada uno].

O Seleccione los bordes de borrado de marco que desee — pulse [-] o [+] para
ajustar sus anchuras de borrado de marco respectivas — pulse [Siguiente].

Para volver a la pantalla para ajustar la misma anchura para los cuatro bordes, pulse
[Ajustar todas a la vez].

Borrado de marco del original



4. Seleccione el tamaio del original — pulse [Aceptar].
CI Puede establecer el modo de Borrado de marco del original Unicamente con los tamarios de papel que

aparecen en la pantalla tactil.

&= Para seleccionar un tamario en pulgadas, pulse [Formato en pulgadas].

Borrado de marco del original
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Borrado de marco de |libro

) El modo Borrado de marco de libro no se puede usar
conjuntamente con el modo Seleccién de tamafio de
documento (Auto, Otro tamario y Original tira larga) u
Originales de distinto tamafio.

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — [Opcién] — [Funciones
especiales] — [Borrado marco].

2. Pulse [Borrado marco libro].

Borrado marco: Opciones de tipo y anchura

V usar las teclas numer.
Borrado
marco orig. I Centro l (1-50)

) 10 lam
Lados I (0-50)

O F= | -

- N

Cancelar I < Anterior Siguiente > I

— Monitor sistema ).

3. Pulse [-] o [+] para especificar las anchuras de borrado de marco.

e Sidesea establecer la misma anchura para los cuatro bordes:

e Sidesea ajustar independientemente las anchuras superior, izquierda, central, derecha e
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inferior:

Si desea establecer la misma anchura para los cuatro bordes:

O Pulse [Centro] y [Lados] — pulse [-] o [+] para ajustar sus anchuras de
borrado de marco respectivas — pulse [Siguiente].

Si desea ajustar independientemente las anchuras superior, izquierda, central,
derecha e inferior:

O Pulse [Ajustar cada uno].

[ Seleccione los bordes de borrado de marco que desee — pulse [-] o [+] para
ajustar sus anchuras de borrado de marco respectivas — pulse [Siguiente].

Para volver a la pantalla para ajustar la misma anchura para los cuatro bordes, pulse
[Ajustar todas a la vez].

4. Seleccione el tamaio del original encuadernado cuando esta abierto —
pulse [Aceptar].

ﬂ Puede establecer el modo de Borrado de marco de libro Unicamente con los tamafios de papel que
aparecen en la pantalla tactil.

&= Para seleccionar un tamario en pulgadas, pulse [Formato en pulgadas].

Borrado de marco de libro  4-11
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Borrado de encuadernacion

{0 El modo Borrado de encuadernacion no se puede usar |} Si utiliza el modo Borrado de encuadernacion, también
con los modos Seleccién de tamafio de documento se borran 4 mm de los bordes que no se seleccionan.
(Otro tamafio y Original tira larga) o Separacion dos
péginas.

{7} El hecho de copiar originales con taladros de
encuadernacion en el alimentador puede deteriorar el
original.

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — [Opcion] — [Funciones
especiales] — [Borrado marco].

2. Pulse [Borrado encuadernaciéon] — seleccione el borde donde se
encuentran los taladros de encuadernacion.

Borrado marco: Opciones de tipo ¥ anchura

Anchira de borrado de marco
@]mede usar las teclas numér.

Borrado
marco orig.
Superior l
“ Borrado Izquierda I
marco libro

Derecha l
Borrado
D l encuadernac. l‘ Inferior I
,IPulgadu
Cancelar I

— Monitor sistema ).

El borde es en el que estan los taladros de encuadernacion en el original, visto éste con el
anverso hacia arriba.
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3. Pulse [] o [+] para ajustar la anchura de borrado de marco — pulse
[Aceptar].

Borrado de encuadernacion
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Formar trabajo

Este modo le permite leer originales compuestos por demasiadas paginas para ponerlas a la vez,
dividiéndolas en varios grupos. Para la lectura puede utilizar tanto el alimentador como el cristal de
copia. Los originales se envian como si fueran un sélo documento después de haber leido todos los

lotes.

Cl El modo Formar trabajo no se puede usar con el modo
Seleccion de tamafio de documento (Otro tamafio u
Original tira larga).

) El modo Formar trabajo no se puede usar cuando se
envia un documento por fax con el modo de envio
directo o envio manual.

{0 No es posible cambiar las opciones de lectura
mientras el equipo lee originales en el modo Formar
trabajo. Es preciso que establezca previamente las
opciones de lectura segun el tipo de original y el
resultado que desee.

CI Puede cambiar o especificar las siguientes opciones
antes de leer el siguiente lote de originales (es decir,
entre lotes): la seleccion de tamafio de documento
(automatica o manual), la exposicion de lectura, el tipo
de original, el modo original de doble cara y el modo
color.

) Sipone los originales en el alimentador, retirelos de la
bandeja de salida de originales una vez finalizada la
lectura de cada lote.

D El maximo numero de paginas que se puede enviar es
999. Cuando se utiliza el modo Formar trabajo,
aparece un mensaje preguntandole si desea enviar el
trabajo cuando se hayan leido 999 paginas de los
originales. Si selecciona enviar el trabajo, se envian
las 999 péginas leidas. Si cancela el trabajo, no se
envian las paginas leidas.

& Sipone originales de distinto tamario en el
alimentador, establezca el modo Originales de distinto
tamafio.

&= Sidesea leer originales de una cara y de doble caray
guardarlos como documentos a doble cara, divida los
originales en lotes de una cara y dos caras. Por
ejemplo, si el primer lote esta compuesto por
originales de doble cara, establezca el modo Original
doble cara. Por tanto, debe establecer o cancelar
manualmente el modo Original de doble cara para
cada lote de originales que desee leer.

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — [Opcién] — [Funciones

especiales] — [Formar trabajo].

2. Pulse [Hecho] — [Aceptar].
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3. Pulse (-).

&* Para cancelar la lectura, pulse [Cancelar] o @

4. Una vez finalizada la lectura, ponga el siguiente lote de originales —
pulse ).

Si desea cambiar las opciones de lectura, hagalo antes de pulsar (=) .

Puede seleccionar el tamafio del documento. (Consulte "Tamafio del documento(p.3-10)".)

Puede cambiar la exposicion de lectura y el tipo de original. (Consulte "Opciones de
exposicion de lectura y tipo de original(p.3-19)".)

Puede cambiar las opciones del modo de color. (Consulte "Cambiar los modos de color(p.3-33)".)

Puede cambiar la opcion de original de una cara o doble cara. (Consulte "Original de doble
cara(p.3-6)".)

e Siel original es de doble cara:

Si el original es de doble cara:
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O Pulse [Original doble caral].

=
A

1| N2 trabj: 0001 Destinos 1
° | Preparada para leer.
[l Negro "= |

Cambie el original y pulse la tecla Inicio.

= Escala copia  100% = ien. dispon. 99 % i
| Péginas m Tanafio doc.

Auto T fio d
1 A4 O d:::':u'm:nt: >|

m bodo de color W Densidad de lectura

B8/ Selec. auto color w l T
J A »
Oris Inal]
r

doble ca [FJ@ Texto/Foto ~ w I

Cancelar I Hecho JI
«4 0001 Enviar Esperando a leer... = Monitor sistema ),

[ Seleccione el tipo de original de doble cara — pulse [Aceptar].

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[Tipo libro]: El anverso y el reverso del original tienen la misma
orientacién superior-inferior.

[Tipo El anverso y el reverso del original tienen distinta
calendario]: orientacién superior-inferior.

No olvide establecer o cancelar el modo Originales de doble cara de acuerdo con el tipo de
originales que ponga a continuacion.

Para cancelar el modo Original de doble cara, pulse [Original doble cara] — [Cancelar].

Repita este paso lo necesario.

ﬂ El modo [Original doble cara] sélo aparece si esté instalado el Alimentador (DADF-U1) opcional, instalado
de serie en las iIR3245N/iR3235N/iR3225N.

5. Después de leer el ultimo lote de originales, pulse [Hecho].
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Ajustar el contraste (nitidez)

Este modo le permite leer la imagen del original con un mayor o menor contraste. Para leer con
mayor contraste originales que contengan texto o lineas, utilice la opcion [Alta]. Para leer con menor
contraste originales que contengan imagenes impresas u otras imagenes de tonos medios, utilice la
opcién [Baja).

Baja

Si lee un original que contenga tonos medios, por ejemplo una imagen impresa, con el modo Foto, es
posible que se produzca el efecto moaré (patrén ondulado). En este caso, puede reducir el efecto
moaré usando la opcién [Baja] para producir una imagen mas nitida.

Alta

Esta opciodn refuerza los bordes de la imagen del original de forma que el texto débil o muy fino se lea
con mayor contraste. Esta opcion es particularmente adecuada para leer planos y originales
dibujados a lapiz.

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — [Opcién] — [Funciones
especiales] — [Nitidez].

2. Pulse [Baja] o [Alta] para ajustar la nitidez — pulse [Aceptar].

Para leer texto o lineas con mayor claridad, se debe elegir una posicion cercana a [Alta].
Para leer originales que contengan imagenes impresas u otras imagenes de tonos medios,
debe aproximar el ajuste a [Baja].
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Ajuste cal idad imagen

Puede ajustar la exposicion de lectura para eliminar el color de fondo del original o evitar que la
imagen del reverso de los originales finos aparezca en las paginas leidas.

D Pulse [A] (Auto) si desea configurar el equipo para que D El modo Eliminar fondo no puede utilizarse con el
ajuste automaticamente la exposicién de lectura. modo Evitar trasparencia.
(Consulte "Ajuste automatico de exposicion(p.3-24)".)

CI Si selecciona [A] (Auto) como exposicion de lectura en
la pantalla opciones de lectura, al pulsar [Ajuste calid
imagen] y hacer imagen] y hace ajustes finos, se
cancela la exposicion automatica de lectura. De la
misma forma, si selecciona [A] (Auto) para la opcién de
exposicion de lectura después de hacer los ajustes de
calidad de la imagen, el modo Ajuste calidad imagen
se cancela y se utiliza en su lugar la opcién de
exposicion automatica.

Eliminar fondo

Este modo le permite leer originales eliminando el color de fondo de éstos. Este modo es
especialmente util para leer originales, como catalogos y papel, que se han vuelto amarillentos con el
paso del tiempo.

Evitar transparencia

Este modo le permite evitar que la imagen del reverso de los originales finos aparezca en las paginas
leidas.
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Eliminar fondo

Este modo le permite leer originales eliminando el color de fondo de éstos. Este modo es
especialmente util para leer originales, como catalogos y papel, que se han vuelto amarillentos con
los afos.

& Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — [Opcién] — [Funciones
especiales] — [Ajuste calid imagen)].

2. Pulse [Eliminar fondo] — [Aceptar].

Si sigue apareciendo el color de fondo, o si desea que el color de fondo aparezca mas
oscuro cuando se lee.

Si desea realizar ajustes finos en la densidad del color de fondo, pulse [Ajuste fino] —
pulse [-] o [+] para especificar el nivel de cada color que desee ajustar — pulse [Aceptar].

Por ejemplo, si sigue saliendo el color del fondo (amarillo) del original, pulse [-] que aparece
al lado de <Amarillo> para ajustar la densidad.

Al ajustar el Amarillo, se ajustan automaticamente el Rojo y Verde al mismo nivel que el
Amarillo. Al ajustar el Amarillo, se ajustan automaticamente el Rojo y Verde al mismo nivel
que el Amarillo.

&= Para ajustar la densidad de cada color, pulse [-] o [+]. Pulse [-] para aclarar el color o [+] para oscurecerlo.

& Sihace ajustes finos en la densidad, la exposicion automatica de lectura se cancela y el original se lee
segun las opciones de Ajustes finos.

Eliminar fondo 4-19
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Evitar transparencia

Este modo le permite leer originales eliminando el color de fondo de éstos. Este modo es
especialmente util para leer originales, como catalogos y papel, que se han vuelto amarillentos con el
paso del tiempo.

1. Coloque los originales y especifique el destino — pulse la lista
desplegable de opciones de lectura — [Opcién] — [Funciones
especiales] — [Ajuste calid imagen].

2. Especifique el nivel de transparencia que desea evitar.

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[} Estaopcion evita que las areas oscuras del reverso del original
aparezcan en las paginas leidas, pero es posible que tampoco se lean
las areas claras del anverso.

[+,  Es posible que esta opcidn no pueda evitar totalmente que las areas
oscuras del reverso del original aparezcan en las paginas leidas, pero
siempre se leen las areas claras del anverso del original.

e Sino esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional:

e Siesta activado el Kit de Envio Universal Color opcional:

Si no esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional:

[ Pulse [] o [+] para especificar el nivel de transparencia que desea evitar —
pulse [Aceptar].
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Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional:

[ Pulse [Evitar transparenc.] — [Ajuste fino].

[ Pulse [] o [+] para especificar el nivel de transparencia que desea evitar —

pulse [Aceptar] — [Aceptar].

&* Sihace ajustes finos en la densidad, la exposicion automatica de lectura se cancela y el original se lee
segun las opciones de Ajustes finos.

Evitar transparencia 4-21

BIN}os| op se|einadsa sauooun E



BJIN}09| 8p Sso|e1nadss sauoloun H

Teclas de usuario prefi jadas

Puede establecer cualquier posible combinacidn de opciones de lectura y guardarlas en memoria en
una tecla de usuario prefijada. Las teclas de usuario prefijadas pueden ser configuradas y guardadas
por el usuario y, para mayor comodidad, se les puede asignar nombres. Esta funcién es util para
guardar opciones de lectura utilizadas frecuentemente.

Una vez guardadas las teclas de usuario prefijadas, aparecen en la lista desplegable de opciones de
lectura, y se pueden seleccionar de igual forma que los modos de lectura prefijados.

Los modos de lectura guardados en las teclas prefijadas varian segun los accesorios opcionales
activados o instalados, de la siguiente manera:

# Siesta activado el Kit de Envio Universal Color e instalada la RAM Ampliacién de Sistema:

Ocho modos Clr/B+N 200 x 200 ppp,

de lectura: Clr/B+N 300 x 300 ppp,
B+N 200 x 200 ppp,
B+N 300 x 300 ppp,
Clr/Gris 200 x 200 ppp,
Clr/Gris 300 x 300 ppp,
Clr/Gris 600 x 600 ppp,
B+N 600 x 600 ppp
(Clr es la abreviatura de
"color".)

# Sisolo esta activado el Kit de Envio Universal Color:

Siete modos Clr/B+N 200 x 200 ppp,

de lectura: Clr/B+N 300 x 300 ppp,
B+N 200 x 200 ppp,
B+N 300 x 300 ppp,
Clr/Gris 200 x 200 ppp,
Clr/Gris 300 x 300 ppp,
B+N 600 x 600 ppp
(Clr es la abreviatura de
"color".)

e Sisolo estd instalada la Tarjeta de FAX Super G3:

Cuatro modos Negro 200 x 100 ppp,
de lectura: Negro 200 x 200 ppp,
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{0 Sila RAM Ampliacién de Sistema no est4 instalada al
elegir como resolucion 200 x 400 ppp, 400 X 400
ppp 0 600 x 600 ppp, seleccione el modo Blanco y
negro.

& Las opciones de lectura guardadas en memoria en
teclas de usuario prefijadas no se borran aunque se
apague la alimentacion principal.

Negro 200 x 400 ppp,
Negro 400 x 400 ppp

& Puede cambiar las opciones y asignar nombres a las
teclas de lectura prefijadas.
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Guardar opciones de lectura

1. Pulse la lista desplegable de opciones de lectura — pulse [Opciéon] —
especifique las opciones de lectura que desee guardar.

2. Pulse [Guardar/borrar].

Opciones lectura

LA/ Selec. auto color vI Resolucién: 200x200ppp vI
100% A5 0

Escala Selecc. tam.
de copia »| documento »

= Modo de lectura

Opcidn - Guardar;
| *] Borrar

Funciones
especiales

Cancelar I
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3. Seleccione una tecla de usuario prefijada para guardar las opciones de
lectura — pulse [Guardar].

Guardar/Borrar

Seleccione un elemento.

7 Clr/BN 200%200ppp
-5 200x200
= i [E1[3]

I7| Sir/enn Teclas de
STRL] usuario prefijadas

=F 200x200
- Im - I

B B+N
300x300
g I Iz - |

Guardar I Guardar I
» nombre »
—

Hecho ‘JI

Los iconos que aparecen tienen los siguientes significados:

Icono Modo de color Resolucion
1ZE Seleccion automatica de color (100 X 100 ppp, 150 X 150 ppp,
200 x 100 ppp, 200 x 200 ppp
7| Seleccion automatica de color (200 x 400 ppp?, 300 x 300 ppp,
400 x 400 ppp*? 600 X 600 ppp*
EF Todo color 100 x 100 ppp, 150 x 150 ppp,
200 x 100 ppp, 200 x 200 ppp
= Todo color 200 x 400 ppp? 300 x 300 ppp,
400 x 400 ppp?, 600 x 600 ppp”
Escala de gris, Blanco y 100 X 100 ppp, 150 x 150 ppp,
negro” 200 x 100 ppp™, 200 x 200 ppp”
Escala de gris, Blanco y 200 x 400 ppp™, 300 x 300 ppp,
negro” 400 x 400 ppp”, 600 x 600 ppp
] (No guardada)

*1 Aparece unicamente si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional.
*2 Unicamente para Enviar si esta instalada la Ampliacion de RAM del Sistema opcional.

&% Las teclas que ya contienen opciones guardadas en ellas aparecen con un triangulo de color (.4 ) en la
esquina inferior derecha de la tecla.

&= Siselecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella, aparecen las opciones.

& Puede asignar un nombre a una tecla de usuario prefijada pulsando [Guardar nombre].

e Siselecciona una tecla sin opciones:
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e Siselecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella:

Si selecciona una tecla sin opciones:

[J Aparece una pantalla pidiendo confirmacion para guardar las opciones —
pulse [Si].

Si selecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella:

O Aparece una pantalla pidiendo confirmacién para sustituir las opciones
anteriores — pulse [Si].
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Dar nombre a una tecla de usuario prefi jada

1. Pulse la lista desplegable de opciones de lectura — [Opcién] —
[Guardar/Borrar].

Opciones lectura

L4/ Selec. auto color vl Resolucidn: 200x200ppp vI
= i 2
100%

Escala Selecc. tam.
de copia »| documento »

= Modo de lectura

orrar e —

Funciones
especiales  »if

Cancelar I

2. Seleccione una tecla de usuario prefijada para asignarle un nombre —
pulse [Guardar nombre].

Guardar/Borrar

Seleccione un elementa.

7 gég;% 200%200ppp
| S — Teclas de
=F Booxzoo usuario prefijadas

i

| B+N
300x300

- 5
S P |
Guardar I Borrar Guardar I
3 nombre b

—

Hecho JI

Dar nombre a una tecla de usuario prefijada 4-27

BIN}os| op se|einadsa sauooun E



BJIN}09| 8p Sso|e1nadss sauoloun H

4-28

&= Las teclas que ya contienen opciones guardadas en ellas aparecen con un triangulo de color ( 4 )en la
esquina inferior derecha de la tecla.

&= Siselecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella, aparecen las opciones.

&= También puede dar nombres a las teclas que no tengan opciones guardadas en ellas.

3. Introduzca un nombre — pulse [Aceptar].

&= Sipulsa [Aceptar] sin introducir caracteres, el nombre de la tecla cambia a P1 a P8.

Dar nombre a una tecla de usuario prefijada



Borrar opciones de lectura

1. Pulse la lista desplegable de opciones de lectura — pulse [Opciéon] —
[Guardar/Borrar].

Opciones lectura

Selec. auto color vI Resolucion: 200x200ppp vI

Tamano doc.

100 % A5 ad

Escala Selecc. tam.
de copia »| documento »

= Modo de lectura

Opcitn v| l N gllil‘dﬂl‘/ ' Ij]Textu/Fotn v
orrar e e

Funciones =
especiales  » i

Cancelar I

2. Seleccione la tecla de usuario prefijada con las opciones de lectura que
desee borrar — pulse [Borrar].

{’} Compruebe las opciones antes de eliminarlas.

&= Las teclas que ya contienen opciones guardadas en ellas aparecen con un triangulo de color ( 4 )enla
esquina inferior derecha de la tecla.

& Siselecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella, aparecen las opciones.

3. Pulse [Si].

& Los nombres de las teclas no se borran. Para conocer las instrucciones sobre como cambiar el nombre de
una tecla, consulte "Dar nombre a una tecla de usuario prefijada(p.4-27)".

Borrar opciones de lectura  4-29

BIN}os| op se|einadsa sauooun E



Nl Funciones especiales de lectura

Borrar opciones de lectura

4-30



capitulo 5

Enviar documentos
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Métodos de envio

Puede introducir el nombre de documento, una linea de asunto, el texto de mensaje y una direccién
de respuesta para el documento que desea enviar. Los documentos se pueden enviar sin cambiar
ninguna de las opciones de envio, o puede configurarlas segun sus necesidades.

Para enviar un documento, también puede hacerlo a una hora prefijada.

{) Sienvia una imagen en formato de archivo TIFF & Para conocer las instrucciones de especificacion de

(Tagged Image File Format) a un Macintosh, es
posible que el destinatario no pueda ver correctamente
la imagen. En este caso, envie la imagen en formato
de archivo PDF o XPS, o vea el archivo TIFF con una
aplicacion como Apple QuickTime Player.

Para conocer las instrucciones de colocacion de
originales, consulte la Guia de referencia.

Para conocer las instrucciones de especificacion de
destinos no registrados en la libreta de direcciones,
consulte "Especificar destinos con la ficha Nueva
direccion(p.2-2)".

Para conocer las instrucciones de especificacion de un
buzén de usuario como destino, consulte "Especificar
un buzén de usuario(p.2-26)".

Para conocer las instrucciones de especificacion de
los destinos guardados en la libreta de direcciones,
consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".

Para conocer las instrucciones de especificacion de
los destinos con las teclas abreviadas, consulte "Con
las teclas abreviadas(p.2-33)".

Métodos de envio

los destinos y las opciones con las teclas de favoritos,
consulte "Con las teclas de favoritos(p.2-35)".

Para conocer las instrucciones de especificacion de un
destino buscando en una lista de directorio de un
servidor de la red con LDAP (Lightweight Directory
Access Protocol), consulte "Utilizar un servidor(p.2-37)".

Para conocer las instrucciones de configuracion del
modo de lectura para sus documentos, consulte
"Seleccionar un modo de lectura(p.3-2)".

Si esta desactivado el modo envio directo y esta
activado el modo Vista preliminar, puede verificar las
imagenes desde la pantalla de vista preliminar antes
de enviar el documento. (Consulte "Vista preliminar de
originales(p.5-23)".)

Para cancelar todas las opciones y hacer que la
méaquina regrese al modo estandar, pulse (=) .



Enviar un fax

Puede leer originales y enviarlos como faxes. Esta seccidn describe el procedimiento para
especificar un nombre de remitente.

Observacion

& Este modo solo se puede usar si est4 instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

@ Envio desde memoria

Todos los originales que se van a enviar se leen y se guardan en memoria en primer lugar, y a

continuacién se envian. Esto significa que no es necesario que se quede cerca de la maquina una

vez que los documentos han sido leidos.

Observacion

@ La memoria del equipo tiene capacidad para unas
8.000 paginas de documentos para enviar y recibidos.

@ Envio directo

El equipo envia cada pagina del documento al destino a medida que se lee.

Observacion

0) Automaticamente se selecciona envio desde memoria

{7} Con el modo Envio directo, sélo es posible enviar un
documento compuesto por dos o mas paginas si se
utiliza el alimentador. Sélo puede enviar una pagina a
la vez si pone su original en el cristal de copia.

i) Para el modo Envio directo sélo es posible especificar
un destino cada vez.

cuando se usa Envio retardado o envio a varios
destinos.

) Sise produce un error o cancela la transmisién con el

modo de envio directo, puede comprobar cuantas
paginas se han enviado al destino imprimiendo el

reporte de actividad de fax, o en la pantalla de registro

para fax de la pantalla de monitor del sistema.

Enviar un fax
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1. Ponga los originales — especifique el destino de fax — pulse
[Opciones de envio].

2. Especifique las opciones — pulse [Hecho].

de e-nvio
Godmee] e i, |
=9 ‘LI[ =M Avif_n t;an_ >I
D% e L { ‘la‘v!::ﬁ!mlnar l

125 [Resp 3 ’I‘ _{sello l
p:'::'i:mmli 'I‘ Canon l r Directa B

—
|

Hecho J I

= :[i:l;ii'}'d de Normal w I

[Nombres remitentes (TTI)]:

Pulse [Nombres remitentes (TTI)] — seleccione un nombre de remitente — pulse
[Aceptar].

De forma prefijada se selecciona el nombre registrado en <00>.

Si especifica un servicio de inicio de sesién SSO-H, puede seleccionar el nombre del
remitente como nombre de inicio de sesion. Para mas informacion sobre el servicio de inicio
de sesion de MEAP, consulte la Guia del administrador SMS MEAP.

[Directa]:
Puede seleccionar el modo de envio directo o envio manual pulsando [Directa].
Para seleccionar el modo de envio directo, pulse [Directa], y se iluminara la tecla.

Para seleccionar el modo de envio manual, no pulse [Directal, y la tecla permanecera
apagada.

También puede establecer el modo de envio directo en la pantalla en la que se especifica
un nuevo destino de fax. (Consulte "Especificar un numero de fax(p.2-3)".)

&% Para utilizar esta funcion, debe registrar nombres de remitentes previamente. (Consulte "Registrar
nombres de remitentes(p.1-27)".)

5-4 Enviar un fax



& Elnombre guardado como nombre de usuario aparece en <00> de la lista de nombres de remitentes.
(Consulte"Registrar el nombre del equipo para Fax(p.1-30)".)

& Si utiliza SSO-H para iniciar sesion, el nombre de inicio de sesion aparece en <99> de Nombres
remitentes (TTI).

. Pulse ).

Si esta usando el modo Envio directo, se desactiva automaticamente una vez completado el
envio.

Enviar un fax 5-5
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Enviar unmensaje de correo electroénico

Puede leer un documento y enviarlo como archivo adjunto a un mensaje de correo electrénico.
Puede afadir un nombre de documento, una linea de asunto, el texto de mensaje y la direccion de
respuesta. El documento leido se puede enviar como archivo en formato JPEG, TIFF, PDF o XPS.

CI Si esta usando Microsoft Exchange Server 5.5, 2000 o &= Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit
2003, es posible que se produzca un error de envio de Envio Universal Color opcional.
cuando envie un mensaje de correo electronico en los
siguientes casos:
® Cuando un usuario ha iniciado sesién en la maquina
con SSO-H
# Cuando esta activada la opcion <Autenticacion
SMTP (SMTP AUTH)> para <Autenticac./cifrado>
en E-mail/l-fax de Opciones de red de Opciones de
sistema (de la pantalla de funciones adicionales)

En estos casos, debe afiadir el usuario que ha iniciado
sesion en la maquina con SSO-H a [Enviar en nombre
de] en <Opciones de entrega> de Exchange general.
Para mas informacion, consulte su administrador del
sistema.

5-6 Enviar un mensaje de correo electronico



1. Ponga los originales — especifique la direccién de correo electrénico —
pulse [Formato archivo].

) ) (] ke N

Opciones lectura

1 John john@example. con 200x200ppp
B/ 100%

a4 0
[
= “F200x200 ¥

o
» » »
Archivo Guardar (% Enviar a
s Guar.
" Monitor sistema ).

2. Seleccione un formato de archivo.

&' Para conocer las instrucciones de configuracion del formato de archivo, consulte "Configurar el formato de
archivo(p.5-29)".

3. Pulse [Opciones de envio] — especifique cada opciéon — pulse [Hecho].

de envio i
™

7

2 e e v o Ly | O i |
CI&| Asunto ’IIGuidance :!‘:Tluzat;:h' ’I
LIZ| Mensaie ’IlTha hall map is confirmed .ﬂﬂ:ﬁml“r I
D% Responder.a I mikeQexample. com ﬁsullu

= t'."é"i'i” 1y »j| Canon €5 Directa |
] (s[i:‘gﬂad de Normal vl]

Hecho o

— Monitor sistema ).

[Nombre doc. envio]:
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5-8

Pulse [Nombre doc. envio] — introduzca el nombre del documento que desee enviar —
pulse [Aceptar].

[Nombre doc. OCR]:

Cuando esté establecido [PDF (OCR)] o [XPS (OCR)] como formato de archivo, active
[Nombre doc. OCR] para extraer automaticamente el primer bloque de texto del documento
y utilizarlo como su nombre de archivo. Puede establecer el nUmero de caracteres que se
extraen para [Nombre doc. OCR] en <N° de caract. para nombre docum.> de Opciones de
OCR (texto reconocible) en Opciones de TX de <Opciones comunes> en Opciones de
comunicacion (de la pantalla de funciones adicionales). (Consulte "Opciones de OCR (texto
reconocible)(p.9-32)".)

El primer bloque de texto extraido de la primera pagina del documento se establece
automaticamente como nombre del documento. No se extraen caracteres tales como ",", "/",
"I", 0 "]", que no son caracteres validos para enviar un archivo.

Si ya esta introducido un nombre de documento, el texto extraido se afiade al final del
nombre de archivo. Se suprimiran los caracteres que superen el limite de numero de
caracteres.

El modo PDF cifrado y [Nombre doc. OCR] no se pueden establecer al mismo tiempo.
[Asunto]:

Pulse [Asunto] — introduzca el asunto del mensaje de correo electrénico — pulse
[Aceptar].

[Mensaje]:

Pulse [Mensaje] — introduzca el texto del cuerpo del mensaje — pulse [Aceptar].
[Responder al:

Pulse [Responder a] — seleccione la direccion de respuesta — pulse [Aceptar].

Si esta activada la opcidn Gestidon de numeros de acceso de Restringir la funcién de envio
en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), y desea seleccionar un
destino guardado con un numero de acceso, pulse [Numero de acceso] — introduzca el
numero de acceso. (Consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".)

El destino seleccionado se establece como direccion de correo electronico de respuesta.
[Prioridad de e-mail]:

Pulse la lista desplegable Prioridad de e-mail — seleccione una prioridad para su mensaje
de correo electrénico.

D Es necesario guardar previamente las direcciones de respuesta en la libreta de direcciones. (Consulte
"Direcciones de correo electronico(p.10-12)".)

Enviar un mensaje de correo electronico



& Cuando envia documentos, cada pagina se envia como una imagen independiente adjunta a un mensaje
de correo electrénico, y la extension del documento corresponde al formato de archivo seleccionado para
el envio. El prefijo del nombre del archivo de la imagen adjunta al correo electrénico se asigna de la
siguiente forma:

# Siestablece el nombre del documento:
El prefijo del nombre de archivo se genera a partir del nombre del documento y los tres digitos
correspondientes al nimero de pagina de la imagen.
Ejemplo: nombre documento_002.tif

# Sino establece el nombre del documento:
El prefijo del nombre de archivo se genera a partir del nimero de trabajo (del 0001 al 4999) y los tres
digitos correspondientes al numero de pagina de la imagen.
Ejemplo: 1231_002.tif

& Sinointroduce un asunto, se usa el asunto prefijado establecido en Opciones comunes de e-mail/l-fax.
Para acceder a la pantalla de Opciones comunes de E-mail/l-Fax, pulse @—> [Opciones de sistema] —
[Opciones de comunicacion] — [Opciones comunes de E-mail/l-Fax]. (Consulte "Opciones comunes de
e-mail/l-fax(p.11-6)".)

& No es posible seleccionar varios destinos para la direccion de respuesta.

& [Numero de acceso] aparece en la pantalla para seleccionar la direccion de respuesta solo si esta
activada la opcion Gestién de numeros de acceso de Restringir la funcion de envio en Opciones de
sistema (de la pantalla de funciones adicionales). (Consulte "Gestién de nimeros de acceso(p.11-31)".)

&= Siha establecido un servicio de inicio de sesion para el equipo y activa <Especificar como direccion de
respuesta un usuario autorizado> en las Opciones comunes de E-mail/l-Fax de las Opciones de sistema
(de la pantalla Funciones adicionales), la direccion de correo electronico del usuario de inicio de sesion
aparecera como la direccién de respuesta. (Consulte "Opciones comunes de e-mail/l-fax(p.11-6)".)

&= Para conocer las instrucciones sobre como guardar la direccion de correo electronico de su equipo,
consulte la Guia de red.

4. Pulse (=).

Enviar un mensaje de correo electronico 5-9
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Enviar un |-fax

Puede leer un documento y enviarlo por I-fax a un destino a través de Internet. Sélo es posible enviar
I-fax a equipos que puedan recibir faxes a través de Internet. Puede afiadir un nombre de
documento, una linea de asunto, el texto de mensaje y la direccion de respuesta.

CI Si esta usando Microsoft Exchange Server 5.5, 2000 o &= Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit
2003, se puede producir un error de envio cuando de Envio Universal Color opcional.
envie un I-fax en los siguientes casos:
# Cuando un usuario ha iniciado sesién en la maquina
con SSO-H
# Cuando esta activada la opcién <Autenticacion
SMTP (SMTP AUTH)> para <Autenticac./cifrado>
en E-mail/l-fax de Opciones de red de Opciones de
sistema (de la pantalla de funciones adicionales)

En estos casos, debe afiadir el usuario que ha iniciado
sesion en la maquina con SSO-H a [Enviar en nombre
de] en <Opciones de entrega> de Exchange general.
Para mas informacion, consulte su administrador del
sistema.

1. Ponga los originales — especifique el destino de I-fax — pulse
[Opciones de envio].

5-10  Enviar un I-fax



2. Especifique las opciones — pulse [Hecho].

de envio g i
o2 f Nombre doc. I’m _y | Nombre )
% 2 e 068 o Ea“;t?dado »I

22| Asunto .
2| s »l“*““‘“"" (2 Aviso trab.

realizado  »
DI Mensaje ’lhha hall map is confirmed Vista
@ reliminar

2 a .

P . ‘m:.keuexa-ple.:um o Sello I

_l ) JE

=3 Nombre .
< remit. (TTI) 'I‘Cannn Directa I
g sfi:l;iﬂ“ de Normal v I

— Monitor sistema ),

[Nombre doc. envio]:

Pulse [Nombre doc. envio] — introduzca un nombre de documento — pulse [Aceptar].
[Asunto]:

Pulse [Asunto] — introduzca el asunto de su I-fax — pulse [Aceptar].

[Mensaje]:

Pulse [Mensaje] — introduzca el texto del cuerpo del mensaje — pulse [Aceptar].
[Responder aj:

Pulse [Responder a] — seleccione la direccion de respuesta — pulse [Aceptar].

Si esta activada la opcion Gestion de nimeros de acceso de Restringir la funcion de envio
en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), y desea seleccionar un
destino guardado con un numero de acceso, pulse [Numero de acceso] — introduzca el
numero de acceso. (Consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".)

También se enviara un mensaje de confirmacion de entrega a la direccion de respuesta
seleccionada.

CI Es necesario guardar previamente las direcciones de respuesta en la libreta de direcciones. (Consulte
"Direcciones de correo electronico(p.10-12)".)

&= Al enviar documentos, cada pagina se envia en forma de una imagen TIFF independiente adjunta al I-fax.
El prefijo del nombre del archivo de la imagen adjunta al I-fax se asigna de la siguiente forma:
@ Siestablece el nombre del documento:
El prefijo del nombre de archivo se genera a partir del nombre del documento y los tres digitos
correspondientes al nimero de pagina de la imagen.
Ejemplo: nombre documento_001.tif
# Sino establece el nombre del documento:

Enviarun I-fax  5-11
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El prefijo del nombre de archivo se genera a partir del nimero de trabajo (del 0001 al 4999) y los tres
digitos correspondientes al numero de pégina de la imagen.
Ejemplo: 1231_001.tif

& Sinointroduce un asunto, se usa el asunto prefijado establecido en Opciones comunes de e-mail/l-fax.
Para acceder a la pantalla de Opciones comunes de E-mail/l-Fax, pulse @—> [Opciones de sistema] —
[Opciones de comunicacion] — [Opciones comunes de E-mail/l-Fax]. (Consulte "Opciones comunes de
e-mail/l-fax(p.11-6)".)

& No es posible seleccionar varios destinos para la direccion de respuesta.

&= [Numero de acceso] aparece en la pantalla para seleccionar la direccion de respuesta solo si esta
activada la opcién Gestion de nimeros de acceso de Restringir la funcién de envio en Opciones de
sistema (de la pantalla de funciones adicionales). (Consulte "Gestién de nimeros de acceso(p.11-31)".)

&= Siha establecido un servicio de inicio de sesion para el equipo y activa <Especificar como direccion de
respuesta un usuario autorizado> en las Opciones comunes de E-mail/l-Fax de las Opciones de sistema
(de la pantalla Funciones adicionales), la direccion de correo electrénico del usuario de inicio de sesion
aparecera como la direccién de respuesta. (Consulte "Opciones comunes de e-mail/l-fax(p.11-6)".)

& Para conocer las instrucciones sobre como guardar la direccion de correo electronico de su equipo,
consulte la Guia de red.

3. Pulse ().
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Enviar un trabajo a un servidor de archivos

Puede enviar un trabajo a cualquier ordenador de la red que actie como servidor de archivos. El
siguiente procedimiento explica como especificar el nombre del documento y el formato de archivo
de la imagen que desee enviar.

Observacion

& Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

1. Ponga los originales — especifique el destino del servidor de archivos
— pulse [Formato archivo].

=~ o= ol

Share folder starfish. organization. co 200x200ppp
ma 100%

Libreta
direcc.

:j) Archivo Guardar "% Enviar a
gt
«» Guar.
I~ Monitor sistema

2. Seleccione un formato de archivo.

& Para conocer las instrucciones de configuracion del formato de archivo, consulte "Configurar el formato de
archivo(p.5-29)".
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3. Pulse [Opciones de envio] — especifique un nombre para el documento
de envio — pulse [Hecho].

;; (;nvin H 2 rer
S8 temarto v v v | 3ot | [ )
| oy .|

»
125 Mensaje ’l[ ia'vlgﬁamlnar I
(1@ Respondera ’I‘ ﬁs:llu I
kot | co me_|

= s[i:‘;iﬂ‘d de Normal w I
Hecho | I

— Monitor sistema ).

[Nombre doc. envio]:
Pulse [Nombre doc. envio] — introduzca el nombre del documento — pulse [Aceptar].
[Nombre doc. OCR]:

Cuando esta establecido [PDF (OCR)] o [XPS (OCR)] como formato de archivo, active
[Nombre doc. OCR] para extraer automaticamente el primer texto del documento y utilizarlo
como su nombre de archivo. Puede establecer el numero de caracteres que se extraen para
[Nombre doc. OCR] en <N° de caract. para nombre docum.> de Opciones de OCR (texto
reconocible) en Opciones de TX de <Opciones comunes> en Opciones de comunicacion
(de la pantalla de funciones adicionales). Puede especificar de 1 a 24 caracteres para esta
opcién. (Consulte "Opciones de OCR (texto reconocible)(p.9-32)".)

El primer bloque de texto extraido de la primera pagina del documento se establece
automaticamente como nombre del documento. No se extraen caracteres tales como ",", "/",
"[", 0 "T", que no son caracteres validos para enviar un archivo.

Si ya esta introducido un nombre de documento, el texto extraido se afiade al final del
nombre de archivo. Se suprimiran los caracteres que superen el limite de numero de
caracteres.

El modo PDF cifrado y [Nombre doc. OCR] no se pueden establecer al mismo tiempo.

CI Si utiliza caracteres tales como",", "/", "[" 0 "]" en el nombre del documento, es posible que no pueda enviar
el archivo a servidores de archivos que funcionen con sistemas operativos que no reconozcan estos
caracteres.
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& Al enviar documentos, cada pagina se envia en forma de una imagen independiente y se guarda en un
servidor de archivos. La extension del documento corresponde al formato de archivo seleccionado para el
envio. El prefijo del nombre del archivo de la imagen adjunta al documento que esta enviando se asigna
de la siguiente forma:

® Si establece el nombre del documento y esta activada la opcion Dividir en paginas:
El prefijo del nombre de archivo se genera a partir del nombre del documento, el afio, mes, dia, hora,
minuto y segundo de cuando se envié el documento, y cinco digitos que representan el nimero de
pagina de la imagen.
Ejemplo:
nombre documento_20060410203000_00002.tif
nombre documento_20060410203000_00002.jpeg
nombre documento_20060410203000_00002.pdf
nombre documento_20060410203000_00002.xps
@ Siestablece el nombre del documento y no esta activada la opcion Dividir en paginas:
El prefijo del nombre de archivo se genera a partir del nombre del documento, el afio, mes, dia, hora,
minuto y segundo de cuando se envi6 el documento.
Ejemplo:
nombre documento_20060410203000.tif
nombre documento_20060410203000.pdf
nombre documento_20060410203000.xps
® Sino establece el nombre del documento y esta activada la opcion Dividir en paginas:
El prefijo del nombre de archivo se genera a partir del afio, mes, dia, hora, minuto y segundo de
cuando se envié el documento, y cinco digitos que representan el nimero de pagina de la imagen.
Ejemplo:
20060410203000_00002.tif
20060410203000_00002.jpeg
20060410203000_00002.pdf
20060410203000_00002.xps
# Sino establece el nombre del documento y no esté activada la opcién Dividir en paginas:
El prefijo del nombre de archivo se genera a partir del afio, mes, dia, hora, minuto y segundo de
cuando se envié el documento.
Ejemplo:
20060410203000.tif
20060410203000.pdf
20060410203000.xps

4. Pulse (=).
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Enviar un trabajo a un buzén de usuario

Puede leer un documento y guardarlo en un buzén de usuario. Si incluye un buzén de usuario como
uno de los destinos a los que esta enviando el documento, éste se guarda en el buzén de usuario
seleccionado para usarlo posteriormente. Los documentos guardados en un buzén de usuario se
pueden imprimir y enviar a otros destinos. El siguiente procedimiento explica como especificar el
nombre del documento cuando desea enviarlo a un buzén de usuario.

{7} De forma predeterminada, un documento guardado en & Se recomienda borrar de los buzones de usuario los

un buzén de usuario se borra automaticamente documentos o datos de imagen que no sean
después de tres dias. No obstante, puede establecer necesarios para dejar espacio libre para guardar
el tiempo que debe transcurrir antes de que se borren nuevos documentos.

automaticamente los documentos de un buzén.

. . . Para mas informacion re | zon ri
(Consulte la Guia de copia y buzon.) ©* Para mas informacion sobre los buzones de usuario,

consulte la Guia de copia y buzén.
CI No es posible guardar documentos adicionales en un
buzén de usuario en las siguientes condiciones. (Estos
valores dependen del espacio libre que quede en el
disco duro.)

# Cuando se ha guardado un total de 2.000
documentos o imagenes en cualquier buzén o en
todos

# Cuando se ha guardado un total de 8.000 paginas
de documentos o imagenes en cualquier buzén o en
todos

1. Ponga los originales — especifique el buzon de usuario que desee —
pulse [Opciones de envio].

5-16  Enviar un trabajo a un buzén de usuario



2. Especifique un nombre para el documento de envio — pulse [Hecho].

de envio
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1y » ‘Cannn

Directa I

=

Prioridad de

[Nombre doc. envio]:

Normal w I

Hecho oJ

— Monitor sistema ),

Pulse [Nombre doc. envio] — introduzca un nombre de documento — pulse [Aceptar].

3. Pulse (2.
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Demorar un trabajo de envio

El modo Envio retardado le permite guardar en memoria un trabajo de envio, y enviarlo a una hora

posterior.

& Es posible reservar un maximo de 120 trabajos
(incluidos 64 trabajos de fax) para el envio retardado.
No obstante, es posible que el nimero real de trabajos
que se pueden reservar sea inferior a 120,
dependiendo de las siguientes condiciones:

# Si se estan enviando varios documentos al mismo
tiempo

#® Sise estan enviando archivos documentos de gran
tamario

#® Se esta utilizando gran cantidad de memoria para
los buzones

& Elnumero de trabajos de envio retardados que puede
reservar también se puede reducir si hay otros trabajos
sin opciones de envio retardado, o si hay otros
factores que afectan a los destinos especificados.

&* Una vez realizados los envios retardados, los
documentos se borran automaticamente de la
memoria.

5-18 Demorar un trabajo de envio

&= Puede comprobar el estado, cancelar o cambiar los

destinos de los documentos para los que haya
especificado una hora de envio prefijada. (Consulte
"Desde la pantalla monitor del sistema(p.1-55)".)

Si llega la hora de envio retardado de varios trabajos
de fax simultaneamente, los documentos se envian en
el orden indicado en la siguiente ilustracion:



Trabajo para enviar

~

alas 18:00

Trabajo
A

¥
1 2

Dos destinos

Trabajos para enviar a las 20:00 ——,

Trabajo Trabajo Trabajo

B c D

3

XV v ¥

destinos

4 5 6 7 8

Tres Un Dos
destino destinos )

Trabajo Trabajo

vV Vv
1 2

1. Ponga los originales — especifique el destino — pulse [Opciones de

envio].

Trabajo Trabajo| Trabajo Trabajo Trabajo Trabajo|
B c D B D B
v VvV VvV Vv Vv v
3 6 7 4 8 5

Demorar un trabajo de envio
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2. Pulse [Envio retardado].

de envio

%3 Nombre doc. 4% 2l | o ool s

1@ |Asunto |

=14 Aviso trab.
realizado  »

y ) Vista I
preliminar

L@ Resp g ’I‘ > sello

:‘::i:mﬂlz 'I‘ Canon Directa

O s[i:lgﬂ“ de Normal w I

/

125 | Mensaje [

[

Hecho J

:

— Monitor sistema ),

3. Introduzca la hora de envio con (v - (s) (teclas numéricas).

Introduzca los cuatro digitos de la hora (incluidos ceros), con formato de 24 horas.

Ejemplos: 7:05a.m. — 0705
11:18 p.m. — 2318

Si establece una hora anterior a la hora actual, el documento se enviara a esa hora del dia
siguiente.

& Sicomente un error al introducir la hora de envio, pulse (t) para borrar el dato introducido — introduzca
otro numero de cuatro digitos.

4. Pulse [Aceptar] — [Hecho].

5. Pulse ().

&= Para cancelar el trabajo de envio retardado establecido, pulse [Opciones de envio] — [Envio retardado]
— [Cancelar].

&= Solo es posible cancelar trabajos de envio retardado desde la pantalla de monitor del sistema. (Consulte
"Desde la pantalla monitor del sistema(p.1-55)".)
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Avisode trabajorealizado

Puede enviar un aviso de trabajo realizado a una direccion de correo electrénico especificada para
que se le notifique que se ha completado un trabajo de envio.

ﬂ Para enviar un aviso de trabajo realizado, es necesario = & Este modo s6lo se puede usar si esta activado el Kit
guardar previamente direcciones de correo electrénico de Envio Universal Color opcional.
en la libreta de direcciones. (Consulte "Guardar
nuevas direcciones(p.10-5)".)

1. Ponga los originales — especifique el destino — pulse [Opciones de
envio].

2. Pulse [Aviso de trabajo realizado].

;; a.nvin
e T | —T

12 |Asunto [

O En"gt?dann »I
: (e )
D% w[ L‘@:gﬁmlnar

|
1235 Responder a ’I‘ __“fs‘"“ I
":I"'I::'{WEIE 'I‘ Canon Directa I

= s:i:‘;iﬂad de Normal w I

Hecha J I
— Monitor sistema ).
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3. Seleccione el destino al que se debe enviar el aviso de trabajo realizado
— pulse [Aceptar].

Si esta activada la opcion Gestidon de numeros de acceso de Restringir la funcién de envio
en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), y desea seleccionar un
destino guardado con un nimero de acceso, pulse [Numero de acceso] — introduzca el
numero de acceso. (Consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".)

& [Numero de acceso] aparece en la pantalla sélo si esta activada la opcion Gestion de niumeros de acceso
de Restringir la funcién de envio en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Gestién de numeros de acceso(p.11-31)".)

&= Para conocer las instrucciones de especificacion de las direcciones guardadas en la libreta de
direcciones, consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".

&* No es posible seleccionar varios destinos al mismo tiempo.

4. Pulse [Hecho].

5. Pulse (-).

&= Para cancelar esta opcion, pulse [Opciones de envio] — [Aviso de trabajo realizado] — [Cancelar].
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Vistapreliminar deoriginales

Este modo le permite observar una vista preliminar de los datos leidos de sus originales y comprobar
el numero de péaginas antes de enviar su documento. Puede verificar los datos leidos de sus

originales en la pantalla de vista preliminar.

{0 El modo Vista preliminar trabajo no se puede usar
cuando se envia un documento por fax con el modo de

envio directo o envio manual

1. Ponga los originales — especifique el destino — pulse [Opciones de

envio].

2. Pulse [Vista preliminar] — [Hecho].

(

;5 e.nvio
g% 2::":“ doc. ’Iyiilﬁﬂg'"{én ( Envio I
retardado  »
0% wum ) Gt |
125 Mensaje

e )

»
= %) p a 'I

_{sello |

Hombre
remit. (TTI) »

‘ Canon

Directa I

| Prioridad de
e-mail

Normal w I

Hecho J I

[— Monitor sistema ),

[Vista preliminar] esta iluminada cuando se encuentra activada.

[Vista preliminar] no estéa iluminada cuando se encuentra desactivada.

Vista preliminar de originales
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3. Pulse (=),

&= Sino esta iluminada la tecla Vista preliminar, significa que esta desactivada la opcion de vista preliminar, y
no aparece la pantalla de vista preliminar. En este caso, los datos leidos se envian al destino especificado
después de terminar de leer.

4. Pulse [4 ] o [P ] para especificar la pagina que desea verificar.

Vista preliminar

Taiiblén puede
ﬁsusar tecl. numér.

Borrar
piginas »

Cancelar I Iniciar envio  _J I

s

=4 0001 Enviar Mostrando vista preliminar.

5. Seleccione si desea borrar la pagina.

Para borrar la pagina, pulse [Borrar paginas].

Si no desea borrar la pagina, vaya al paso 9.

6. Seleccione [Borrar una pagina] o [Borrar paginas consecutivas] —
seleccione las paginas que desee borrar.

e Siselecciona [Borrar una paginal:

e Siselecciona [Borrar paginas consecutivas]:
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Si selecciona [Borrar una paginal:

O Pulse [-] o [+] para especificar la pagina que desea borrar.

Si selecciona [Borrar paginas consecutivas]:

O Pulse [Primera pagina] y [Ultima pagina] para especificar la primera y la tltima
pagina del intervalo que desee borrar pulsando [-] o [+].

7. Pulse [Inicio].

8. Pulse [Si].

9. Verifique las imagenes — pulse [Iniciar envio].

Puede pulsar [ & |] (reducir) o [ _& | ] (ampliar) para reducir o ampliar.

Puede pulsar[« ],[ I ],[ ¥ ] o[ A ] para especificar el area que desea mostrar al ampliar
o reducir la pagina.

Al ampliar o reducir su imagen, puede ver la ubicacion general de la zona que esta
previsualizando con [l (encima de los iconos de reduccién y ampliacién).

& Elnumero de paginas leidas aparece en la pantalla de envio.
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Sellar originales

El equipo puede estampar un sello de unos 3 mm de diametro en la parte posterior de los originales

leidos y enviados.

5-26

Posicion en la que

=
o= ,J se aplica el sello
AL
" _Q—D-

Colocacioén vertical

O Posicion en la que
| J se aplica el sello

o
Tm—
e
O ooo
B ooo
Ly -]
—— i

Colocacion horizontal

Sellar originales



{0 El modo Sello no se puede usar con los modos " El sello se aplica a los originales que se leen desde el
Seleccion de tamafo de documento (Otro tamafio) o alimentador.
Separacion en dos paginas.

{7} EI modo Sello no se puede usar cuando se envia un
documento por fax con el modo de envio directo o
envio manual.

1. Ponga los originales en el alimentador — especifique el destino —
pulse [Opciones de envio].

& También puede activar el modo Sello pulsando [Sellar] en Editar opciones estandar de envio de Opciones
de TX de <Opciones comunes> en Opciones de comunicacién (de las funciones adicionales).

2. Pulse [Sellar] — [Hecho].

;‘Ea.nvin
SYrme)  awm| ..
1@y Asunto ’l[ =14 Aviso trab.

realizado  »

D% w[ @:::ﬁemlnar I

@5 | Responder a ’I‘ ' _&{sello |l

'l:l:l:‘nitm i 'I‘Canun &2} Directa I

= s:i':;iﬂad de Normal w I
Hecho J I

— Monitor sistema ).

Para desactivar el modo de sellado, pulse de nuevo [Sellar].

3. Pulse (©).
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Configurar el formato de archivo para enviar un documento

Los formatos de archivo que puede seleccionar para el documento que va a enviar son TIFF, JPEG,
PDF o XPS. Si selecciona PDF como formato de archivo, también puede elegir los modos Trazary
suavizar, Compact, OCR (texto reconocible), Cifrar y Ahadir firmas digitales.

& Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

& Para conocer las instrucciones de colocacion de
originales, consulte la Guia de referencia.

& Para conocer las instrucciones de especificacion de
direcciones no registrados en la libreta de direcciones,
consulte "Especificar destinos con la ficha Nueva
direccion(p.2-2)".

& Para conocer las instrucciones de especificacion de
direcciones de la libreta de direcciones, consulte "Con
la libreta de direcciones(p.2-30)".

& Para conocer las instrucciones de especificacion de
direcciones con las teclas abreviadas, consulte "Con
las teclas abreviadas(p.2-33)".

& Para conocer las instrucciones de especificacion de
direcciones y opciones con las teclas de favoritos,
consulte "Con las teclas de favoritos(p.2-35)".

5-28

&= Para conocer las instrucciones de especificacion de un
destino buscando en una lista de directorio de un
servidor de la red con LDAP (Lightweight Directory
Access Protocol), consulte "Utilizar un servidor(p.2-37)".

& Para conocer las instrucciones de configuracion del
modo de lectura para sus documentos, consulte
"Seleccionar un modo de lectura(p.3-2)".

& Especifique un destino de correo electronico o servidor,
de archivos.

& Siesta desactivado el modo envio directo y esta
activado el modo Vista preliminar, puede verificar las
imagenes desde la pantalla de vista preliminar antes
de enviar el documento. (Consulte "Vista preliminar de
originales(p.5-23)".)

& Para cancelar todas las opciones y hacer que la
maquina regrese al modo estandar, pulse (=) .

Configurar el formato de archivo para enviar un documento



Configurar el formato de archivo

Puede enviar un documento leido a un servidor de archivos o adjunto a un mensaje de correo
electrénico. El siguiente procedimiento explica como configurar el formato de archivo del documento
enviado.

&)

1. Ponga los originales y especifique el destino — pulse [Format. archivo]. -

= A~ 2= o3

john@exanple. con 200x200ppp
A/ 100 %
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2. Seleccione un formato de archivo.

Formato archive

Seleccione el tipo de formato.

Cuando se selecciona [Selec. auta TIFF/PDF], se especificara [TFF)
sl el modo de color elegida es BIaNco ¥ Negro, v se especificard

[PDF] para el resto de modos de color.

r——l ——
Selec. auto
TIFF / PDF

Trazar y
A I suavizar

Selec. auto
TIFF / XPS

il Compact

EI I rofcmm.)

Selec. autn
TIFF / JPEG |

p

'E,I Cifrar
L I Afiad. firmas
Ly digitales

Cancelar I

[Formato archivo]:

[Selec. auto TIFF/PDF]:

[Selec. auto TIFF/XPS]:

[Selec. auto TIFF/

JPEG]:

[PDF]:

[XPS]:
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Aceptar & I

Envia el archivo bien en formato TIFF (blanco
y negro) o en PDF (escala de gris/color). Si
selecciona este formato de archivo, aparece
[TIFF/PDF] en la pantalla Funciones basicas
de envio.

Envia imagenes bien en formato TIFF (blanco
y negro) o en XPS (escala de gris/color). Si
selecciona este formato de archivo, aparece
[TIFF/XPS] en la pantalla Funciones basicas
de envio.

Envia imagenes bien en formato TIFF (blanco
y negro) o en JPEG (escala de gris/color). Si
selecciona este formato de archivo, aparece
[TIFF/JPEG] en la pantalla Funciones basicas
de envio.

Envia el archivo en formato PDF con
independencia del modo de color. También
puede especificar [Trazar y suavizar],
[Compact], [OCR (texto reconocible)],
[Cifrar] y/o [ARad. firmas digitales].

Envia el archivo en formato XPS con
independencia del modo de color. También
puede especificar [Compact], [OCR (texto



reconocible)] y/o [Afiad. firmas digitales].

[JPEG]: Envia el archivo en formato JPEG, si
selecciona un modo de color que no sea
Blanco y negro.

[TIFF]: Envia el archivo en formato TIFF solo si
selecciona el modo Blanco y negro.

e Siselecciona [Selec. auto TIFF/PDF], [Selec. auto TIFF/XPS], [Selec. auto TIFF/JPEG] o
[JPEG] como formato de archivo:

e Siselecciona [PDF], [XPS] o [TIFF] como formato de archivo:

Si selecciona [Selec. auto TIFF/PDF], [Selec. auto TIFF/XPS], [Selec. auto TIFF/
JPEG] o [JPEG] como formato de archivo:

[ Pulse [Aceptar].

Seleccione el tipo de formato,

Cuando se selecciona [Selec. auto TIFF/FOF], se especificara [TIFF]
=i el modo de color elegido es Blanco ¥ negro, v se especificara

[FDF] para el resto de modos de color. A Trazary
suavizar

Selec. aut =
TIFF / POF

il Compact

Selec. auto =
TIFF / XPS | | £ |?§3.n‘§'3‘§‘.'.)
o | B e
Bk Ly i
) Ia' d. fi
Oy di"q?taln;". *
Cancelar I l Aceptar J I l

— Monitor sistema

Si selecciona [Selec. auto TIFF/PDF], [Selec. auto TIFF/XPS], el modo Dividir en paginas no
estara disponible.

Si selecciona [Selec. auto TIFF/JPEG] o [JPEG], se activa [Dividir en paginas].
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Si selecciona [PDF], [XPS] o [TIFF] como formato de archivo:

5-32  Configurar el formato de archivo



[ Especifique si se deben dividir sus documentos en paginas separadas —

pulse [Aceptar].

Si desea separar varias imagenes y enviarlas como archivos independientes, cada uno de
ellos compuesto por una sola pagina, pulse [Dividir en paginas], y se ilumina la tecla.

Si desea enviar varias imagenes como un sélo archivo sin dividirlas, no pulse [Dividir en
paginas], y la tecla permanece apagada.

Seleccione el tipo de formato.

Cuando se selecciona [Selec. auto TIFF/PDF], se aspacmcara [T\FF]
si el modo de color elegido es Blanco y newro, v se especif

[PDF] para el resto de modos de color, A Trazar y
— ——— suavizar

Selec. auto I PDF
TIFF / PDF * | Compact
ABE D | 0CR (taxto
R — reconacible)
Selec. auto JPEG
TIFF / JPEG | | ’B,l Cifrar
.
l EITD l TIFF El’l :in!a'gdlsrmas
 S—
Cancelar I | Aceptar J I I

—— Monitor sistema ),

Solec. auto
TIFF / XP§

También puede seleccionar el tipo de archivo PDF o XPS desde <Opciones de PDF> u
<Opciones de XPS>.

Para mas informacién sobre el tipo de archivo PDF o XPS, consulte las siguientes

secciones. ([Trazar y suavizar] y [Cifrar] solo podran seleccionarse si se elige PDF.)
# [Compact]: Consulte "Enviar PDF o XPS compact(p.5-38)".

®* [Trazary suavizar]: Consulte "Trazar y suavizar(p.5-35)".

# [OCR (texto reconocible)]: Consulte "Enviar PDF o XPS reconocible(p.5-41)".

® [Cifrar]: Consulte "Cifrar archivos PDF(p.5-44)".

® [AfRad. firmas digitales]: Consulte "Afiadir una firma digital a un PDF o XPS(p.5-51)".

&= Para ver un archivo PDF o buscar texto en un archivo PDF, se necesita un programa que admita el
formato PDF (como Adobe Reader/Adobe Acrobat).

&= Para ver un archivo XPS o buscar texto en un archivo XPS, se necesita un programa que admita este
formato (como XPS Document Viewer).

&= Para ver archivos JPEG se necesita un programa que admita este formato (por ejemplo, Microsoft Internet
Explorer para Windows).

&= Para ver archivos TIFF se necesita un programa que admita el formato TIFF (por ejemplo, Imaging for
Windows).
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3. Pulse (©).
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Opciones de Trazar y suavizar

Este modo permite convertir el texto y los dibujos lineales de una imagen leida en datos de contornos
(graficos vectoriales) escalables. Los datos de contornos extraidos se pueden utilizar en Adobe
lllustrator. El proceso de suavizado también se puede aplicar a la parte de texto de los datos de
contornos, con el fin de que presente bordes menos dentados cuando sea visto en el monitor de un

PC o al imprimirlo.

Si selecciona [Trazar y suavizar] como formato de archivo PDF, se activa automaticamente
[Compact]. También puede establecer el modo OCR (texto reconocible). El modo Trazary suavizar
no se puede establecer de forma independiente. Si selecciona [Trazar y suavizar], [PDF (Trazar)]
aparece como formato de archivo en la pantalla de funciones basicas de envio.

{0 Sienvia un PDF de trazado y suavizado, seleccione
una de las siguientes combinaciones de modo de color
y resolucion:
# Selec. auto color (Todo color/Escala de gris) y 300 x
300 ppp
# Todo colory 300 x 300 ppp
#® Escala de gris y 300 x 300 ppp

Cl Con el modo Trazar y suavizar no es posible elegir los
originales de tira larga (432 mm o mas).

CI Si establece el modo Trazar y suavizar, el equipo
reconoce automaticamente qué partes del documento
son texto o dibujos lineales. Segun el documento
leido, es posible que el equipo no reconozca
correctamente qué partes del documento son texto o
dibujos lineales.

() Siestablece el modo Trazar y suavizar, el proceso de
suavizado solo se realiza en las areas del documento
que se reconocen correctamente como texto.

f_'l Segun la versiéon de Adobe lllustrator empleada para

abrir el archivo PDF, es posible que el texto y el fondo
de un documento en PDF que contenga datos de
contornos aparezca incorrectamente alineado o que
no se muestre el texto o los dibujos lineales.

& Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Set
de Funciones Avanzadas opcional.

& Elmodo Trazar y suavizar no se puede establecer de
forma independiente. Si selecciona [Trazary
suavizar], se activa automaticamente [Compact].

&* Para mas informacion sobre los diferentes formatos de
archivo, consulte "Glosario".
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1. Ponga los originales y especifique el destino — pulse [Format. archivo].

9 e,

e
» » b Formato archivo

T / FOF

o
o bz »| i Format. archiva

T W P o R

2. Pulse [Trazar y suavizar].

Formato archivo

Seleccione el tipo de formato.
Para enviar un archivo [POF] [Trazar y suavizar], es

wodo de color distinto de Blanco y negro. (Al pu\ysd 2 tecla —
Aceptar, se ajustaran las opciones o lectura necesarias. ) ary
- ma —— L izar
Selec. auto I
TIFF / PDF 3 I Compact

Selec. -Ei'u"'l Xp I ) | ocR (texto
TIFF / XPS 1 Imnéunm-)

B * | [ oo
e Ll
Cancelar I Aceptar A I

3. Especifique si se deben dividir sus documentos en paginas separadas —
pulse [Aceptar].

Si desea separar varias imagenes y enviarlas como archivos independientes, cada uno de
ellos compuesto por una sola pagina, pulse [Dividir en paginas], y se ilumina la tecla.

Si desea enviar varias imagenes como un solo archivo sin dividirlas, no pulse [Dividir en

5-36  Opciones de Trazar y suavizar



paginas], y la tecla permanece apagada.

D Si selecciona [Trazar y suavizar] para el formato de archivo PDF, la resolucion cambia automaticamente a
[300 x 300 ppp]. Si como modo de color se elige [Selec. auto color (Todo color/Blanco y negro)] o
[Blanco y negro], el modo de color cambia automaticamente a [Selec. auto color (Todo color/Escala de
gris)] o [Escala de gris] respectivamente. Si desea enviar el documento con los ajustes de resolucion y el
modo de color especificados por usted, cambie el formato de archivo PDF a cualquier otro distinto de
[Trazar y suavizar] o [Compact].

ﬂ Si selecciona [PDF (Trazar)] como formato de archivo en Opciones estandar de envio de Editar opciones
estandar de envio en Opciones de TX de <Opciones comunes> en Opciones de comunicacion (desde la
pantalla Funciones adicionales) y esta enviando documentos por fax o por I-fax, en la pantalla puede
aparecer un mensaje indicando que cambie el formato de archivo. En este caso, cambie el formato de
archivo a otro distinto de [PDF (Trazar)] o [PDF (Compact)].

ﬂ Si selecciona [PDF (Trazar)] como formato de archivo, los documentos sélo se pueden enviar con una
escala de zoom del 100%.

&= Para ver un archivo PDF o buscar texto en un archivo PDF, se necesita un programa que admita el
formato PDF (como Adobe Reader/Adobe Acrobat).

&= Para mas informacion sobre los diferentes formatos de archivo, consulte "Glosario".

4. Pulse ().
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Enviar PDF o XPS compact

Este modo le permite enviar archivos que contienen originales de texto u originales con texto y fotos
utilizando una escala de compresion mas alta que la de los archivos PDF y XPS normales. Si
selecciona [Compact] como formato del archivo PDF o XPS, le recomendamos que establezca las
opciones del tipo original bien en 'Texto/Foto' bien en 'Texto', dependiendo del tipo de imagen. Si
selecciona [Compact], se muestra [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)] como formato de archivo en
la pantalla de funciones basicas de envio. También puede elegir [OCR (texto reconocible)].

Cl Si envia un archivo PDF o XPS compacto, seleccione & Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Set
alguna de las siguientes combinaciones de modo de de Funciones Avanzadas opcional.
color y resolucion:
# Selec. auto color (Todo color/Escala de gris) y 300 x
300 ppp
#® Todo colory 300 x 300 ppp
® Escala de gris y 300 x 300 ppp

Cl Si el documento es un original de tipo tira larga (de 850
mm o mayor), no podra enviar un archivo PDF o XPS
compacto. (El area de lectura del equipo puede leer
originales de tipo tira larga de hasta 630 mm, mientras
que los que sean mayores de 630 mm solo pueden
recibirse mediante I-fax, etc.)
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1. Ponga los originales y especifique el destino — pulse [Format. archivo].

G ) e k)

john@exanple. con

@ Llhratu

-+ Guar,

2. Seleccione [PDF] o [XPS] — pulse [Compact].

Formato archivo

Seleccione el tipo de formato.

Cuando se selecciona [Selec. auto TIFF/PDF], se especificara [TFF) | 00 0
i el modo de color elegido es Blanco y negro, ¥ se especificard

[PDF] para el resto de modos de color,

Selec. auto
TIFF / POF

A | Trazary
| i' Compact

— -

Selec. autn
TIFF / XPS

& :]:c':l n ::?hllll)

Selec. auto
TIFF / JPEG I

um Dividir en
Ipaglnas

ﬂﬂfmr
|| Sl

Cancelar I

Aceptar A I

3. Especifique si se deben dividir sus documentos en paginas separadas —

pulse [Aceptar].

Si desea separar varias imagenes y enviarlas como archivos independientes, cada uno de
ellos compuesto por una sola pagina, pulse [Dividir en paginas], y se ilumina la tecla.

Si desea enviar varias imagenes como un solo archivo sin dividirlas, no pulse [Dividir en

Enviar PDF o XPS compact
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paginas], y la tecla permanece apagada.

D Si selecciona [Compact] para el formato de archivo PDF o XPS, la resolucion cambia automaticamente a
[300 x 300 ppp]. Si como modo de color se elige [Selec. auto color (Todo color/Blanco y negro)] o
[Blanco y negro], el modo de color cambia automaticamente a [Selec. auto color (Todo color/Escala de
gris)] o [Escala de gris] respectivamente. Si desea enviar el documento con los ajustes de resolucion y el
modo de color especificados por usted, cambie el formato de archivo PDF o XPS a cualquier otro distinto
de [Compact] o [Trazar y suavizar].

ﬂ Si selecciona [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)] como formato de archivo en Opciones estandar de
envio de Editar opciones estandar de envio en Opciones de TX de <Opciones comunes> de las Opciones
de comunicacion (desde la pantalla Funciones adicionales) y esta enviando documentos por fax o I-fax,
en la pantalla puede aparecer un mensaje indicando que cambie el formato de archivo. En este caso,
cambie el formato de archivo a otro distinto de [PDF (Compact)], [PDF (Trazar)] o [XPS (Compact)].

ﬂ Si selecciona [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)] como tamafio de documento, los documentos sélo se
pueden enviar con una escala de zoom del 100%.

&= Para ver un archivo PDF o buscar texto en un archivo PDF, se necesita un programa que admita el
formato PDF (como Adobe Reader/Adobe Acrobat).

&= Para ver un archivo XPS o buscar texto en un archivo XPS, se necesita un programa que admita este
formato (como XPS Document Viewer).

&= Siselecciona [Compact], también puede establecer [OCR (texto reconocible)] al mismo tiempo. En ese
caso, aparece [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)] como formato de archivo en la pantalla de funciones
béasicas de envio.

&* Para mas informacion sobre los diferentes formatos de archivo, consulte "Glosario".

4. Pulse (2.

Enviar PDF o XPS compact



Enviar PDF o XPS reconocible

Este modo permite realizar OCR (reconocimiento 6ptico de caracteres) para extraer los datos que se
pueden reconocer como texto de la pagina leida, y afiadirlos en forma de capa transparente de texto
con el fin de crear un archivo PDF o XPS en el que se pueda buscar dicho texto.

Observacion

ﬂ PDF(OCR) o XPS(OCR) y Original tira larga (432 mm @ Este modo s6lo se puede usar si esta activado el Set
0 mas) no se pueden elegir al mismo tiempo. de Funciones Avanzadas opcional.

1. Ponga los originales y especifique el destino — pulse [Format. archivo].

john@exanple. con

X
B
A4

a
- |

oe
» » »
Archivo Guardar % Enviar a
Q gt
&+ Guar.
—— Monitor sistema ),
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2. Pulse [PDF] o [XPS] — pulse [OCR (texto reconocible)].

Formato archivo

Seleccione el tipo de formato.

Cuando se selecciona [Selec. auto TIFF/PDF], se aspacrfm l‘HFF]
si el lodn de color elegida es Blmcn y negro,

[PDF] para el resto de modos de
|Trmry
[ urp——— [ A suavizar

Selec. auto
TIFF / PDF

& l Compact

Selec. auto | XP. |ocn texto

Selec. auto

TIFF / JPEG e il Cifrar
fimj S T
Cancelar I Aceptar o I

3. Especifique si se deben dividir sus documentos en paginas separadas —
pulse [Aceptar].

Si desea separar varias imagenes y enviarlas como archivos independientes, cada uno de
ellos compuesto por una sola pagina, pulse [Dividir en paginas], y se ilumina la tecla.

Si desea enviar varias imagenes como un sélo archivo sin dividirlas, no pulse [Dividir en
paginas], y la tecla permanece apagada.

D Aunque seleccione [PDF (OCR)] o [XPS (OCR)] como formato de archivo, es posible que el texto no se
detecte correctamente, segun el color del fondo, el estilo o el tamafio de los caracteres de la imagen.

&= Para ver un archivo PDF o buscar texto en un archivo PDF, se necesita un programa que admita el
formato PDF (como Adobe Reader/Adobe Acrobat).

&= Para ver un archivo XPS o buscar texto en un archivo XPS, se necesita un programa que admita este
formato (como XPS Document Viewer).

&= Siselecciona [PDF (OCR)] o [XPS (OCRY)] como formato de archivo, se activa la opcién <Lectura
inteligente> en Opciones de OCR (texto reconocible) en Opciones de TX de <Opciones comunes> en
Opciones de comunicacién (de la pantalla de funciones adicionales), se detecta la orientacién del original
y el documento se gira automaticamente, en caso necesario, antes de ser enviado.

&= Siselecciona [OCR (texto reconocible)], también puede establecer [Compact] al mismo tiempo. En ese
caso, aparece [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)] como formato de archivo en la pantalla de funciones
basicas de envio.

©* Para mas informacion sobre los diferentes formatos de archivo, consulte "Glosario".

5-42  Enviar PDF o XPS reconocible



4. Pulse ()

4o

Enviar PDF o XPS reconocible

5-43

SOJUBWINOOP JelAu] H



SOJUBWNJO0P JelAu] H

Cifrar archivos PDF

Con el fin de aumentar la seguridad, este modo le permite cifrar los archivos PDF que envie a una
direccion de correo electrénico o servidor de archivos mediante una contrasefia. Si se establece una
contrasefia para un archivo PDF, unicamente los usuarios que introduzca la contrasefia correcta en
el equipo del otro abonado podran abrir, imprimir o cambiar el PDF recibido.

Observacion

EI Este modo se puede usar unicamente si se especifica @ El modo PDF cifrado y [Nombre doc. OCR] no se
como destino una direccién de correo electroénico o un pueden establecer al mismo tiempo.
servidor de archivos. Si se especifica como destino un
numero de fax, una direccion de |-fax o un buzén, no
es posible enviar el trabajo como archivo PDF cifrado.

@ Este modo solo se puede usar si esta activado el Set
de Seguridad opcional.

1. Ponga los originales — especifique el destino — pulse [Formato
archivo].

john@exanmple. con 200x200ppp
B/ 100 %

Libreta
direcc.

oe
» » »
Archivo Guardar % Enviar a
Q gt
&+ Guar.
—— Monitor sistema ),
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2. Pulse [Cifrar].

Formato archive

Seleccione el tipo de formato.

Cuando se selecciona [Selec. auta TIFF/PDF], se especificara [TFF)
<1 el modo de color elegido es Blanco T, 8 especificara

[PDF] para el resto de modos de color, A Trazary
- - suavizar

Selec. auto -_'l i' .
ompact

TIFF / PDF
i IOCH texto
| EI m:nlsunihln)

Selec. auts JPEG )
TIFF / JPEG '@ I Cifrar

Dividi Anad. firmas

Etm D‘ag‘m';:" »| digitales
Cancelar I Aceptar ) I

Selec. auto
TIFF / XPS

3. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

PDF cifrado

= Nivel de cifrado Bajo (RC4 40 bits)/Acrobat 3.0 y posterior w I

+f |Contrasii. necesaria  Contrsii. para s
para abrir un docum. _abrir un doc. »

+f |Contrash. necesaria  Contrasefia I|*ﬂ“m
para permis. de permiso »

= Permitir impresian No permitir

= Permitir cambios No permitir
Permitir acceso, copiar y
extraer imigenes

Cancelar I

<Nivel de cifrado>:

Pulse la lista desplegable de nivel de cifrado — seleccione [Bajo (RC4 40 bits)/Acrobat 3.0
y posterior] o [Alto (RC4 128 bits)/Acrobat 5.0 y posterior] o [Alto (AES 128 bits)/Acrobat 7.0
y posterior].

Se necesita Adobe Acrobat 5.0 o posterior para abrir archivos PDF cuyo nivel de cifrado
esté establecido a [Alto (RC4 128 bits)/Acrobat 5.0 y posterior].

Se necesita Adobe Acrobat 7.0 o posterior para abrir archivos PDF cuyo nivel de cifrado
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esté establecido a [Alto (AES 128 bits)/Acrobat 7.0 y posterior].

[Contrasi. necesaria para abrir un docum.]:

Seleccione esta tecla para establecer una contrasefia para abrir los archivos PDF recibidos.

Puede especificar una contrasefa pulsando [Contrsfi. para abrir un doc.].
Los archivos PDF cifrados recibidos no se pueden abrir sin introducir la contrasefa.
[Contrsi. para abrir un doc.]:

Pulse [Contrsii. para abrir un doc.] — introduzca la contrasefia — pulse [Aceptar].

Introduzca de nuevo la contrasefia para confirmarla en la pantalla de confirmacion — pulse

[Aceptar].

[Contrasii. necesaria para cambiar permis.]:

Seleccione [Contrasii. necesaria para cambiar permis.] para establecer una contrasefia
para imprimir o editar los archivos PDF recibidos. Cuando seleccione esta tecla, puede
especificar opciones detalladas, como [Permitir impresion], [Permitir cambios] y [Permitir
acceso, copiar y extraer imagenes). Establezca la contrasefia en [Contrasefia de permiso].

Si esta establecida la opcién [Contrasf. necesaria para cambiar permis.], los archivos PDF

cifrados recibidos no se pueden imprimir ni editar sin introducir una contrasefa.
[Contrasefia de permiso]:

Pulse [Contrasefia de permiso] — introduzca la contrasefia — pulse [Aceptar].

Introduzca de nuevo la contrasefia para confirmarla en la pantalla de confirmacion — pulse

[Aceptar].

<Permitir impresién>:

PDF cifrada

= Nivel de cifrado Alto (RC4 128 bits)/Acrobat 5.0 y posterior vl
« |Contrasi. necesaria  Contrsh. para [*reerees
para abrir un docum, _abrir un doc. »

o |Contrash. necesaria  Contrasefia [rerreess
para cambiar permis, _de permiso »

= Permitir impresign No permitir

No permitir
= Permitir cambios P

Permitir(sélo Baja resol.)

Permitir copiar y ex| : it
. |imiulnu y texto Permitir

Cancelar I

Si se selecciona [Alto (RC4 128 bits)/Acrobat 5.0 y posterior] como nivel de cifrado
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Pulse la lista desplegable Permitirimpresién — seleccione si desea permitir la impresién de
los archivos PDF recibidos. Puede seleccionar esta opcion soélo si esta activada la opcion
[Contrasi. necesaria para cambiar permis.].

® [No permitir]: No se permite la impresién. A pesar de
estar seleccionado [No permitir], el
documento se puede imprimir si se abre
con la contrasena de permiso en el caso
de que el receptor utilice Adobe Acrobat

5 o anterior.
® [Permitir(solo Sélo se permite la impresion a baja
Baja resol.)]: resolucién. ([Permitir (s6lo Baja resol.)]

aparece Unicamente si esta seleccionado
[Alto (RC4 128 bits)/Acrobat 5.0 y
posterior] o [Alto (AES 128 bits)/Acrobat
7.0y posterior].)

®* [Permitir]: Se permite la impresion.
<Permitir cambios>:

PDF cifrado

= Nivel de cifrado Alto (RC4 128 bits)/Acrobat 5.0 y posterior vI

+ |Contrasii. necesaria  Contrsh. para e
para abrir un docum. _abrir un doc. »

+ |Contrash. necesaria  Contrasefia |*ﬁ“m
para biar permis. de permiso »

= Permitir impresian No permitir

= Permitir cambios No permitir

. . No permitir
_y | Permitir copiar y ex | — —
imagenes y texto Insertar, eliminar o rotar paginas

Afiadir firmas digitales

Cancelar I Afiadir comentarios y firmas digitales

| Cambios excepto extraccion de paginas

—— muii aIStema )

Si se selecciona [Alto (RC4 128 bits)/Acrobat 5.0 y posterior] como nivel de cifrado

Pulse la lista desplegable Permitir cambios — seleccione si desea permitir cambios en los
archivos PDF recibidos. Puede seleccionar esta opcidn solo si esta activada la opcion
[Contrasi. necesaria para cambiar permis.].

® [No permitir]: No se permite el cambio en los
documentos.
® [Insertar, eliminaro Se permite insertar, borrar y rotar las
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rotar paginas]:

[ARad. firmas
digitales]:

[ARadir comentarios
y firmas digitales]:

[Cambios excep.
Anadir coment/
Extrac. pags.]:

[Cambios excepto
extracciéon de
paginas]:

paginas. ([Insertar, eliminar o rotar
paginas] aparece Unicamente si esta
seleccionado [Alto (RC4 128 bits)/
Acrobat 5.0 y posterior] o [Alto (AES
128 bits)/Acrobat 7.0 y posterior].)

Se permite afiadir firmas digitales.
([ARadir firmas digitales] aparece
Unicamente si esta seleccionado [Alto
(RC4 128 bits)/Acrobat 5.0y
posterior] o [Alto (AES 128 bits)/
Acrobat 7.0 y posterior].)

Se permite afiadir comentarios y
firmas digitales.

Se permite el cambio en los
documentos, excepto para afiadir
comentarios y extraer paginas.
([Cambios excep. Afladir coment/
Extrac. pags.] aparece Unicamente si
esta seleccionado [Bajo (RC4 40
bits)/Acrobat 3.0 y posterior].)

Se permite el cambio en los
documentos, excepto para extraer
paginas.

[Permitir acceso, copiar y extraer imagenes]:

Puede seleccionar esta opcién sélo si esta activada la opcién [Contrasii. necesaria para
cambiar permis.].

Si se selecciona [Bajo (RC4 40 bits)/Acrobat 3.0 y posterior], puede seleccionar esta opcion.
Seleccione esta tecla para permitir la copia de imagenes y la extraccion de paginas.
Ademas, también dispone de una funcioén que lee en voz alta el texto del documento para
personas con dificultades en la vista.

Si se selecciona [Alto (RC4 128 bits)/Acrobat 5.0 y posterior] o [Alto (AES 128 bits)/Acrobat
7.0 y posterior], aparecen [Permitir copiar y extraer imagenes y texto] y [Permitir acc. a pers.
dificultades vista] y es posible establecer estas opciones por separado.

CI Si no introdujo una contrasefia en [Contrsfi. para abrir un doc.] o [Contrasefia de permiso], introduzca la
contrasefa en la pantalla que aparece tras pulsar (=) . Puede guardar las opciones de PDF cifrado en
una tecla de favoritos. Si no desea establecer una contrasefia para [Contrsii. para abrir un doc.] y
[Contrasefia de permiso] en la tecla de favoritos, deje en blanco sus cuadros de texto.

ﬂ Si recupera las opciones de PDF cifrado pulsando [Recuperar], las opciones [Contrsii. para abrir un doc.]
y [Contrasefia de permiso] se ponen en blanco.

Cifrar archivos PDF



ﬂ No es posible establecer la misma contrasefia para [Contrsii. para abrir un doc.] y [Contrasefa de
permiso].

CI [ContrsA. para abrir un doc.] y [Contrasefia de permiso] aparecen en forma de asteriscos (********) en la
pantalla de PDF cifrado.

D Aunque establezca restricciones para un archivo PDF con [Contrasefia de permiso], algunas de estas
restricciones pueden ser ignoradas si el receptor abre el PDF con determinados programas.

&= Para abrir o imprimir un archivo PDF, se necesita un programa que admita el formato PDF (como Adobe
Reader/Adobe Acrobat).

&= Para cambiar un archivo PDF o permitir la copia y extraccion de imagenes, se necesita Adobe Acrobat.

& Anadir firmas digitales y comentarios, y la capacidad para insertar, borrar y rotar paginas son funciones de
Adobe Acrobat.

& Si esta desactivada la opcién Usar asteriscos al intr. n® acceso/contrasefia en Opciones de sistema (de la
pantalla de funciones adicionales), las contrasefias que introduzca en la pantalla Contrasefia necesaria
para abrir un documento y en la pantalla Contrasefia de permiso no aparecen como asteriscos. (Consulte
la Guia de referencia.)

e Para guardar las contrasefas:

Para guardar las contrasenas:

[ Seleccione [Contrasi. necesaria para abrir un docum.] — introduzca la
contraseia para abrir un documento en [Contrsi. para abrir un doc.] —
seleccione [Contrasii. necesaria para cambiar permis.] — introduzca una
contraseia en [Contraseia de permiso].

Si ya hay una contrasefia guardada, ésta se recuperara al pulsar [Cifrar].
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[ Pulse [Guardar contrasefia] — [Si].

CI Solo es posible guardar contrasefias si inicia sesion con SSO-H. Si no es asi, la opcién [Guardar
contrasefia] no aparecera.

ﬂ Cada usuario podra guardar una Unica contrasefia. Si ya hay una contrasefia guardada, ésta se
sobrescribira al guardar la nueva contrasefia.

ﬂ Si deja vacios los campos [Contrsfi. para abrir un doc.] o [Contrasefia de permiso], se borrara la
contrasefa que ya esté guardada.

) Siinicia sesién con SSO-H:
® Siel envio se realiza con las teclas de favoritos establecidas para PDF cifrado, y ya hay una

contrasefia guardada en [Guardar contrasefia], aparecera un mensaje para que confirme si desea
utilizar la contrasefia guardada en [Guardar contrasefia] en lugar de la establecida para las teclas de
favoritos. Si elige [Si], se utiliza la contrasefia guardada en [Guardar contrasefa] al realizar el envio.
Si elige [No], se utiliza la contrasefa establecida para las teclas de favoritos al realizar el envio.

Si pulsa [Recuperar] para recuperar las opciones de PDF cifrado, puede hacer que se recupere la
contrasefia guardada.

4. Pulse [Aceptar].

5. Pulse ().
& Si se especifican como destinos un fax, un I-fax o un buzén de usuario, aparece un mensaje indicando
que se cancela el trabajo de envio. Pulse [Aceptar] — compruebe los destinos.

& Para cancelar las opciones, pulse [Formato archivo] — [Cifrar] — [Cancelar].

Cifrar archivos PDF



Anadir una firmadigital aun PDF o XPS

Este modo le permite enviar documentos en PDF o en XPS con una firma digital.

Puede afiadir los dos tipos siguientes de firmas digitales:

Firma de dispositivo

Este modo utiliza el certificado de firma del dispositivo y el par de claves de la maquina para afiadir
una firma digital al documento, lo que permite al receptor verificar qué dispositivo lo ha leido. El
receptor puede verificar el dispositivo que firmé el documento, y si el documento ha sido cambiado
después de ser firmado.

Firma de usuario

Este modo utiliza la informacion sobre el usuario que tiene actualmente iniciada sesién en la
maquina mediante un servicio de sesion SSO-H, el certificado de firma de usuario y el par de claves
de la maquina para afadir una firma digital al documento, lo que permite al receptor verificar qué
usuario lo firmé. El receptor puede verificar el usuario que firmé el documento, y si el documento ha
sido cambiado después de ser firmado.

Afadir una firma digital a un PDF 0o XPS  5-51

SOJUBWINOOP JelAu] H



SOJUSWNO0P JelAug H

CI Solo puede afadir una firma digital a los documentos &= Si el receptor verifica un archivo PDF que tiene

enviados en los siguientes formatos de archivo: PDF, afadidas una firma de dispositivo y una firma de
PDF (Trazar), PDF (Compact), PDF (OCR), XPS, XPS usuario con software que admita el formato PDF
(Compact) o XPS (OCR). No es posible afiadir una (como Adobe Reader/Adobe Acrobat), sélo puede
firma digital a documentos enviados con formato TIFF verificarse la firma de usuario. La firma de dispositivo
o JPEG. hace que el documento sea considerado como si se

. . hubiera alterado.
) Sise produce un error al enviar un documento PDF o

XPS de varias paginas con una firma digital, el & Sicambia el formato de archivo a uno distinto de 'PDF'
documento no podra ser abierto por el receptor. o 'XPS' tras establecer que se afiada una firma digital,
aparece un mensaje para confirmar si desea cambiar
el formato de archivo. Si cambia el formato de archivo,
se cancelan las firmas digitales que haya establecido
que se ahadan.

& Si selecciona afadir una firma de dispositivo y una
firma de usuario, la firma de dispositivo se afiade antes
de la firma de usuario.

& Para mas informacion sobre la validacion de
certificados, el registro de certificados en la lista de
confianza y la validacién de firmas por parte del
receptor, consulte la documentacion del software que
admita el formato PDF (como Adobe Reader/Adobe
Acrobat) o el formato XPS (como XPS Document
Viewer).
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Anadir una firmadedispositivo

Observacion

& <Huella digital certificad.> contiene informacion del

& Este modo s6lo se puede usar si esta activado el Set
de Seguridad opcional.

@ Solo es posible afiadir firmas de dispositivo a los
documentos en PDF o XPS si esta activado el Set de
Seguridad opcional y se ha generado un certificado de
firma de dispositivo y un par de claves en Opciones de
red de Opciones de sistema (de la pantalla de
funciones adicionales). Para mas informacion,
consulte la Guia de red.

remitente utilizada para validar la fiabilidad de un
archivo PDF o XPS con una firma de dispositivo,
mediante la comparacion de ella con el numero de
resumen del mensaje MD5 o SHA-1. Para mas
informacién sobre la confirmacion de <Huella digital
certificad.> y otra informacién sobre la firma de
dispositivo, consulte "Confirmar el certificado de firma
del dispositivo(p.9-36)" o la Guia de red.

Si esta establecido el servicio de inicio de sesion
SSO-H y esta registrada una direccion de correo
electrénico para el usuario, ademas de afiadir la firma
de dispositivo, la propiedad [Autor] del archivo PDF o
XPS adopta el valor de la direccion de correo
electrénico del usuario.

1. Ponga los originales — especifique el destino — pulse [Formato

archivo].

Impresitin @

john@exanple. con

Libreta
direcc. »

«» Guar.

] 200x200ppp
Ed/M 100 %

a4 0
7= C1r/Bill
n J? 200x200 ¥

| Monitor sistema
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2. Seleccione [PDF] o [XPS] — pulse [Anad. firmas digitales].

Formato archive

Seleccione el tipo de formato.

Cuando se selecciona [Selec. auta TIFF/PDF], se especificara [TFF)
<1 el modo de color elegido es Blanco T, G 8 especificara

[PDF] para el resto de modos de color, A Trazary
e g suavizar

Selec. auto
TIFF / PDF

i' Compact

Selec. auto | XPS i OCR (texto
TIFF / XPS ) |mm5u=|m)

Selec. auts
TIFF / JPEG

'E,l Cifrar

Dividir en TIFF Innau firmas
I:tm paginas digitales
Cancelar I Aceptar J I

3. Pulse [Firma de dispositivo] — [Aceptar] — [Aceptar].

File Format

Select the file format type.
¥hen s

LN Add Digital Signatures
ad justr

Select the signature types.

_Iu-er Signature

Cancel I

[~ System Monitor )

4. Pulse (.
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Anadir una firma de usuario

Puede afadir una firma de usuario utilizando la informacién del usuario que tiene actualmente
iniciada sesion en la maquina mediante un servicio de sesion y el certificado de firma de usuario y la

clave privada de la maquina.

i) No es posible reenviar desde la maquina un
documento de fax/I-fax recibido con una firma de
usuario.

&% Este modo solo se puede usar en las siguientes
condiciones:
#® El kit opcional Firma Digital de Usuario esta
activado
#® La entidad de certificacién ha emitido un certificado
de usuario y un par de claves para cada usuario.

&= Para mas informacion sobre las autoridades de
certificados que puede utilizar para emitir certificados
de usuario para cada usuario, consulte "Antes de
utilizar el kit para Firma Digital de Usuario" incluido con
el kit para Firma Digital de Usuario.

& Se deben cumplir las siguientes condiciones para
afadir una firma digital a un archivo PDF o XPS:
® Debe estar establecido el servicio de inicio de
sesion SSO-H para la maquina.
® Debe estar instalado en la maquina un certificado
de usuario mediante el IU remoto. (Consulte la Guia
de IU remoto.)

1. Se debe iniciar sesion en la maquina mediante un servicio de inicio de

sesion.

Para mas informacion sobre el servicio de inicio de sesion SSO-H, consulte la Guia de

referencia.
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2. Ponga los originales y especifique el destino — pulse [Format. archivo]

— seleccione [PDF] o [XPS] — pulse [Aiad. firmas digitales].

Formato archivo

Seleccione el tipo de formato.

Cuando se selecciona [Selec. auto TIFF/FDF], se especificara [TIFF]
si el modo de color elegido es Blanco y negro, v se especificara
[POF] para el resto de modos de color.

[ p——

POF

Selec. auto
TIFF / PDF

TIFF / XP§

| T
il Compact
| enge

Selec.alto | JPEG
TIFF / JPEG

s'-E':.au‘t'E"'l i

’7&,' Cifrar

I:m Dividir en
paginas

L | Afiad. firmas
E'»l digitales

Cancelar I

Aceptar J I

[ Monitor sistema )

3. Pulse [Firma de usuario] — [Aceptar] — [Aceptar].

Formato archivo
Seleccione el tipo de formato.
Anadir firmas digitales

Seleccione los tipos de firmas.
IFInna de
dispositiva
Firma de
usuario

il

Cancelar I

Aceptar

Cancelar

4. Pulse ().

Anadir una firma de usuario

Aceptar aJ

[ Monitor sistema )



Recuperar trabajo

Puede recuperar las tres ultimas direcciones, opciones de lectura y opciones de envio establecidas,

y a continuacion enviar los documentos.

ﬂ El equipo considera cualquiera de las siguientes
operaciones como un trabajo de envio:

#® Cuando se especifican opciones como el destino,
las opciones de lectura y las opciones de envio, y
se pulsa el interruptor de alimentacién del panel de
control (*)o ()

#® Cuando se activa el modo Autoborrado o después
de transcurrido el tiempo de autoreposo, tras haber
especificado las opciones de envio

{0 El modo estandar no se guarda en la memoria de
recuperacion.

{0 Las opciones de envio idénticas se guardan una sola
vez en la memoria de recuperacion.

() Si esta activada la opcién Gestion de nimeros de
acceso en Restringir la funcion de envio de Opciones
de sistema (de la pantalla de funciones adicionales),
no es posible utilizar el modo Recuperar.

G Si esta activado un tipo de destino en Restringir
nuevas direcciones de Restringir la funcion de envio
en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales), se borran todas las opciones guardadas
del modo Recuperar, con independencia del tipo de
destino.

&= Las tres opciones mas recientes guardadas en
memoria no se borran a pesar de apagar la
alimentacion principal.

1. Ponga los originales — pulse [Recuperar].

&= Para conocer las instrucciones de colocacion de originales, consulte la Guia de referencia.
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2. Seleccione [1 antes], [2 antes], o [3 antes] — confirme las opciones —
pulse [Aceptar].

Recuperar

Pulse la tecla Aceptar para recuperar el modo.

Bl 200%200ppp TIFF / PDF
100 % Auto ]

Original
doble cara
Formar

Aviso trabajo
realizado

=
=

[ 1 antes I 2 antes I 3 antes I]
Cancelar I

& Puede cambiar las opciones de un trabajo de envio recuperado.

& Sihay varios destinos guardados en la memoria de recuperacion, es posible que el orden de los destinos
que aparecen en la lista no se corresponda con el orden de establecimiento de sus opciones.

& Sipulsa [Recuperar] para recuperar las opciones de PDF cifrado, al iniciar sesion con SSO-H, puede
hacer que se recupere la contrasefia guardada.

3. Pulse (*).

&= Siesta configurado [Vista preliminar] en la pantalla de opciones de envio, puede verificar las imagenes
desde la pantalla de vista preliminar antes de enviar el documento. (Consulte "Vista preliminar de
originales(p.5-23)".)
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Recibir documentos impresos, de fax y de |-fax

Recibir trabajos de impresion

El equipo recibe e imprime los trabajos de impresién enviados desde un ordenador.

Recibir documentos por I-fax

La funcién de I-fax es similar a la de correo electrénico. No obstante, en lugar de enviar y recibir
mensajes a través de Internet, I-fax le permite enviar y recibir a través de Internet imagenes de
documentos leidos.

Puede configurar el equipo para que reenvie automaticamente a los destinos especificados los
documentos de I-fax recibidos. Para mas informacion sobre cémo especificar las opciones de
reenvio, consulte "Opciones de reenvio(p.11-42)".

&= Solo es posible recibir documentos por I-fax si esta ©* Siun documento de I-fax recibido no contiene un
activado el Kit de Envio Universal Color opcional. mensaje de correo electronico, y contiene Unicamente

& sil hi o ) | un archivo TIFF adjunto, el nombre del remitente y el
Si los archivos (imagenes) adjuntos a los documentos asunto del correo electrénico (cada uno de hasta 24

de I-fax recibidos no son compatibles con este equipo . ) )
) P LT ) quipo. caracteres) se imprimen en la cabecera de la imagen
estos archivos no se procesan (imprimir, reenviar o TIFF

guardar), sino se borran. Los nombres de los archivos
borrados y el mensaje "No se pudo crear imagen" se
imprimen con el texto del I-fax recibido.

Recibir documentos por fax

La funcién de fax Super G3 de este equipo es compatible con la mayoria de los equipos de fax Super
G3 empleados en oficinas.

Puede reenviar automaticamente los documentos de fax recibidos a destinos especificados. Para mas
informacion sobre como especificar las opciones de reenvio, consulte "Opciones de reenvio(p.11-42)".

6-2 Recibir documentos impresos, de fax y de I-fax



Observacion

ﬂ Solo podra recibir documentos por fax si esté instalada
la Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

Recibir documentos impresos, de fax y de I-fax
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Recibir documentos

@
®»O©®
Logln/Out @—.7
&
©
7 N
/I \

6-4 Recibir documentos

1. Cuando se estan recibiendo documentos, parpadea

en verde el indicador Proceso/datos del panel de
control.

& Durante la recepcion, aparecen en la pantalla tactil el nimero de
transaccion y la informaciéon del remitente.

. Una vez finalizada la recepcion del documento,

permanece iluminado en verde el indicador
Proceso/datos del panel de control. Esto indica que
hay documentos almacenados en memoria.

& Elindicador Procesando/datos parpadea o permanece iluminado en
verde a pesar de que el equipo acceda al modo de reposo.

&= Elindicador de error parpadea en color rojo cuando queda poca memoria
libre 0 es necesario cargar papel en un cassette.

. Se imprime el documento.

El indicador Proceso/datos se apaga al imprimir los documentos
guardados en la memoria.

& Sino hay papel en el que se puedan imprimir los documentos recibidos,
éstos se almacenan en memoria.

& La memoria del equipo tiene capacidad para unas 8.000 paginas de
documentos para enviar y recibidos.

& Los documentos que se han guardado en memoria debido a la falta de
papel se imprimen automaticamente cuando se carga papel en un
cassette.

& Sise produce un error, parpadea en rojo el indicador de error.



Procesar documentos recibidos

Cuando el equipo recibe documentos de I-fax/fax, se procesan de la siguiente forma:

Remitente

Documentos
de I-fax

Opciones prefijadas
u operacion normal

de fax

Documentos

@ Operacion condicionada

\/

Confirmar detalles, borrar, imprimir
antes de borrar documentos

Documentos
de I-fax
divididos

Sin opciones

Buzén RX de
datos divididos

Datos divididos
combinados ) )
Opciones de reenvio

OFF/MNo cumple

Recepcidn las condiciones
rechazada _

Destinos

Coincida

guardados
(=]

Con opciones

Contrasena
de recepcion

No coincide/No hay
subdireccidn/contrasefia

Verificacion de
contrasena de RX

:> Recepcién
rechazada

N ‘

Ceincide subdireccion/
E Reenviar
al destino

Destinos no guardados

Opciones de

bloqueo de memoria <j

Cola de
impresién

Confirmar detalles,
borrar, imprimir, enviar
documentos recibidos

7

Buzon de recepcion en memoria

contrasefna
Error de reenvio . e
12 | especificado

Buzon de fax confidencial e

Confirmar detalles,

borrar, imprimir
documentos recibidos

Guardar

Tratar documentos +g
con errores de reenvio

Impresiones_ [elTEIGETE:NRE]
pantalla de estado

Confirmar detalles,
enviar de nuevo,
cambiar destinos,
borrar documentos con
errores de transmision

Impresiones

11

*1 Los documentos recibidos por I-fax se pueden reenviar si esta activado el Kit de Envio Universal

Procesar documentos recibidos
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*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

Color opcional.

Los documentos recibidos por fax se pueden reenviar si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional.

Si la subdireccion y contrasefia que acompafian al documento recibido se corresponden con la
informacion registrada en Opciones de reenvio de Opciones de sistema (de la pantalla de
funciones adicionales), el documento se reenvia a su destino de reenvio con independencia de la
contrasefia de recepcion.

Si esta activada la opcion Guardar/impr. doc. recibido en Opciones de reenvio de Opciones de
sistema (de la pantalla de funciones adicionales), los documentos reenviados se imprimen o se
guardan en el buzén de recepciéon en memoria.

Si la subdireccion y contrasefia que acomparian al documento recibido no se corresponden con la
informacion registrada en Opciones de reenvio de Opciones de sistema (de la pantalla de
funciones adicionales), el documento se rechaza.

Si estéa configurada la opcidon Reenviar sin condiciones en Opciones de reenvio de Opciones de
sistema (de la pantalla de funciones adicionales), todos los documentos recibidos que no cumplan
las condiciones de reenvio especificadas se reenvian al destino seleccionado para Reenviar sin
condiciones.

Si se reciben documentos cuando se ha producido un atasco de papel, se ha agotado el papel o se
ha agotado el toéner, se imprimen una vez que se elimina el atasco de papel, se carga papel o se
afade toner.

Si esta desactivada la opcién Borrar TX errénea en Opciones de TX de <Opciones comunes> de
Opciones de comunicacion (de la pantalla de funciones adicionales), el estado de cualquier trabajo
con un error de reenvio se guardara en la pantalla monitor del sistema.

Los documentos con errores de reenvio se tratan de la forma siguiente, segun las opciones para

Tratar documentos con errores de reenvio de Opciones de TX en <Opciones comunes> en

Opciones de comunicacion (de la pantalla de funciones adicionales):

e [Imprimir siempre]: Todos los documentos con errores de reenvio se imprimen.

# [Guardar/Imprimir]: Los documentos con errores de reenvio se guardan en el buzén de
recepcion en memoria cuando esta activado el bloqueo de memoria. Si esta desactivado el
bloqueo de memoria, los documentos se imprimen.

*10 Sj esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y se especifica Aviso de reenvio hecho en

*11

6-6

Opciones de reenvio de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), se envia un
mensaje de correo electrénico de notificacion cuando el trabajo de reenvio se realiza
satisfactoriamente.

Si estéd activado el Kit de Envio Universal Color opcional y se especifica Aviso de reenvio hecho en
Opciones de reenvio de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), se envia un
mensaje de correo electronico de notificacion cuando el trabajo de reenvio se realiza
satisfactoriamente. Sin embargo, si también se especifica <Avisar sélo caso error>, sélo se envia
un mensaje de correo electrénico de notificacidon cuando no es posible reenviar el documento.

Procesar documentos recibidos



*12 os documentos de fax/I-fax recibidos se pueden guardar en el buzén de fax confidencial
especificando dicho buzén como destino de reenvio. Unicamente se pueden guardar en el buzén
de fax confidencial los documentos recibidos que cumplen las condiciones de reenvio

especificadas.
&= Sila memoria esté llena, no es posible procesar & Para mas informacion sobre las siguientes opciones,
trabajos adicionales. consulte sus correspondientes secciones:

® Buzén RX memoria, Bloqueo de memoria fax y
Blogueo de memoria I-fax (Consulte "Opciones de
buzén de RX en memoria(p.11-17)".)

® Buzdn de fax confidencial y Opciones de reenvio
(Consulte "Opciones de reenvio(p.11-42)".)

Procesar documentos recibidos 6-7
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Configurar el modo de blogueo de memoria

Puede hacer que los documentos de fax/I-fax recibidos se guarden en el buzén de recepcion en
memoria sin imprimirse. Después de verificar los documentos en la pantalla del buzén de recepcion
en memoria, puede imprimirlos o enviarlos en caso necesario.

Si activa el modo Usar bloqueo de memoria fax o Usar bloqueo de memoria I-fax, puede activar o
desactivar Bloqueo de memoria de fax o Bloqueo de memoria de I-fax para los documentos enviados
al buzoén de recepcion en memoria. Si activa el modo Bloqueo de memoria fax o Bloqueo de memoria
de |-fax, los documentos recibidos se guardan en el buzén de recepcidon en memoria sin imprimirse.
(Consulte la Guia de copia y buzoén.)

i) No es posible guardar documentos adicionales en el

6-8

buzén de recepcion en memoria en las siguientes

condiciones. (Estos valores dependen del espacio libre

que quede en el disco duro.)

# Cuando se han guardado un total de 2.000
documentos en los buzones.

# Cuando se han guardado un total de 8.000 paginas
en los buzones.

Configurar el modo de bloqueo de memoria

& Para recibir documentos en memoria, en primer lugar

debe activar la opcion Usar bloqueo de memoria fax o
Usar bloqueo de memoria I-Fax en Opciones de buzén
de RX en memoria de Opciones de comunicacién en
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales). (Consulte "Opciones de buzén de RX en
memoria(p.11-17)".)



Reenviar documentos recibidos

Si recibe un documento de fax/I-fax, y cumple las condiciones de reenvio especificadas, el
documento se reenvia automaticamente al destino especificado. Puede registrar las condiciones de
reenvio y los destinos en Opciones de reenvio de Opciones de sistema (desde la pantalla de
funciones adicionales). (Consulte "Opciones de reenvio(p.11-42)".)

&= Para poder reenviar documentos recibidos, en primer
lugar active Validar/invalidar en Opciones de reenvio
de Opciones de sistema (desde la pantalla de
funciones adicionales). (Consulte "Opciones de
reenvio(p.11-42)".)

Reenviar documentos recibidos 6-9

SOJUBWINOOP JIqI09Y



SOJUBWINOOP JIqI09Y

Borrar documentos recibidos

Puede borrar cualquier documento recibido que esté guardado en el buzén de recepciéon en memoria
0 en buzones de fax confidencial. Si la memoria esta llena, el equipo no puede recibir mas
documentos. Se recomienda que borre previamente los documentos que no necesite con la mayor
frecuencia posible.

Observacion

@ No es posible guardar documentos adicionales en el
buzoén de recepcion en memoria o en el buzén de fax
confidencial en las siguientes condiciones. (Estos
valores dependen del espacio libre que quede en el
disco duro.)

# Cuando se han guardado un total de 2.000
documentos en los buzones.

# Cuando se han guardado un total de 8.000 paginas
en los buzones.

1. Pulse [Buzén] — seleccione [Buzén RX memoria] o [Buzén fax confid.].

Buzdn fax
E'l:unl'lli. »

@5 Activada RX de |-Fax en memoria. — Monitor sistema ).

A continuacion se indican los detalles de cada elemento.

[Buzén RX Para seleccionar un documento recibido que se ha

6-10 Borrar documentos recibidos




memoria]: guardado en el buzén de recepcion en memoria.

[Buzodn fax Para seleccionar un documento recibido que se ha
confid.]: reenviado a un buzdn de fax confidencial.

2. Seleccione el numero de buzén que desee y el documento que desee

borrar — pulse [Borrar].

4=] Buzbn RX memoria Total 2

| % nike@example. com 5029 1 09/09 17:25 -~ I

% nancy@example. con 5030 5 09/09 17:30

Borrar Detalles Borrar I
seleccién »

§ = Bloqueo de memoria |-Fax BT fax

oo _I"" [ O%k00 01 ]—I—IO" | (oo ]
= Imprimir bI <¢JEnviar .I Hecho JI

4 Activada RX de fax en memoria. — Monitor sistema ),

En el ejemplo anterior se ha especificado Buzén RX memoria.

Para borrar varios documentos del buzén de recepcién en memoria o un buzén de fax
confidencial, seleccione y borre los documentos de uno en uno.

& Puede cancelar una seleccion seleccionando de nuevo el documento.

&% Si el documento esta guardado en un buzon, ese buzén aparece con el icono (@ ).

& Siun buzon tiene contrasefia, aparece una marca de bloqueo ( r'ﬁ]-‘ ) junto al icono de ese buzon.

&= Sicomete un error al seleccionar un buzon, pulse [Hecho] — seleccione el buzén correcto.

3. Pulse [Si].

4. Pulse [Hecho].

Borrar documentos recibidos
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5. Pulse [Enviar].

6-12 Borrar documentos recibidos



Tamarios de papel disponibles

Los documentos recibidos se imprimen en papel del cassette del mismo tamafio que el documento
recibido. Si no se dispone de papel del tamafio correcto, el equipo selecciona automaticamente un
tamafio distinto de papel en el siguiente orden. (Si estan activados todos los cambios en Seleccionar
cassette de Opciones de RX en <Opciones comunes> de Opciones de comunicacion (desde la
pantalla de funciones adicionales.)) El tamafio de papel se selecciona automaticamente en el mismo
orden, aunque se agote el papel durante la impresion.

Tamanos de papel disponibles para los documentos recibidos

Originales A3 A3 — A4* — A4R*
Originales A4 A4 - AR — A3 — A5Rx3
Originales A5 A5R — A4 — A4R — A3

* Los documentos recibidos se reducen automaticamente antes de imprimirlos en el tamafio de papel

indicado.
CI Los documentos recibidos se pueden imprimir en los & Puede cambiar el orden de seleccién de papel.
siguientes tamafos y tipos de papel: (Consulte "Seleccion del cassette(p.9-49)".)
. T.amanos de papel: A3, A4’_A4R 0 ASR ) & Puede ajustar el equipo para que imprima los
#® Tipos de papel: normal, reciclado, de color o tipos documentos recibidos en ambas caras del papel.
de papel no estandar (papel con las siguientes (Consulte "Impresion a doble cara(p.9-48)".)

opciones: Gramaje: de 64 a 90 g/m?, Tipo: Normal,

Acabado: No tratado o reciclado.)

& Los documentos recibidos se imprimen con el anverso
hacia abajo, en el orden en que se reciben las

& Puede especificar cada cassette para la funcion de paginas.
fax/I-fax. La opcion prefijada es "On", excepto para la
bandeja de alimentacion. (Consulte la Guia de

referencia.)

& Puede ajustar la maquina para que reduzca los
documentos recibidos del 75% al 97% en incrementos
del 1% si el documento es mayor que cualquiera de los
tamafos de papel disponibles. (Consulte "Reducir un

documento recibido(p.9-51)".)

Tamanos de papel disponibles  6-13
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Enviar con una subdireccion

Si el equipo de fax de destino es compatible con las subdirecciones y contrasefias estandar de la
ITU-T (Unidn Internacional de Telecomunicaciones-Seccion de Telecomunicaciones), puede enviar y
recibir documentos con mayor seguridad incluyendo una subdireccion y contrasefia en todas sus
transacciones de fax.

& Este modo sélo se puede usar si esta instalada la

7-2

Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. Coloque los originales — pulse [Nueva direccion] — [Fax] —
introduzca el nimero de fax.
200x200ppp
i, Use las teclas numéricas. (Mdx. 120 digitos.) /L) 100 %
&= 0101516XXXXXXXP|
Pausa ITunnn I ‘_IJ Retroceso I
| Directa I
Siguients I _|dlm:clﬁn p] Colgado
Cancelar I Aceptar o |
A continuacién se indican los detalles de cada elemento.
[Pausa]: Se pulsa para introducir una pausa de varios segundos

en el nimero de fax que esté marcando. Si introduce
una pausa, aparecera la letra <p> entre los nimeros,
y la letra <P> al final del niUmero. Al marcar un
numero de teléfono internacional, introduzca una
pausa después del codigo de pais y al final del nimero

Enviar con una subdireccion



[Tonos]:

[«]l» ]

[Retroceso]:

[R]:

[Directal:

[Siguiente]:

[Subdireccién]:

[Colgado]:

de teléfono. (Consulte "Duracién de pausa(p.9-57)".)

Se pulsa cuando desee llamar directamente a una
linea de extension conectada a una centralita que
acepte Unicamente senales de tonos. (Consulte
"Servicios de informacién por fax(p.7-10)".)

Se pulsan para desplazar la posicion del cursor.

Se pulsa cuando se introduce un niimero incorrecto.
Se borra el Ultimo nimero introducido, permitiéndole
introducir el nUmero correcto.

Se pulsa para utilizar la tecla R. (Consulte "Marcacién
especial(p.7-5)".)

Se pulsa para enviar documentos directamente al
receptor. Si no se selecciona el modo Envio directo, se
utiliza el modo Envio desde memoria. (Consulte
"Enviar un fax(p.5-3)".)

Se pulsa para especificar otro destino después de
especificar el primero con (o) - (3) (teclas numéricas).

Se pulsa para establecer una subdireccion y
contrasefia opcionales.

Se pulsa para usar marcacion por tonos. (Consulte
"Servicios de informacion por fax(p.7-10)".)

ﬂ No es posible introducir una pausa al principio de un nimero.

& Para conocer las instrucciones de colocacién de originales, consulte la Guia de referencia.

&= Siintroduce una pausa al final del nimero, su duracion es siempre de 10 segundos.

. Pulse [Subdireccién].

. Pulse [Subdireccién] o [Contraseia] — introduzca la subdirecciéony la
contrasefia con (@) - (2) (teclas numéricas), &'y (\— pulse [Aceptar].

Si el receptor no establecio una contrasefia para la correspondiente subdireccion, no es
necesario introducir una contrasefa.

Enviar con una subdireccion 7-3
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Para introducir un espacio, pulse [Espacio].

Para borrar el ultimo digito introducido, pulse [Retroceso].

4. Pulse (=),

&= Siesta configurado [Vista preliminar] en la pantalla de opciones de envio, puede verificar las imagenes
desde la pantalla de vista preliminar antes de enviar el documento. (Consulte "Vista preliminar de
originales(p.5-23)".)

Enviar con una subdireccion



Marcacioén especial

Introduzca los nimeros de fax tal como se indica a continuacion cuando la iR3245/iR3245N/iR3235/
iR3235N/iR3225/iR3225N esté conectada a una extension o cuando desee introducir nimeros de fax
internacionales.

Llamar desde una extension

Para llamar a una linea exterior desde una extension, normalmente se marca el niumero de acceso a
linea exterior (por ejemplo, el 0) antes del numero de fax del destino. De igual forma, si la iR3245/
iIR3245N/iR3235/iR3235N/iR3225/iR3225N esta conectada a una extension, el nimero de acceso a
la linea exterior debe introducirse delante de los nimeros de fax. También es posible introducir junto
con esos numeros un tiempo de pausa (el periodo de tiempo que el equipo espera después de
marcar el nimero de acceso a linea exterior al llamar desde una extension).

Marcacion internacional

Es posible introducir junto con un nimero de teléfono fax un tiempo de pausa (el periodo de tiempo
que el equipo espera después de marcar el nUmero de fax internacional).

& Este modo sélo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

Marcacién especial 7-5
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L lamar desde una extension

Esta seccion describe Unicamente el procedimiento de introduccién de nimeros de fax.

& Para conocer las instrucciones de configuracion de la
tecla R, consulte "Opciones de fax(p.11-14)".

1. Ponga los originales — pulse [Nueva direccion] — [Fax].

2. Pulse [R] — [Pausa] — introduzca un niumero de fax.

e G = N

- 200x200ppp
% Use las teclas numéricas. (Mdx. 120 digitos.) B/ 100 %

5= Rn516KXKXXXX
Tunu: |‘_|J etroceso I

SO =

Siguiente
I |dlrl=|:|6n p| Colgado
Cancelar I Aceptar aJ |

Ejemplo: Introduzca 516 XXXXXXX como numero de fax.

Pulse [Pausa] después de introducir el nimero de acceso a linea exterior ('R' en el ejemplo
anterior) y antes de introducir el nUmero de fax.

Introduzca el tiempo de pausa equivalente en duracién al tiempo necesario para oir el tono
de invitacion a marcar de la linea exterior después de haber marcado el nimero de acceso
a linea exterior.

7-6 Llamar desde una extension



[Retroceso] se pulsa cuando se introduce un nimero erréneo. Se borra nimero que se
encuentra a la izquierda del cursor, permitiéndole introducir el nUmero correcto.

&= Eltiempo de pausa varia de duracion, en funcion de si se introduce en el interior o al final de un nimero
de fax.

@ Eltiempo de pausa introducido en el interior de un nimero de fax (p mindscula) tiene una duracion
prefijada de cuatro segundos. Es posible cambiar esta duracion a cualquier nimero comprendido
entre 1y 15 segundos. (Consulte "Duracién de pausa(p.9-57)".)

@ Eltiempo de pausa introducido al final de un niumero de fax (P mayuscula) tiene una duracion de 10
segundos. (Esta duracion no se puede cambiar.)

& Es posible introducir dos 0 mas pausas consecutivas.

3. Pulse [Aceptar].

Llamar desde una extension 7-7
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Introducir nimeros de fax internacionales

Siga el procedimiento indicado a continuacion para introducir pausas en los nimeros de fax
internacionales.

1. Ponga los originales — pulse [Nueva direccion] — [Fax].

2. Introduzca el nimero de fax internacional — pulse [Pausa].

20x200ppp
3 Use las teclas numéricas. (Max. 120 digitos.) EV/L) 100 %

Nunera de fax Auto
3= 010151 6XKXXXXXP! /B
‘nnu: P ‘_l Retroceso
) T 5

I Directa

Siguiente Sub-
I bldlmclﬁn p Colgado
Cancelar I Aceptar o | I

Ejemplo:

Cdédigo de marcacion internacional: 010
Cddigo de pais: 1

Prefijo provincial: 516

Numero de fax: XXX-XXXX

[Pausa]: Introduce el tiempo de pausa equivalente en duracién al tiempo necesario para oir
el tono de invitacién a marcar después de haber completado la marcacion.

[Retroceso]: Se pulsa cuando se introduce un nimero erréneo. Se borra nimero que se

7-8 Introducir numeros de fax internacionales



encuentra a la izquierda del cursor, permitiéndole introducir el nimero correcto.

& Eltiempo de pausa varia de duracién, en funcién de si se introduce en el interior o al final de un nimero
de fax.

@ Eltiempo de pausa introducido en el interior de un nimero de fax (p mindscula) tiene una duracion
prefijada de cuatro segundos. Es posible cambiar esta duracion a cualquier nimero comprendido
entre 1y 15 segundos.(Consulte "Duracion de pausa(p.9-57)".)

@ Eltiempo de pausa introducido al final de un numero de fax (P mayuscula) tiene una duracion de 10
segundos. (Esta duracion no se puede cambiar.)

&= Es posible introducir dos 0 méas pausas consecutivas.

&= La posicion de la pausa y el tiempo real de la misma puede variar en funcion del sistema telefénico. Para
mas detalles, consulte a su distribuidor Canon autorizado, o a su compafiia telefénica local.

Pulse [Aceptar].

El destino especificado aparece en la lista de destinos de la pantalla de funciones basicas
de envio.

Introducir nimeros de fax internacionales 7-9
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Servicios de informacioén por fax

Muchos servicios de informacién por fax de bancos, reservas en lineas aéreas, reservas de hotel,
etc. requieren el empleo de marcacion por tonos para poder utilizarlos. Si su equipo esta conectado a
una linea telefénica de pulsos, siga este procedimiento para ajustar temporalmente el equipo para
marcacioén por tonos.

CI Confirme que oye el tono de marcacion antes de & Cuando se utilizan servicios de informacion por fax, no
introducir el nimero de fax. Si introduce el nimero de es posible especificar un destino que esta guardado
fax antes de oir el tono de marcacion, es posible que en la libreta de direcciones o usar el modo Recuperar.
no se realice la llamada o que se marque un nimero
incorrecto.

& Este modo sélo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. Pulse [Nueva direccion] — [Fax].

7-10  Servicios de informacién por fax



2. Pulse [Colgado] — introduzca el nimero del servicio de informacién por
fax con (@ - (@) (teclas numéricas).

N 200x200ppp
# Use las teclas numéricas. (Max. 120 digitos.) B/ 100%

0x200
Pausa Tonos I Retroceso E

_I I Directa I

Siguiente Sub-
» | direccidn
Format. archivo),
Cancelar I Aceptar | I Opciones
de envio

ﬂ Si estd instalado el Lector de Tarjetas C1 opcional, la linea se desconecta si pulsa [Colgado] y retira la
tarjeta de control mientras esta conectada la linea.

Formato archivo

e Sipulsa [Teclas abreviadas]:

Si pulsa [Teclas abreviadas]:

[ Seleccione la tecla abreviada que desee — pulse [Aceptar].

A cada tecla abreviada se le asigna un numero de tres digitos. Para especificar un destino
con un numero de tres digitos de una tecla abreviada, introduzca el numero de tres digitos
con (9) - (3) (teclas numéricas).

[ Pulse [Aceptar].

& Para mas informacion sobre las teclas abreviadas, consulte "Con las teclas abreviadas(p.2-33)".

Servicios de informacion porfax  7-11
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3. Cuando el servicio responda a la llamada y oiga el mensaje grabado del
servicio de informacién por fax, pulse [Tonos].

Si ya esta utilizando este equipo con una linea de marcacion por tonos, este paso no es
necesario.

El volumen del tono de marcacion se puede ajustar pulsando [ =4 ] o [ = ].
4. Introduzca los nameros requeridos por el servicio de informacion por fax
con (@ - (2} (teclas numéricas), ®y (.

& Sinecesita mas informacion sobre el servicio, llame a la compaiiia que presta el servicio.

5. Pulse [Iniciar RX] si necesita una copia por fax de la informacion.

Si no necesita una copia por fax de la informacién, pulse [Fin].

7-12  Servicios de informacién por fax
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Comprobar/cambiar el estado de envio y recepcion
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Comprobar/Cambiar el estado de los trabajos de envio

Esta seccién describe como comprobar y cambiar el estado de los trabajos de envio. Para mas

informacioén, consulte la Guia de referencia.

& Siesta desactivada la opcion Ver registro de trabajos
de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales), [Registro] no aparece en la pantalla
Monitor de sistema.

& Si esta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional, también es posible comprobar y cambiar
trabajos de envio a direcciones de correo electronico,
|-fax y servidores de archivos.

&= Siesta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,
es posible comprobar y cambiar trabajos de fax.

&= El maximo nimero de trabajos de envio que aparecen
en la pantalla de estado de envio es 120.

& El maximo nimero de trabajos de envio y recepcion
que aparecen en la pantalla de registro de envio es
100.

8-2 Comprobar/Cambiar el estado de los trabajos de envio



Comprobar detal les de los trabajos de envio

Puede comprobar la informacion detallada de cualquier trabajo de envio, como el destino y la fecha y

hora a la que se especifico el trabajo.

1. Pulse [Monitor sistema].

= o= o1

B/ 100 %

0 Llhratu

.
Fortos | morwvens ], o T

B 0063 john@example. co Enviando... ({— Monitor sistema

Comprobar detalles de los trabajos de envio
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2. Pulse [Enviar] — [Estado] o [Registro].

| Registro |

G L L T R
% 0050 11:00 [ Difusiin secuencial Realizado. A
! 0051 11:05 & Difusidn secuencial Realizado.
]
E]

11

0052 11:20 @File 2 Error
_f 0053 11:24 [Z] John Enviando... vI

Borrar =7 Imprimir I
DI I lista
—

Imprimir Recibir Dispositivo
| ) — | )

Enviando... ‘

3. Seleccione el trabajo cuya informacién detallada desee comprobar —
pulse [Detalles].

{7} No es posible comprobar el estado de los trabajos de fax enviados con el modo de envio directo o envio
manual, o trabajos enviados desde ordenadores el controlador de fax, debido a que no se muestra el
estado de esos trabajos. Para comprobar su estado, consulte Fax en la pantalla de trabajos de envio.

&= Siesta desactivada la opcién Borrar TX erronea de Opciones de TX de <Opciones comunes> en
Opciones de comunicacion (de la pantalla de funciones adicionales) cuando se seleccionan varios
destinos para un trabajo de envio, aparece <Realizado.> para aquellos destinos a los que se envié
correctamente el trabajo, y <Error> para aquellos destinos con los que se produjeron errores de
transmision. Cuando se especifican simultdneamente varios destinos para un trabajo de envio, y se
selecciona y cancela la transmision a cualquiera de esos destinos, o se realiza satisfactoriamente la
retransmision de un trabajo erréneo o un trabajo interrumpido, la informacién de todos esos destinos
especificados simultdneamente aparece en el registro.

& Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y envia documentos utilizando el modo completo
a un equipo que no admite dicho modo, no es posible llevar a cabo la confirmacion de entrega. En este
caso, el correspondiente trabajo no se considera completado a pesar de que realmente el documento se
haya enviado satisfactoriamente. Estos trabajos se muestran como <Esperando result...> en la pantalla
de estado hasta que haya transcurrido el <Tiempo de espera TX modo completo> establecido en
Opciones comunes de E-mail/lI-fax de Opciones de comunicacion en Opciones de sistema (de la pantalla
de funciones adicionales). Tras superarse el tiempo de espera, el trabajo se mueve al registro, y el
resultado aparece como <-> cuando no se pudo verificar el envio del documento a un servidor u otro
destino.

e Siselecciona un trabajo con un soélo destino en [Estado]:

e Siselecciona un trabajo con varios destinos en [Estado]:

Comprobar detalles de los trabajos de envio



e Siselecciona un trabajo en [Registro]:

Si selecciona un trabajo con un sélo destino en [Estado]:

[0 Compruebe los detalles.

Para cambiar el destino, pulse [Cambiar destino]. (Consulte "Cambiar el destino(p.8-6)".)

Si desea enviar de nuevo es trabajo, pulse [Reenviar]. (Consulte "Enviar de nuevo un
trabajo(p.8-9)".)

Si selecciona un trabajo con varios destinos en [Estado]:

[0 Compruebe los detalles.

[ Pulse [Lista de difusién].

[0 Compruebe el estado para cada destino.

Para cambiar el destino, pulse [Cambiar destino]. (Consulte "Cambiar el destino(p.8-6)".)

Si desea enviar de nuevo es trabajo, pulse [Reenviar]. (Consulte "Enviar de nuevo un
trabajo(p.8-9)".)

Si selecciona un trabajo en [Registro]:

[0 Compruebe los detalles.

Comprobar detalles de los trabajos de envio
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Cambiar el destino

Puede cambiar el destino de un trabajo de envio desde la pantalla monitor de sistema.

CI Solo es posible cambiar el destino para trabajos de

8-6

envio que se han cancelado debido a un error de
transmision o trabajos especificados con el modo
Envio retardado que aun estan esperando en la cola
de envio.

Para poder cambiar el destino de trabajos de envio
que se han cancelado debido a un error de
transmision, en primer lugar debe desactivar la opcion
Borrar TX errénea en Opciones de TX de <Opciones
comunes> de Opciones de comunicacion (de la
pantalla de funciones adicionales). (Consulte
"Eliminacién automatica de documentos(p.9-12)".)

No es posible cambiar mas de un destino al mismo
tiempo. Tampoco es posible cambiar el destino de
todo un grupo a la vez.

No es posible cambiar el destino de un trabajo de
envio si se esta enviando o se encuentra esperando
en la cola de envio otro trabajo con el mismo numero
de trabajo. Esta limitacion no se aplica a trabajos de
Envio retardado.

Cambiar el destino

CI No es posible cambiar los destinos de los trabajos de

fax enviados con el modo de envio directo o envio
manual, o trabajos enviados desde ordenadores el
controlador de fax, debido a que no se muestra el
estado de esos trabajos.

D Si esta activado un tipo de destino en Restringir

nuevas direcciones de Restringir la funcion de envio
en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales), no es posible cambiar el destino, con
independencia de su tipo.

No es posible cambiar el tipo de destino. Por ejemplo,
no es posible cambiar el destino de un trabajo de
direccion de correo electrénico a direccion de I-fax.
Ademas, no es posible cambiar el destino de un
trabajo de nimero de fax a un buzén de usuario.

Si se ha especificado que un trabajo se guarde en un
buzén de usuario, no es posible cambiar el buzén en
el que se guardara el trabajo.



1. Pulse [Monitor sistema].

Especifique el destino,

0 Libreta [y Lib. direc

direcc. » de red

==
» » s
=
en buziin » Sl Format. archivo ,
Opciones £
& Guar. de envio  »Ff
|~ Monitor sistema )

2. Pulse [Enviar] — [Estado].

' Estado | ! Registro |
-~

0050 11:00 (] Difusidn secuencial Realizado.
0051 11:06 (3 Difusidn secuencial Realizado.

0052 11:20 (5 File 2 Error
0053 11:24 (] John Esperando... vI

Borrar Imprimir I
DI lista
—

Imprimir Recibir Dispositivo
|l — | | )

|

3. Seleccione el trabajo cuyo destino desee cambiar — pulse [Detalles].

Cambiar el destino
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4. Seleccione el destino que desea cambiar.

e Sisodlo hay un destino:

e Sihay varios destinos:

Si sélo hay un destino:

[ Pulse [Cambiar destino].

Si hay varios destinos:

[ Pulse [Lista de difusion].

[ Seleccione el destino que desee cambiar — pulse [Cambiar destino].

5. Cambie el destino.

Los tipos de destinos y las opciones que puede cambiar son:

e Siesta activado el Kit de Envio Universal Color opcional:
#® Correo electronico: Direccion E-mail
#® |-fax: Direccion I-fax, Modo, Enviar via servidor (On/Off)
# Archivo: Nombre de host, Ruta de la carpeta, Usuario, Contrasefia

e Sjesta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional:
®# Fax: Numero de fax

6. Pulse [Aceptar].

8-8 Cambiar el destino



Enviar de nuevo un trabajo

Puede enviar de nuevo trabajos cancelados debido a errores de transmision.

ﬂ Para poder enviar de nuevo trabajos cancelados ﬂ No es posible reenviar trabajos de fax enviados con el
debido a errores de transmision, en primer lugar debe modo de envio directo o envio manual, o trabajos
desactivar la opcion Borrar TX errénea en Opciones de enviados desde ordenadores el controlador de fax,
TX de <Opciones comunes> de Opciones de debido a que no se muestra el estado de esos
comunicacion (de la pantalla de funciones trabajos.

adicionales). (Consulte "Eliminacion automatica de
documentos(p.9-12)".)

1. Pulse [Monitor sistema] — [Enviar] — [Estado].

l Estado I ! Registro I

[Testee  [Esta | |
0050 11:00 [ Difusién secuencial Realizado, a I
0051 11:05 Q Difusin secuencial Realizado. ”n

0052 11:20 [ File 2 Error
0053 11:24 (] John Esperando... "I

Detalles I Borrar I =7 Imprimir I
» lista
—

Imprimir Recibir Dispositivo
|l o ||

\

2. Seleccione el trabajo que desee enviar de nuevo — pulse [Detalles].

Enviar de nuevo un trabajo 8-9
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3. Seleccione el destino al que desee enviar de nuevo el trabajo.

e Sisodlo hay un destino:

e Si hay varios destinos para el mismo método de envio:

Si sélo hay un destino:

[ Pulse [Reenviar].

Si hay varios destinos para el mismo método de envio:

[ Pulse [Lista de difusion].

[ Seleccione el destino al que desee enviar de nuevo el trabajo — pulse
[Reenviar].

&= Eltrabajo se pone en la cola de envio si hay otro trabajo enviandose o a la espera de ser procesado.

Enviar de nuevo un trabajo



Imprimir el estado/registrode trabajos de envio

1. Pulse [Monitor sistema] — [Enviar] — seleccione [Estado] o [Registro].

I Registro n
T [om JTeste ——————————— [ bGste [ |
0050 11:00 (] Difusidn secuencial Realizado. - I
0051 11:05 Qnifusiﬁn secuencial Realizado. 7

0052 11:20 [ File 2 Error
0053 11:24 (] John Esperando... vI

Borrar =7 Imprimir
DI I e lista I
—

Imprimir Recibir Dispositivo
[ JE | |

\

A continuacioén se indican los detalles de cada elemento.

[Estado]: Pulse esta tecla si desea imprimir la lista de trabajos
de envio (Lista de trabajos de envio).

[Registro]: Pulse esta tecla si desea imprimir el registro de
trabajos de envio (Reporte de actividad).

2. Pulse [Imprimir lista].

ﬂ No es posible imprimir la lista de trabajos de envio para los trabajos de fax enviados con el modo de envio
directo o envio manual, o trabajos enviados desde ordenadores el controlador de fax, debido a que no se
muestra el estado de esos trabajos.

& Los iconos que aparecen a la izquierda de la lista tienen los siguientes significados:
& [T : Un trabajo para el que ya se imprimio un reporte de actividad.
® = :Un trabajo para el que aun no se ha imprimido un reporte de actividad.

Imprimir el estado/registro de trabajos de envio  8-11
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&= El estado/registro de trabajos de envio s6lo se puede imprimir si hay papel de tamafio A3, A4 0 A4R
(normal, reciclado o de color) cargado en los alojamientos de papel con la opcién Otras activada en
Eleccion de cassette para APS/ADS de Opciones comunes (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte la Guia de referencia.)

3. Pulse [Si].

Imprimir el estado/registro de trabajos de envio



Comprobar el estado de los trabajos de fax

Esta seccién describe como comprobar el estado de los trabajos de fax. Para mas informacion,
consulte la Guia de referencia.

& Este modo solo se puede usar si esta instalada la & El maximo numero de trabajos que se muestran es:
Tarjeta de FAX Super G3 opcional. # Pantalla Estado trabajos envio: 64 trabajos

&* Siesta desactivada la opcion Ver registro de trabajos ® Pantalla Estado trab. recibidos: 3 trabajos
de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones # Pantalla de registro: 100 trabajos

adicionales), [Registro] no aparece en la pantalla
Monitor de sistema.

Comprobar el estado de los trabajos de fax  8-13
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Comprobar detal les de los trabajos de fax

Puede comprobar la informacion detallada de cualquier trabajo de fax, como el destino y la fecha y
hora a la que se especifico el trabajo.

1. Pulse [Monitor sistema].

D | B

Fax E-mail I-Fax
O
» » »
G e
en buzin » Qmi Format. archivo
it Opciones &
«» Guar. de envio 77
4% 0001 Fax Enviando... | ™= Monitor sistema

8-14 Comprobar detalles de los trabajos de fax



2. Pulse [Fax] — [Estado trabajos envio], [Estado trab. recibidos] o
[Registro].

Estado trabajos envio | Estado trabajo recibido | Registro |

=} o001 12:22 %) destinationt Enviando... -~
9 0002 12:44 <) destinationd Esperando
=]

-J

11

0003 12:52 &5 destination5 Esperando
v I

Detalles I Cancelar
4

) — L
% 0001 Fax Enviando... ‘

e Siselecciona [Estado trabajos envio]:
e Siselecciona [Estado trab. recibidos]:

e Siselecciona [Registro]:

Si selecciona [Estado trabajos envio]:

[ Seleccione el trabajo cuya informacién detallada desee comprobar — pulse

[Detalles].

Si selecciona [Estado trab. recibidos]:

[ Pulse [Detalles].

& Puede seleccionar el trabajo de fax recibido que desea comprobar entre los tres que se muestran.

Comprobar detalles de los trabajos de fax
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Si selecciona [Registro]:

[ Seleccione el trabajo cuya informacién detallada desee comprobar — pulse
[Detalles].

3. Compruebe los detalles del trabajo seleccionado.

Si selecciond un trabajo con varios destinos en [Estado trabajos envio], pulse [Lista de
difusién] — compruebe el estado de cada destino — pulse [Hecho].
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Imprimir el reporte de actividad de fax

Puede imprimir el reporte de actividad de fax que incluye la hora de inicio de la transmision por fax, el
destino, el numero de trabajo, el modo de transmision, el nimero de paginas y el resultado de la
transmision.

1. Pulse [Monitor sistema].

Dest. @ 0

0 Libreta &Llh. direc

direcc. » dered »

Eml )
e
oy

¥ Opciones 7
> Guar. i de envio
|~ Monitor sistema

Imprimir el reporte de actividad de fax 8-17
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2. Pulse [Fax] — [Registro].

Estado trabajos envio | Estado trabajo recibid| | Registro |

rabj [Hora [ Tipo __[Destio ___ ————Tfesirasc T — |
0007 12:02 TX destination2_7 Aceptar ‘;I
0006 11:02 TX destination2_6 Aceptar n
0005 10:02 TX destination2 5 Aceptar
0004 09:02 TX seq. destination2_4 Aceptar LI
0003 08:02 TX destination2_3 Aceptar
0002 07:02 TX destination2_2 Aceptar
0001 06:02 TX destination2_1 Aceptar

Detalles I =7 Imprimir I
»| " lista
—

— |y
| __techo_J]

3. Pulse [Imprimir lista].

&% Los iconos que aparecen a la izquierda de la lista tienen los siguientes significados:
# [T : Un trabajo para el que ya se imprimi6 un reporte de actividad de fax.
® = : Un trabajo para el que no se ha impreso aun un reporte de actividad de fax.

&% El reporte de actividad de fax solo se puede imprimir si hay papel de tamafio A3, A4 0 A4R (normal,
reciclado o de color) cargado en los alojamientos de papel con la opcién Otras activada en Eleccion de
cassette para APS/ADS de Opciones comunes (de la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la
Guia de referencia.)

4. Pulse [Si].
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Comprobar el estado de los trabajos recibidos y reenviados

Puede comprobar los detalles de los documentos recibidos y guardados en memoria, asi como el
estado de los trabajos reenviados y los trabajos recibidos.

& Siesta desactivada la opcion Ver registro de trabajos & Es posible ver un maximo de 100 documentos
de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones correspondientes al total de trabajos de envio 'y
adicionales), <Reporte de actividad (RX)>, [Detalles] e recepcion juntos, en la pantalla de registro de trabajos
[Imprimir lista] de la pantalla de recepcién no aparecen (Reporte de actividad (RX)).

en la pantalla Monitor del sistema.

Comprobar el estado de los trabajos recibidos y reenviados  8-19
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Comprobar detal les de los trabajos recibidos

Puede comprobar la informacion detallada de cualquier trabajo recibido, como el destino y la fecha y
hora a la que se recibio el trabajo.

1. Pulse [Monitor sistema].

PPP
ifi | EI/L) 100 %
Especifique el destino, Asto

%7 Clr/Ball
H E 203:200 v

D | B

cem
» »
G e
en buzin » lEimi
it Opciones &
<+ Guar. o de envio
|~ Monitor sistema
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2. Pulse [Recibir] — seleccione un trabajo cuya informacion detallada

desee comprobar — pulse [Detalles].

= Reporte de actividad (RX)

5020 20/09 04:42 @3 Hark
5019 19/09 18:05 @ Nancy
5018 18/09 17:32 &% MNancy
5017 17/09 10:38 &5 Mark
5016 16/09 10:36 @ Nancy
50156 15/09 04:42 % Hark

5014 14/09 04:05 @3 Nancy

0K
0K
NG
0K
NG
0K
0K

Detalles I =T Imprimir I Comprob RX Estado de
» lista

trab. I-Fax
“—

reenvio

Imprimir
|l ey

Recibir I
I — ] e
9

Hecho J

3. Compruebe los detalles del trabajo seleccionado.

Comprobar detalles de los trabajos recibidos
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Imprimir el registrode trabajos recibidos

Puede imprimir el registro de trabajos de recepcion (Reporte de actividad (RX)).

1. Pulse [Monitor sistema].

1 Opy ura

R

oF
» » Ld
G
L £n buzén » i Format. archivo
i Opciones £
< Guar. de envio

2. Pulse [Recibir] — [Imprimir lista].

&* Los iconos que aparecen a la izquierda de la lista tienen los siguientes significados:
- : Un trabajo para el que ya se imprimié un reporte de actividad.
® = : Un trabajo para el que auin no se ha imprimido un reporte de actividad.

& El registro de trabajos de recepcion sélo se puede imprimir si hay papel de tamario A3, A4 o A4R (normal,
reciclado o de color) cargado en los alojamientos de papel con la opcién Otras activada en Eleccion de
cassette para APS/ADS de Opciones comunes (de la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la
Guia de referencia.)

3. Pulse [Si].

8-22 Imprimir el registro de trabajos recibidos



Comprobar la | legada de un documento recibido

El equipo comprueba regularmente la llegada de un I-fax. No obstante, en cualquier momento puede

comprobar la llegada de un I-fax con el siguiente procedimiento.

Observacion

& Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

1. Pulse [Monitor sistema].

7= C1r /Bl
% 2otr>xzoo v

Libreta Lib. direc
odlm:n. » ﬁ.lil red »

|~ Monitor sistema )

Comprobar la llegada de un documento recibido
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2. Pulse [Recibir] — [Comprob RX trab. I-Fax].

Aparece la siguiente pantalla mientras el equipo esta comprobando la llegada de un I-fax.

= Reporte de actividad (RX)

[Tpo Toestio " Feoiifan | |
5020 20/09 04:42 Mark 0K a
5019 19/09 18:05 Nancy 0K 2

@
@
5018 18/09 17:32 @ Nancy NG
© =
)

5017 17/09 10:38 Wark 0K
5016 16/09 10:36 Nancy NG
5016 15/09 04:42 @y Mark 0K
5014 14/09 04:05 % Nancy 0K

Detalles I =T Imprimir I Compraob RX Estado de
) lista t i
—

rab. I-Fax reenvio
— _

JE — Ll |l [ — =
i 0001 |-Fax Conectando a servidor POP.. ‘

&% Para poder usar [Comprob RX trab. I-fax], en primer lugar debe activar la opcién POP en E-mail/l-fax de
Opciones de red de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales) para poder recibir
documentos con POP. (Consulte la Guia de red.)
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Comprobar del estado de los trabajos que han sido reenviados

Puede comprobar los detalles de los trabajos que han sido reenviados, segun las opciones de
reenvio.

1. Pulse [Monitor sistema].

G ) () e I

Especifique el destino,

D | B

G e
en buzin » lEimi
«» Guar. i

|~ Monitor sistema

Comprobar del estado de los trabajos que han sido reenviados
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2. Pulse [Recibir] — [Estado de reenvio].

= Reporte de actividad (RX)

5020 20/09 04:42 % Wark
5019 19/09 18:05 @ Nancy
5018 18/09 17:32 @ Nancy
5017 17/09 10:38 @ Hark
6016 16/09 10:36 @ Nancy
5015 15/09 04:42 % Hark
5014 14/09 04:05 ‘@j Nancy

Detalles I Imprimir Comprob RX Estado de
» lista trab. I-Fax reenvio
— —

Copia Enviar Fax Imprimir
|y ey | ||y | ) I —
Hecho J

3. Seleccione el trabajo cuya informacién detallada desee comprobar —
pulse [Detalles].

&% Sise han acumulado 120 trabajos de envio en la pantalla de estado de trabajos, los trabajos que se
encuentran a la espera de ser reenviados aparecen en la pantalla de estado de reenvio.

4. Compruebe los detalles del trabajo seleccionado.

8-26 Comprobar del estado de los trabajos que han sido reenviados



capitulo 9

Personalizar opciones de comunicaciones




¢ Qué son funciones adicionales?

Las funciones adicionales le permiten personalizar distintas opciones del equipo.

Observacion

@ Las opciones especificadas desde la pantalla de
funciones adicionales no cambian aunque pulse (%) .

Aparece la pantalla de funciones adicionales.
2. Seleccione una opcion de funciones adicionales.

&9 Funciones adicionales

Opciones Opciones de
O

'] Opciones de sistema
L4

Opciones de libreta
@ de direcciones

Si selecciona [Opciones de sistema] y se han establecido el ID del administrador del sistema
y la contrasefia del sistema, pulse [Opciones de sistema] — introduzca el ID del

administrador del sistema y la contrasefia del sistema con - (teclas numéricas) —
pulse (i) (Acceder/Salir).

Si se ha establecido una contrasefia para la libreta de direcciones en Restringir la funcion de
envio de Opciones de sistema, pulse [Opciones de libreta de direcciones] — introduzca la

SBUOIDEIIUNWOD 8p SaUoIDdo Jezijeuosiad H
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~

contrasefia con (o) - 12} (teclas numéricas) — pulse [Aceptar]. (Consulte "Contrasefia de

libreta de direcciones(p.11-29)".)

3. Pulse una tecla de modo para especificar sus opciones.

& Opciones de TX

= Nombre del equipo para e-mail/I-fax
>

= Borrar TX errdnea
& On

= Factor de compresion de datos
> Mormal

= Tratar documentos con errores de reenvio
D 0ff

hd I1[§ £

& Algunas pantallas se dividen en varias pantallas; pulse [ W 1o [ 4 ] para desplazarse por las listas.

& Opciones de TX

= Nombre del equipo para e-mail/l-fax
D

= Borrar TX erronea
D On

= Factor de compresidn de datos
[ Narmal

= Tratar documentos con errores de reenvio

!

D Off
[ M I " .

)

Hecho oJ I

¢ Qué son funciones adicionales?
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4. Especifique el modo que desee — pulse [Aceptar].

& Opciones de TX

&9 Borrar TX errdnea

Cancelar I

Se establece el modo especificado.

5. Pulse repetidamente [Hecho] hasta que aparezca la pantalla de funciones
basicas de envio.

SBUOIOBDIUNWOD 8P SauoIodo Jezijeuosiad H
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Tabla de las opciones de comunicaciones

Los siguientes elementos se pueden guardar o establecer en Opciones de comunicacién de la
pantalla de funciones adicionales.

Tabla de las opciones de comunicaciones
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Opciones comunes

teclas de favoritos (p.9-29)

Opciones de TX
Nombre del equipo para E-Mail/ |Maximo 24 caracteres No
I-Fax (p.1-31) *
Borrar TX errénea (p.9-12) On", Off Si
Escala de compresion de datos (p.9-13) ? | Escala alta, normal™, Escala baja Si
Tratar documentos con errores | Imprimir siempre, Guardar/Imprimir, desactivado™ Si
de reenvio (p.9-15)
Modo Foto (p.9-17) On, Off" Si
Numero de reintentos (p.9-18) ? |de 1 a 5 veces; 3 veces”® Si
Editar opciones estandar de Si s6lo esta activado el Kit de Envio Universal Color No
envio (p.9-19) opcional:
+ Modo de lectura: CIr/B+N 200 x 200 ppp"
« Formato archivo: Selec. auto TIFF/PDF"
+ Sellar: 'Off
Si solo esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional:
+ Modo de lectura: Negro 200 ppp”
+ Sellar: 'Off
Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional
e instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional:
+ Modo de lectura: CIr/B+N 200 x 200 ppp"
« Formato archivo: Selec. auto TIFF/PDF"
+ Sellar: 'Off'
Guardar tecla de favoritos (p.9-21) | Guardar/Editar, Borrar: de M1 a M18 Si
Mostrar comentario: On, Off"
Mostrar confirmacion para On’', Off No

9-6
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Nivel de imagen para alta
compresién (p.9-30) ?

Nivel de imagen en modo texto/foto o foto:
+ Prioridad tamario datos, Normal™, Prioridad de
imagen

Nivel de imagen en modo texto:
+ Prioridad tamafio datos, Normal™, Prioridad de
imagen

Si

Opciones de OCR (texto
reconocible) (p.9-32) *®

Lectura inteligente: On™, Off
N° de caract. para nombre docum.:
de 1 a 24 caracteres; 24 caracteres”

Si

Tabla de las opciones de comunicaciones
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Opciones de Trazar y suavizar (p.9-34) ® | Trazar graficos: On™, Off Si
Nivel de reconocimiento de graficos: Normal™,
Moderado, Alto
Nivel de imagen de fondo: Prioridad tamafio datos,
Normal™, Prioridad de imagen
Comprobar certificado de firma |Detalles de certificado: Verificacion certificado No
de dispositivo (p.9-36) ™
Comprobar certificado de firma |Detalles de certificado: Verificacién certificado No
de usuario (p.9-37) *®
Pantalla prefijada para enviar (p.9-38) | Teclas Favoritos, Teclas abreviadas, Nueva direccion™ |No
ID de terminal TX (p.9-40) Activado™; Si
Si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional:
+ ID de terminal TX: Activado
+ Posicion de impresion: Fuera
+ Mostrar nombre del destino: Activado
+ Simbolo de n° de teléfono: FAX
'Off'
Usar codificac. segmentada con |On™, Off Si
envio WebDAV (p.9-45) *
Valor gamma para trabajos Gamma 1,0, Gamma 1,4, Gamma 1,8, Gamma 2,2 Si
YCbCR enviados (p.9-46) ?
Inicializar opciones de TX (p.9-47) |Inicializar No
Opciones RX
Impresion a doble cara (p.9-48) |On, Off" Si
Seleccionar cassette (p.9-49) |Cambio A: On™, Off Si
Cambio B: On™, Off
Cambio C: On™, Off
Cambio D: On™, Off
Reduccién de recepcion (p.9-51) |Activado™ Si
+ Reduccién de RX: Auto
+ % reduccion: 90%
+ Direccion de reduccion: Sélo vertical
'Off'
Pie de pagina recibida (p.9-54) |On, Off" Si
Registro 2 en 1 (p.9-55) On, Off" Si

*1 Indica la opcion prefijada.

9-8
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*2

*3

*4
*5

Indica los elementos que aparecen Unicamente si esta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional.

Indica los elementos que aparecen Unicamente si esta activado el Set de Funciones Avanzadas
opcional.

Indica un elemento que aparece Unicamente si esta activado el Set de Seguridad opcional.

Indica un elemento que aparece Unicamente si esta activado el kit opcional Firma Digital de
Usuario.

Tabla de las opciones de comunicaciones
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' Opciones de fax™®

Opciones basicas

Tipo de linea
telefénica (p.1-21)

Nombres remitentes (TTI) (p.1-27) |01 a 99: Guardar/Editar, Borrar No
Opciones de TX
TX con ECM (p.9-56) On", Off Si
Duracion de pausa (p.9-57) |de 1 a 15 segundos; 4 segundos” Si
Remarcacion (p.9-58) Activado™ Si

Opcidn:

+ Veces remarcacion: de 1 a 10 veces; 2 veces”

« Intervalo remarcacion: de 2 a 99 minutos; 2 minutos™

« Reenviar en caso de error: Pagina errénea y 12", Todas

las paginas, Off

'Off'
Comprobar tono de marcacién |On”, Off Si
entes de enviar (p.9-60)
Opciones RX
RX con ECM (p.9-61) On", Off Si
Opciones de linea
Linea 1 No

Maximo 20 digitos No

N° teléfono del equipo (p.1-25)
Maximo 24 caracteres No
Nombre del equipo (p.1-29)
Pulsos, Tonos™ No

*1 Indica la opcion prefijada.

opcional.
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*7 Indica la opcién prefijada (no obstante, en algunas zonas, la opcién prefijada es 'Off'.).

9-10 Tabla de las opciones de comunicaciones
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&= La pantalla de opciones de comunicacion esta
compuesta por una lista de opciones individuales.
Seleccione el elementoy pulse [ W o[ & ]para
desplazarse hasta la opcion seleccionada.

& Lainformacion que se entrega cuando esta
configurado el modo Opciones entrega informacion
dispositivo, estda marcada con "Si" en la columna
"Entregado". Para conocer las instrucciones de
configuracién del modo Opciones entrega informacion
dispositivo, consulte la Guia de referencia.

Tabla de las opciones de comunicaciones  9-11
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Eliminacion automatica de documentos

Si se ha producido un error en la transmision de un documento, este modo borra automaticamente el
documento de la memoria.

1. Pulse @— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Borrar TX errénea].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[On]: Borra los trabajos después de enviarlos, tanto si la
transmisidn se hizo correctamente como si se produjo
un error.

[Off]: Guarda el trabajo en memoria si se produjo un error de

transmision. Desde la pantalla de monitor del sistema,
puede reenviar trabajos cuya transmisién no se pudo
realizar, o cambiar los destinos y enviar de nuevo los
trabajos. (Consulte "Cambiar el destino(p.8-6)"y
"Enviar de nuevo un trabajo(p.8-9)".)

{0} A pesar de estar desactivado el modo Borrar TX errénea, los documentos enviados con el modo de envio

directo o envio manual, o los enviados desde ordenadores mediante el controlador de fax no permanecen
en memoria cuando se produce un error de transmision.

9-12 Eliminacion automatica de documentos



Factor de compresioén de datos para trabajos de envio encolor

Puede establecer el factor de compresién para los datos leidos en color. Un alto factor de
compresion reduce el tamario de los datos, pero produce imagenes de baja calidad. Por el contrario,
un bajo factor de compresion aumenta el tamafio de los datos, pero produce imagenes de alta
calidad.

&

&

Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color.

Si se selecciona [PDF (Compact)], [PDF (Trazar)] o
[XPS (Compact)] como formato de archivo, ponga
[Factor de compresion de datos] a 'Normal' o 'Bajo’ en
Opciones de TX de <Opciones comunes> de
Opciones de comunicacion (de la pantalla de
funciones adicionales). Si ajusta [Factor de
compresién de datos] a 'Alto’, es posible que las
imagenes resultantes sean de baja calidad a pesar de
seleccionar 'Prioridad de imagen' en Nivel de imagen
para alta compresion en Opciones de TX de
<Opciones comunes> de Opciones de comunicacion
(de la pantalla de funciones adicionales).

&= Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,

y esta enviando documentos por fax, esta opcién esta
desactivada.

1. Pulse ©— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Factor de compresion de datos].

2. Seleccione [Alto], [Normal] o [Bajo] — pulse [Aceptar].

A continuacioén se indican los detalles de cada elemento.

[Alto]:

[Normal]:

Factor de compresion de datos para trabajos de envio en color

El tamafio de los datos es pequefio pero la calidad de
la imagen es baja.

El tamafio de los datos y la calidad de imagen se

9-13
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encuentran entre [Alto] y [Bajo].

[Bajo]: El tamafio de los datos es grande pero la calidad de la
imagen es alta.

9-14  Factor de compresién de datos para trabajos de envio en color



Gestionar documentos que no se pudieron reenviar

Puede configurar la forma en que el equipo trata los documentos que no se pudieron reenviar.

& Siesta desactivada la opcién Borrar TX errénea en
Opciones de TX de <Opciones comunes> de
Opciones de comunicacion (de la pantalla de
funciones adicionales), el estado de cualquier trabajo
con un error de reenvio se guardara en la pantalla
monitor del sistema. El documento no se procesara
segun las opciones establecidas para Tratar
documentos con errores de reenvio. (Consulte
"Eliminacién automatica de documentos(p.9-12)".)

1. Pulse @ — [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Tratar documentos con errores de reenvio].

2. Seleccione [Imprimir siempre], [Guardar/Imprimir] u [Off] — pulse
[Aceptar].

A continuacioén se indican los detalles de cada elemento.

[Imprimir Se imprimen los documentos que no se pudieron
siempre]: reenviar.

[Guardar/ Los documentos que no se pudieron reenviar se
Imprimir]: guardan en el buzén de recepciéon en memoria. El

equipo imprime automaticamente los documentos que
no se pudieron reenviar esta desactivada la opcién
Usar bloqueo de memoria fax o Usar bloqueo de
memoria I-Fax. (Consulte "Guardar en memoria
documentos recibidos por fax(p.11-20)" y "Guardar en
memoria documentos recibidos por I-fax(p.11-21)".)

[Off]: No se imprimen los documentos que no se pudieron

Gestionar documentos que no se pudieron reenviar
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reenviar.
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Configurar el modo Foto

Puede establecer si desea usar el Modo foto. Si esta activado el Modo foto, puede seleccionar
[Imagen impresa] o [Foto] para leer originales que contengan fotos o imagenes impresas.

& [Imagen impresa] solo puede seleccionarse si el modo
de color se establece en [Blanco y negro]. No
obstante, si especifica solamente un nimero de fax o
una direccion de I-fax como destino, podra seleccionar
[Imagen impresa] con independencia de las opciones
de modo de color.

1. Pulse (&)— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Modo foto].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

Configurar el modo Foto
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Nimero de intentos de envio

Numero de reintentos es el modo que envia de nuevo automaticamente los datos cuando no se
pudieron enviar. Esto puede suceder porque el receptor esta ocupado enviando o recibiendo, o en
caso de que se produzca un error. Esta opcion determina el nimero de intentos de envio. Puede
establecer un numero establecido entre uno a cinco intentos, o seleccionar "0" para desactivar el
modo de Numero de intentos.

& Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit &= Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,
de Envio Universal Color opcional. y esta enviando documentos por fax, esta opcién esta
desactivada.

1. Pulse ©@— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Numero de reintentos].

2. Pulse [] o [+] para ajustar el numero de intentos — pulse [Aceptar].

Si el numero de reintentos se ajusta a "0", el equipo no enviara de nuevo los datos.
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Opciones estandar de envio

Este modo le permite cambiar las opciones estandar de la funciéon de envio, incluidos el modo de lectura
y el formato de archivo. (Consulte "Seleccionar un modo de lectura(p.3-2)" y "Métodos de envio(p.5-2)".)

&= Siesta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,
y esta enviando documentos por fax, se desactiva el
formato de archivo establecido aqui.

& Si esta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional, también puede cambiar el formato de
archivo.

& Sienvia documentos por fax o I-fax, se desactiva el
formato de archivo establecido aqui. No obstante, si
selecciona [PDF (Trazar)], [PDF (Compact)] o [XPS
(Compact)] como formato de archivo en las Opciones
estandar de envio y esta enviando documentos por fax
o |-fax, en la pantalla puede aparecer un mensaje
indicando que cambie el formato de archivo. En este
caso, cambie el formato de archivo a otro distinto de
[PDF (Trazar)], [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)].

1. Pulse @— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Editar opciones estandar de envio].

2. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

& Opciones de TX
&9 Editar opciones estindar de envio

Establezca las opciones estindar de envio.

¥ach de leotura
Clr/B+N
:F 200x200 ¥

él Sellar

Formato archivo

TIFF / POF

Format. archivo

Cancelar I

Opciones estandar de envio
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9-20

[Modo de lectura]:
Pulse la lista desplegable de modos de lectura — seleccione un modo de lectura.

También puede seleccionar un modo de lectura que ya haya guardado. (Consulte "Teclas
de usuario prefijadas(p.4-22)".)

[Sellar]:

Pulse [Sellar].

Para cancelar esta opcion, pulse [Sellar] de nuevo.

[Formato archivol:

Pulse [Formato archivo] — seleccione un formato de archivo.

El formato de archivo se puede seleccionar entre los siguientes. Para conocer como
configurar cada formato, consulte la siguiente seccion.
# [Selec. auto TIFF/PDF], [Selec. auto TIFF/XPS], [Selec. auto TIFF/JPEG], [JPEG], [TIFF]:
Consulte "Configurar el formato de archivo(p.5-29)".
* [PDFI]:
[Compact]: Consulte "Enviar PDF o XPS compact(p.5-38)".
[Trazar y suavizar]: Consulte "Trazar y suavizar(p.5-35)".
[OCR (texto reconocible)]: Consulte "Enviar PDF o XPS reconocible(p.5-41)".
* [XPSI:
[Compact]: Consulte "Enviar PDF o XPS compact(p.5-38)".
[OCR (texto reconocible)]: Consulte "Enviar PDF o XPS reconocible(p.5-41)".

&= [OCR (texto reconocible)] aparece Unicamente si esta activado el Set de Funciones Avanzadas opcional.
&= [Trazary suavizar] aparece Unicamente si esta activado el Set de Funciones Avanzadas opcional.
&= [Compact] aparece Gnicamente si esta activado el Set de Funciones Avanzadas opcional.

&= Para cancelar todas las opciones y hacer que el equipo regrese al modo estandar de la pantalla de
funciones basicas de envio, pulse (7) .

©* Para mas informacion sobre los diferentes formatos de archivo, consulte "Glosario".

Opciones estandar de envio



Teclas de favoritos

Puede establecer cualquier posible combinacién de opciones de envio y guardarlas en memoria en
una tecla de favoritos. Hay 18 teclas de favoritos, a las que se puede asignar nombres y comentarios
para facilitar las operaciones. Esta funcion es util para registrar opciones de envio utilizadas
frecuentemente.

&= Las opciones de envio guardadas en memoria en &= Sise borra de la libreta de direcciones una direccién
teclas de favoritos no se borran aunque se apague la incluida en una tecla de favoritos, también se borra de
alimentacion. las opciones registradas en la tecla de favoritos.

Teclas de favoritos  9-21
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Guardar una tecla de favoritos

1. Especifique las opciones de envio que desee guardar — pulse ©—
[Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en <Opciones
comunes> — [Guardar tecla de favoritos].

2. Seleccione una tecla de favoritos ([M1] a [M18]) para registrar las
opciones de envio — pulse [Guardar/Editar].

& Opciones de TX

49 Guardar tecla de favoritos

Seleccione un elemento.

L M| 7 leting [| __j|
3 4 P j W5 3 ne
y W7 ._5’ -]

Guardar/ Borrar = Mostar
l Editar bll I comentario On off

m Hecha JI

— Monitor sistema ).

&= Las teclas que ya contienen opciones guardadas en ellas aparecen con un triangulo de color ( 4 )enla
esquina inferior derecha de la tecla.

3. Pulse [Guardar].

&= Siselecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella, aparecen las opciones.
& Puede asignar un nombre a una tecla de favoritos pulsando [Nombre].

& También puede asignar un comentario a una tecla de favoritos pulsando [Comentario].

e Si selecciona una tecla sin opciones:

9-22 Guardar una tecla de favoritos



e Siselecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella:

Si selecciona una tecla sin opciones:

[J Aparece una pantalla pidiendo confirmacion para guardar las opciones —
pulse [Si].

Si selecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella:

[ Aparece una pantalla pidiendo confirmacion para sustituir las opciones
anteriores — pulse [Si].

Guardar una tecla de favoritos

9-23

SBUOIDEDIUNWOD 8P S8U0IDdo Jezi|euosiad H



SBUOIDEIIUNWOD 8p SaUoIDdo Jezijeuosiad H

Dar nombre a una tecla de favoritos

1. Pulse @ — [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Guardar tecla de favoritos].

2. Seleccione una tecla de favoritos ([M1] a [M18]) para asignarle un nombre
— pulse [Guardar/Editar].

& Opciones de TX

& Guardar tecla de favoritos

Seleccione un elemento.
7 St 7 ity (|
3“ P :gﬁ p gr«v A - I
‘jsﬂ P ._?B ; jMB A~ I

Teclas Favoritos

Guardar/ Borrar = Mostrar
[ Editar >| comentario on 0ff

& Las teclas que ya contienen opciones guardadas en ellas aparecen con un triangulo de color ( 4 )enla
esquina inferior derecha de la tecla.

3. Pulse [Nombre].

& Siselecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella, aparecen las opciones.

&% También puede dar nombres a las teclas que no tengan opciones guardadas en ellas.

4. Introduzca un nombre — pulse [Aceptar].
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& Sipulsa [Aceptar] sin introducir caracteres, el nombre de la tecla vuelve a ser el anterior (prefijado M1 a
M18).

Dar nombre a una tecla de favoritos  9-25
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Guardar un comentario parauna tecla de favoritos

9-26

1. Pulse @— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en

<Opciones comunes> — [Guardar tecla de favoritos].

Si se activa la opcion <Mostrar comentario>, aparecen los comentarios guardados tras
pulsar [Favoritos] en la pantalla de funciones basicas de envio.

2. Seleccione una tecla de favoritos ([M1] a [M18]) para asignarle un

comentario — pulse [Guardar/Editar].

& Opciones de TX

&9 Guardar tecla de favoritos

Seleccione un elemento.
Efr e [of - | EA
‘jll P 35 A ] - I
3!7 P jna P jMS A~ I

Teclas Favoritos

Guardar/ = Mostrar
Editar >| comentario on 0ff

& Las teclas que ya contienen opciones guardadas en ellas aparecen con un triangulo de color ( 4 )enla
esquina inferior derecha de la tecla.

3. Pulse [Comentario].

& Si selecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella, aparecen las opciones.

& También puede guardar comentarios en las teclas que no tengan opciones guardadas en ellas.

Guardar un comentario para una tecla de favoritos



4. Introduzca un comentario — pulse [Aceptar].

Guardar un comentario para una tecla de favoritos
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Borrar una tecla de favoritos

1. Pulse @ — [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Guardar tecla de favoritos].

2. Seleccione la tecla de favoritos con las opciones de envio que desee
borrar — pulse [Borrar].

& Opciones de TX

&9 Guardar tecla de favoritos

Seleccinne nun alamantn
- ek
J 3 P :g W5 4 :_? W6 ”

Guard: Bi Mostra
E=Iahrar/ | o I Il c:mem;rln on 0ff I
m Hecha JI

— Monitor sistema ),

T} Compruebe las opciones antes de eliminarlas.

=

&= Las teclas que ya contienen opciones guardadas en ellas aparecen con un triangulo de color ( 4 )enla
esquina inferior derecha de la tecla.

&= Siselecciona una tecla que ya contiene opciones guardadas en ella, aparecen las opciones.

3. Pulse [Si].

& Los nombres de las teclas no se borran. Para conocer las instrucciones sobre como cambiar el nombre de
una tecla, consulte "Dar nombre a una tecla de favoritos(p.9-24)".

&% Los comentarios no se borran. Para conocer las instrucciones sobre cambiar un comentario, consulte
"Guardar un comentario para una tecla de favoritos(p.9-26)".
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Mostrar confirmacidn para teclas de favoritos

Este modo le permite establecer si se debe mostrar una pantalla de confirmacién al recuperar
destinos y opciones con teclas de favoritos.

1. Pulse (@— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Mostrar confirmacién para teclas de favoritos].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[On]:

[Off]:

Cuando se recupera una tecla de favoritos, se muestra
una pantalla de confirmacion.

Cuando se recupera una tecla de favoritos, no se
muestra ninguna pantalla de confirmacion.

Mostrar confirmacién para teclas de favoritos
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Nivel de imagen para alta compresioén

Si selecciona [PDF (Trazar)], [PDF (Compact)] o [XPS (Compact)] como formato de archivo, podra
elegir el nivel de calidad de imagen del documento.

&= Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Kit & Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,
de Envio Universal Color opcional. y esta enviando documentos por fax, esta opcién esta
desactivada.

1. Pulse @— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Nivel de imagen para alta compresion].

2. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

&9 Opciones de TX

& Nivel de imagen para alta compresién

= Nivel de imagen en modo texto/foto o foto

Prioridad Normal I Prioridad de
tamafio datos imagen

= Nivel de imagen en modo texto

Prioridad Normal I Prioridad de
tamafio datos imagen

Cancelar I

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[Prioridad El tamafo de los datos es pequefio pero la calidad de
tamafio la imagen es baja.
datos]:

9-30 Nivel de imagen para alta compresion



[Normal]: El tamafio de los datos y la calidad de imagen se
encuentran entre [Prioridad tamafo datos] y
[Prioridad de imagen].

[Prioridad de El tamafio de los datos es grande pero la calidad de la
imagen]: imagen es alta.

& Los ajustes realizados para <Nivel de imagen en modo texto> o <Nivel de imagen en modo texto/foto o
foto> se activan solo si se selecciona el modo Texto/foto o el modo Foto de la lista desplegable de tipo de
original. Sin embargo, si selecciona [PDF (Trazar)] como formato de archivo y el modo Texto como tipo de
original, se desactiva esta opcién.

&= Sise lee un original con muchos colores, el nivel de compresion viene determinado por el tamafio de los
datos y el numero de colores, segun el nivel de imagen seleccionado. No obstante, si el original es
monoécromo o tiene pocos colores, es indiferente el nivel de imagen que seleccione.

Nivel de imagen para alta compresion ~ 9-31
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Opciones de OCR (texto reconocible)

Este modo le permite realizar OCR (reconocimiento 6ptico de caracteres) en un original leido para
crear un archivo PDF o XPS con texto reconocible.

Puede configurar el modo de Lectura inteligente y el modo Nombre documento OCR. Lectura
inteligente es un modo que detecta automaticamente la orientacidn de los caracteres del original al
enviarlo. EIl modo Nombre documento OCR le permite usar texto extraido del original como nombre
de archivo del documento que va a enviar. Puede establecer el nimero de caracteres que se deben
utilizar para el nombre de documento OCR. (Consulte "Métodos de envio(p.5-2)".)

& Este modo sélo se puede usar si esta activado el Set & Elmodo PDF cifrado y [Nombre doc. OCR] no se
de Funciones Avanzadas opcional. Para mas pueden utilizar al mismo tiempo.
informacioén sobre el formato de archivo, consulte
"Glosario".

1. Pulse @— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Opciones de OCR (texto reconocible)].

SBUOIOBDIUNWOD 8P SauoIodo Jezijeuosiad H
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2. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

& Opciones de TX

&9 Opciones de OCR (texto reconocible)

= Lectura inteligente on I off

= N2 de caract. para
nombre docum.

24 e | =

(1-24) . Puede usar Ias teclas numér.

Cancelar I

' Aceptar JI '

<Lectura inteligente>:

[On]:

Se detecta la orientacidn del original, y el documento

se rota automaticamente antes de enviarlo.

[Off]:

No se detecta la orientacién del original, y el

documento se envia como esta.

<Numero de caracteres para nombre de documento>:

Pulse [-] o [+] para establecer el numero de caracteres.

Opciones de OCR (texto reconocible)
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Opciones de Trazar y suavizar

Al realizar el trazado de contornos en documentos que se deben enviar, puede cambiar el nivel de
reconocimiento de los dibujos del original.

&% Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Set & Siesta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,
de Funciones Avanzadas opcional. y esta enviando documentos por fax, esta opcion esta
desactivada.

1. Pulse @— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Opciones de trazar y suavizar].

2. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

& Opciones de TX

&9 Opciones de trazar y suavizar

f Y
= Trazar grificos on I off I

= Nivel de reconocimiento de grificos
Normal I Moderado I Alto I

= Nivel de imagen de fondo

Prioridad Normal I Prioridad de
g tamafio datos imagen

ol Cancelar I ' Aceptar J I '

<Trazar graficos>:
[On: No se lleva a cabo el contorno de gréficos.
[Off: No se lleva a cabo el contorno de graficos.
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<Nivel de reconocimiento de graficos>:

[Normal]:

[Moderado]:

[Alto]:

Establece un nivel normal de reconocimiento. (El
tamafio de los datos es pequefio.)

El nivel de reconocimiento y el tamafio de los datos
estan entre los de [Normal] y [Alto].

Establece el nivel de reconocimiento mas alto. (El
tamafio de los datos es grande.)

<Nivel de imagen de fondo>:

[Prioridad
tamano
datos]:

[Normal]:

[Prioridad de
imagen]:

El tamafio de los datos es pequefio pero la calidad de
la imagen de fondo es baja.

El tamafio de los datos y la calidad de la imagen de
fondo sestan entre los de [Prioridad tamafio datos] y
[Prioridad de imagen].

El tamafio de los datos es grande pero la calidad de la
imagen de fondo es alta.

& Siseincrementa el nivel de reconocimiento con <Nivel de reconocimiento de graficos>, también aumenta

el tamafio de los datos. Se recomienda comenzar utilizando [Normal] y, en caso de no obtener los

resultados deseados, probar a aumentar el nivel de reconocimiento primero con [Moderado] y después

con [Alto].

Opciones de Trazar y suavizar
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Confirmar el certificadode firmadel dispositivo

Puede confirmar el certificado y el par de claves necesarios para afiadir una firma de dispositivo a
archivos PDF o XPS.

D No es posible pulsar [Comprobar certificado de firma &= Este modo sélo se puede usar si esta activado el Set
de dispositivo] si no se han generado el certificado y el de Seguridad opcional.
par de claves necesarios para afiadir una firma de
dispositivo. Para mas informacion sobre el certificado y
el par de claves para afadir una firma de dispositivo,
consulte la Guia de red.

1. Pulse (&)— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Comprobar certificado de firma de
dispositivo].

2. Para verificar un certificado, seleccione el certificado que desee verificar
— pulse [Detalles de certificado] — [Verificacion certificado].

& <Huella digital certificad.> contiene informacion del remitente utilizada para validar la fiabilidad de un
archivo PDF o XPS con una firma de dispositivo, mediante la comparacion de ella con el niumero de
resumen del mensaje MD5 o SHA-1. Para mas informacion sobre cémo confirmar <Huella digital
certificad.> y otra informacion sobre la firma de dispositivo, consulte la Guia de red.

9-36 Confirmar el certificado de firma del dispositivo



Comprobar el certificado de firma de unusuario

Puede confirmar el certificado y el par de claves necesarios para afiadir una firma de usuario a
archivos PDF o XPS.

D No es posible pulsar [Comprobar certificado de firma & Este modo sdlo esta disponible si esta activado el kit
de usuario] si no se han instalado el certificado y el par para Firma Digital de Usuario opcional, y ha iniciado
de claves necesarios para afadir una firma de usuario. sesién en la maquina mediante el servicio de inicio de
Para mas informacién sobre la instalacion de un sesion SSO-H.

certificado de usuario, consulte la Guia de red.

1. Pulse (@— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Comprobar certificado de firma de usuario].

2. Para verificar un certificado, seleccione el certificado que desee verificar
— pulse [Detalles de certificado] — [Verificacién certificado].

Comprobar el certificado de firma de un usuario  9-37
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Mostrar pantallaenviar inicial

Este modo le permite establecer si las fichas [Favoritos], [Abreviada] o [Nueva direccion] deben
aparecer en la pantalla inicial de funciones basicas de envio al encender el equipo o cuando se
activa el modo de autoborrado. También puede cambiar la pantalla a la de funciones basicas de
envio, que muestra las teclas de favoritos ampliadas.

1. Pulse (&)— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Pantalla prefijada para enviar].

2. Seleccione [Teclas Favoritos], [Teclas abreviadas], o [Nueva direccién]
— pulse [Aceptar].

e Siselecciona [Teclas Favoritos]:

Si selecciona [Teclas Favoritos]:

9-38 Mostrar pantalla enviar inicial



O Seleccione [On] u [Off] para <Visualizacién ampliada> — pulse [Aceptar].

&) Opciones de TX

&9 Pantalla prefijada para enviar

Teclas Teclas Nueva
Favoritos abreviadas direcciin
A

= VYisualizacién ampliada On off I

Cancelar I

— Monitor sistema ),

<Visualizacion ampliada>:

[On]: Cambia la pantalla a la de funciones basicas de envio y
muestra las teclas de favoritos ampliadas.

[Off]: Cambia la pantalla a la de funciones basicas de envio y
muestra las teclas de favoritos a tamafo normal.

Mostrar pantalla enviar inicial
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Imprimir 1D de terminal TX

La opcidn ID de terminal TX le permite especificar si la informacion de identificacion del terminal debe
imprimirse en la cabecera de todos los documentos que envie por fax o I-fax. Se imprimen su
numero de fax, nombre y direccién de I-fax, lo que permite al receptor conocer quién envia el
documento.

1. Pulse (&)— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [ID de terminal TX].

2. Seleccione [On] u [Off].

e Siselecciona [On] (no esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional):
e Siselecciona [On] (esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional):

e Siselecciona [Off]:

Si selecciona [On] (no esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional):
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] Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

& ID de terminal TX

o I‘ Posicidn de |
= {mpresion Dentro I Fuera I
o
Mostrar nombre
® del desting o I o I

Cancelar I

— Monitor sistema ),

<Posicion de impresion>:

[Dentro]: La informacién del ID de terminal transmisor se
imprime dentro del area de la imagen en el papel del

receptor.

La informacion del ID de terminal transmisor se

[Fuera]:
receptor.

<Mostrar nombre del destino>:

imprime fuera del area de la imagen en el papel del

[On]: El nombre de destino guardado en la libreta de
direcciones aparece en la informacion de

identificacion del terminal.

[Off]: El nombre de destino guardado en la libreta de
direcciones no aparece en la informacion de

identificacion del terminal.

Ejemplo: Si activa las opciones ID de terminal TX y Mostrar nombre del destino, la
informacién se imprime en el papel del receptor de la siguiente forma:

Imprimir ID de terminal TX  9-41
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Fuera { 14/02/2006 15:00 IFAX john@ example.com CANON SALES------Atlanta office (

Area del original Nombre de destino
|

[
Dentro» | |14/02/2006 15:00 1FAX johnTmmple_com CANON SALES -~ Atlanta office

Si selecciona [On] (esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional):

O Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

& D de terminal TX

impresion

“"_I‘ « Posicin de Dentro I Fuera I
o

Mostrar nombre
del destino o I o I

Simbolo de
* n2 de teléfono LS I = I

Cancelar I l Aceptar o I l

<Posicion de impresion>:
[Dentro]: La informacion del ID de terminal transmisor se

Imprimir ID de terminal TX



imprime dentro del area de la imagen en el papel del
receptor.

[Fuera]: La informacion del ID de terminal transmisor se
imprime fuera del drea de la imagen en el papel del
receptor.

<Mostrar nombre del destino>:

[On]: El nombre de destino guardado en la libreta de
direcciones aparece en la informacion de
identificacion del terminal.

[Off]: El nombre de destino guardado en la libreta de
direcciones no aparece en la informacion de
identificacion del terminal.

<Simbolo de n° de teléfono>:
[FAX]: Se imprime "FAX" delante del niUmero de fax.
[TEL]: Se imprime "TEL" delante del nimero de teléfono.

Ejemplo: Si activa las opciones ID de terminal TX y Mostrar nombre del destino, la
informacioén se imprime en el papel del receptor de la siguiente forma:

Fuera { 14/02/2008 MAR 15:00 {7} (040)XXX-XXXX CANON SALES~~~Atlanta office (

FA)U;I'EL Area del original Nombre de destino
|

Y —|

Dentro | [14/02/2008 MAR 15:00 § % (040)XXX XXXX CANON SALES—~-—~—Atlanta office

Imprimir ID de terminal TX  9-43
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Si selecciona [Off]:

[ Pulse [Aceptar].

Imprimir ID de terminal TX



Dividir datos en segmentos al enviar con WebDAV.

La codificacion segmentada es una funcion para enviar un archivo de tamafio desconocido
dividiéndolo en segmentos de una longitud conocida. Permite reducir el tiempo de envio ya que no
es necesario calcular el tamafo del archivo antes de enviarlo.

Puede establecer si desea dividir los datos en segmentos al enviar con WebDAV.

Cl Dependiendo de ciertas condiciones para el servidor &= Siesta desactivada la opcion [Usar codificac.
WebDAV vy el servidor proxy, es posible que no se segmentada con envio WebDAV], la velocidad al
pueda enviar archivos con codificacion segmentada. enviar con WebDAV es ligeramente inferior a la

normal.

& Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

1. Pulse (@— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Usar codificac. segmentada con envio
WebDAV].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[On]: Se dividen los datos en segmentos al enviar con
WebDAV.

[Off]: No se dividen los datos en segmentos al enviar con
WebDAV.

Dividir datos en segmentos al enviar con WebDAV. 9-45
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Valor gama para los trabajos de envio YCbCr

Si envia a un destino de correo electronico o a un servidor de archivos, puede especificar el valor
gamma empleado para convertir a YCbCr los datos de imagen RGB leidos. Mediante el ajuste de un
valor gamma correspondiente al valor gamma del receptor, se hace posible imprimir la imagen en el
receptor con la calidad de imagen apropiada.

&= Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit &= Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,
de Envio Universal Color opcional. y esta enviando documentos por fax, esta opcién esta
desactivada.

1. Pulse (&)— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Valor gamma para trabajos YCbCr enviados].

2. Seleccione el valor gama ([Gamma 1,0], [Gamma 1,4], [Gamma 1,8] o
[Gamma 2,2]) — pulse [Aceptar].

SBUOIOBDIUNWOD 8P SauoIodo Jezijeuosiad H
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Inicializar opciones de TX

Puede restaurar casi todas las opciones de Opciones de TX a sus valores prefijados.

CI No es posible inicializar las opciones de Nombres de &= Siinicializa las opciones de TX, también se
remitentes (TTI), Nombre del equipo, Nombre del inicializaran las opciones guardadas en las teclas de
equipo para E-Mail/l-Fax, Tratar documentos con favoritos.

errores de reenvio e ID de terminal TX.

1. Pulse (&)— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de TX] en
<Opciones comunes> — [Inicializar opciones de TX].

2. Pulse [Si].

Inicializar opciones de TX 9-47
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Impresidén adoble cara

Puede hacer que los documentos recibidos se impriman en ambas caras del papel que seleccione.
Esto le permitird ahorrar papel.

1. Pulse (@— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de RX] en

<Opciones comunes> — [Impresién a doble cara].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

9-48 Impresion a doble cara



Selecciodn del cassette

Puede configurar el equipo para que imprima los documentos cuando no haya papel del mismo
tamafio que el documento recibido.

Existen cuatro métodos de impresion (Cambios A, B, C y D):

« Cambio A: La imagen se imprime en dos hojas de papel cuyo tamafio total equivale al tamafio del
documento recibido.

Datos recibidos (original) Impresién

7 7 V

A3 A4 A4

+ Cambio B: La imagen se imprime con un espacio en blanco en un papel de la misma anchura que
el documento recibido.

Datos recibidos (original) Impresién
T

=

A4 A3

Seleccion del cassette  9-49
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« Cambio C: La imagen se imprime en un papel de distinta anchura a la del documento recibido.

Datos recibidos (original) Impresion

/ A4R

A3

« Cambio D: La imagen se imprime en un papel de mayor tamarfio que el documento recibido.

Datos recibidos (original) Impresion

AdR e

& Para mas informacién sobre como seleccionar una
fuente de papel para imprimir los documento recibidos,
consulte la Guia de referencia.

1. @— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de RX] en <Opciones
comunes> — [Seleccionar cassette].

2. Seleccione [On] u [Off] para los respectivos cambios — pulse [Aceptar].
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Reducir un documento recibido

Puede hacer que el equipo para que automaticamente reduzca los documentos recibidos de forma
que entre todo el documento en el area imprimible del papel.

1. Pulse @— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de RX] en
<Opciones comunes> — [Reduccion de recepcion].

2. Seleccione [On] u [Off].

ﬂ Si selecciona [Off], el documento recibido no se reduce automaticamente para adaptarlo al tamafio del
papel. Si el tamafio del documento recibido es superior al area imprimible, la imagen se divide en partes
iguales y se imprime en distintas hojas de papel.

ﬂ Con independencia de la opcién de reduccién de recepcion, si el area de la imagen que sobrepasa el area
imprimible es inferior a 12 mm, no se imprimira.

e Siselecciona [On]:

e Siselecciona [Off]:

Si selecciona [On]:

Reducir un documento recibido  9-51
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] Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

&) Opciones de RX

&9 Reduccidn de recepcién

~.

(a Reduccion de RX
Auto Reduccidn

1

il
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%ﬂmﬁ usar las teclas numér.

on |~
B

90 % - | + I
{5-97)

= Direccibn de reduccidn
Vertical y

Silo vertical
horizontal

Cancelar I Aceptar JI

— Monitor sistema ),

<Reduccién de RX>:

[Auto]: La imagen se reduce automaticamente con una escala
adecuada de reduccién cuyo valor esta comprendido
entre el valor establecido en la lista desplegable <%
reduccion> y el 100% del tamafio del documento

recibido.

[Reduccion
fija]:

La imagen se reduce a la escala fija establecida en <%
de reduccién>.

<% reduccion>:
Pulse [-] o [+] para especificar la escala de reduccion.

<Direccion de reduccion>:

[Vertical y La imagen se reduce en las direcciones vertical y
horizontal]: horizontal.

[Sélo La imagen se reduce sdlo en la direccién vertical.
sombra]:

Si selecciona [Off]:
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] Pulse [Aceptar].

Reducir un documento recibido
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Imprimir la informacién del pie de pagina de un documento
recibido

Puede establecer si el equipo debe imprimir la fecha, dia y hora de recepcion, el nimero de
transaccidn y numero de paginas en la parte inferior del documento recibido.

14/02/2006  MAR 11:20 [N TRAB. 5010)  [#]001

A I

[ Numero de paginas
Ndmero de transaccion
Hora de recepcion
Dia de recepcion
Fecha de recepcion

1. Pulse @— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de RX] en
<Opciones comunes> — [Pie de pagina recibida].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].
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Registro2en 1

Este modo le permite imprimir dos documentos recibidos del mismo tamafo en una sola hoja de

papel.
El modo Registro 2 en 1 s6lo se puede usar en las siguientes condiciones:

e Se debe seleccionar el mismo cassette de papel para imprimir dos paginas consecutivas del
documento recibido.

# El papel del cassette seleccionado debe ser suficientemente grande para imprimir dos paginas
consecutivas.
Ejemplo: Si el cassette A4 esta vacio, pero el cassette A3 esta cargado, puede imprimir dos
documentos A4 en una sola hoja de papel de tamafo A3.

&® Cuando esta activado el modo Registro 2 en 1, los
documentos se imprimen con una linea de puntos en
el centro. Si el documento se imprime con la
informacion del remitente, la linea de puntos no se
imprime en la zona correspondiente a la informacién
del remitente.

1. Pulse (©&— [Opciones de comunicacién] — [Opciones de RX] en
<Opciones comunes> — [Registro 2 en 1].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

Registro2en1 9-55
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Transmision ECM

ECM (modo de correccion de errores) reduce el efecto de los errores del sistemay de la linea en los
documentos que se puede producir durante el envio y la recepcién con otro equipo de fax que admita
ECM. Si el otro equipo no admite ECM, se ignora esta opcién. Si la velocidad de transmisién parece
ser extremadamente lenta, puede acortar el tiempo de transmision desactivando la opcién ECM.

{0) Sidesea transmitir con ECM, es necesario que se ) Sise producen problemas en la linea telefénica, los
active transmision con ECM tanto en el equipo de documentos tardaran mas en enviarse.
destino como en este equipo. Esta funcién no actuara

. Este m ol r si esté instal |
a menos que se establezca ECM en ambos equipos. & Este modo solo se puede usar si estd instalada la

Tarjeta de FAX Super G3 opcional.
D A pesar de establecer la funcion ECM, es posible que
a veces se produzcan errores por deficiencias de la
linea telefénica.

1. Pulse @— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones de fax> — [TX con ECM].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].
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Duracion de pausa

Es posible que, en algunos casos, se produzcan fallos de marcacion de numeros internacionales
debido a la distancia o la complejidad de la ruta cuando se marcan juntos el cédigo de acceso
internacional, el codigo del pais y el numero de teléfono del destino. En esos casos, introduzca una
pausa después del cédigo de acceso internacional. Cuando el equipo marque el numero, hara una
parada en la posicion en la que se haya introducido la pausa en el interior del numero. Esto ayuda a
mejorar la conexion.

& Este modo sélo se puede usar si esta instalada la & Las pausas introducidas al final de los niumeros de fax
Tarjeta de FAX Super G3 opcional. tienen siempre una duracion de 10 segundos.

& Puede introducir una pausa desde la pantalla en la que
especifica el numero de fax. (Consulte "Especificar un
numero de fax(p.2-3)".)

1. Pulse ©— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones de fax> — [Duracién de pausa].

2. Pulse [] o [+] para ajustar la duracion de la pausa — pulse [Aceptar].

Duracion de pausa  9-57
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Remarcacion

Remarcacion automatica permite al equipo repetir automaticamente la marcacion del nimero de fax
del receptor si no se pudo establecer la llamada porque estaba comunicando, o si se produjo un error
de envio.

Es posible activar y desactivar la funcidn de repeticion automatica de marcacion. Si activa la opcion

Remarcacion, puede establecer el niUmero de veces que el equipo repite la marcacion, el intervalo
entre repeticiones, y si se debe enviar de nuevo el documento en caso de error.

& Este modo sdlo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. @— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en <Opciones de
fax> — [Remarcacion].

2. Seleccione [On] u [Off].
e Siselecciona [On]:

e Siselecciona [Off]:

Si selecciona [On]:

9-58 Remarcaciéon



] Pulse [Opcion] — especifique cada opcién — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

&) Opciones de TX

&9 Remarcacidn

Opeidn 'I

Cancelar I

<Veces remarcacion>:

Pulse [-] o [+] para establecer el nUmero de veces que se debe repetir la marcacién.

— Monitor sistema ),

<Intervalo remarcacion>:

Pulse [-] o [+] para establecer el intervalo entre repeticiones de marcacion.

<Reenviar en caso de error>:

[Pagina
erréneay 13]:

[Todas las

paginas]:

[Off]:

Si selecciona [Off]:

[ Pulse [Aceptar].

La repeticidon de marcacion actua si se produce un

error de envio. Envia de nuevo la primera pagina del

documento y todas las paginas desde donde se
produjo el error.

La repeticién de marcacion actua si se produce un

error de envio. Envia nuevamente todas las paginas

del documento.

La repeticién de marcacion no actla si se produce un

error de envio.

Remarcacion
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Comprobar tono de marcacion antes de enviar

Puede establecer si el equipo debe comprobar el tono de marcacion antes de marcar para enviar un
fax.

& Este modo sélo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. Pulse @— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de TX] en
<Opciones de fax> — [Comprobar tono de marcacion antes de enviar].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].
& Elmodo Comprobar tono de marcacién antes de enviar se activa inicamente después de reiniciar el
equipo (apagar y encender el interruptor de alimentacién principal).

&= Para mas informacion sobre como encender y apagar la alimentacion principal, consulte laGuia de
referencia.
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Recepcién ECM

Puede recibir documentos con ECM (modo de correccion de errores).

ECM es un modo que corrige automaticamente los errores de la imagen mientras se esta recibiendo.

) Sidesea comunicar con ECM, es necesario que se ) Sise producen problemas en la linea telefénica, los
active la funcién ECM tanto en el equipo de destino documentos tardaran mas en recibirse.
como en este equipo. Esta funcién no actuara a menos

que se establezca ECM en ambos equipos ©* Este modo sélo se puede usar si esta instalada la

Tarjeta de FAX Super G3 opcional.
CI A pesar de establecer la funcion ECM, es posible que
a veces se produzcan errores por deficiencias de la
linea telefonica.

1. Pulse (@— [Opciones de comunicacion] — [Opciones de RX] en
<Opciones de fax> — [RX con ECM].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

Recepciéon ECM  9-61
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Personalizar opciones de comunicaciones
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capitulo 1 O

Guardar y editar opciones de libretas de direcciones
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Tabla de opciones de la |l ibretade direcciones

Los siguientes elementos se pueden guardar o establecer en las Opciones de libreta de direcciones
de la pantalla de funciones adicionales.

Guardar direccion (p.10-5) Guardar nueva direccion Si
Editar
Borrar
Incremental
Guardar nombre de libreta de Guardar nombre Si
direcciones (p.10-49)
Teclas abreviadas (p.10-50) Guardar/Editar, Borrar Si

Observacion

@ La informacién que se entrega cuando esta
configurado el modo Opciones entrega informacién
dispositivo, esta marcada con "Si" en la columna
"Entregado”. Para conocer las instrucciones de
configuracién del modo Opciones entrega informacion
dispositivo, consulte la Guia de referencia.
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Acercade la |l ibretadedirecciones

La libreta de direcciones es una funcién utilizada para guardar destinos de fax, correo electronico,
I-fax y servidores de archivos. La libreta de direcciones se divide en 10 sublibretas de direcciones y
teclas abreviadas. Puede guardar un maximo de 1.800 destinos, repartidos en 1.600 destinos en las
sublibretas de direcciones y 200 destinos en las teclas abreviadas. Si graba un destino en la libreta
de direcciones se evitara tener que introducir la direccion de destino cada vez que envie un trabajo.
Si guarda su propia direccidn de correo electrénico, puede especificar una direccion de respuesta y
usar la funcion de aviso de trabajo realizado.

En la libreta de direcciones se pueden guardar los siguientes tipos de destinos.

& Dado que cada entrada de direcciones se considera &= Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3, es
independiente, si hay una direccién de correo posible guardar nimeros de fax y direcciones de
electrénico grabada en una direccién de grupo, la grupo en la libreta de direcciones.

direccion de correo electrénico y la direccion de grupo
se consideran como dos entradas distintas. De igual
forma, si hay un numero de fax grabado en una
direccion de grupo, el niumero de fax y la direccion de
grupo se consideran como dos entradas distintas.

& Los destinos guardados en la libreta de direcciones se
pueden exportar a su ordenador en un archivo, que
puede ser importado posteriormente desde la
maquina. Para mas informacién sobre como exportar
la libreta de direcciones, consulte la Guia de U

&= Siesta activado el Kit de Envio Universal Color remoto.
opcional, también es posible registrar direcciones de
correo electronico, direcciones de I-fax, direcciones de
servidores de archivos y direcciones de grupo en la
libreta de direcciones.

Fax

Puede guardar numeros de fax, asi como informacion de subdirecciones y contrasefas.

También es posible guardar un nimero de fax obtenido buscando en las listas de directorio de un
servidor de la red con LDAP.

Correo electrénico

Puede guardar direcciones de correo electronico.

También es posible guardar una direccidén de correo electrénico obtenida buscando en las listas de

Acerca de la libreta de direcciones  10-3
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directorio de un servidor de la red con LDAP.

I-Fax

Puede guardar la direccion de I-fax, el modo y las condiciones del destino.

También es posible guardar una direccién de correo electronico obtenida buscando en las listas de
directorio de un servidor de la red con LDAP como direccion de I-fax.

Archivo

Puede grabar un protocolo, nombre de host, ruta de la carpeta, etc. para guardar documentos leidos
en un servidor de archivos.

& Para ver ejemplos de las opciones necesarias para
enviar a un servidor de archivos, consulte la Guia de
red.

Grupo

Puede grabar varios destinos de distintos tipos en una direccion de grupo. Puede agrupar y utilizar
estos destinos grabados segun sus necesidades.

& No es posible guardar nuevos destinos en una & Para guardar destinos en una direccion de grupo,
direccion de grupo. Los nuevos destinos se deben puede seleccionar y guardar unicamente destinos
guardar en la libreta de direcciones antes de guardados en la misma sublibreta de direcciones.

guardarlos como parte de una direccion de grupo.
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Guardar nuevas direcciones

Si graba un destino en la libreta de direcciones, se evitara tener que introducir el destino cada vez
que lo utilice. Ese destino también se puede seleccionar desde la Libreta de direcciones para

utilizarlo en cualquier opcion personalizada.

& Sidesea administrar destinos con el modo Gestion de
numeros de acceso, active la Gestion de niumeros de
acceso en Restringir la funcion de envio de Opciones
de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Gestiéon de numeros de acceso(p.11-31)".)

& Si se necesita cualquier opcién de destino que no esta
establecida tras guardar el nimero de acceso,
aparece de nuevo la pantalla para especificar la opcién
de destino.

&= Siesta desactivada la opcidn Usar asteriscos al intr. n°

acceso/contrasefia en Opciones de sistema (de la
pantalla de funciones adicionales) cuando esta
activada la opcién Gestion de nimeros de acceso en
Restringir la funcion de envio en Opciones de sistema
(de la pantalla de funciones adicionales), el nimero de
acceso que introduzca no aparece en forma de
asteriscos en la pantalla Opciones de numeros de
acceso. (Consulte la Guia de referencia.)

Para el numero de acceso puede introducir un maximo
de siete digitos. Si introduce menos de siete digitos, el
equipo guarda el nimero de acceso con ceros
delante.

Ejemplo: Si se introduce <321>, se guarda
<0000321>.

No es posible grabar un nimero de acceso
Unicamente con ceros, como <0000000>. Si introduce
un nimero que empieza con ceros, se ignoran los
ceros iniciales.

Ejemplo: Si se introduce <02> o <002>, se guarda
<0000002>.

Guardar nuevas direcciones  10-5
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&= Este modo sélo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. Pulse @— [Opciones de libreta de direcciones] — [Guardar direccion].

2. Pulse [Guardar nueva direccion].

& & Guardar direccién

= Libreta de direcciones = Tipo
Niimero

_'ld' acceso @ Todo v I @ Todo v I
[Tioo  [Nowbre

@ Share Folder starfish. organization. conpa J
1 John john@exanple.con 74
@ Wanual tean 3 Mienbra(s)

& silvia 128000000X LI
@5 Hark mark@example. con

%‘; Nancy nancy@example. com

=] MWike mike@example. com

agc || oeF | ehi | ke | o | Por | stu | vix| vz | 0-9 | Tod.| ]
Guardar nue-
| _I Incremental Hecho J I
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3. Pulse [Fax].

& M Guardar direccidn
&9 Guardar nueva direccidn

Seleccione un elemento.

5 Fax 'I () E-mail .I @ 1-Fax ’I

@ Archivo ’I
& Agrupar ’I @ Ialeh.r:‘liru.’
Hecho J I

4. Pulse [Nombre].

& & Fax

= Libreta de direcciones

Nombre ’I| Libr. direcciones 1w I

4 Use las teclas numéricas. (Max. 120 digitos.)

P
Pausa- ITnnos I,LI;I Retroceso I
2LHE l' l JOpnIﬁn
=
Cancelar I Aceptar ‘JI

5. Introduzca un nombre para el receptor del fax — pulse [Aceptar].

&= El primer caracter que introduzca para el nombre se usa para ordenar la lista de destinos cuando pulse las
teclas como [ABC], [DEF] y [GHI], de la pantalla de Libreta de direcciones.

& Sise pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones. Puede filtrar las
direcciones introduciendo letras o simbolos.

& Para mas informacion sobre como redefinir el destino, consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".

Numeros de fax  10-7
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6. Pulse la lista desplegable de libretas de direcciones — seleccione una
de las sublibretas de direcciones.

Las libretas de direcciones 1 a 10 se utilizan para dividir la libreta de direcciones en 10
partes, denominadas sublibretas de direcciones. Esta es una forma conveniente de
clasificar los destinos.

El nimero de fax que introduzca se guardara en la sublibreta de direcciones que seleccione
aqui.

7. Introduzca un nimero de fax del receptor con (@) - {3) (teclas numéricas),
By @©.

A continuacidn se indican los detalles de cada elemento.

[Pausal: Se pulsa para introducir una pausa de varios segundos
en el nimero de fax que esté marcando. Si introduce
una pausa, aparecera la letra <p> entre los nimeros,
y la letra <p> al final del nimero. Al marcar un
numero de teléfono internacional, introduzca una
pausa después del codigo de pais y al final del nimero
de teléfono. (Consulte "Duracién de pausa(p.9-57)".)

[Tonos]: Se pulsa cuando desee llamar directamente a una
linea de extensidn conectada a una centralita que
acepte Unicamente sefales de tonos. Si pulsa
[Tonos], aparece la letra <T>. (Consulte "Servicios de
informacién por fax(p.7-10)".)

[T ]: Se pulsan para desplazar la posicion del cursor.
[Retroceso]: Se pulsa para borrar el tltimo ndmero introducido.
[Espacio]: Se pulsa para introducir un espacio entre los nimeros.
[+]: Se utiliza para introducir un codigo de pais. Pulse [+]

después del cédigo de pais y antes del nimero de fax.

[Opcién]: Se pulsa para especificar las opciones de
subdireccidn, contrasena, TX con ECM, velocidad de

10-8 Numeros de fax



envio y tipo de llamada. Estos ajustes son opcionales.
[R]: Se pulsa para utilizar la tecla R. (Consulte "Marcacidn
especial(p.7-5)".)
ﬂ No es posible introducir una pausa o un espacio al principio de un nimero.
&= Siintroduce una pausa al final del nimero, su duracion es siempre de 10 segundos.

e Sipulsa [Opcién]:

Si pulsa [Opcioén]:

[ Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

& ¥ Fax
i, Use las teclas numéricas. (Max. 20 digitos.)

f . ez
Subdireccidn 1234567

E i Bat
‘ Sotchchkdokk o
b

= TX con ECM
on off

Contrasefia

= Yelocidad de envio

33600 bps A I
= Larga distancia

ME Nacional M|
Cancelar I ' Aceptar ) I

|~ Monitor sistema ).

[Subdireccién] y [Contrasefia):

Pulse [Subdireccion] — introduzca la subdireccion del receptor con (o) - (s) (teclas
numéricas), Fy ().

Pulse [Contrasefia] — introduzca la contrasefia del receptor con (o) - (o) (teclas
numéricas), Fy ().

Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo la contrasefia del receptor para confirmarla —

pulse [Aceptar].
Para introducir un espacio, pulse [Espacio].
Pulse [Retroceso] para borrar el ultimo digito introducido.

Si el receptor no establecid una contrasefa para la correspondiente subdireccién, no es

Numeros de fax
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necesario introducir una contrasena.
<ECM TX>:

Seleccione [On] u [Off].

<Velocidad de envio>:

Pulse la lista desplegable de velocidad de envio — seleccione la velocidad de envio que
desee.

Si sus envios de documentos tardan mucho en iniciarse, significa que las lineas telefonicas
de su zona se encuentran en mal estado. Seleccione una velocidad inferior. Puede
seleccionar [33600 bps], [14400 bps], [9600 bps] o [4800 bps].

<Larga distancia>:
Pulse la lista desplegable Larga distancia — seleccione el tipo de llamada.

Seleccione [Larga distancia (1)] si se producen frecuentes errores de comunicacion al hacer
llamadas internacionales (cuando el nimero esta guardado en la libreta de direcciones). Si
persisten los errores, intente con la opcion [Larga distancia (2)] o [Larga distancia (3)].

D Si desea incluir una subdireccion para su trabajo de envio, asegurese de que el equipo de fax del receptor
admita las caracteristicas de subdireccion estandar de la ITU-T.

&= Siesta desactivada la opcion Usar asteriscos al intr. n° acceso/contrasefia en Opciones de sistema (de la
pantalla de funciones adicionales), la contrasefia que introduzca no aparece como asteriscos. (Consulte la
Guia de referencia.)

8. Termine de guardar la direccion.

e Siesta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

e Siesta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

Si esta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

[ Pulse [Siguiente].

[J Pulse [Numero de acceso].
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] Pulse [Numero de acceso] — introduzca el niumero de acceso con () - (3)
(teclas numéricas).

[ Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo el nimero de acceso para
confirmarlo con (¢} - () (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

Si no desea establecer un nimero de acceso para este destino, pulse [Aceptar] sin
introducir ningdn nimero.

Si esta activada la 'Gestion de nimeros de acceso':

[ Pulse [Aceptar].

Numeros de fax 10-11
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& Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

1. Pulse @— [Opciones de libreta de direcciones] — [Guardar direccion]
— [Guardar nueva direccion].

& & Guardar direccidn

= Libreta de direcciones = Tipo
’INﬁmem

de acceso @ Todo vI @ Todo vI
[Too_Jhowre Testro | |
@ Share Folder starfish. organization. compa d
=1 John john@example. con
@ Wanual tean 3 Mienbro(s)

@ silvia 1230000000 ;I
@5 Mark mark@example. con
Q‘) Nancy nancy@example. com
1 Hike nike@example. con

agc || oeF | ehi | ke | o | Por | stu | vinx| vz | 0-9 | Tod.| ]
—I Incremental Hecho J I
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2. Pulse [E-mail].
& & Guardar direccién

&9 Guardar nueva direccidn

Seleccione un elemento.

5 Fax .ll () E-mail .I @ 1-Fax ’I
) Archivo I

»
Agrupar I Lib. direc.
& » & dered »
Hecho J I

3. Pulse [Nombre].

= Libreta de direcciones

Nombre ’I| Libr. direcciones 1 w I

de e-mail  » |

= Destino de datos On off
divididos

Cancelar I -« Anterior I Siguiente »> I

4. Introduzca un nombre para la direccién de correo electréonico — pulse
[Aceptar].

& El primer caracter que introduzca para el nombre se usa para ordenar la lista de destinos cuando pulse las
teclas como [ABC], [DEF] y [GHI], de la pantalla de Libreta de direcciones.

&= Sise pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar |a libreta de direcciones. Puede filtrar las
direcciones introduciendo letras o simbolos.

Direcciones de correo electronico 10-13
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& Para mas informacion sobre como redefinir el destino, consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".

5. Pulse la lista desplegable de libretas de direcciones — seleccione una
de las sublibretas de direcciones.

Las libretas de direcciones 1 a 10 se utilizan para dividir |a libreta de direcciones en 10
partes, denominadas sublibretas de direcciones. Esta es una forma conveniente de
clasificar los destinos.

La direccién de correo electrénico que introduzca se guardara en la sublibreta de
direcciones que seleccione aqui.

6. Pulse [Direccion de e-mail] — introduzca la direccion de correo
electréonico — pulse [Aceptar].

7. Seleccione [On] u [Off] para <Destino de datos divididos>.

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[On]: Seleccione [On] si el programa de correo del
destinatario tiene una funcién para combinar datos
divididos. Si el tamario de los datos que se estan
enviando supera el valor establecido en Tamafo
maximo de datos para envio de Opciones comunes de
E-mail/I-Fax en Opciones de comunicacién de
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales), los datos de imagen se dividen en varias
partes antes de ser enviados. Cuando el equipo de
destino recibe todas las partes de los datos, las
combina en una sola.

[Off]: Seleccione [Off] si el programa de correo del
destinatario no tiene ninguna funcién para combinar
datos divididos. Si el tamafio de los datos que se estan
enviando supera el valor establecido en Tamafio
maximo datos para envio de Opciones comunes de
E-mail/I-Fax en Opciones de comunicacion de
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales), los datos se dividen en paginas y se
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envian como varios mensajes de correo electronico.

ﬂ Compruebe las especificaciones del programa de correo del destino antes de configurar este modo.
Puede producirse un error de envio si el programa de correo del destino no puede combinar datos
divididos.

& Para mas informacion sobre el tamafio de datos maximo para el envio, consulte "Opciones comunes de
e-mail/l-fax(p.11-6)".

8. Termine de guardar la direccioén.

e Si esta activada la 'Gestidon de numeros de acceso':

e Sijesta activada la 'Gestion de niimeros de acceso':

Si esta activada la 'Gestion de nimeros de acceso":

[ Pulse [Siguiente].

O Pulse [Numero de acceso].

SBUOI028.Ip 8P Skejalql| ap sauolodo Jeyps A Jepienc) [N

] Pulse [Numero de acceso] — introduzca el numero de acceso con (o) - (3)
(teclas numéricas).

[ Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo el nimero de acceso para

confirmarlo con (o) - (¢} (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].
Si no desea establecer un niumero de acceso para este destino, pulse [Aceptar] sin

introducir ningun nimero.

Si esta activada la 'Gestion de numeros de acceso':
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] Pulse [Aceptar].
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Direcciones de |-fax

&= Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

1. Pulse @— [Opciones de libreta de direcciones] — [Guardar direccion]

— [Guardar nueva direccion].

& & Guardar direccidn

= Libreta de direcciones = Tipo
Nimero
» | de acceso @ Todo A d I @ Todo v I
[Tos_Jhowre st ||

@ Share Folder starfish. organization. compa p
=1 John john@example. con

@ Wanual tean 3 Mienbro(s)
& silvia 123000000 v I
@5 Mark mark@example. con

Q‘) Nancy nancy@example. com
1 Hike nike@example. con

agc || oeF | ehi | ke | o | Por | stu | vinx| vz | 0-9 | Tod.| ]
—I Incremental Hecho J I
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2. Pulse [I-Fax].
& & Guardar direccién

&9 Guardar nueva direccidn

Seleccione un elemento.

5 Fax 'I () E-mail .ll @ 1-Fax ’Il

@ Archivo ’I
& Agrupar ’I @ Ialeh.r:‘liru.’
Hecho J I

3. Pulse [Nombre].

& % |-Fax
= Libreta de direcciones
Nombre 'I Libr. direcciones 1 v I
Modo:  Simple vI = Enviar via
servidor
Direccidn
I-Fax »I| On (R0t

= Campos estandar
Campo I Condici
estindar 1 » | d:':iu:t?rr:'
Campo
estindar 2 » | »
Cancelar I -« Anterior I Siguiente »> I

4. Introduzca un nombre para la direccién de I-fax — pulse [Aceptar].
&= El primer caracter que introduzca para el nombre se usa para ordenar la lista de destinos cuando pulse las
teclas como [ABC], [DEF] y [GHI], de la pantalla de Libreta de direcciones.

& Sise pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones. Puede filtrar las
direcciones introduciendo letras o simbolos.

& Para mas informacion sobre como redefinir el destino, consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".
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5. Pulse la lista desplegable de libretas de direcciones — seleccione una
de las sublibretas de direcciones.

Las libretas de direcciones 1 a 10 se utilizan para dividir la libreta de direcciones en 10
partes, denominadas sublibretas de direcciones. Esta es una forma conveniente de
clasificar los destinos.

La direccion de I-fax que introduzca se guardara en la sublibreta de direcciones que
seleccione aqui.

6. Pulse la lista desplegable de modo — seleccione [Simple] o [Completo].

<Modo>:

[Simple]: Envia por Internet los datos leidos en forma de
imagen.

[Completo]: Envia los datos leidos como una imagen a través de

Internet, y le permite recibir un mensaje de
confirmacién de entrega, que le indica si su I-fax se
envio correctamente.

SBUOI028.Ip 8P Skejalql| ap sauolodo Jeyps A Jepienc) [N

Para poder recibir un mensaje de confirmacion que indica el estado de entrega de su
documento de I|-fax, el equipo receptor debe tener capacidad I-fax y ser compatible con el
modo completo.

& Sienvia documentos utilizando el modo completo a un equipo que no admite dicho modo, no es posible
llevar a cabo la confirmacion de entrega. Cuando ocurre esto, el correspondiente trabajo no se considera
completado a pesar de que realmente el documento se haya enviado satisfactoriamente. Estos trabajos
se muestran como <Esperando result...> en la pantalla de estado hasta que haya transcurrido el Tiempo
de espera TX modo completo establecido en Opciones de |-fax de Opciones de comunicacién en
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales). Tras superarse el tiempo de espera, el
trabajo se mueve al registro, y el resultado aparece como <-> cuando no se pudo verificar el envio del
documento a un servidor u otro destino.

7. Pulse [Direccién I-Fax] — introduzca la direccion de I-fax — pulse
[Aceptar].

&= Sino envia documentos a través de un servidor, y si la direccion IP del receptor no esté registrada en un
servidor DNS, introduzca el siguiente formato para introducir el nombre de dominio: (usuario)@(direccién
IP del receptor).
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8. Pulse [Campo estandar 1] y [Campo estandar 2] — introduzca el
correspondiente campo estandar — pulse [Aceptar].

Campo estandar 1 y Campo estandar 2 son opciones necesarias para usar un servicio de
fax por Internet. Para mas detalles, consulte a su proveedor de servicios.

Si no utiliza un servicio de fax por Internet, este paso no es necesario.

&= Después de pulsar [Aceptar], el campo estandar introducido aparece en forma de asteriscos (********) en
la pantalla de opciones de I-fax.

9. Seleccione [On] u [Off] para <Enviar via servidor>.

<Enviar via servidor>

[On]: Envia los documentos a través de un servidor. Puede
enviar documentos a destinos de Internet de igual
forma que el correo electrdnico.

[Off]: No envia los documentos a través de un servidor.
Puede enviar gran cantidad de datos de imagen a un
receptor de la misma red local sin tener que
sobrecargar el servidor de correo. Esto le permite
enviar documentos rapida y directamente al receptor.
Para utilizar esta opcidn, es necesario configurar un
registro de MX (Mail eXchange) en el servidor DNS.
Antes de desactivar Enviar via servidor, consulte al
administrador de su sistema si es posible realizar este
tipo de envio.

Si especifica el campo estandar, active Enviar via servidor.

ﬂ Para poder especificar la opcién Enviar via servidor, previamente active <Usar Enviar via servidor> en la
pantalla de opciones de I-Fax. Se recomienda activar <Permitir MDN no via servidor> en la misma
pantalla. Para acceder a la pantalla de opciones de I-fax, pulse @—> [Opciones de sistema] —
[Opciones de comunicacion] — [Opciones de I-Fax]. Si esta desactivada la opcidon <Usar Enviar via
servidor>, <Enviar via servidor> aparece atenuada. (Consulte "Opciones de I-fax(p.11-10)".)

& A pesar de estar desactivada la opcién <Enviar via servidor>, la confirmacion de entrega de los
documentos enviados con el modo completo se lleva a cabo a través del servidor.
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10. Pulse [Condiciones de destino] — especifique el tamaiio de papel, el

1.

método de compresién y la resolucion.

& Condiciones de destino

Especifique las condiciones de RX del destino,

= Tamafio papel  A4/LTR | +| B4 | asrixz |

= Métado de MH | +] | mue |

compresidn

= Resolucidn 200x100ppp | 200x400ppp | |300x300ppp |
200x200ppp | 400x400ppp | 600x600ppp |

= Recibir datos on | off |

divididos

Cancelar I Aceptar aJ I

Siempre se seleccionan las siguientes condiciones:
® Tamafio de papel: A4/LTR

® Método de compresion: MH (Modified Huffman)
® Resolucion: 200 x 100 ppp y 200 x 200 ppp

A5 esta incluido en [A4/LTR].

ﬂ Establezca las condiciones de destino de acuerdo con las especificaciones del equipo del receptor. Es
posible que se produzca un error de transmision si configura condiciones que no admite el equipo
receptor.

& Los métodos de compresion disponible son:

® MH (Modified Huffman): sistema de codificacion que lee horizontalmente y comprime las areas
extensas de puntos blancos y negros.

® MR (Modified Read): sistema de codificaciéon que lee horizontal y verticalmente y comprime las areas
blancas y negras. Es mas rapido que MH.

® MMR (Modified Modified Read): adaptacion del método Modified Read, desarrollado originalmente
para su uso en equipos digitales. Es mas rapido que MR.

Seleccione [On] u [Off] para <Recibir datos divididos> — pulse
[Aceptar].

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[On]: Seleccione [On] si el equipo de destino tiene una
funcion para combinar datos divididos. Si el tamafio
de los datos que se estan enviando supera el valor
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establecido en Tamafio maximo de datos para envio
de Opciones comunes de E-mail/I-Fax en Opciones de
comunicacion de Opciones de sistema (de la pantalla
de funciones adicionales), los datos de imagen se
dividen en varias partes antes de ser enviados.
Cuando el equipo de destino recibe todas las partes de
los datos, las combina en una sola.

[Off]: Seleccione [Off] si el equipo de destino no tiene
ninguna funcién para combinar datos divididos. Si el
tamafio de los datos que se estan enviando supera el
valor establecido en <Tamafio maximo de datos para
envio> de Opciones comunes de E-mail/I-Fax en
Opciones de comunicacion de Opciones de sistema
(de la pantalla de funciones adicionales), se produce
un error de envio.

CI Establezca las condiciones de destino de acuerdo con las especificaciones del equipo del receptor. Es
posible que se produzca un error de transmision si configura condiciones que no admite el equipo
receptor.

&* Para mas informacion sobre el tamafio de datos méaximo para el envio, consulte "Opciones comunes de
e-mail/l-fax(p.11-6)".

12. Termine de guardar la direccién.

e Siesta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

e Siesta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

Si esta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

[ Pulse [Siguiente].

[ Pulse [Numero de acceso].
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] Pulse [Numero de acceso] — introduzca el niumero de acceso con () - (3)
(teclas numéricas).

[ Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo el nimero de acceso para
confirmarlo con (¢} - () (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

Si no desea establecer un nimero de acceso para este destino, pulse [Aceptar] sin
introducir ningdn nimero.

Si esta activada la 'Gestion de nimeros de acceso':

[ Pulse [Aceptar].
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Direcciones de servidores de archivos

Cl Si esta activada la opcion Cambio de idioma en & Para ver ejemplos de las opciones necesarias para
Opciones comunes (de la pantalla de funciones enviar a un servidor de archivos, consulte la Guia de
adicionales), es posible que no aparezcan red.

correctamente Nombre de host y Ruta de la carpeta
del destino de servidor de archivos, por lo que no
podra consultarlos.

& UPN solo se puede usar si desea enviar a un

con Active Directory.
& Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

1. Pulse @— [Opciones de libreta de direcciones] — [Guardar direccién]

— [Guardar nueva direccion].

& M Guardar direccién

= Libreta de direcciones = Tipo
Niimero
» | de acceso ® Todo v| o Todo - |

Houbre

@ Share Folder starfish. organization. conpa ,4'
=1 Jobn john@example. com 74

@ Wanual tean 3 Mienbro(s)

& silvia 123000000 LI
@ Mark mark@exanple. com

Q‘) Nancy nancy@example. com

1 MWike mike@example. com

agc | DEF | ahi | ke | o | Por | sTu | vix| vz | 0-9 | Tod | ]
Guardar nue-
va direccion )I | _Ilncrelnental Hecho JI
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2. Pulse [Archivo].

& & Guardar direccién

&9 Guardar nueva direccidn

Seleccione un elemento.

5 Fax I () E-mail .I @ 1-Fax

»

i

[z Archiva ’I

il

de red

& Agrupar @ Lib. direc.

»

Hecha J I

[— Monitor sistema ),

3. Pulse [Nombre].

= Libreta de direcciones
R 'I Libr. direcciones 1w I

Protocolo:  FTP - I

Nombre
de host | ‘
Ruta de la ‘
camuta L4
Usuario ‘

»

|
Contrasefi

o
—

Biisqueda de

host 4}
Examinar

Cancelar I -« Anterior I Siguiente > I

— Monitor sistema ),

4. Introduzca un nombre para la direccion del servidor de archivos — pulse

[Aceptar].

& El primer caracter que introduzca para el nombre se usa para ordenar la lista de destinos cuando pulse las
teclas como [ABC], [DEF] y [GHI], de la pantalla de Libreta de direcciones.

&= Sise pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar |a libreta de direcciones. Puede filtrar las

direcciones introduciendo letras o simbolos.
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& Para mas informacion sobre como redefinir el destino, consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".

5. Pulse la lista desplegable de libretas de direcciones — seleccione una
de las sublibretas de direcciones.

Las libretas de direcciones 1 a 10 se utilizan para dividir |a libreta de direcciones en 10
partes, denominadas sublibretas de direcciones. Esta es una forma conveniente de
clasificar los destinos.

La direccién de servidor de archivos que introduzca se guardara en la sublibreta de
direcciones que seleccione aqui.

6. Pulse la lista desplegable de protocolos — seleccione el protocolo que
desee.

&= Para mas informacion sobre los protocolos disponibles, consulte "Con el teclado(p.2-14)".

7. Defina [Nombre de host], [Ruta de la carpeta], [Usuario] y [Contrasena].

&= Para conocer las instrucciones de especificacion de cada una de las opciones de FTP, Windows (SMB),
NetWare (IPX) y WebDAV, consulte "Especificar un servidor de archivos(p.2-12)".

8. Termine de guardar la direccioén.

e Siesta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

e Si esta activada la 'Gestidon de numeros de acceso':

Si esta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

O Pulse [Siguiente].

[J Pulse [Numero de acceso].
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] Pulse [Numero de acceso] — introduzca el niumero de acceso con () - (3)
(teclas numéricas).

[ Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo el nimero de acceso para
confirmarlo con (¢} - () (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

Si no desea establecer un nimero de acceso para este destino, pulse [Aceptar] sin
introducir ningdn nimero.

Si esta activada la 'Gestion de nimeros de acceso':

[ Pulse [Aceptar].
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Direcciones de grupos

La funcién de direccién de grupo le permite crear un grupo de hasta 256 destinos guardados como
un solo destino.

D Si desea guardar una direccién de grupo, es necesario & Siesta activado el Kit de Envio Universal Color

guardar previamente los destinos como numeros de opcional, es posible guardar direcciones de correo
fax, direcciones de correo electrénico y direcciones de electrénico, direcciones de I-fax, direcciones de
servidores de archivos. servidores de archivos y un buzén de usuario en una

. ) . direccion de grupo.
& Sidesea guardar una direccion de grupo, puede

seleccionar unicamente destinos que registré en la & Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3, es
misma sublibreta de direcciones. posible guardar nimeros de fax y un buzén de usuario
en una direccion de grupo.

1. Pulse @— [Opciones de libreta de direcciones] — [Guardar direccion]
— [Guardar nueva direccion].

& & Guardar direccidn

= Libreta de direcciones = Tipo
_.lg:'";::';sn @ Todo vI @ Todo vI
[Tioo  [Nowbre
@ Share Folder starfish. organization. conpa d
=1 John john@example. com 174
@ Wanual tean 3 Mienbra(s)
& silvia 1230000000 ;I
@5 Mark mark@example. con
%‘) Nancy nancy@example. com
=] MWike mike@example. com

agc || oeF | ehi | ke | o | Por | stu | vinx| vz | 0-9 | Tod.| ]
Guardar nue-
| —I Incremental Hecho J I
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2. Pulse [Grupo].
& & Guardar direccién

&9 Guardar nueva direccidn

Seleccione un elemento.

5 Fax 'I () E-mail .I @ 1-Fax ’I

@ Archive ’I
Hecho JI

3. Pulse [Nombre].

& 7 Agrupar

= Libreta de direcciones
R 'I Libr. direcciones 1w I
oo awe e ] ]
=

1

=

Libreta de Guardar I Borrar
9 direcciones pl gan buzdn » I
——
Cancelar I -« Anterior I Siguiente bI

4. Introduzca un nombre para la direccién de grupo — pulse [Aceptar].

&= El primer caracter que introduzca para el nombre se usa para ordenar la lista de destinos cuando pulse las
teclas como [ABC], [DEF] y [GHI], de la pantalla de Libreta de direcciones.

& Sise pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones. Puede filtrar las

direcciones introduciendo letras o simbolos.

& Para mas informacion sobre como redefinir el destino, consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".
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5. Pulse la lista desplegable de libretas de direcciones — seleccione una
de las sublibretas de direcciones.

Las libretas de direcciones 1 a 10 se utilizan para dividir |a libreta de direcciones en 10
partes, denominadas sublibretas de direcciones. Esta es una forma conveniente de
clasificar los destinos.

La direccién de grupo que introduzca se guardara en la sublibreta de direcciones que
seleccione aqui.

6. Seleccione [Libreta de direcciones] o [Guardar en buzén usuario].

Para guardar destinos en una direccion de grupo, dichos destinos deben estar guardados
en la sublibreta de direcciones que contenga la direccion de grupo.

No es posible guardar destinos de distintas sublibretas de direcciones en la direccion de
grupo. Por ejemplo, no es posible guardar, en la misma direccién de grupo, direcciones de
correo electrénico de la Libreta de direcciones 1y direcciones de servidor de archivos de la
Libreta de direcciones 2.

e Siselecciona [Libreta de direcciones]:
e Siselecciona [Guardar en buzén usuario]:

e Para borrar un destino:

Si selecciona [Libreta de direcciones]:

[ Seleccione el destino — pulse [Aceptar].

Si esta activada la opcion Gestion de nimeros de acceso de Restringir la funcion de envio
en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), y desea seleccionar un
destino guardado con un nimero de acceso, pulse [Numero de acceso] — introduzca el
numero de acceso. (Consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".)

Para cancelar un destino seleccionado, seleccione de nuevo el destino con el fin de borrar
la marca de verificacion.
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Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o numero. Puede seleccionar una letra o nimero
para limitar el intervalo de caracteres. Pulse [Todo] para volver a la lista completa de
direcciones.

Si se pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones.

& A Guardar direccién
= Libreta de direcciones = Tipo

» :]‘Erg:::so @ Todo vl @ Todo vI
[Tibo_[Hanbre Destro [ |
@ Share folder starfish.organization. compa ;l
=1 Jobn john@example. com 5

@ Wanual tean 3 Menber(s)

Silvia 012X0KXKX LI
@5 Hark nark@example. com

agc | oeF | ehi | ke | o por | stu | vwx| vz | o-9 | sim. | ]

| ‘ ‘ Teclado .I
Guardar nue- Barrar
va direccion » incr Hecho JI

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o niUmero. Si pulsa [Teclado], puede especificar
varias letras para filtrar las direcciones mostradas.

[Retroceso]: Se pulsa para borrar la ultima letra introducida.
[Borrar]: Se pulsa para eliminar todo el texto introducido.
[Teclado]: Muestra el teclado en la pantalla tactil.

[Borrar incremental]: Vuelve a mostrar la libreta de direcciones.

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional, puede delimitar el tipo de destinos
que aparecen en la lista resultante pulsando la lista desplegable de tipos. Si inicamente
esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional, no aparece la lista desplegable de
tipos.

Puede seleccionar un destino y pulsar [Detalles] para confirmar la informacion detallada
relativa a los destinos seleccionados. Pulse [Hecho] para volver a la pantalla anterior.

Repita el paso 6 para afiadir otros destinos.

&= [Numero de acceso] aparece en la pantalla sélo si esta activada la opcion Gestion de numeros de acceso
de Restringir la funcion de envio en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Gestién de numeros de acceso(p.11-31)".)
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Si selecciona [Guardar en buzdén usuario]:

[ Seleccione el buzén de usuario desde la pantalla de seleccion de buzén —
pulse [Aceptar].

&= Solo es posible guardar un buzon de usuario en una direccion de grupo.

Para borrar un destino:

[ Seleccione un destino en la lista de direcciones de grupo — pulse [Borrar].

7. Termine de guardar la direccion.

e Siesta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

e Siesta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

Si esta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

[ Pulse [Siguiente].

[ Pulse [Numero de acceso].

] Pulse [Numero de acceso] — introduzca el nimero de acceso con () - (3)
(teclas numéricas).
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[ Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo el nimero de acceso para
confirmarlo con (o) - () (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

Si no desea establecer un nimero de acceso para este destino, pulse [Aceptar] sin
introducir ningun nimero.

Si esta activada la 'Gestion de nimeros de acceso':

[ Pulse [Aceptar].
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Direcciones obtenidas a través de un servidor
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Puede guardar una direccion obtenida buscando la listas de directorio de la red con servidores LDAP
(Lightweight Directory Access Protocol) de la red.

& Segun el entorno de red, es posible que tenga que & Lainformacion que se puede obtener a través del
configurar previamente los servidores LDAP. servidor LDAP varia en funcion de los accesorios
opcionales activados o instalados, como sigue:

® Sisolo estd activado el Kit de Envio Universal
Color: nombres y direcciones de correo electrénico

® Sisolo estd instalada la Tarjeta de FAX Super G3:
nombres y numeros de fax

# Siesta activado el Kit de Envio Universal Color y
esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3:
nombres, direcciones de correo electronico y
numeros de fax

&* Para mas informacion sobre servidores LDAP,
consulte "Opciones de servidor LDAP(p.11-73)".

1. Pulse @— [Opciones de libreta de direcciones] — [Guardar direccion]
— [Guardar nueva direccion].

& & Guardar direccidn

= Libreta de direcciones = Tipo
Nimero
» |de acceso @ Todo - I @ Todo v I

[Tico  [Nowbre
@ Share Folder starfish. organization. conpa d
=1 John john@exanple. com
@ Wanual tean 3 Mienbro(s)

@ silvia 123X00000X LI
@5 Mark mark@example. con

Q‘; Nancy nancyQexample. com

1 MWike mike@example. com

agc || oeF | ehi | ke | o | Por | stu | vinx| vz | 0-9 | Tod.| ]
_I Incremental Hecho J I
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2. Pulse [Lib. direc. de red].

® J Guardar direccidn

& Guardar nueva direccidn

Seleccione un elemento.

&5 Fax ’I () E-mail .I @y 1-Fax .I

[z)) Archivo ’l

Hecho J I

3. Pulse la lista desplegable de busqueda de servidor — seleccione el
servidor que desee buscar.

& Libreta de direcciones de red: Opciones de condiciones de bisqueda

Servidor para busc

f ; Biisqued.
@ starfish v >Idata1lada
iy starfish —
| @ jellyfish
& shellfish

|

Cancelar I Iniciar blisqueda JI

— Monitor sistema ),

4. Especifique el criterio de busqueda.
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& Sidesea buscar un destino que esta registrado con una direccién de correo electronico y un nimero de
fax, puede buscar la direccion de correo electrénico introduciendo el nimero de fax como criterio de
busqueda y viceversa.

e Para usar busqueda simple:

® Para usar busqueda detallada:

Para usar busqueda simple:

[ Pulse [Nombre], [E-mail] o [Fax] — introduzca el nombre, la direccién de
correo electrénico o el numero de fax que desee buscar — pulse [Aceptar].

Los cuadros de criterios no rellenos no se utilizan.

Para hacer una busqueda mas detallada con varias condiciones de busqueda, pulse
[Busqued. detallada], y siga las instrucciones indicadas a continuacion. Los criterios de
busqueda introducidos para busqueda simple se siguen usando en busqueda detallada.

Para usar busqueda detallada:

[ Pulse [Busqued. detallada].
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[ Pulse la lista desplegable de categorias de busqueda — seleccione la

categoria que desee buscar.

Las categorias de busqueda disponibles son las siguientes:

[Nombre]: Busqueda por nombre.

[E-mail]: Busqueda por direccion de correo electrdnico.
[Fax]: Busqueda por nimero de fax.

[Organizacion]: Busqueda por nombre de organizacion.
[Unid.Organiz.]: BUsqueda por unidad de organizacién (por ejemplo,

departamentos de una organizacion).

Por ejemplo, si cn(nombre comun)=user1, ou(unidad de organizacion)=salesdept,
o(organizacion)=canon, c(pais)=jp es el nombre distintivo en el directorio, introduzca la
organizacion y unidOrganiz del usuario de la siguiente forma:

organizaciéon=canon

organizationUnit=salesdept

&= La organizacion y unidOrganiz se pueden utilizar como categorias de bisqueda unicamente sila
informacion se ha registrado en el servidor LDAP.

&= Es posible que no se pueda realizar busqueda detallada por organizacion o unidOrganiz en funcion de si
se han registrado los tipos de atributo en el servidor LDAP, y el tipo de aplicacion del servidor.

&= También pude afiadir atributos de bisqueda adicionales definidos por el usuario. Para mas informacion
sobre el registro o edicién de un atributo de busqueda, consulte "Guardar/editar atributos de busqueda
LDAP(p.11-82)".
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[ Pulse la lista desplegable de condiciones de bisqueda — seleccione la
condicidn de busqueda que desee — pulse [Opciones].

& Libreta de direcciones de red: Opciones de condiciones de bisqueda

Servidor para buscar % starfish - |

’Iﬂ_ﬁ!qll.lell

1

Nombre A4 | empieza por vI

Condiciones de busgued I

|

contiene

no contiene
es igual a

es diferente a
empieza por
termina con

it

Cancelar

Iniciar bisqueda _J I
[~ Monitor sistema ),

Puede seleccionar entre las siguientes condiciones de busqueda:

[contiene]:

[no contiene]:

[esigual a]:

[es diferente
al:

[empieza
por]:

[termina con]:

El resultado debe contener el nombre, la direccion de
correo electronico, el nUmero de fax, la organizacién o
la unidad de organizacion que se haya introducido.

El resultado no debe contener el nombre, la direcciéon
de correo electrénico, el nUmero de fax, la organizacion
o la unidad de organizacidn que se haya introducido.

El resultado debe ser exactamente el mismo que el
nombre, la direccion de correo electronico, el nUmero
de fax, la organizacion o la unidad de organizacion que
se haya introducido.

El resultado debe ser distinto del nombre, la direcciéon
de correo electrénico, el nUmero de fax, la organizacion
o la unidad de organizacidn que se haya introducido.

El resultado debe empezar por las mismas letras que el
nombre, la direccion de correo electronico, el nUmero
de fax, la organizacion o la unidad de organizacion que
se haya introducido.

El resultado debe terminar con las mismas letras que el
nombre, la direccion de correo electrénico, el nUumero
de fax, la organizacion o la unidad de organizacion que
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se haya introducido.

[ Introduzca el criterio de busqueda — pulse [Aceptar].

[ Pulse [Afadir].

Para seguir afiadiendo mas criterios de busqueda, pulse [0] o [y] — repita el paso 4.

[o]: El equipo busca y devuelve un resultado que cumpla
cualquiera de los criterios de busqueda especificados.

[yl: El equipo busca y devuelve un resultado que cumpla
todos los criterios de busqueda especificados.

Para editar el criterio de busqueda, seleccione el criterio que desee editar — pulse [Editar]
— [Opciones].

Para borrar el criterio de busqueda, seleccione el criterio que desee borrar — pulse
[Borrar].

&= Puede especificar al mismo tiempo un méaximo de cuatro criterios de bisqueda distintos.

&= Siespecifica tres 0 mas criterios de busqueda, no es posible utilizar conjuntamente [0] e [y].

&= Sipulsa [Busqued simple] después de especificar los criterios de bisqueda en la pantalla de busqueda
detallada, el equipo cambia a la pantalla de busqueda simple, y se borran los criterios de busqueda
detallada especificados.
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5. Pulse [Iniciar busquedal].

Para cancelar el proceso mientras el equipo esta buscando segun sus criterios, pulse
[Cancelar]. Si el equipo encuentra algun resultado antes de pulsar [Cancelar], aparecen
esos resultados de busqueda.

CI La busqueda de un destino a través de un servidor LDAP no es posible si la hora del servidor y la de la
maquina difieren en mas de cinco minutos. Si no puede enviar a pesar de ser correctos el nombre de
usuario y la contrasefia, compruebe la hora en el servidor y en la maquina.

CI El nimero de resultados de busqueda que aparecen no pueden superar el limite maximo establecido en
Guardar servidor LDAP de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales). Si no aparece
el destino que desea, aumente el numero maximo de direcciones a buscar o cambie el criterio de
busqueda. (Consulte "Opciones de servidor LDAP(p.11-73)".)
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&= Sipulsa [Iniciar busquedal] sin especificar ningan criterio de bisqueda, aparecen todas las direcciones
guardadas en el servidor LDAP.
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e Siaparece la pantalla de introduccién de contrasefa de red:

Si aparece la pantalla de introduccién de contraseia de red:

[ Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

La pantalla Introducir contrasefia de red aparece en cualquiera de los siguientes casos:

# Si <Informacion de inicio de sesion> de Guardar servidor LDAP de Opciones de sistema
(de la pantalla de funciones adicionales) esta configurado a 'Usar’, y la opcién <Mostrar el
didlogo de autenticacion al buscar> esta activada.

#® Si el nombre de usuario, la contrasefa y/o el nombre de dominio especificados en
Guardar servidor LDAP de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales)
son incorrectos.

[Usuario]:

Pulse [Usuario] — introduzca el nombre de usuario — pulse [Aceptar].

[Contrasefal:

Pulse [Contrasefia] — introduzca la contrasefia — pulse [Aceptar].

Después de pulsar [Aceptar], la contrasefa introducida aparece en forma de asteriscos
(********) en la pantalla Introducir contrasefia de red.

6. Seleccione, entre los resultados de la busqueda, el destino que desee
guardar en la libreta de direcciones — pulse [Siguiente].

Para seguir buscando, pulse [Anterior].
Puede seleccionar varios destinos.

Si desea seleccionar los primeros 64 destinos, pulse [Seleccionar todos (Max. 64 destinos)].
(Si se selecciona un destino, esta tecla cambia a [Borrar seleccion].)

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional, aparecen las direcciones de correo
electronico que cumplan los criterios de busqueda. Puede registrar la direccion de correo
electronico seleccionada como una direccién de I-fax pulsando [Guardar direccién e-mail
para I-fax]. Al registrar direcciones de correo electrénico como direcciones de I-fax,
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registrelas de una en una.

Si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional, también aparecen los nimeros de
fax que cumplan los criterios de busqueda especificados.

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y esta instalada la Tarjeta de FAX
Super G3 opcional, puede limitar el tipo de destinos que aparecen en la lista resultante
pulsando la lista desplegable de tipos de direccion.

& Para cancelar un destino seleccionado, seleccione de nuevo el destino con el fin de borrar la marca de
verificacion.

. Guarde el destino seleccionado.

) La informacién que se puede obtener a través del servidor LDAP consiste Ginicamente en nombres,
direcciones de correo electrénico y nimeros de fax.

e Sisodlo hay un destino seleccionado:
e Siestan seleccionados varias destinos:

e Sidesea guardar el destino seleccionado como una direccion de I-fax:

Si s6lo hay un destino seleccionado:

[ Compruebe la direccion — pulse [Aceptar].

En caso necesario, edite el contenido de la direccion.

Si esta activada la Gestion de nimeros de acceso en Restringir la funcion de envio de
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), pulse [Siguiente].

Pulse [Numero de acceso].

Pulse [Numero de acceso] — introduzca el nimero de acceso con (o) - (s} (teclas
numéricas).

Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo el numero de acceso para confirmarlo con (o) -
(s) (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

Si no desea establecer un numero de acceso para este destino, pulse [Aceptar] sin
introducir ningun nimero.
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Si estan seleccionados varias destinos:

[ Seleccione la sublibreta de direcciones en la que desee guardar las
direcciones — pulse [Aceptar].

Si esta activada la Gestion de nimeros de acceso en Restringir la funcion de envio de
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), pulse [Niumero de acceso].

Pulse [Numero de acceso] — introduzca el nimero de acceso con (o) - (2] (teclas
numéricas).

Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo el nimero de acceso para confirmarlo con (o) -
(o) (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

Si no desea establecer un numero de acceso para este destino, pulse [Aceptar] sin
introducir ningin namero.

[ Si desea registrar un nimero de fax o una direccién de I-fax como nuevo
destino, lea el mensaje que aparece — pulse [Aceptar].

& El maximo nimero de destinos que se pueden seleccionar al mismo tiempo es 64.

Si desea guardar el destino seleccionado como una direccion de I-fax:

[0 Compruebe la direcciéon — pulse [Aceptar].

En caso necesario, edite el contenido de la direccion.

Si esta activada la Gestién de niumeros de acceso en Restringir la funcién de envio de
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), pulse [Siguientel].

Pulse [Numero de acceso].

Pulse [Numero de acceso] — introduzca el nimero de acceso con (o) - (s} (teclas
numeéricas).

Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo el numero de acceso para confirmarlo con (o) -
(s) (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

Si no desea establecer un numero de acceso para este destino, pulse [Aceptar] sin
introducir ningun nimero.
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Editar detalles de ladireccion

Puede cambiar los detalles que desee del destino.

1. Pulse @— [Opciones de libreta de direcciones] — [Guardar direccion].

2. Seleccione el destino que desee cambiar — pulse [Editar].

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o numero. Puede seleccionar una letra o nimero
para limitar el intervalo de caracteres. Pulse [Todo] para volver a la lista completa de
direcciones.

Si se pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones.

@ & Guardar direccidn

= Libreta de direcciones = Tipo
Nimero

»| de acceso @ Todo v| @ Todo ~|
@ Share folder starfish. organization. conpa y
1 John john@example. com

175

@ Manual team 3 Menber(s)
Silvia 012000000 v I
@ Wark mark@exanple. com
ABC | DEF | GHI | JKL | MNO | PQR | STU | VWX | YZ | 0-9 | Sim.

J oee | n | s | wwo| par | st wex| vz | o-s|sim|
| ‘ ‘ Teclado ;I
Guardar nue- Borrar
va direcciin » incremental Hecho JI

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o numero. Si pulsa [Teclado], puede especificar
varias letras para filtrar las direcciones mostradas.

[Retroceso]: Se pulsa para borrar la ultima letra introducida.
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[Borrar]: Se pulsa para eliminar todo el texto introducido.
[Teclado]: Muestra el teclado en la pantalla tactil.
[Borrar incremental]: Vuelve a mostrar la libreta de direcciones.

Puede delimitar el tipo de destinos que aparecen en la lista resultante pulsando la lista
desplegable de tipos.

Pulse la lista desplegable de libreta de direcciones para que aparezca una lista de
sublibretas de direcciones 1 a 10. Las sublibretas de direcciones permiten dividir las
direcciones guardadas en la libreta de direcciones.

No es posible seleccionar una tecla abreviada guardada en una sublibreta de direcciones.

Si selecciona [Todo] en la lista desplegable de libretas de direcciones, aparecen los
destinos guardados en las teclas abreviadas. Sin embargo, no es posible editar estos
destinos. Para conocer las instrucciones para guardar y editar las teclas abreviadas,
consulte "Guardar/Editar las teclas abreviadas(p.10-50)".

Si desea seleccionar un destino guardado con un nimero de acceso, pulse [Numero de
acceso] e introduzca el nimero de acceso con (o) - (2} (teclas numéricas). Si pulsa [No hay
num acces], aparecen los destinos que no estan administrados con un niumero de acceso.
& [Numero de acceso] aparece en la pantalla sélo si esta activada la opcion Gestion de niumeros de acceso

de Restringir la funcion de envio en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Gestién de numeros de acceso(p.11-31)".)

. Edite los detalles de la direccion.

No es posible cambiar la libreta de direcciones de una direccion de grupo o cambiar un
destino registrado como direccion de grupo.

&= Para conocer las instrucciones de configuracion de nimeros de fax, consulte "Numeros de fax(p.10-6)".

&= Para conocer las instrucciones de configuracion de direcciones de correo electronico, consulte
"Direcciones de correo electrénico(p.10-12)".

& Para conocer las instrucciones de configuracion de direcciones de I-fax, consulte "Direcciones de I-fax(p.10-17)".

& Para conocer las instrucciones de configuracion de direcciones de servidores de archivos, consulte
"Direcciones de servidores de archivos(p.10-24)".

&= Para conocer las instrucciones de configuracion de las direcciones de grupos, consulte "Direcciones de
grupos(p.10-28)".
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4. Termine de editar los detalles de la direccion.

e Siesta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

e Siesta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

Si esta activada la 'Gestion de nimeros de acceso':

[ Pulse [Siguiente].

[J Pulse [Numero de acceso].

] Pulse [Numero de acceso] — introduzca el niumero de acceso con (©) - (3
(teclas numéricas).

[ Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo el numero de acceso para
confirmarlo con o) - () (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

Si no desea establecer un nimero de acceso para este destino, pulse [Aceptar] sin
introducir ningdn nimero.

Para el niumero de acceso puede introducir un maximo de siete digitos. Si introduce menos
de siete digitos, el equipo guarda el numero de acceso con ceros delante.
Ejemplo: Si se introduce <321>, se guarda <0000321>.

No es posible grabar un nimero de acceso Unicamente con ceros, como <0000000>. Si
introduce un nimero que empieza con ceros, se ignoran los ceros iniciales.
Ejemplo: Si se introduce <02> o0 <002>, se guarda <0000002>.

Si esta activada la 'Gestion de numeros de acceso':

[ Pulse [Aceptar].

& Sidesea administrar destinos con el modo Gestion de numeros de acceso, active la Gestién de nimeros
de acceso en Restringir la funcién de envio de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales). (Consulte "Gestion de nimeros de acceso(p.11-31)".)
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&= Sise necesita cualquier opcion de destino que no esta establecida tras guardar el nimero de acceso,
aparece de nuevo la pantalla para especificar la opcién de destino.

&= Siesta desactivada la opcion Usar asteriscos al intr. n° acceso/contrasefia en Opciones de sistema (de la
pantalla de funciones adicionales) cuando esta activada la opcion Gestién de niumeros de acceso en
Restringir la funcién de envio en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), el nUmero
de acceso que introduzca no aparece en forma de asteriscos en la pantalla Opciones de numeros de
acceso. (Consulte la Guia de referencia.)
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Borrar direcciones

Puede borrar destinos guardados en la libreta de direcciones.

1. Pulse @— [Opciones de libreta de direcciones] — [Guardar direccion].

2. Seleccione el destino que desee borrar — pulse [Borrar].

No es posible borrar varios destinos al mismo tiempo.

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o niUmero. Puede seleccionar una letra o nimero
para limitar el intervalo de caracteres. Pulse [Todo] para volver a la lista completa de
direcciones.

Si se pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones.

& & Guardar direccién

= Libreta de direcciones = Tipo
Nimero

»| de acceso @ Todo vl @ Todo vI
@ Share folder starfish.organization. compa y
1 John john@example. com 5
@ Manual tean 3 Menber(s)
Silvia 01240000 e I
@5 Hark mark@example. con
ABC | DEF | GHI | JKL | MNO | PQR | STU | VWX | YZ | 0-9 | Sim.

J oee | on | s wwo| por ] st wex| vz | o-9|sim |
| ‘ ‘ Teclado ;I
Guardar nue- Barrar
va direccion » incremental Hecho JI

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o numero. Si pulsa [Teclado], puede especificar
varias letras para filtrar las direcciones mostradas.
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[Retroceso]: Se pulsa para borrar la ultima letra introducida.
[Borrar]: Se pulsa para eliminar todo el texto introducido.
[Teclado]: Muestra el teclado en la pantalla tactil.

[Borrar incremental]: Vuelve a mostrar la libreta de direcciones.

Puede delimitar el tipo de destinos que aparecen en la lista resultante pulsando la lista
desplegable de tipos.

Pulse la lista desplegable de libreta de direcciones para que aparezca una lista de
sublibretas de direcciones 1 a 10. Las sublibretas de direcciones permiten dividir las
direcciones guardadas en la libreta de direcciones.

No es posible seleccionar una tecla abreviada guardada en una sublibreta de direcciones.

Si selecciona [Todo] en la lista desplegable de libretas de direcciones, aparecen los
destinos guardados en las teclas abreviadas. Sin embargo, no es posible borrar estos
destinos. Para conocer las instrucciones de borrado de teclas abreviadas, consulte "Borrar
las teclas abreviadas(p.10-56)".

Si desea seleccionar un destino guardado con un nimero de acceso, pulse [Numero de
acceso] e introduzca el nimero de acceso con (o) - (s} (teclas numéricas). Si pulsa [No hay
num acces], aparecen los destinos que no estan administrados con un nimero de acceso.

& [Numero de acceso] aparece en la pantalla sélo si esta activada la opcion Gestion de niumeros de acceso
de Restringir la funcién de envio en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Gestién de numeros de acceso(p.11-31)".)

3. Pulse [Si].
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Dar nombre auna | ibretade direcciones

Puede asignar un nombre a cualquier sublibreta de direcciones.

1. Pulse (@— [Opciones de libreta de direcciones] — [Guardar nombre de
libreta de direcciones].

2. Seleccione una sublibreta de direcciones para asignarle un nombre —
pulse [Guardar nombre].

3. Introduzca un nombre — pulse [Aceptar].

& Sipulsa [Aceptar] sin introducir caracteres, el nombre de la sublibreta de direcciones vuelve a ser el
anterior (Libr. direcciones 1 a 10).

4. Pulse [Aceptar].
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Guardar/Editar las teclas abreviadas

Puede guardar un maximo de 200 destinos en las teclas abreviadas. Esta seccion explica cémo
guardar/editar los destinos con la funcion de teclas abreviadas.

") Siesta activada la opcién Cambio de idioma en & Siesta activado el Kit de Envio Universal Color
Opciones comunes (de la pantalla de funciones opcional, es posible guardar direcciones de correo
adicionales), es posible que no aparezcan electronico, direcciones de I-fax, direcciones de
correctamente Nombre de host y Ruta de la carpeta servidores de archivos y direcciones de grupo en una
del destino de servidor de archivos, por lo que no tecla abreviada.

podra consultarlos. S .
& Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3, es

&% Los destinos guardados en teclas abreviadas también posible guardar nimeros de fax y direcciones de
aparecen en la libreta de direcciones. grupo en una tecla abreviada.

& No es posible registrar un nuevo destino en un destino
de grupo guardado en una tecla abreviada. El destino
se debe registrar previamente en una tecla abreviada.

1. Pulse @— [Opciones de libreta de direcciones] — [Teclas abreviadas].
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2. Seleccione la tecla abreviada que desee guardar o cambiar — pulse

[Guardar/Editar].

& Teclas abreviadas

Seleccione un elemento.

Guardar/ Borrar
Editar »
Hecho oJ I

Si conoce el numero de tres digitos de la tecla abreviada, pulse [ | ] (nimero de tecla
abreviada) — introduzca el numero de tres digitos de la tecla abreviada que desee con (o)
- [9) (teclas numéricas).

Si selecciona una tecla abreviada que ya contiene un destino, vaya al paso 4.

&= Las teclas abreviadas que ya contienen destinos guardados en ellas aparecen con un triangulo de color
( 4 ) en la esquina inferior derecha de la tecla.

&= Siselecciona una tecla abreviada que ya contiene destinos guardados en ella, aparecen los destinos.

&% Siregistra varios destinos como direccion de grupo en una tecla abreviada, aparece el nimero de
destinos registrados en la direccién de grupo.

. Seleccione [Fax], [E-mail], [I-Fax], [Archivo], [Grupo] o [Lib. direc. de red].

Si selecciona [Fax] (esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional):

Si selecciona [E-mail] (si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional):
Si selecciona [I-Fax] (si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional):
Si selecciona [Archivo] (si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional):
Si selecciona [Grupo]:

Si selecciona [Lib. direc. de red]:
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Si selecciona [Fax] (esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional):

O Introduzca un nombre para el receptor del fax de acuerdo con los pasos 4y 5
de " Numeros de fax (p.10-6) ".

] Pulse [Nombre tecla abreviadal.

[ Introduzca un nombre para la tecla abreviada — pulse [Aceptar].

[ Introduzca el nimero de fax del destino de acuerdo con el paso 7 de " Nameros
de fax (p.10-6) ".

Si selecciona [E-mail] (si esta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional):

[ Introduzca un nombre para la direccién de correo electrénico de acuerdo con
los pasos 3y 4 de " Direcciones de correo electrénico (p.10-12) ".

[J Pulse [Nombre tecla abreviadal.

O Introduzca un nombre para la tecla abreviada — pulse [Aceptar].

O Especifique la direccién de correo electrénico y la opcién Destino de datos
divididos de acuerdo con los pasos 6 y 7 de " Direcciones de correo
electrénico (p.10-12) ".
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Si selecciona [I-Fax] (si esta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional):

O Introduzca un nombre para la direccién de I-fax de acuerdo con los pasos 3y 4
de " Direcciones de I-fax (p.10-17) ".

[ Pulse [Nombre tecla abreviada].

[ Introduzca un nombre para la tecla abreviada — pulse [Aceptar].

[ Especifique el modo I-fax, la direccion de I-fax, los campos estandar, la opcién
Enviar via servidor o la condicion del destino de acuerdo con los pasos 6 a 11
de " Direcciones de I-fax (p.10-17) ".

Si selecciona [Archivo] (si esta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional):

O Introduzca un nombre para la direcciéon del servidor de archivos de acuerdo
con los pasos 3 y 4 de " Direcciones de servidores de archivos (p.10-24) ".

[J Pulse [Nombre tecla abreviadal.

[ Introduzca un nombre para la tecla abreviada — pulse [Aceptar].

[ Especifique el protocolo, el nombre de host, la ruta de la carpeta, el usuarioy la
contraseia de acuerdo con los pasos 6 y 7 de " Direcciones de servidores de
archivos (p.10-24) ".
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Si selecciona [Grupo]:

O Introduzca un nombre para la direccién de grupo de acuerdo con los pasos 3y
4 de " Direcciones de grupos (p.10-28) ".

] Pulse [Nombre tecla abreviadal.
[ Introduzca un nombre para la tecla abreviada — pulse [Aceptar].
[ Pulse [Especificar destinos].

[ Seleccione un destino que desee guardar en la direccion de grupo entre
[Libreta de direcciones], las teclas abreviadas o [Guardar en buzén] — pulse
[Aceptar].

Unicamente los destinos que ya estan guardados en teclas abreviadas se pueden
seleccionar como parte de una direccién de grupo de una tecla abreviada.

Si conoce el numero de tres digitos de la tecla abreviada, pulse [ [#] ] (ndmero de tecla
abreviada) — introduzca el nimero de tres digitos de la tecla abreviada que desee con (o)
- (3) (teclas numéricas).

Si selecciona [Lib. direc. de red]:

] Busque los destinos de acuerdo con los pasos 3 a 5 de " Direcciones obtenidas
a través de un servidor (p.10-34) ."
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[ Seleccione, entre los resultados de la busqueda, el destino que desee guardar

en la tecla abreviada — pulse [Siguiente].

Para seguir buscando, pulse [Anterior].
No es posible seleccionar varios destinos al mismo tiempo.

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional, aparecen las direcciones de correo
electronico que cumplan los criterios de busqueda. Puede registrar la direccion de correo
electronico seleccionada como una direccion de I-fax pulsando [Guardar direccion e-mail
para I-fax]. Al registrar direcciones de correo electrénico como direcciones de I-fax,
registrelas de una en una.

Si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional, también aparecen los niumeros de
fax que cumplan los criterios de busqueda especificados.

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y esta instalada la Tarjeta de FAX
Super G3 opcional, puede limitar el tipo de destinos que aparecen en la lista resultante
pulsando la lista desplegable de tipos de direccion.

& Para cancelar un destino seleccionado, seleccione de nuevo el destino.

En caso necesario, edite el contenido del destino.

Pulse [Nombre tecla abreviada] — introduzca un nombre para la tecla
abreviada — pulse [Aceptar].

) La informacion que se puede obtener a través del servidor LDAP consiste Ginicamente en nombres,
direcciones de correo electrénico y numeros de fax.

4. Pulse [Aceptar].
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Borrar las teclas abreviadas

Puede borrar los destinos que haya guardado en las teclas abreviadas.

1. Pulse @— [Opciones de libreta de direcciones] — [Teclas abreviadas].

2. Seleccione la tecla abreviada que contenga los destinos que desee borrar
— pulse [Borrar].

& Teclas abreviadas

Seleccione un elemento.

‘ = Hark mark@example. com

Guardar/ Borrar
Editar »
Hecho o I

Si conoce el numero de tres digitos de la tecla abreviada, pulse [ [#| ] (nimero de tecla
abreviada) — introduzca el numero de tres digitos de la tecla abreviada que desee con (¢]
- (9} (teclas numéricas).

T} Compruebe las opciones antes de eliminarlas.

&= Las teclas abreviadas que ya contienen destinos guardados en ellas aparecen con un triangulo de color
( 4 ) en la esquina inferior derecha de la tecla.

&= Siselecciona una tecla abreviada que ya contiene destinos guardados en ella, aparecen los destinos.
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3. Pulse [Si].

Guardar y editar opciones de libretas de direcciones
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Tabla de opciones del sistema

Los siguientes elementos se pueden guardar o establecer en Opciones de sistema de la pantalla de
funciones adicionales.

Opciones de comunicaciones

Opciones comunes de E-mail/
I-Fax (p.11-6)

0 (Off), de 1 a 99 MB; 3 MB™ Si
Tamano maximo de datos

para envio

Maximo 40 caracteres; Imagen adjunta” Si
Asunto predeterminado

On, Off" No
Especificar como direccién de

respuesta un usuario
autorizado

BWS)SIS |[9p Jopesisiuiwpe [ap sauolndQ

Opciones de E-mail (p.11-9)

Oon", Off No
Especificar como remitente

usuario autorizado

Opciones de |-Fax (p.11-10)

de 0 a 99 horas; 24 horas' Si
Tiempo de espera TX modo

completo

de 0 a 99 horas; 24 horas' Si
Tiempo espera RX datos

divididos

On, Off" Si
Imprimir MDN/DSN al recibir

on", Off Si
Enviar siempre aviso de

errores de RX

11-2 Tabla de opciones del sistema



On, Off" Si
Usar Enviar via servidor
on’, Off Si
Permitir MDN no via servidor
Opciones de fax (p.11-14) °
33.600 bps™, 14.400 bps, 9.600 bps, 7.200 bps, 4.800 |Si
Velocidad inicial envio bps, 2.400 bps
33.600 bps™, 14.400 bps, 9.600 bps, 7.200 bps, 4.800 |Si
Velocidad inicial recepcion bps, 2.400 bps
Maximo 20 digitos No
Contrasefa de recepcion
PSTN", PBX Si
Opciones tecla R
Opciones de buzén de RX en
memoria (p.11-17)
Maximo siete digitos No
Contrasefia de buzén de RX
en memoria
On, Off" Si
Usar bloqueo de memoria
fax®
On, Off" Si
Usar bloqueo de memoria
|-fax™
Todos los dias, Seleccionar dias, Off" Si
Hora de inicio de bloqueo de
memoria
Todos los dias, Seleccionar dias, Off" Si
Hora de finalizaciéon bloqueo
de memoria
Restringir la funcién de envio
Contrasefia de libreta de Maximo siete digitos Si
direcciones (p.11-29)
Gestion de nimeros de acceso (p.11-31) |On, Off" Si

Tabla de opciones del sistema
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Restringir nuevas direcciones (p.11-32)

Fax: On, Off" Si
Correo electronico: On, Off"

|-fax: On, Off"

Archivo: On, Off"
Permitir TX con controladorde |On™, Off Si
fax (p.11-34) ®
Confirmar nimeros de fax On, Off" Si
introducidos (p.11-35) *®
Restriccion de envio de e-mail/  |Restringir envios a dominios; On, Off" Si
I-fax a dominio (p.11-36) ™ Guardar, Editar, Borrar®
Permitir envio con certificado On, Off" Si
caducado (p.11-39) ™
Anadir siempre firma digital para |On: Si

enviar (p.11-40) *®

+ Restringir formato de archivo: On", Off

Off"

Opciones de reenvio (p.11-42)

Tipo de recepcion®, Validar/invalidar, Guardar, Si
Editar®, Borrar®, Reenviar sin condiciones, Imprimir
lista®, Prioridad de e-mail®

Guardar servidor LDAP (p.11-73)

Guardar, Editar, Borrar, Guardar/edit. busqu. LDAP, |No
Imprimir lista

Borrar contrasefia de PDF

cifrado (p.11-86)

Borrar No

"1 Indica la opcién prefijada.

*2 Indica los elementos que aparecen Unicamente si esta activado el Kit de Envio Universal Color

opcional.

*3 Indica los elementos que aparecen tnicamente si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3

opcional.

*4 |ndica un elemento que aparece Unicamente si esta activado el Set de Seguridad opcional o el kit
opcional Firma Digital de Usuario.

*5 Indica un elemento que aparece Unicamente si esta activado el Set de Seguridad opcional.

*6 Indica los elementos que no se entregan como informacion del dispositivo.

& La pantalla de opciones de sistema esta compuesta & La informacion que se entrega cuando esta
por una lista de opciones individuales. Pulse [ W ] o configurado el modo Opciones entrega informacién
[ A& ]para desplazarse hasta la opcion que desee. dispositivo, esta marcada con "Si" en la columna

"Entregado”. Para conocer las instrucciones de
configuraciéon del modo Opciones entrega informacion
dispositivo, consulte la Guia de referencia.
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Opciones de comunicaciones

Esta seccién describe las opciones de correo electronico, I-fax, fax y el buzén de recepcion en
memoria.

Opciones de comunicaciones
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Opciones comunes de e-mai |l /|-fax

Puede cambiar las opciones de transmision de correo electrénico e I-fax. Dispone de las siguientes
opciones.

& Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

Tamafno maximo de datos para envio

Establece el tamafio maximo de los datos para mensajes de correo electrénico y documentos de
I-fax salientes. Si un trabajo de envio de mensaje de correo electrénico supera el limite de tamarfio de
los datos, se divide en varios mensajes de correo electronico antes de ser enviado. No obstante si
una transmision por I-fax supera el limite de tamafio de los datos, se consideran como un error, y no
se envia.

) Al enviar un mensaje de correo electronico o un &* Para mas informacion sobre como dividir datos antes
documento de I-fax, puede establecer que se dividan de enviarlos, consulte "Especificar destinos con la
los datos antes de enviarlos si el tamafio de ellos ficha Nueva direccion(p.2-2)" y "Guardar nuevas
supera el tamafio maximo para envio. direcciones(p.10-5)".

Asunto predeterminado

El asunto que introduzca aqui se utiliza como asunto prefijado si no introduce uno al enviar un
trabajo.

Especificar como direccion de respuesta un usuario autorizado

Si utiliza un servicio de inicio de sesién, puede especificar si desea establecer la direccién de correo
electrénico del usuario de inicio de sesidon como destino de respuesta al enviar un mensaje de e-mail
o de I-fax.
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1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Opciones de comunicaciéon] —
[Opciones comunes de E-mail/l-Fax].

2. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

& E-mail/I-Fax Common Settings

.
" for Sonding I

(0=01/1-99)

= Default Subject

- + |

iﬁlh.l can use the num. keys.

‘ Attached inage

= Specify Authorized User Reply-to on
Destination

Subject ’I
I Off I

N

Cancel I

s
' ok JII

<Tamafio maximo de datos para envio>:

Especifique el tamafio maximo de datos para envio pulsando [-] o [+].

<Asunto>:

Pulse [Asunto] — introduzca un asunto — pulse [Aceptar].

<Especificar como direccion de respuesta un usuario autorizado>:

[On]: La direccion de e-mail del usuario de inicio de sesion
se establece como direccidon de respuesta.

[Off]: La direccion de e-mail establecida para la maquina se
establece como direccién de respuesta.

) Eltamafio maximo de datos para envio no debe ser superior al tamafio méaximo de datos del servidor de

correo.

&= Siintroduce "0 MB" como tamario de datos, no existira ningun limite para los datos que envie.

Opciones comunes de e-mail/l-fax
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&= Si, al enviar un mensaje por correo electrénico o un documento por I-fax, se especifica una direccion de
correo electrénico como direccion de respuesta en la pantalla de opciones de envio, se dara prioridad a la
direccion de e-mail especificada en la pantalla de opciones de envio, con independencia de si Especificar
como direccion de respuesta un usuario autorizado esté activado o no.

Opciones comunes de e-mail/l-fax



Opciones de correo electronico

Si utiliza un servicio de inicio de sesion, puede elegir si desea mostrar la direccion de correo
electrénico del usuario en el campo "De" como destino del remitente en el mensaje recibido.

& Este modo sélo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Opciones de comunicaciéon] —

[Opciones de E-mail] — [Especificar como remitente usuario
autorizado].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

A continuacién se indican los detalles de cada elemento:

[On]: La direccion de correo electronico del usuario autorizado se
establece en el campo "De" como destino del remitente en el
mensaje recibido.

[0ff: La direccion de correo electrénico del equipo se establece en el
campo "De" como destino del remitente en el mensaje recibido.

Opciones de correo electrénico
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Opciones de |-fax

Puede cambiar las opciones de transmision de |-fax. Dispone de las siguientes opciones.

& Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

Tiempo de espera TX modo completo

Establece el tiempo que debe transcurrir antes de finalizar (automaticamente) las operaciones de
envio si no se recibe un mensaje de correo electrénico de notificacion (MDN) del receptor cuando se
envia un trabajo de I-fax en modo completo.

Tiempo espera RX datos divididos

Si en recibir todas las partes de un documento de I-fax dividido se tarda mas del Tiempo espera RX

datos divididos que se ha establecido, para formar el documento, sélo se combinan los datos que se
hayan recibido. Se imprimen los datos que se pueden combinar para formar paginas completas, y el
resto de los datos se borran.

Cl Si borra los datos divididos, no se pueden combinar G Si selecciona [Imprimir al borrar] en la pantalla Buzén
para formar un documento aunque se reciba RX datos divididos de la funcion de buzoén para
posteriormente el resto de datos divididos. imprimir los datos que se borren, los datos no se

reenviaran o guardaran en memoria. Unicamente se

CI Los datos divididos no se pueden imprimir como una

X . imprimiran.
imagen normal a menos que se combinen.

Imprimir MDN/DSN al recibir

Establece si se deben imprimir mensajes de correo de notificaciéon para informarle de la correcta
entrega de trabajos enviados con |-fax en modo completo.
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Enviar siempre aviso de errores de RX

Establece si se debe informar al remitente que el mensaje de correo electrénico o I-fax no se recibid
satisfactoriamente.

Usar Enviar via servidor

Determina si puede seleccionar el envio de archivos via servidor en la pantalla para especificar
opciones de destinos de I-fax. Para poder activar o desactivar <Enviar via servidor> desde la pantalla
de opciones de I-fax, active previamente <Usar Enviar via servidor> y <Permitir enviar no via
servidor>.

Permitir MDN no via servidor

Establece si se debe permitir al equipo receptor el envio de un correo MDN (notificacion de entrega
de correo) directamente a la direccién IP del equipo remitente sin pasar por el servidor de correo.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Opciones de comunicaciéon] —
[Opciones de I-Fax].

2. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

& Opciones de I-Fax

= Tiempo espera TX modo completo L] LTE;LT;LMDN/DSN

_I(lg'“"“ @, = | +1] on | off

= Tiempo espera RX datos divididos L] E;lv;?:nsminsm:;amu(visn

_I (IOT;%huras i, - [ + I on off

u Usar Enviar via
servidor

On Off
Permitir MDN no via
servidor

On off

Cancelar I Aceptar J I
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<Tiempo de espera TX modo completo>

Especifique el tiempo de espera para TX en modo completo pulsando [-] o [+].

<Tiempo espera RX datos divididos>:

Especifique el Tiempo de espera para RX de datos divididos pulsando [-] o [+].

<Imprimir MDN/DSN al recibir>:

[On]:

[Off]:

Se imprimen mensajes de correo electrénico de
notificacion (MDN/DSN) que le informan de la entrega
correcta de los trabajos.

No se imprimen mensajes de correo electrénico de
notificacion (MDN/DSN) que le informan de la entrega
correcta de los trabajos.

<Enviar siempre aviso de errores de RX>:

[On]:

[Off]:

Si se produce un error, siempre se informa al
remitente de los detalles del error.

Si se produce un error, no se informa al remitente de
los detalles del error.

<Usar Enviar via servidor>:

[On]:

[Off]:

Le permite establecer si se debe usar la opcidn Enviar
via servidor como condicion para enviar a direcciones
de I-fax.

No puede usar la opcién Enviar via servidor como
condicion para enviar a direcciones de I-fax.

<Permitir MDN no via servidor>:

[On]:

[Off]:

Permite el envio de un correo MDN (notificacion de
entrega de correo) sin pasar por el servidor de correo.

No permite el envio de un correo MDN (notificacion de
entrega de correo) sin pasar por el servidor de correo.

&= Siconfigura el Tiempo espera RX datos divididos a '0', no se establece ningtin Tiempo espera RX datos

divididos.

&= Para I-fax, aunque introduzca el tamafio maximo de datos para envio, si la opcion <Enviar via servidor>
esta desactivada, no existira ningun limite para los datos que envie.
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&= Eltamafio maximo de datos para envio se puede establecer en incrementos de 1 MB. Si el tamario de los
datos de un mensaje de correo electrénico es superior al limite establecido, el mensaje se divide por
paginas y se envia en varios mensajes mas pequefios, cada uno de los cuales tiene un tamafio menor o
igual al limite establecido. Los datos de |-fax que superan el limite establecido se consideran como un
error, y no se envian. Para mas informacién, consulte a su distribuidor local Canon.
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Opciones de fax

Esta seccién describe las opciones que puede configurar el administrador del sistema, entre las que
se incluyen la velocidad inicial de envio, velocidad inicial de recepcién, el modo de recepcioén, y como
grabar una contrasefia. También describe como configurar, cambiar y borrar opciones para transferir
documentos recibidos, y como activar o desactivar ciertas opciones.

&* Este modo s6lo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

Velocidad de envio/recepcion

Esta funcién le permite cambiar las velocidades iniciales de envio y recepcion, lo que resulta util
cuando hay dificultades para iniciar el envio o la recepcién de un documento.

Contrasena de recepcion

Esta funcién permite establecer una contrasefia opcional conforme a la norma de la ITU-T. Si no se
incluye una subdirecciéon en un documento recibido de otro abonado utilizando la norma de la ITU-T,
se efectuara una comprobacion de la contrasefia de RX. Si la contrasefia de RX no coincide con la
establecida con este modo o si no se incluye con el documento una contrasefia de RX, el documento
no se recibira.

& ITU-T es el acrénimo de Union Internacional de
Telecomunicaciones - Sector de Normalizacion de
Telecomunicaciones, que es el grupo que formula
recomendaciones con el fin de estandarizar las
telecomunicaciones internacionales.
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1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Opciones de comunicaciéon] —
[Opciones de fax].

2. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

& Opciones de fax

= Yelocidad inicial envio 33600 bps - I = Opciones tecla R

[> PSTN

= Velocidad inicial recep. 33600 bps v I .I

= Contrasefia
de recepcion

Opciones W
b|

Cancelar I ' Aceptar o I '

<Velocidad inicial envio>:

Pulse la lista desplegable de velocidad inicial de envio — seleccione la velocidad inicial
que desee.

Si el envio de su documento tarda mucho en iniciarse, significa que las lineas telefénicas de
su zona se encuentran en mal estado. Seleccione una velocidad inferior. Puede seleccionar
[33600 bps], [14400 bps], [9600 bps], [7200 bps], [4800 bps] o [2400 bps].

<Velocidad inicial recep.>:

Pulse la lista desplegable de velocidad inicial de recepcion — seleccione la velocidad
inicial que desee.

Si la recepcién de su documento tarda mucho en iniciarse, significa que las lineas
telefénicas de su zona se encuentran en mal estado. Seleccione una velocidad inferior.
Puede seleccionar [33600 bps], [14400 bps], [9600 bps], [7200 bps], [4800 bps] o [2400
bps].

<Contrasefa de recepcion>:

Pulse [Opciones] — introduzca [Contrasefia] y [Confirmar] con (¢} - {3} (teclas numéricas),

®y @®.

Para introducir un espacio, pulse [Espacio].
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Para borrar el ultimo digito introducido, pulse [Retroceso].

) Sirecibe un documento con una subdireccién, la contrasefia de la subdireccion tiene prioridad aunque
exista una contrasefia de recepcion.

&= Siesta desactivada la opcion Usar asteriscos al intr. n° acceso/contrasefia en Opciones de sistema (de la
pantalla de funciones adicionales), la contrasefia que introdujo no aparece como asteriscos. (Consulte la
Guia de referencia.)
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Opciones de buzon de RX en memoria

Hay ocasiones en las que desea que todos los documentos que lleguen se guarden en memoria
hasta que esté preparado para imprimirlos o enviarlos. Recibir y guardar en memoria todos los
documentos se denomina bloqueo de memoria. Después de activarse el bloqueo de memoria, el
equipo accede al modo de bloqueo de memoria. Los documentos recibidos mientras que el equipo
esta en el modo de bloqueo de memoria se guardan en memoria hasta que la desbloquee con una
contrasefia, e imprima o envie los documentos.

Esta seccién explica como definir una contrasefia de bloqueo de memoria, recibir en memoria
documentos de fax/I-fax, y establecer las horas a las que el equipo debe acceder y salir del modo de
bloqueo de memoria.

&= Si esta activado el Kit de Envio Universal Color &= Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,
opcional, puede recibir en memoria I-faxes. puede recibir faxes en memoria.
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Establecer |a contraseria de buzén de recepcién en memor ia

Puede configurar el buzdn de recepcion en memoria con una contrasefa de siete digitos para limitar
su empleo a aquellos usuarios que conozcan la contrasena.

& Para la contrasefia puede introducir un maximo de
siete digitos. Si introduce menos de siete digitos, el
equipo guarda la contrasefia con ceros delante.
Ejemplo: Si se introduce <321>, se guarda
<0000321>.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Opciones de comunicacion] —
[Opciones de buzén de RX en memoria] — [Contraseiia de buzén de RX
en memoria].

2. Pulse [Opciones].

3. Pulse [Contraseiia] — introduzca la contrasena que desee con (¢} - (¢
(teclas numéricas).

4. Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo la contraseia para confirmarla
con (@ - (2} (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

Si no desea establecer una contrasefia para Buzén RX memoria, pulse [Aceptar] sin
introducir ningdn nimero.

No es posible guardar una contrasefia Unicamente con ceros, como <0000000>.

Si introduce un nimero que empieza con ceros, se ignoran los ceros iniciales.
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Ejemplo: Si se introduce <02> o <002>, se guarda <0000002>.

& Si esta desactivada la opcion Usar asteriscos al intr. n® acceso/contrasefia en Opciones de sistema (de la
pantalla de funciones adicionales), la contrasefia que introdujo no aparece como asteriscos. (Consulte la
Guia de referencia.)

Establecer la contrasefia de buzén de recepcion en memoria 11-19

BWA]SIS |[9p Jopesisiuiwpe [ap sauolndQ H
—



BWa)SIS |op Jopeaisiuiwpe [ap sauoindQ H

Guardar en memor ia documentos recibidos por fax

Puede configurar el equipo para que guarde los documentos recibidos por fax en memoria sin
imprimirlos. Esto se denomina bloqueo de memoria de fax. Posteriormente, puede comprobar los
documentos recibidos en el buzdn de recepcién en memoria e imprimirlos o enviarlos.

1. Pulse ©— [Opciones de sistema] — [Opciones de comunicacién] —
[Opciones de buzon de RX en memoria] — [Usar bloqueo de memoria
fax].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

ﬂ Si no aparece el mensaje <Activada RX de fax en memoria.>, active la opcion Bloqueo de memoria fax en
la pantalla Buzén RX memoria de la pantalla de seleccion de buzén correspondiente a la funcion de
buzén. (Consulte la Guia de copia y buzon.)
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Guardar en memor ia documentos recibidos por |-fax

Puede configurar el equipo para que guarde los documentos recibidos por I-fax en memoria sin
imprimirlos. Esto se denomina bloqueo de memoria de |-fax. Posteriormente, puede comprobar los
documentos recibidos en el buzdn de recepcién en memoria e imprimirlos o enviarlos.

1. Pulse ©— [Opciones de sistema] — [Opciones de comunicacién] —
[Opciones de buzon de RX en memoria] — [Usar bloqueo de memoria
I-Fax].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

ﬂ Si no aparece el mensaje <Activada RX de fax en memoria.>, active la opcion Bloqueo de memoria I-fax
en la pantalla Buzéon RX memoria de la pantalla de seleccion de buzén correspondiente a la funcion de
buzén. (Consulte la Guia de copia y buzon.)
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Opciones de horade inicio de bloqueo de memoria

Puede establecer que el bloqueo de memoria se inicie automaticamente a una hora especificada.

1. Pulse (@— [Opciones de sistema] — [Opciones de comunicacion] —
[Opciones de buzén de RX en memoria] — [Hora de inicio de bloqueo de
memoria].

2. Seleccione [Todos los dias], [Seleccionar dias], u [Off].

e Siselecciona [Todos los dias]:

BWa)SIS |op Jopeaisiuiwpe [ap sauoindQ

e Siselecciona [Seleccionar dias]:

e Siselecciona [Off]:

Si selecciona [Todos los dias]:
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[ Seleccione un namero ([1] a [5]) — introduzca la hora de inicio con (@) - (3)
(teclas numéricas) — pulse [Aceptar].

& Hora de inicio de blogueo de memoria

Seleccione un elemento.

BB

I?a?s los «f i Use las teclas numéricas.

i | ) )

el —— &) —

Cancelar I

— Monitor sistema ).

Puede establecer un maximo de cinco horas de inicio.

Introduzca los cuatro digitos de la hora (incluidos ceros), con formato de 24 horas.

Ejemplos:

7:05a.m. — 0705

11:18 p.m. — 2318

Si comente un error al introducir la hora de envio, pulse () para borrar el dato introducido
— introduzca otro nimero de cuatro digitos.

Si selecciona [Seleccionar dias]:
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[ Seleccione un dia de la semana ([Dom] a [Sab]) — seleccione un numero ([1] a

[5))-

& Hora de inicio de blogueo de memoria

Seleccione un elemento.

Todos los
dias

on Q| e 12| —-
_I LI p—— LI m—

4t Use las teclas numéricas.

Cancelar I Aceptar o I

=

O Introduzca la hora de inicio con (@) - (3) (teclas numéricas) — pulse [Aceptar].

Puede guardar hasta cinco horas de inicio para cada dia de la semana.

Introduzca los cuatro digitos de la hora (incluidos ceros), con formato de 24 horas.
Ejemplos: 7:05a.m. — 0705
11:18 p.m. — 2318

Si comente un error al introducir la hora de envio, pulse (€ para borrar el dato introducido
— introduzca otro numero de cuatro digitos.

Si selecciona [Off]:

[ Pulse [Aceptar].

Si selecciona [Off], el bloqueo de memoria no se desactivara automaticamente a la hora
especificada. Puede activar o desactivar manualmente el bloqueo de memoria pulsando
[On] u [Off] en <Bloqueo de memoria fax> o <Bloqueo de memoria |-fax> de la pantalla
Buzén RX memoria de la pantalla de seleccion de buzén correspondiente a la funcion de
buzén. (Consulte la Guia de copia 'y buzén.)
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& Puede seleccionar [Todos los dias] para la hora de inicio de bloqueo de memoria y [Seleccionar dias] para
la hora de finalizacion de bloqueo de memoria, y viceversa.

Opciones de hora de inicio de bloqueo de memoria 11-25

BWA]SIS |[9p Jopesisiuiwpe [ap sauolndQ H
—



BWa)SIS |op Jopeaisiuiwpe [ap sauoindQ H

Opciones de horade finalizacion de blogueo de memoria

Puede establecer que el bloqueo de memoria finalice automaticamente a una hora especificada.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Opciones de comunicacion] —
[Opciones de buzén de RX en memoria] — [Hora de finalizacion bloqueo
de memoria].

2. Seleccione [Todos los dias], [Seleccionar dias], u [Off].

e Siselecciona [Todos los dias]:
e Siselecciona [Seleccionar dias]:

e Siselecciona [Off]:

Si selecciona [Todos los dias]:

[ Seleccione un nimero ([1] a[5]) — introduzca la hora de inicio con (o) - (3
(teclas numéricas) — pulse [Aceptar].

Puede establecer un maximo de cinco horas de inicio.

Introduzca los cuatro digitos de la hora (incluidos ceros), con formato de 24 horas.

Ejemplos: 7:05a.m. — 0705

11:18 p.m. — 2318

Si comente un error al introducir la hora de envio, pulse (& para borrar el dato introducido
— introduzca otro numero de cuatro digitos.
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Si selecciona [Seleccionar dias]:

[ Seleccione un dia de la semana ([Dom] a [Sab]) — seleccione un numero ([1] a
[5D).

O Introduzca la hora de inicio con (2) - (s} (teclas numéricas) — pulse [Aceptar].

Puede guardar hasta cinco horas de inicio para cada dia de la semana.

Introduzca los cuatro digitos de la hora (incluidos ceros), con formato de 24 horas.
Ejemplos: 7:05a.m. — 0705
11:18 p.m. — 2318

Si comente un error al introducir la hora de envio, pulse (& para borrar el dato introducido
— introduzca otro nimero de cuatro digitos.
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Si selecciona [Off]:

[ Pulse [Aceptar].

Si selecciona [Off], el bloqueo de memoria no se desactivara automaticamente a la hora
especificada. Puede activar o desactivar manualmente el bloqueo de memoria pulsando
[On] u [Off] en <Bloqueo de memoria fax> o <Bloqueo de memoria |-fax> de la pantalla
Buzén RX memoria de la pantalla de seleccion de buzén correspondiente a la funcion de
buzén. (Consulte la Guia de copia 'y buzén.)

& Puede seleccionar [Todos los dias] para la hora de inicio de bloqueo de memoria y [Seleccionar dias] para
la hora de finalizacién de bloqueo de memoria, y viceversa.
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Restringir la funcién de envio

Puede configurar la libreta de direcciones con una contrasefia y establecer nimeros de acceso para
limitar su empleo.
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11-28 Restringir la funcion de envio



Contrasefiade |libretadedirecciones

Puede definir una contrasefia para la libreta de direcciones. Si se ha establecido una contrasefia, es
posible restringir las operaciones de registro, edicion y borrado de destinos.

& Para la contrasefia de la libreta de direcciones puede
introducir un maximo de siete digitos. Si introduce
menos de siete digitos, el equipo guarda la contrasefia
con ceros delante.

Ejemplo: Si se introduce <321>, se guarda
<0000321>.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Restringir la funcién de envio] —
[Contraseia de libreta de direcciones].

2. Pulse [Opciones].

3. Pulse [Contraseiia] — introduzca la contraseia que desee con (¢} - ()
(teclas numéricas).

4. Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo la contraseia para confirmarla
con (@) - (s) (teclas numéricas) — pulse [Aceptar] — [Aceptar].

Sino desea establecer una contrasefia para la libreta de direcciones, pulse [Aceptar] sin
introducir ningdn nimero.

No es posible guardar una contrasefia Unicamente con ceros, como <0000000>. Si
introduce un numero que empieza con ceros, se ignoran los ceros iniciales.
Ejemplo: Si se introduce <02> o0 <002>, se guarda <0000002>.
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&= Siesta desactivada la opcion Usar asteriscos al intr. n° acceso/contrasefia en Opciones de sistema (de la
pantalla de funciones adicionales), la contrasefia que introdujo no aparece como asteriscos. (Consulte la
Guia de referencia.)
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Gestiodn de nimeros de acceso

Puede establecer un nimero de acceso para una direccion de la libreta de direcciones con el fin de
restringir el acceso a esa direccion, lo que impide a otros usuarios, que desconocen el numero de
acceso, ver y utilizar estas direcciones especiales.

1. Pulse ©— [Opciones de sistema] — [Restringir la funcién de envio] —
[Gestion de niumeros de acceso].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

Si esta activada la Gestidon de numeros de acceso, no es posible utilizar el modo Recuperar.
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Restringir nuevas direcciones

Este modo le permite restringir los nuevos destinos (fax, correo electronico, I-fax, o archivo) que
pueden afiadir los usuarios. Es posible restringir de forma independiente los cuatro tipos de nuevos
destinos. Los tipos de destinos que active aparecen atenuados, por lo que no se pueden seleccionar
en [Nueva direccion] de la pantalla de funciones basicas de envio. La configuracién de este modo
con una contrasefa para la libreta de direcciones permite especificar como destinos Unicamente los
siguientes para los tipos de destinos activados en Restringir nuevas direcciones.

# Destinos guardados en la libreta de direcciones

# Destinos obtenidos via servidores LDAP

e Buzones de usuario

# Destinos obtenidos pulsando las teclas abreviadas
# Destinos obtenidos pulsando las teclas de favoritos

# Direcciones de correo electrénico obtenidas pulsando [Enviar a mi]

) Los siguientes destinos no se pueden editar si esta ) Si esta activado el tipo de destino en Restringir nuevas
activado el tipo de destino en Restringir nuevas direcciones, se borran todas las opciones del modo
direcciones Recuperar, con independencia del tipo de destino.

#® Destinos obtenidos via servidores LDAP
# Destinos obtenidos pulsando las teclas de favoritos

# Direcciones de correo electrénico obtenidas
pulsando [Enviar a mi]

# Destinos de un trabajo que se ha cancelado debido
a errores de transmision, o un trabajo que esta a la
espera de ser enviado con el modo Envio retardado

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Restringir la funcién de envio] —
[Restringir nuevas direcciones].
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2. Seleccione [Fax], [E-mail], [I-Fax] o [Archivo].

3. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].
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Establecer si se permite enviar usando el controlador de fax

Puede hacer que se desactive el envio de faxes usando el controlador de fax.

& Este modo sdlo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. Pulse (@— [Opciones de sistema] — [Restringir la funcion de envio] —
[Permitir TX con controlador de fax].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

A continuacidn se indican los detalles de cada elemento.

[On]: Es posible enviar faxes
usando el controlador de fax.

[Off]: No es posible enviar faxes
usando el controlador de fax.
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Configuracion para confirmar nimeros de fax introducidos

Este modo presenta una pantalla de confirmacién cuando un usuario introduce un nimero de fax,
con el fin de evitar errores de marcacion.

& Este modo sélo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. Pulse (@— [Opciones de sistema] — [Restringir la funciéon de envio] —
[Confirmar nimeros de fax introducidos].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

A continuacioén se indican los detalles de cada elemento.

[On]: Muestra una pantalla de confirmacion tras introducir
un numero de fax.

[Off]: No muestra una pantalla de confirmacién tras
introducir un numero de fax.
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Restringir los dominios a |os que se pueden enviar documentos
por correo electrénico o [-fax

Puede restringir los dominios a los que se pueden enviar documentos por correo electrénico o I-fax.
Si limita los dominios a los que se puede enviar, podra enviar documentos Unicamente a los destinos
que pertenezcan al dominio especificado.

& Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Kit
de Envio Universal Color opcional.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Restringir la funcién de envio] —
[Restriccion de envio de e-mail/l-fax a dominio].

2. Seleccione [On] para <Restringir envio a dominios>.

& Restringir la funcitn de envio

£ Restriccion de envio de e-mail/I-fax a dominio

= Restringir envio a dominios on l off l

7

Daminios permitidos Subdowinio

Guardar I Editar | Borrar I
M »

Cancelar I Aceptar JI

Si selecciona [Off], vaya al paso 4.
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3. Especifique los dominios a los que desea permitir que se envien
documentos por correo electrénico o I-fax.

e Sidesea guardar un dominio:
e Sidesea editar un dominio:

e Sidesea borrar un dominio:

Si desea guardar un dominio:

[ Pulse [Guardar].

[J Pulse [Nombre de dominio] — introduzca un nombre de dominio — pulse
[Aceptar].

[ Seleccione [Permitir] o [Rechazar] para <Enviar a subdominio> — pulse
[Aceptar].

<Enviar a subdominio>

[Permitir]: Se permite el envio a subdominios del dominio.

[Rechazar]: No se permite el envio a subdominios del dominio.

& Se pueden registrar un maximo de tres dominios.

Si desea editar un dominio:

[ Seleccione el dominio guardado que desee — pulse [Editar].

] Pulse [Nombre de dominio] — introduzca un nombre de dominio — pulse
[Aceptar].
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[ Seleccione [Permitir] o [Rechazar] para <Enviar a subdominio> — pulse
[Aceptar].

<Enviar a subdominio>

[Permitir]: Se permite el envio a subdominios del dominio.

[Rechazar]: No se permite el envio a subdominios del dominio.

Si desea borrar un dominio:

[ Seleccione el dominio que desee borrar — pulse [Borrar].

[ Pulse [Si].

4. Pulse [Aceptar].
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Permitir el envio de documentos en PDF o XPS con certificados
caducados

Este modo permite establecer si se debe permitir el envio de documentos en PDF o XPS creados
con certificados caducados.

&% Este modo esta disponible Gnicamente si esta activado
el Set de Seguridad opcional o el Kit para Firma Digital
de Usuario opcional.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Restringir la funcién de envio] —
[Permitir envio con certificado caducado].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

(On: Permite el envio de documentos en PDF o XPS creados con
certificados caducados.

[Of]: No permite el envio de documentos en PDF o XPS creados con
certificados caducados.
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Configuracionpara afiadir siempreuna firmadigital a los
documentos en PDF o en XPS

Este modo permite establecer si se debe afadir siempre una firma digital a los documentos en PDF o
en XPS enviados.

&= Este modo sélo se puede usar si esta activado el Set
de Seguridad opcional.

1. Pulse (@— [Opciones de sistema] — [Restringir la funciéon de envio] —
[ARhadir siempre firma digital para enviar].
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2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

A continuacidn se indican los detalles de cada elemento.

(On} Afade siempre una firma digital a los documentos en PDF o XPS
enviados.

[0ff: No afade una firma digital a los documentos en PDF o XPS
enviados.

e Siselecciona [On]:

e Siselecciona [Off]:

Si selecciona [On]:
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O Seleccione [On] u [Off] para <Restringir formato de archivo> — pulse
[Aceptar].

& Restringir la funcidn de envio

& Afadir siempre firma digital para enviar

= Restrinair formato de archivo

B T

(Excepto al reenviar.)

i Cancelar I

[On: Sélo es posible enviar archivos PDF o XPS.
[Off: También pueden enviarse otros tipos de archivos ademas de los
PDF y los XPS.

&= Sise activa <Restringir tipo de archivo>y se guarda en la tecla de favoritos el envio de un archivo en un
formato distinto a PDF o XPS, no sera posible enviar este archivo.

Si selecciona [Off]:

[ Pulse [Aceptar].
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Opciones de reenvio

Permite configurar el equipo para que guarde los documentos de fax/I-fax recibidos en buzones de
fax confidencial, o que los reenvie a otros equipos o servidores de archivos. Si un documento
recibido cumple las condiciones de reenvio, se reenvia al destino especificado. También puede
establecer un periodo de tiempo especificado durante el cual, se reenvien los documentos de fax/
I-fax recibidos que cumplan las condiciones de reenvio. Esta seccién explica las condiciones de
reenvio, y como registrar, cambiar y borrar los destinos de reenvio.

11-42 Opciones de reenvio



N

Cuando el equipo recibe documentos de I-fax/fax, se procesan de la siguiente forma:

Remitente
“ .
Opciones prefijadas
— u operacién normal
Documentos Documentos @ Operacion condicionada
de I-fax de fax

Documentos - Sin opciones
de I-fax
divididos

Contrasena
de recepcion

No coincida/No hay

Con opciones subdireccidn/contrasena
Buzén RX de Coincide | ygrificacion de ::> Recepcién
! datos divididos contrasena de RX rechazada !
1l confirmar detalles, borrar, imprimir Coincide subdireccion/ H

antes de borrar documentos contrasefia*3

Datos divididos *4 -
combinados E— r ] ON \/ & Reenviar
peiones de reenvio Error de reenvio . al des?lpo
12 | especificado
*10 H

OFF/No cumple
las condiciones

, Recepcién
rechazada

Buzon de fax confidencial
Confirmar detalles,
borrar, imprimir
documentos recibidos

Destinos
guardados

6

Destinos no guardados Guardar
Tratar documentos -g

con errores de reenvio
Impresiones [¢fIEIGETRRYE]

pantalla de estado

Opciones de
blogqueo de memoria

i1
4je

Confirmar detalles,

Cola de impresién

enviar de nuevo,
Colade | mymmpmmeien - borar documentos con
: ‘4 uzén de recepcion en memoria -
! impresion . Impresiones errores de transmision !
R Confirmar detalles,
7 borrar, imprimir, enviar 11 "1
documentos recibidos T -
Aviso de reenvio
Impresiones realizado

Los documentos recibidos por I-fax se pueden reenviar si esta activado el Kit de Envio Universal
Color opcional.

Los documentos recibidos por fax se pueden reenviar si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional.
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*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

Si la subdireccion y contrasefia que acompafian al documento recibido se corresponden con la
informacion registrada en Opciones de reenvio de Opciones de sistema (de la pantalla de
funciones adicionales), el documento se reenvia a su destino de reenvio con independencia de la
contrasefia de recepcion.

Si esta activada la opcién Guardar/impr. doc. recibido en Opciones de reenvio de Opciones de
sistema (de la pantalla de funciones adicionales), los documentos reenviados se imprimen o se
guardan en el buzén de recepciéon en memoria.

Si la subdireccion y contrasefia que acompafian al documento recibido no se corresponden con la
informacion registrada en Opciones de reenvio de Opciones de sistema (de la pantalla de
funciones adicionales), el documento se rechaza.

Si esta configurada la opcidon Reenviar sin condiciones en Opciones de reenvio de Opciones de
sistema (de la pantalla de funciones adicionales), todos los documentos recibidos que no cumplan
las condiciones de reenvio especificadas se reenvian al destino seleccionado para Reenviar sin
condiciones.

Si se reciben documentos cuando se ha producido un atasco de papel, se ha agotado el papel o se
ha agotado el toner, se imprimen una vez que se elimina el atasco de papel, se carga papel o se
afade toner.

Si esta desactivada la opcién Borrar TX erronea en Opciones de TX de <Opciones comunes> de
Opciones de comunicacion (de la pantalla de funciones adicionales), el estado de cualquier trabajo
con un error de reenvio se guardara en la pantalla monitor del sistema.

Los documentos con errores de reenvio se tratan de la forma siguiente, segun las opciones para

Tratar documentos con errores de reenvio de Opciones de TX en <Opciones comunes> en

Opciones de comunicacion (de la pantalla de funciones adicionales):

e [Imprimir siempre]: Todos los documentos con errores de reenvio se imprimen.

# [Guardar/Imprimir]: Los documentos con errores de reenvio se guardan en el buzén de
recepcion en memoria cuando esta activado el bloqueo de memoria. Si esta desactivado el
bloqueo de memoria, los documentos se imprimen.

*10 Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y se especifica Aviso de reenvio hecho en

Opciones de reenvio de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), se envia un
mensaje de correo electrénico de notificacion cuando el trabajo de reenvio se realiza
satisfactoriamente.

*11 Sj esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y se especifica Aviso de reenvio hecho en

Opciones de reenvio de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), se envia un
mensaje de correo electrénico de notificacion cuando el trabajo de reenvio se realiza
satisfactoriamente. Sin embargo, si también se especifica <Avisar solo caso error>, sélo se envia
un mensaje de correo electronico de notificacion cuando no es posible reenviar el documento.

*12 os documentos de fax/I-fax recibidos se pueden guardar en el buzén de fax confidencial

especificando dicho buzén como destino de reenvio. Unicamente se pueden guardar en el buzén
de fax confidencial los documentos recibidos que cumplen las condiciones de reenvio
especificadas.
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Observacion

& El'maximo nimero de opciones de reenvio que se
pueden guardar es 150.
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Guardar opciones de reenvio
1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Opciones de reenvio].

2. Pulse [Guardar].

& Opciones de reenvio

= Tipo de recepcidn ® Todas - I

On/Of f Nowbre de condicion
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Validar/ Guardar Reenviar sin Prioridad
invalidar ! )I l condiciones lI de e-mail _"ormel ¥ I
Editar I sorrar I 1 Imprimir I

> ol Hecho I
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3. Pararecuperar las opciones de reenvio de un documento recibido que ha
guardado, pulse [1 antes], [2 antes] o [3 antes].

& Guardar
Recuperal 1 antes I 2 antes ] 3 antes I

Nombre de I |
L3

condicidn
mTipo de recepcidn ¢ Fax: Linea compart - I

cnndI:I:?u l
GEED mNimero de fax ignorado
> =

Destino

de reenvio >|| b|2::£:
Nombre doc.

enio |l

= Guardar/impr. TIFF
doc. recibido
=14 | Aviso reen- IAvisar silo |
off v I %P vio hecho - caso error Format. amhmbl
Cancelar I Aceptar ‘JI
— Monitor sistema ).

Puede recuperar las tres ultimas opciones de reenvio.

CI Las opciones de reenvio se guardan en memoria si pulsa [Aceptar] en la pantalla Guardar o en la pantalla
Editar.

) Las opciones de reenvio idénticas se guardan una sola vez en memoria.

&+ Las tres opciones de reenvio mas recientes guardadas en memoria no se borran a pesar de apagar la
alimentacion del equipo.

& Las opciones de reenvio de un documento recibido que no guardaron en memoria no aparecen a pesar de
pulsar las teclas de recuperacion.

4. Pulse [Nombre de condicion].

5. Introduzca un nombre para la condicion de reenvio — pulse [Aceptar].

& Sino se especifica [Nombre doc. envio], los primeros 24 caracteres del nombre de la condicién también
se guardan como nombre del documento. No obstante, puede cambiar el nombre del documento en
cualquier momento.

6. Pulse [Condiciones de reenvio].
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7. Pulse la lista desplegable de tipo de recepcion — seleccione [Fax] o
[I-Fax].

& Condiciones de reenvio

= Tipo de recepcidn

= Nimero de fax

= Subdireccion: no existe v I
M 20 caract.) Fijar |
= Contrasefia no existe |

Méx 20 caract.) FEY ’l
§t| Use las teclas numéricas.
< I > I Retroceso I Espacio I i I
Hecho JI
|— Monitor sistema ).

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color o esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcionales, este paso no es necesario.

8. Establezca las condiciones de reenvio.

e Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y no esta instalada la Tarjeta de
FAX Super G3 opcional, o se selecciona [I-Fax] como tipo de recepcion:

e Sino esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y esta instalada la Tarjeta de
FAX Super G3 opcional, o se selecciona [Fax] como tipo de recepcion:

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y no esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional, o se selecciona [I-Fax] como tipo de
recepcion:

] Pulse la lista desplegable Para, De o Asunto.

Las condiciones de reenvio disponibles son las siguientes:
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[ignorado]:

[esigual a]:

[es diferente
al:

[empieza
por]:

[termina con]:

[contiene]:

[no contiene]:

Ignora la informacion de Para, De o Asunto como
condiciones de reenvio.

Reenvia el documento si la informacion de los campos
De o Asunto coincide con todos los caracteres
introducidos.

Reenvia el documento si la informacion de los campos
Para, De o Asunto no coincide con los caracteres
introducidos.

Reenvia el documento si la informacion de los campos
Para, De o Asunto comienza por los caracteres
introducidos.

Reenvia el documento si la informacion de los campos
Para, De o Asunto termina con los caracteres
introducidos.

Reenvia el documento si la informacion de los campos
Para, De o Asunto contiene los caracteres
introducidos.

Reenvia el documento si la informacion de los campos
Para, De o Asunto no contiene los caracteres
introducidos.

[es igual a] no es una opcidn para <Para>.

Seleccione la condicién de reenvio — pulse [Opc.].

Introduzca el criterio de reenvio — pulse [Aceptar].

En caso necesario, repita este paso para las otras listas desplegables.

Si desea cambiar los criterios para las condiciones de reenvio sin cambiar de condicion de
reenvio para las listas desplegables Para, De y Asunto, pulse [Opc.] situada junto al criterio

que desee cambiar — introduzca el nuevo criterio — pulse [Aceptar].

&= Sise selecciona [ignorado] como condicién de reenvio, no es posible introducir ningtn criterio.
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Si no esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional y esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional, o se selecciona [Fax] como tipo de
recepcion:

[ Seleccione la lista desplegable Numero de fax, Subdireccién o Contrasefa.

Las condiciones de reenvio disponibles son las siguientes:

[ignorado]: Ignora la informacidén de Para, De o Asunto como
condiciones de reenvio.

[no existe]: No existe la informacién de subdireccidn y contrasefia
para el documento recibido.

[esigual a]: Reenvia el documento si la informacion de los campos
De o0 Asunto coincide con todos los caracteres
introducidos.

[es diferente Reenvia el documento si la informacion de los campos
aj: Para, De o Asunto no coincide con los caracteres
introducidos.

[empieza Reenvia el documento si la informacion de los campos
por]: Para, De o Asunto comienza por los caracteres
introducidos.

[termina con]: Reenvia el documento si la informacién de los campos
Para, De o Asunto termina con los caracteres
introducidos.

[contiene]: Reenvia el documento si la informacion de los campos
Para, De o Asunto contiene los caracteres
introducidos.

[no contiene]: Reenvia el documento si la informacion de los campos
Para, De o Asunto no contiene los caracteres
introducidos.

[no existe] no es una opcidn para <NUumero de fax>.

[no existe] y [es igual a] son las Unicas condiciones de reenvio que se pueden seleccionar
para <Subdireccion>y <Contrasefia>.
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[ Seleccione la condicién de reenvio — pulse [Opc.] — introduzca el criterio de
envio con (o) - (¢} (teclas numéricas).

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[ T[M]: Se pulsan para desplazar la posicion del cursor.
[Retroceso]: Se pulsa para borrar el tltimo ndmero introducido.
[Espacio]: Se pulsa para introducir un espacio entre los nimeros.
[+]: Se utiliza para introducir un codigo de pais. Pulse [+]

después del codigo de pais y antes del nimero de fax.
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[ En caso necesario, repita este paso para las otras listas desplegables.

Si desea cambiar los criterios para las condiciones de reenvio sin cambiar de condicion de
reenvio para las listas desplegables Numero de fax, Subdireccién y Contrasefia pulse [Opc.]
situada junto al criterio que desee cambiar — introduzca el nuevo criterio — pulse
[Aceptar].

Si selecciona contrasefia como condicion de reenvio, pulse [Opc.] — [Contrasefia] —
introduzca una contrasefia con (o) - (o) (teclas numéricas), =,y (.

Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo la contrasefia para confirmarla — pulse
[Aceptar].

Puede introducir un maximo de 20 caracteres para los criterios NUmero de fax, Subdireccion
o Contrasefia. Los caracteres que se pueden introducir son:

® Numero de fax: 0 a 9, [Espacio], [+]

®* Subdireccién:de0a 9, (), (¥}, [Espacio]

® Contrasefia:de0a9, (), (¢}, [Espacio]

&= Sise selecciona [ignorado] o [no existe] como condicién de reenvio, no es posible introducir ningun
criterio.

&* No es posible establecer las siguientes combinaciones de condiciones.

Numero de fax Subdireccién Contraseia
[ignorado] [no existe] [es igual a]
Una distinta a [ignorado] [es igual a] [es igual a]
Una distinta a [ignorado] [no existe] [es igual a]
Una distinta a [ignorado] [es igual a] [no existe]

&= Siesta desactivada la opcion Usar asteriscos al intr. n° acceso/contrasefia en Opciones de sistema (de la
pantalla de funciones adicionales), la contrasefia no aparece en forma de asteriscos en la pantalla de
contrasefa, y no es necesario introducir de nuevo la contrasefia para confirmarla. (Consulte la Guia de
referencia.)

9. Pulse [Hecho].
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10. Pulse [Destino de reenvio] — seleccione [Libreta de direcciones] o
[Buzén fax confid.].

A continuacioén se indican los detalles de cada elemento.

[Libreta de Se selecciona para reenviar el documento recibido a
direcciones]: otro equipo (funcion de retransmision).

[Buzon fax Se selecciona para guardar el documento recibido en
confid.]: un buzoén de fax confidencial.

&= Si el destino seleccionado es una direccion de grupo que contiene un buzén de usuario como destino, el
documento no se envia y se guarda en ese buzén.

& No es posible especificar un servidor WebDAV como destino de reenvio. Si el destino seleccionado es
una direccion de grupo que contiene un servidor WebDAV, el documento no se reenvia a ese servidor.

e Siselecciona [Libreta de direcciones]:

e Siselecciona [Buzon fax confid.]:

Si selecciona [Libreta de direcciones]:

[ Seleccione el destino de reenvio — pulse [Aceptar].

Si esta activada la opcion Gestion de numeros de acceso de Restringir la funcién de envio
en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), y desea seleccionar un
destino guardado con un nimero de acceso, pulse [Numero de acceso] — introduzca el
numero de acceso. (Consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".)

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o niUmero. Puede seleccionar una letra 0 nimero
para limitar el intervalo de caracteres. Pulse [Todo] para volver a la lista completa de
direcciones.
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Si se pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones.

& Libreta de direcciones

® Libreta de direcciones = Tipo
Niimero
»| de acceso @ Todo vl @ Todo vI

I L L T
a @ Share Folder starfish. organization. con d
=1 John john@example.con 5
. Manual team 3 Miembro(s)
& silvia 128K0000C LI
o % Mark mark@exanple.con

agc | oer | i | ke | wno| par | stu | vwx| vz | o-9 | sim.| ]

| ‘ ‘ Teclado ;I

Cancelar I IB"'“' Aceptar J I

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o numero. Si pulsa [Teclado], puede especificar
varias letras para filtrar las direcciones mostradas.

[Retroceso]: Se pulsa para borrar la ultima letra introducida.
[Borrar]: Se pulsa para eliminar todo el texto introducido.
[Teclado]: Muestra el teclado en la pantalla tactil.

[Borrar incremental]: Vuelve a mostrar la libreta de direcciones.

Puede delimitar el tipo de destinos que aparecen en la lista resultante pulsando la lista
desplegable de tipos.

Pulse la lista desplegable de libreta de direcciones para que aparezca una lista de las
sublibretas de direcciones 1 a 10, o teclas abreviadas. Las sublibretas de direcciones
permiten dividir las direcciones guardadas en la libreta de direcciones. Seleccione una de
estas sublibretas de direcciones para limitar los destinos que aparecen.

No es posible seleccionar varios destinos al mismo tiempo. Para reenviar a varios destinos,
seleccione una direccion de grupo.

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional, puede especificar direcciones de
correo electrénico, direcciones de I-fax, direcciones de servidores de archivos y direcciones
de grupo como destinos de reenvio.

Si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional, puede especificar nimeros de fax y
direcciones de grupo como destinos de reenvio.

& Para cancelar un destino seleccionado, seleccione de nuevo el destino.

&= Para ver la informacion detallada de un destino seleccionado, seleccione el destino — pulse [Detalles].
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&= Para poder seleccionar un destino de reenvio, es necesario registrar previamente los destinos en la libreta
de direcciones. (Consulte "Guardar nuevas direcciones(p.10-5)".)

& [Numero de acceso] aparece en la pantalla solo si esta activada la opcion Gestion de nimeros de acceso
de Restringir la funciéon de envio en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Gestién de numeros de acceso(p.11-31)".)

&= Si selecciona un nimero de fax como destino de reenvio, se ignoran la subdireccion y la contrasefia
guardadas.

Si selecciona [Buzén fax confid.]:

[ Seleccione el buzén de fax confidencial que desee — pulse [Aceptar].

1.

12.

No es posible seleccionar varios buzones de fax confidencial.

Si desea enviar un enlace a un buzoén de fax confidencial mediante correo electrénico, pulse
[Envio URL].

Se inserta un mensaje <Aviso de entrada en buzén de fax confidencial> en el cuerpo del
mensaje de correo electronico reflejando el enlace al buzén de fax confidencial.

ﬂ No es posible guardar documentos adicionales en un buzén de fax confidencial en las siguientes
condiciones. (Estos valores dependen del espacio libre que quede en el disco duro.)
# Cuando se ha guardado un total de 2.000 documentos o imagenes en cualquier buzén o en todos

# Cuando se ha guardado un total de 8.000 paginas de documentos o imagenes en cualquier buzén o
en todos

&% Para poder enviar un enlace por correo electronico al buzon de fax confidencial en el que esta guardado el
documento, es necesario guardar previamente una direccion de correo electrénico en el buzén de fax
confidencial. Para conocer las instrucciones sobre cédmo guardar la direccion de correo electronico de su
equipo, consulte la Guia de copia y buzén.

Pulse [Nombre doc. envio].

Si seleccion6 un numero de fax o un buzoén de fax confidencial como destino de reenvio,
vaya al paso 13.

Introduzca el nombre del documento — pulse [Aceptar].

El nombre de condicion se introduce automaticamente como nombre de documento de
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forma prefijada. No obstante, es posible cambiar este nombre.

13. Pulse [Hora de reenvio].

14. Seleccione [Todos los dias], [Especificac. de periodo] u [Off].

D No es posible establecer la misma hora de inicio y finalizacion.
e Siselecciona [Todos los dias]:
e Siselecciona [Especificac. de periodo]:

e Siselecciona [Off]:

Si selecciona [Todos los dias]:

[ Introduzca la hora de inicio y la hora de finalizacién con (@) - (3) (teclas
numéricas) — pulse [Aceptar].

Introduzca los cuatro digitos de la hora (incluidos ceros), con formato de 24 horas.

& Sila hora de finalizacion establecida es anterior a la hora de inicio, los documentos recibidos dejaran de
reenviarse a la hora de finalizacion especificada del dia siguiente.
Por ejemplo:
Hora de inicio: 22:00, hora de finalizacién: 21:00
La hora de finalizacion se refiere a las 21:00 del siguiente dia.

Si selecciona [Especificac. de periodo]:

[ Pulse [ARadir].

[ Pulse la lista desplegable de Hora inicio — seleccione el dia de la semana
([Dom] a [Sab]) en el que se debe iniciar el reenvio.
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[ Pulse [ O ] situado junto a la lista desplegable Hora inicio — introduzca la

hora a la que se debe iniciar el reenvio con (o) - (s} (teclas numéricas).

Introduzca los cuatro digitos de la hora (incluidos ceros), con formato de 24 horas.

Si pulsa [Todos los dias], las horas de inicio y finalizacion se ajustan automaticamente a
'00:00'. El dia correspondiente a la hora de finalizacién se ajusta automaticamente al dia
siguiente al correspondiente a la hora de inicio.

[ Establezca la hora de finalizacién de igual forma que la hora de inicio — pulse
[Aceptar].

Puede guardar un maximo de siete combinaciones distintas de horas de inicio y finalizacion.

Para cambiar opciones previamente guardadas, seleccione la opcion que desea cambiar —
pulse [Editar].

Para borrar opciones previamente guardadas, seleccione la opcién que desea borrar —
pulse [Borrar].

&* Sila hora de finalizacion establecida es anterior a la hora de inicio, y tanto la hora de inicio y la finalizacion
corresponden al mismo dia de la semana, los documentos recibidos dejaran de reenviarse a la hora de
finalizacion especificada del dia especificado de la siguiente semana.

Por ejemplo:
Hora de inicio: lunes a las 22:00, hora de finalizacion: lunes a las 21:00
La hora de finalizacion se refiere a las 21:00 del lunes de la semana siguiente.

Si selecciona [Off]:

[ Pulse [Aceptar].

15. Pulse la lista desplegable Guardar/impr. doc. recibido — seleccione [On]
u [Off].

Si selecciond un buzén de fax confidencial como destino de reenvio, vaya al paso 19.

<Guardar/impr. doc. recibido>:
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16.

[On]: El documento recibido se guarda en el buzdn de
recepcidon en memoria o se imprime.

[Off]: El documento recibido no se guarda en el buzén de
recepcidon en memoria o se imprime.

& Si<Guardar/imprim doc. recibido> esta activado y el modo Bloqueo memoria esta activado, el documento
recibido se guarda en el buzén de recepcion en memoria. (Consulte "Opciones de buzon de RX en
memoria(p.11-17)".)

& Si <Guardar/imprim doc. recibido> esta activado y el modo Bloqueo memoria esta desactivado, se
imprime el documento recibido. (Consulte "Opciones de buzén de RX en memoria(p.11-17)".)

Pulse [Aviso de reenvio realizado] — , seleccione el destino al que se
debe enviar el aviso de reenvio realizado — pulse [Aceptar].

Si esta activada la opcidn Gestidon de numeros de acceso de Restringir la funcién de envio
en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), y desea seleccionar un
destino guardado con un numero de acceso, pulse [Numero de acceso] — introduzca el
numero de acceso. (Consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".)

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o numero. Puede seleccionar una letra o nimero
para limitar el intervalo de caracteres. Pulse [Todo] para volver a la lista completa de
direcciones.

Si se pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones.

& Libreta de direcciones

= Libreta de direcciones = Tipo
Niimero
»lde acceso @ Todo vl @ Todo b I

|~ [two Nosbe  feesto [ ]
| @ Share folder starfish. organization.con y

o [E] John john@example.con
o @ Manual team 3 lenber(s)
a

&5 silvia OT2XXXXXKX
o @ Mark nark@example. con

agc | oeF | ehi | ke | mno| par | stu | vwx| vz | o-9 | sim.| ]
| | | Teclado |
Cancelar I __I g"::’:.%aml Aceptar ) I

Pulse las teclas alfanumeéricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o niumero. Si pulsa [Teclado], puede especificar
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17.

18.

varias letras para filtrar las direcciones mostradas.

[Retroceso]: Se pulsa para borrar la ultima letra introducida.
[Borrar]: Se pulsa para eliminar todo el texto introducido.
[Teclado]: Muestra el teclado en la pantalla tactil.

[Borrar incremental]: Vuelve a mostrar la libreta de direcciones.

Pulse la lista desplegable de libreta de direcciones para que aparezca una lista de las
sublibretas de direcciones 1 a 10, o teclas abreviadas. Las sublibretas de direcciones
permiten dividir las direcciones guardadas en la libreta de direcciones. Seleccione una de
estas sublibretas de direcciones para limitar los destinos que aparecen.

No es posible seleccionar varios destinos al mismo tiempo.
&* Para cancelar un destino seleccionado, seleccione de nuevo el destino.
&= Para ver la informacion detallada de un destino seleccionado, seleccione el destino — pulse [Detalles].

&% Para poder seleccionar un destino para el aviso de reenvio realizado, es necesario registrar previamente
los destinos en la libreta de direcciones. (Consulte "Guardar nuevas direcciones(p.10-5)".)

&= [Numero de acceso] aparece en la pantalla sélo si esta activada la opcion Gestion de nimeros de acceso
de Restringir la funcién de envio en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Gestién de numeros de acceso(p.11-31)".)

Seleccione si desea marcar [Avisar solo caso error].

Si desea que el aviso de reenvio realizado se envie Unicamente cuando se produzca un
error, pulse [Avisar solo caso error].

Si desea que el aviso de reenvio realizado se envie cada vez que se reenvia un documento
recibido, no pulse [Avisar sélo caso error].

Pulse [Formato archivo] — seleccione el formato de archivo del
documento que desee reenviar — [Aceptar].

Esta parte del procedimiento no es necesaria si se produce uno de los siguientes casos:
® Se especifica un nimero de fax como destino de reenvio

#®# Se especifica una direccion de I-fax como destino de reenvio

# Se especifica un buzén de fax confidencial como destino de reenvio

Formatos de archivo:

[TIFF]: Envia el archivo en formato TIFF.
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19.

20.

[PDF]: Envia el archivo en formato PDF. También puede especificar
[OCR (texto reconocible)] y/o [Afadir firmas digitales].

[XPS]: Envia el archivo en formato XPS. También puede especificar
[OCR (texto reconocible)] y/o [Afadir firmas digitales].

Si desea separar varias imagenes y enviarlas como archivos independientes, cada uno de
ellos compuesto por una sola pagina, pulse [Dividir en paginas], y se ilumina la tecla.

Si desea enviar varias imagenes como un sélo archivo sin dividirlas, no pulse [Dividir en
paginas], y la tecla permanece apagada.

& Para ver archivos TIFF se necesita un programa que admita el formato TIFF (por ejemplo, Imaging for
Windows).

& Para ver un archivo PDF, se necesita un programa que admita el formato PDF (como Adobe Reader/
Adobe Acrobat).

&% Para ver un archivo XPS o buscar texto en un archivo XPS, se necesita un programa que admita este
formato (como XPS Document Viewer).

&% Para mas informacion sobre el formato de archivo, consulte "Glosario".

Pulse [Aceptar].

) No es posible definir varias condiciones de reenvio que contengan la misma subdireccion.

En caso necesario, pulse la lista desplegable Prioridad de e-mail —
seleccione una prioridad para sus mensajes de correo electrénico
reenviados.

Esta opcion solo es necesaria si el destino de reenvio es una direccion de correo
electrénico.

11-60 Guardar opciones de reenvio



Cuando los destinos de reenvio no cumplen las condiciones de
reenvio

Puede guardar los destinos de reenvio de un documento recibido si no estan registradas las
opciones de reenvio de dicho documento, o si éste no cumple todas las condiciones de reenvio que
ha especificado.

CI Si estd instalada la Tarjeta de FAX Super G3, y la & Los destinos de reenvio se pueden guardar de uno en
subdireccion y contrasefia especificadas desde el uno segun el tipo de recepcion del documento
equipo remitente no cumplen las condiciones de recibido.

reenvio registradas, los documentos no se transmiten
a los destinos de reenvio registrados en Reenviar sin
condiciones en Opciones de reenvio de Opciones de
sistema (de la pantalla de funciones adicionales), y no
se reciben los documentos enviados por fax.

1. Pulse ©— [Opciones de sistema] — [Opciones de reenvio] —
[Reenviar sin condiciones].
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2. Pulse la lista desplegable de tipo de recepcion — seleccione [Fax] o

[I-Fax].

& Reenviar sin cond

= Tipo de recepcidn

Pt [ R —

iciones

[ & Fax

Nombre doc.
envio »I |

= Guardar/impr. off - Formato archivo
doc. recibido TIFF
<54 | Aviso reen- Avisar sdlo I r—r—
LBbl\n'in hecho  — I caso error Format. archivey |
Cancelar I Aceptar ‘JI

— Monitor sistema ).

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color o esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcionales, este paso no es necesario.

3. Pulse [Destino de reenvio] — seleccione [Libreta de direcciones] o
[Buzén fax confid.].

A continuacién

[Libreta de
direcciones]:

[Buzodn fax
confid.]:

se indican los detalles de cada elemento.

Se selecciona para reenviar el documento recibido a
otro equipo (funcion de retransmision).

Se selecciona para guardar el documento recibido en
un buzdn de fax confidencial.

&= Siel destino seleccionado es una direccion de grupo que contiene un buzén de usuario como destino, el
documento no se envia y se guarda en ese buzon.

& No es posible
una direccion

especificar un servidor WebDAV como destino de reenvio. Si el destino seleccionado es
de grupo que contiene un servidor WebDAV, el documento no se reenvia a ese servidor.

e Siselecciona [Libreta de direcciones]:

e Siselecciona [Buzon fax confid.]:
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Si selecciona [Libreta de direcciones]:
[ Seleccione el destino de reenvio — pulse [Aceptar].

Si esta activada la opcion Gestion de nimeros de acceso de Restringir la funcion de envio
en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), y desea seleccionar un
destino guardado con un numero de acceso, pulse [Numero de acceso] — introduzca el
numero de acceso. (Consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".)

Pulse las teclas alfanumeéricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o nUmero. Puede seleccionar una letra o nimero
para limitar el intervalo de caracteres. Pulse [Todo] para volver a la lista completa de
direcciones.

Si se pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones.

A& Libreta de direcciones

Nimero m Libreta de direcciones = Tipo
_'ld' acceso @ Todo A 4 | @ Todo vI
| -~ [Tipo ore lesto 1 |
@ Share Folder starfish. organization. con d
=1 John john@example.con 5

@ Wanual tean 3 Miembro(s)
@ silvia 128X0000KK e I

@5 Mark nark@example. con
agc || oF | ehi | ke | o | par | stu | vwx| vz | o-9 | sim. | J
| | | Teclado )

Cancelar I __I Borrar Aceptar JI

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o niUmero. Si pulsa [Teclado], puede especificar
varias letras para filtrar las direcciones mostradas.

[Retroceso]: Se pulsa para borrar la tltima letra introducida.
[Borrar]: Se pulsa para eliminar todo el texto introducido.
[Teclado]: Muestra el teclado en la pantalla tactil.

[Borrar incremental]: Vuelve a mostrar la libreta de direcciones.

Puede delimitar el tipo de destinos que aparecen en la lista resultante pulsando la lista
desplegable de tipos.

Pulse la lista desplegable de libreta de direcciones para que aparezca una lista de las
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sublibretas de direcciones 1 a 10, o teclas abreviadas. Las sublibretas de direcciones
permiten dividir las direcciones guardadas en la libreta de direcciones. Seleccione una de
estas sublibretas de direcciones para limitar los destinos que aparecen.

No es posible seleccionar varios destinos al mismo tiempo.

Si esta activado el Kit de Envio Universal Color opcional, puede especificar direcciones de
correo electronico, direcciones de I-fax, direcciones de servidores de archivos y direcciones
de grupo como destinos de reenvio.

Si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional, puede especificar numeros de fax y
direcciones de grupo como destinos de reenvio.

«* Para cancelar un destino seleccionado, seleccione de nuevo el destino.
&= Para ver la informacion detallada de un destino seleccionado, seleccione el destino — pulse [Detalles].

& Para poder seleccionar un destino de reenvio, es necesario registrar previamente los destinos en la libreta
de direcciones. (Consulte "Guardar nuevas direcciones(p.10-5)".)

& [Numero de acceso] aparece en la pantalla sélo si esta activada la opcion Gestion de niumeros de acceso
de Restringir la funcién de envio en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Gestién de numeros de acceso(p.11-31)".)

&= Siselecciona un nimero de fax como destino de reenvio, se ignoran la subdireccion y la contrasefia
guardadas.

Si selecciona [Buzén fax confid.]:

[ Seleccione el buzén de fax confidencial que desee — pulse [Aceptar].

No es posible seleccionar varios buzones de fax confidencial.

Si desea enviar un enlace a un buzon de fax confidencial mediante correo electrénico, pulse
[Envio URL].

Se inserta un mensaje <Aviso de entrada en buzén de fax confidencial> en el cuerpo del
mensaje de correo electrénico reflejando el enlace al buzén de fax confidencial.

) No es posible guardar documentos adicionales en un buzén de fax confidencial en las siguientes
condiciones. (Estos valores dependen del espacio libre que quede en el disco duro.)
® Cuando se ha guardado un total de 2.000 documentos o imagenes en cualquier buzén o en todos

# Cuando se ha guardado un total de 8.000 paginas de documentos o iméagenes en cualquier buzén o
en todos

& Para poder enviar un enlace por correo electronico al buzon de fax confidencial en el que esta guardado el
documento, es necesario guardar previamente una direccién de correo electrénico en el buzén de fax
confidencial. Para conocer las instrucciones sobre cémo guardar la direccion de correo electronico de su
equipo, consulte la Guia de copia y buzén.

11-64 Cuando los destinos de reenvio no cumplen las condiciones de reenvio



4. Pulse [Nombre doc. envio].

Si seleccion6 un numero de fax o un buzén de fax confidencial como destino de reenvio,
vaya al paso 6.

. Introduzca el nombre del documento — pulse [Aceptar].

. Pulse la lista desplegable Guardar/impr. doc. recibido — seleccione [On]
u [Off].

Si selecciond un buzén de fax confidencial como destino de reenvio, vaya al paso 11.

<Guardar/impr. doc. recibido>:

[On]: El documento recibido se guarda en el buzén de
recepcion en memoria o se imprime.

[Off]: El documento recibido no se guarda en el buzén de
recepcion en memoria o se imprime.

& Si<Guardar/imprim doc. recibido> esta activado y el modo Bloqueo memoria esta activado, el documento
recibido se guarda en el buzén de recepcion en memoria. (Consulte "Opciones de buzon de RX en
memoria(p.11-17)".)

& Si<Guardar/imprim doc. recibido> esta activado y el modo Bloqueo memoria esta desactivado, se
imprime el documento recibido. (Consulte "Opciones de buzén de RX en memoria(p.11-17)".)

. Pulse [Aviso de reenvio realizado].

. Seleccione el destino al que se debe enviar el aviso de reenvio realizado
— pulse [Aceptar].

Si esta activada la opcion Gestion de nimeros de acceso de Restringir la funcion de envio
en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), y desea seleccionar un
destino guardado con un numero de acceso, pulse [Numero de acceso] — introduzca el
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numero de acceso. (Consulte "Con la libreta de direcciones(p.2-30)".)

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra 0 niUmero. Puede seleccionar una letra o niUmero
para limitar el intervalo de caracteres. Pulse [Todo] para volver a la lista completa de
direcciones.

Pulse la lista desplegable de libreta de direcciones para que aparezca una lista de las
sublibretas de direcciones 1 a 10, o teclas abreviadas. Las sublibretas de direcciones
permiten dividir las direcciones guardadas en la libreta de direcciones. Seleccione una de
estas sublibretas de direcciones para limitar los destinos que aparecen.

Si se pulsa [Incremental], aparece la pantalla que permite filtrar la libreta de direcciones.

& Libreta de direcciones
= Libreta de direcciones = Tipo
Niimero
»de acceso ® Todo v| @ Todo |
[~ [Tibo |Non Desting —
d @ Share Folder starfish. organization. con p
=] John john@example.con 5

& silvia 123XH00KKX
a @ ark nark@exanple.com

agc || oer | ehi | ke | o | por | stu | vx| vz | o-0 | sim. | ]
| | | Teclado o
Cancelar I a‘;’::;laml Aceptar ) I

|
o @ Manual team 3 Mienbro(s)

v
| I

Pulse las teclas alfanuméricas (por ejemplo, [ABC]) para que aparezcan las teclas
individuales correspondientes a cada letra o numero. Si pulsa [Teclado], puede especificar
varias letras para filtrar las direcciones mostradas.

[Retroceso]: Se pulsa para borrar la ultima letra introducida.
[Borrar]: Se pulsa para eliminar todo el texto introducido.
[Teclado]: Muestra el teclado en la pantalla tactil.

[Borrar incremental]: Vuelve a mostrar la libreta de direcciones.

No es posible seleccionar varios destinos al mismo tiempo.
& Para cancelar un destino seleccionado, seleccione de nuevo el destino.
& Para ver la informacion detallada de un destino seleccionado, seleccione el destino — pulse [Detalles].

&= Para poder seleccionar un destino para el aviso de reenvio realizado, es necesario registrar previamente
los destinos en la libreta de direcciones. (Consulte "Guardar nuevas direcciones(p.10-5)".)
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& [Numero de acceso] aparece en la pantalla sélo si esta activada la opcion Gestion de numeros de acceso
de Restringir la funcién de envio en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Gestién de numeros de acceso(p.11-31)".)

9. Seleccione si desea marcar [Avisar s6lo caso error].

Si desea que el aviso de reenvio realizado se envie Unicamente cuando se produzca un

error,

pulse [Avisar sélo caso error].

Si desea que el aviso de reenvio realizado se envie cada vez que se reenvia un documento
recibido, no pulse [Avisar sélo caso error].

10. Pulse [Formato archivo] — seleccione el formato de archivo del
documento que desee reenviar — [Aceptar].

) | ) ]

Especifique el destino.

Libreta Lib. direc
@dimuc. » &de red p

Bl 0053 john@example, con [ ELT

Esta parte del procedimiento no es necesaria si se produce uno de los siguientes casos:
® Se especifica un numero de fax como destino de reenvio

® Se especifica una direccion de I-fax como destino de reenvio

# Se especifica un buzén de fax confidencial como destino de reenvio

Formatos de archivo:

[TIFF]:

[PDF]:

[XPS]:

Envia el archivo en formato TIFF.

Envia el archivo en formato PDF. También puede especificar
[OCR (texto reconocible)] y/o [Afadir firmas digitales].

Envia el archivo en formato XPS. También puede especificar
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[OCR (texto reconocible)] y/o [Afadir firmas digitales].
Si desea separar varias imagenes y enviarlas como archivos independientes, cada uno de

ellos compuesto por una sola pagina, pulse [Dividir en paginas], y se ilumina la tecla.

Si desea enviar varias imagenes como un solo archivo sin dividirlas, no pulse [Dividir en
paginas], y la tecla permanece apagada.

&= Para ver archivos TIFF se necesita un programa que admita el formato TIFF (por ejemplo, Imaging for
Windows).

&= Para ver un archivo PDF, se necesita un programa que admita el formato PDF (como Adobe Reader/
Adobe Acrobat).

&= Para ver un archivo XPS o buscar texto en un archivo XPS, se necesita un programa que admita este
formato (como XPS Document Viewer).

& Para mas informacion sobre el formato de archivo, consulte "Glosario".

11. Pulse [Aceptar].
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Comprobar/cambiar opciones de reenvio

Puede comprobar o cambiar las opciones de reenvio que hayan sido guardadas.

1. Pulse (@— [Opciones de sistema] — [Opciones de reenvio].

2. Seleccione la opcidn de reenvio cuyos detalles comprobar — pulse
[Editar].

3. Compruebe o cambie las opciones de reenvio — pulse [Aceptar].

©* Para mas informacion sobre cémo cambiar las opciones de reenvio, consulte "Guardar opciones de
reenvio(p.11-46)".
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Reenviar documentos recibidos

Puede establecer si se reenvian los documentos recibidos.

1. Pulse (@— [Opciones de sistema] — [Opciones de reenvio].

2. Seleccione la opcion de reenvio que desee — pulse [Validar/invalidar].

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

<On>: El documento recibido se reenvia al destino
especificado si cumple las condiciones de reenvio.

BWa)SIS |op Jopeaisiuiwpe [ap sauoindQ

<Off>: El documento recibido no se reenvia al destino
especificado aunque cumpla las condiciones de
reenvio.

Para cancelar el reenvio, pulse de nuevo [Validar/No validar].
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Borrar opciones de reenvio

Puede borrar las opciones de reenvio que hayan sido guardadas.

1. Pulse (@— [Opciones de sistema] — [Opciones de reenvio].

2. Seleccione la opcidén de reenvio que desee borrar — pulse [Borrar].

3. Pulse [Si].
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Imprimir opciones de reenvio

Es posible imprimir una lista de las opciones de reenvio guardadas.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Opciones de reenvio].

2. Pulse [Imprimir lista].

&= Las opciones de reenvio solo se pueden imprimir si hay papel de tamario A3, A4 o A4R (normal, reciclado
o de color) cargado en los alojamientos de papel con la opcién Otras activada en Eleccion de cassette
para APS/ADS de Opciones comunes (de la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la Guia de
referencia.)

3. Pulse [Si].
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Opciones de servidor LDAP

Si se guarda en el equipo la informacion de un servidor LDAP (Lightweight Directory Access
Protocol), puede buscar direcciones de correo electrénico y niumeros de fax a través del servidor
LDAP. Las direcciones de correo electrénico y los niumeros de fax obtenidos mediante el servidor se
pueden especificar como destinos o se pueden guardar en la libreta de direcciones.

&= Con este equipo se pueden usar los siguientes tipos & Puede registrar hasta cinco servidores LDAP.
de servidores LDAP:

# Windows 2000 Server con Active Directory
#® Novell NetWare 5.1 (NDS) o posterior

# Lotus Notes Domino R5 o posterior
Para mas informacion, consulte a su distribuidor
local Canon.
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Guardar un servidor LDAP

Debe especificar la informacion relevante del servidor LDAP, como el nombre y la direccion del
servidor.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Guardar servidor LDAP] —
[Guardar].

2. Especifique cada opcion — pulse [Siguiente].

I ::::rdr:rﬂ! ‘ starfish
Diroceion ,I\ 192.156.100..50
Ubicacid — _
iniciar biisg. » ‘ ou=oip.o=canon. c=jp

1 Usar SSL On off
1 Nimero de puerto = Méx. n2 de direcciones = Tiempo espera
para buscar biisqueda
I 389 I 100 I 60 seg :f.
(1-65536) (1-2000) (30-300)
Cancelar I -« Anterior I Siguiente »> I

— Monitor sistema ),

[Nombre de servidor]:

Introduzca un nombre de servidor — pulse [Aceptar].

[Direccion servidor]:

Pulse [Direccion servidor] — introduzca la direccion del servidor — pulse [Aceptar].
[Ubicacién iniciar busq.]:

Pulse [Ubicacion iniciar busq.] — introduzca la ubicacion para iniciar la busqueda — pulse
[Aceptar].
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Si la version de servidor LDAP es 3, no es necesario que especifique [Ubicacion iniciar
busq.]. (Si la version de servidor LDAP es 3, el equipo recupera automaticamente la
configuracion del servidor y establece la ubicacion para iniciar la busqueda.) Si la version de
servidor LDAP es 2, debe especificar [Ubicacion iniciar busq.].

Introduzca la ubicacion para iniciar la busqueda segun el tipo de servidor LDAP que vaya a

usar, o como se describe a continuacion.

#® Siva a usar Windows 2000 Server con Active Directory:
Afada "DC=" a cada serie de caracteres separados por puntos en el nombre de dominio
Active Directory, y separe cada serie de caracteres con una coma.
Ejemplo: Si <team1.salesdept.canon.co.jp> es el nombre de dominio en Active Directory:
DC=team1, DC=salesdept, DC=canon, DC=co, DC=jp

#® Sj utiliza Novell NetWare 5.1 (NDS) o posterior:
Afada la correspondiente clase de objeto, "o=", "ou=", 0 "c=" a cada serie de caracteres
separados por puntos que configuran el nombre distintivo, y separe cada serie de
caracteres con una coma.
Ejemplo: Si <TEAM1.SALESDEPT.CANON> es el nombre distintivo en NDS:
ou=team1, ou=salesdept, o=canon

#® Sj utiliza Lotus Notes Domino R5 o posterior:
Introduzca el dn (nombre distintivo) del nodo en el arbol de directorio, por ejemplo,
"ou=team1", "ou=salesdept", "o=canon", o "c=jp".

<Usar SSL>:

[On]: Se utiliza SSL. El uso de SSL codifica el contenido de la
comunicacion y garantiza una seguridad mayor.

[Off]: No se utiliza SSL.

<Numero de puerto>:

Pulse [Numero de puerto] — introduzca un numero de puerto con (o} - (2} (teclas
numéricas).

<Max. n° de direcciones para buscar>:

Pulse [Max. n°® de direcciones para buscar] — introduzca el maximo nimero de direcciones
para buscar con (o) - (3} (teclas numéricas).

<Tiempo espera busqueda>:

Pulse [Tiempo espera blsqueda] — introduzca el tiempo de espera en segundos con (e} -
(2) (teclas numéricas).

CI Si <Informacion de inicio de sesion> esta configurada a "Usar (autent. seguridad)" para el servidor LDAP y
no admite busqueda inversa de DNS (funcién que busca el nombre de host a partir de la direccién IP),
introduzca un nombre de host en lugar de una direccion IP.
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3. Seleccione [No usar], [Usar] o [Usar (autent. seguridad)] para
<Informacién de inicio de sesién>.

ﬂ [Usar (autent. seguridad)] situada junto a <Informacién de inicio de sesidon> sélo se puede seleccionar si el
servidor LDAP funciona con Windows 2000 Server con Active Directory.

) Siintrodujo una direccion IP en el paso 2, y no admite busqueda inversa de DNS (funcion que busca el
nombre de host a partir de la direcciéon IP), seleccione [No usar] o [Usar].

) Si configura <Informacién de inicio de sesion> a 'Usar (autent. seguridad)’, y si Ajustes fecha y hora de
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales) tienen valores distintos a los del servidor
LDAP, es posible que el equipo no pueda conectar con el servidor LDAP.

e Sise selecciona [No usar]:
e Sise selecciona [Usar]:

e Sise selecciona [Usar (autent. seguridad)]:

Si se selecciona [No usar]:

[ Seleccione la Versién de servidor LDAP y cédigos de caracteres — pulse
[Aceptar].

& Guardar

= Informacién de  No usar I Usar I Usar (autent.
inicio de sesidn seguridad

A

No usar

= Yersion de servidor LDAP y cddigos de caracteres

ver.3 ver.2 ver.2 ver.2 ver.2 ver.2
UTF-8 UTF-8 SIS’ EUC JIS 1S08859

Cancelar I -« Anterior I

— Monitor sistema ).

Seleccione la version de servidor LDAP y codigos de caracteres segun el entorno del
servidor LDAP.
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Si se selecciona [Usar]:

[ Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

& Guardar

= Informacidn de No usar I Usar I Usar rSautant
inicio de sesidn seguridad)

7z
Usuario .I‘ user_name
Contraseiia ’I ‘ FrTrewen

Mostrar el didlogo de
* autenticacién al buscar o ol

N

= Version de servidor LDAP y cddigos de caracteres

ver.3 I ver.2 I ver.2 I ver.2 I ver.2 l ver.2 I
(UTF-8) | (UTF-8) | (SJIS) (EUC) (JIS) (1S08859) )
=\ /
Cancelar I -« Anterior I ' Aceptar aJ I '

[Usuario]:
Pulse [Usuario] — introduzca un nombre de usuario — pulse [Aceptar].

Introduzca el nombre de usuario segun el tipo de servidor LDAP que vaya a usar.

® Sjva a usar Windows 2000 Server con Active Directory:
Pulse [Usuario] — introduzca "Nombre de dominio Windows/nombre de usuario
Windows".
Ejemplo: Si <team1> es el nombre de dominio Windows, y <user1> es el nombre de
usuario de Windows:
team1/user1

#® Sj utiliza Novell NetWare 5.1 (NDS) o posterior:
Pulse [Usuario] — Afada la correspondiente clase de objeto, "o=", "ou=" 0 "c="a cada
serie de caracteres separados por puntos que configuran el nombre distintivo, y separe
cada serie de caracteres con una coma.
Ejemplo: Si <user1. TEAM1.SALESDEPT.CANON> es el nombre distintivo en NDS:
cn=user1, ou=team1, ou=salesdept, o=canon

#® Sj utiliza Lotus Notes Domino R5 o posterior:
Pulse [Usuario] — introduzca el dn (nombre distintivo) del usuario, por ejemplo,

"cn=admin", "ou=team1", o "ou=salesdept".
[Contrasedal:
Pulse [Contrasefia] — introduzca una contrasefia — pulse [Aceptar].

Pulse [Confirmar] — introduzca de nuevo la contrasefia para confirmarla — pulse
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[Aceptar] — [Aceptar].

Después de pulsar [Aceptar], la contrasefa introducida aparece en forma de asteriscos
(********) en la pantalla Guardar.

<Mostrar el didlogo de autenticacion al buscar>:

[On]: Al buscar informacién en el servidor, aparece un
cuadro de didlogo con informacion de inicio de sesidn
aunque no se necesite contrasefia.

[Off]: Al buscar informacién en el servidor, no aparece un
cuadro de didlogo con informacién de inicio de sesidén.

<Version de servidor LDAP y cédigos de caracteres>:

Seleccione la version de servidor LDAP y cédigos de caracteres segun el entorno del
servidor LDAP.

Si se selecciona [Usar (autent. seguridad)]:

[ Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

&) Guardar

= Informacién de No usar I Usar I Usar (autent.
inicio de sesidn seguridad

A
Lz |
[ 'I‘ user_name
Contrasefia ’I ‘ ARERERER
:::l.li‘:'ﬁ: = ‘I‘ domain_nane

Mostrar el didlogo de
* autenticacién al’hn:nar On off

Ll Version de servidor LDAP y cddigos de caracteres [ ver.3(UTF-8)

J
Cancelar I -« Anterior I ' Aceptar Jn

[Usuario]:

Pulse [Usuario] — introduzca un nombre de usuario — pulse [Aceptar].

Ejemplo: Si <user1> es el nombre de usuario Windows:
user1
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[Contrasefal:
Pulse [Contrasefia] — introduzca una contrasefia — pulse [Aceptar].
Introduzca de nuevo la contrasefia para confirmarla — pulse [Aceptar].

Después de pulsar [Aceptar], la contrasefia introducida aparece en forma de asteriscos
(********) en la pantalla Guardar.

[Nombre de dominio]:
Pulse [Nombre de dominio] — introduzca un nombre de dominio — pulse [Aceptar].

Introduzca el nombre de arbol de directorios de Active Directory, por ejemplo,
<team1.salesdept.canon.co.jp>.

<Mostrar el dialogo de autenticacion al buscar>:

[On]: Al buscar informacién en el servidor, aparece un
cuadro de didlogo con informacion de inicio de sesidon
aungue no se necesite contrasefia.

[Off]: Al buscar informacién en el servidor, no aparece un
cuadro de didlogo con informacion de inicio de sesion.

&= Siesta desactivada la opcion Usar asteriscos al intr. n° acceso/contrasefia en Opciones de sistema (de la

pantalla de funciones adicionales), la contrasefia que introduzca no aparece como asteriscos en la
pantalla de contrasefia. (Consulte la Guia de referencia.)
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Cambiar la configuracionde un servidor LDAP

Puede cambiar las opciones de un servidor LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) guardado.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Guardar servidor LDAP].

2. Seleccione el servidor LDAP cuyas opciones desee cambiar — pulse
[Editar].

3. Cambie las opciones necesarias — pulse [Siguiente].

BWa)SIS |op Jopeaisiuiwpe [ap sauoindQ

4. Seleccione [No usar], [Usar] o [Usar (autent. seguridad)] para
<Informacion de inicio de sesion> — cambie las opciones para el modo
seleccionado — pulse [Aceptar].

11-80 Cambiar la configuracién de un servidor LDAP



Borrar un servidor LDAP

Puede borrar un servidor LDAP guardado.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Guardar servidor LDAP].

2. Seleccione el servidor LDAP que desee borrar — pulse [Borrar].

3. Pulse [Si].
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Guardar/editar atributos de busqueda LDAP

Puede guardar o editar los atributos de busqueda LDAP.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Guardar servidor LDAP] —
[Guardar/edit. busqu. LDAP].

2. Guarde/edite los atributos de busqueda LDAP.

& Opciones de sistema

&9 Guardar/editar atributos de bisqueda LDAP

Nombre
E-mail
=
Organizacién
Unid.Organiz. Ll I
No guard. 1
No guard. 2

ol Hecha JI
— Monitor sistema ).

e Para guardar un atributo de busqueda:
e Para editar un atributo de busqueda:

e Para borrar una categoria de busqueda:
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Para guardar un atributo de busqueda:

O Pulse [No guard. 1] o [No guard. 2] — [Guardar/Editar].

] Pulse [Mostrar nombre] — introduzca el nombre que desee mostrar — pulse
[Aceptar].

[J Pulse [Nombre de atributo] — introduzca el nombre de atributo — pulse
[Aceptar].

[ Pulse [Aceptar].

Para editar un atributo de busqueda:

O Seleccione el atributo de busqueda que desee editar — pulse [Guardar/Editar].

©* De forma predeterminada, sélo es posible editar los dos atributos de busqueda que aparecen como 'No
guardado'. No es posible editar los atributos de nombre, direccién de correo electrénico, fax, organizacion
y unidad de organizacion.

] Pulse [Mostrar nombre] — introduzca el nombre que desee mostrar — pulse

[Aceptar].

[J Pulse [Nombre de atributo] — introduzca el nombre de atributo — pulse
[Aceptar].

[ Pulse [Aceptar].
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Para borrar una categoria de busqueda:

[ Seleccione la categoria de busqueda que desee borrar — pulse [Borrar].

&= De forma predeterminada, sélo es posible borrar los dos atributos de busqueda que aparecen como 'No
guardado'. No es posible borrar los atributos de nombre, direccién de correo electronico, fax, organizacion
y unidad de organizacion.

[ Pulse [Si].
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Imprimir opciones de servidor LDAP

Puede imprimir las opciones del servidor LDAP.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Guardar servidor LDAP].

2. Pulse [Imprimir lista].

&= La lista de servidores LDAP registrados sélo se puede imprimir si hay papel de tamario A3, A4 o A4R
(normal, reciclado o de color) cargado en los alojamientos de papel con la opcién Otras activada en
Eleccion de cassette para APS/ADS de Opciones comunes (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte la Guia de referencia.)

3. Pulse [Si].
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Borrar todas |as contrasefias de PDF cifrados

Si cambia el sistema de autenticacion cuando esta establecido un servicio de inicio de sesién
SSO-H, es necesario borrar las contrasefias de PDF cifrados que estan guardadas para cada
usuario. Con esta funcion se eliminan todas las contrasefas de los PDF cifrados.

& Este modo sdlo se puede usar si esta activado el Set
de Funciones Avanzadas opcional y utiliza servicios de
inicio de sesion SSO-H. Para mas informacion sobre
los servicios de inicio de sesién SSO-H, consulte la
Guia de referencia.

1. Pulse @— [Opciones de sistema] — [Borrar contraseina de PDF
cifrado].

2. Pulse [Si].
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Tabla de opciones de reporte

Los siguientes elementos se pueden guardar o establecer en Opciones reportes de la pantalla de
funciones adicionales.
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» Opciones

confidencial (p.12-16)

Enviar
Reporte de TX (p.12-6) Solo en caso de error”, On, Off Si
Reporte con imagen TX: On", Off
Reporte de actividad (p.12-8) Si
on", Off
Impresion automatica
o On, Off"
Hora reporte diario de « Ajustes de hora: de 00:00 a 23:59
actividad
(No seleccionado™)
Env./recepc. separados
Fax™
Reporte de TX de fax (p.12-11) |Sélo en caso de error”, On, Off Si
Reporte con imagen TX: On", Off
Reporte de actividad de fax (p.12-13) Si
On", Off
Impresion automatica
o On, Off"
Hora reporte diario de . Ajustes de hora: de 00:00 a 23:59
actividad
(No seleccionado™)
Env./recepc. separados
Reporte de RX de fax (p.12-15) |Sélo en caso de error, On, Off” Si
Reporte de RX en buzon de fax |On™, Off Si

*1 Indica la opcion prefijada.

*2 |ndica los elementos que aparecen tinicamente si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3

opcional.
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@ Imprimir lista

Enviar
Lista de direcciones (p.12-18) |Libr. direcciones 1 a 10, Teclas abreviadas No
Imprimir lista: Imprimir
Lista de datos de usuario (p.12-19) | Imprimir lista No
Fax™
Lista de datos de usuario (p.12-19) | Imprimir lista No

*2 Indica los elementos que aparecen Unicamente si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional.

Observacion

@ La informacién que se entrega cuando esta
configurado el modo Opciones entrega informacion
dispositivo, esta marcada con "Si" en la columna
"Entregado”. Para conocer las instrucciones de
configuracion del modo Opciones entrega informacion
dispositivo, consulte la Guia de referencia.
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Especificar opciones de reportes

Puede especificar la forma en que se imprimen los distintos reportes.

& Los reportes sdlo se pueden imprimir si hay papel de
tamanio A3, A4 o A4R (normal, reciclado o de color)
cargado en los alojamientos de papel con la opcién
Otras activada en Eleccion de cassette para APS/ADS
de Opciones comunes (de la pantalla de funciones
adicionales). (Consulte la Guia de referencia.)

Especificar opciones de reportes
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Reporte de TX de envio

El Reporte de TX de envio le permite comprobar si los documentos fueron enviados correctamente a
los destinos previstos. El reporte de TX de envio se puede imprimir automaticamente después de
enviar los documentos. También puede ajustar el equipo para que imprima un reporte de TX de
envio Unicamente cuando se produzca un error de transmision, y ajustar las opciones del reporte de
TX de envio para que imprima la primera parte del documento como parte del reporte con el fin de
recordarle su contenido.

& Siesta activado el Kit de Envio Universal Color & Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,
opcional, se imprime el resultado de las transmisiones el resultado de las transmisiones de fax y de los
con direcciones de correo electrénico, |-fax, servidores buzones de usuario se incluyen en el reporte de TX de
de archivos y buzén de usuario. envio. Ademas, si Reporte de TX de fax en Fax de

<Opciones> de las opciones de reportes (de la
pantalla de funciones adicionales) esta ajustado a
'Sélo en caso de error' u 'On’, se imprime un reporte de
TX de fax con el reporte de TX de envio.

1. Pulse @— [Opciones de reportes] — [Enviar] de <Opciones> —
[Reporte de TX].

2. Seleccione [Sdélo en caso de error], [On] u [Off].
e Siselecciona [Sélo en caso de error] u [On]:

e Siselecciona [Off]:

Si selecciona [Sélo en caso de error] u [On]:
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[ Seleccione [On] u [Off] para <Reporte con imagen TX> — pulse [Aceptar].

A continuacioén se indican los detalles de cada elemento.

[On]: En el reporte de TX de envio se imprime una parte del
documento enviado.

[Off]: El contenido del documento enviado no se imprime en
el reporte de TX de envio.

&* Aunque active <Reporte con imagen TX>, el original no se imprimira si el documento se envié con el modo
PDF cifrado.

Si selecciona [Off]:

[ Pulse [Aceptar].

No se imprime el reporte de TX de envio.
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Reporte de actividad

El reporte de actividad es un registro impreso que muestra el resultado de los trabajos de envio y
recepcion. Puede establecer que el reporte de actividad se imprima a una hora especificada o puede
imprimirse automaticamente cuando el numero de operaciones de envio de recepcion llegue a 100.
También es posible imprimir registros de envio y recepcion por separado.

El reporte de actividad se puede imprimir manualmente desde la pantalla de monitor del sistema.
(Consulte "Imprimir el estado/registro de trabajos de envio(p.8-11)" e "Imprimir el registro de trabajos
recibidos(p.8-22)".)

&= Siesta desactivada la opcion Ver registro de trabajos & Siestainstalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional,
de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones se imprime una lista de los registros de transmisiones
adicionales), [Reporte de actividad] no aparece. de fax y a buzones de usuario.

&= Sise cambia de desactivada a activada la opcion Ver
registro de trabajos de Opciones de sistema (de la
pantalla de funciones adicionales), se desactivan
automaticamente las siguientes opciones:

® Impresion automatica
#® Hora reporte diario de actividad

&= Siesta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional, se imprime una lista de los registros de

transmisién con direcciones de correo electronico,
I-fax, servidores de archivos y buzén de usuario.

1. Pulse @— [Opciones de reportes] — [Enviar] de <Opciones> —
[Reporte de actividad].
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2. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

(& Opciones: Enviar

&9 Reporte de actividad

7~
= |mpresidn automatica On off

= Hora reporte diario de actividad On off
Env./recepc.

01/12 2006 10:54
separados

@ ‘ B:00 I
(00:00-23:59)

ﬁ‘uae las teclas numéricas.

N

Cancelar I |

<Impresién automatica>:

[On]: El reporte de actividad se imprime automaticamente
cuando el nimero de operaciones de envio y
recepcion llega a 100.

[Off]: El reporte de actividad no se imprime
automaticamente cuando el nimero de operaciones
de envio y recepcién llega a 100.

<Hora reporte diario de actividad>:

[On]: El reporte de actividad diario se imprime a la hora
especificada.

[Off]: La hora de reporte diario de actividad no esta
especificada.

Introduzca los cuatro digitos de la hora (incluidos ceros), con formato de 24 horas.
Ejemplos: 7:05a.m. — 0705
11:18 p.m. — 2318

Si comente un error al introducir la hora de envio, pulse () para borrar el dato introducido
— introduzca otro nimero de cuatro digitos.

Si el numero de operaciones de envio y recepcién es superior a 100 antes de la hora

especificada, se imprime un reporte de actividad con las 100 transmisiones mas recientes.

<Env./recepc. separados>:

Reporte de actividad 12-9

p seuodal swudwy H
N

7

UOIDEDIUNLWOD 8



-
p seuodal swudwy H

7

uoIoedIUNWOd ©

Para imprimir los registros de envio y recepcion separados, pulse [Env./recepc. separados]
para seleccionarlo.

Si no es necesario imprimir los registros de envio y recepcion separados, no pulse [Env./
recepc. separados].

12-10 Reporte de actividad



Reporte de TX de fax

El Reporte de TX de fax le permite comprobar si los documentos fueron enviados correctamente a
los destinos previstos. El reporte de TX de fax se puede imprimir automaticamente después de
enviar los documentos. También puede ajustar el equipo para que imprima un reporte de TX de fax
unicamente cuando se produzca un error de transmision, y ajustar las opciones del reporte de TX de
fax para que imprima la primera parte del documento como parte del reporte con el fin de recordarle
su contenido.

& Este modo sélo se puede usar si esta instalada la & Sise realiza un envio mediante difusién secuencial
Tarjeta de FAX Super G3 opcional. cuando Reporte de TX de fax esta activado, se
. ) . imprime un reporte de resultado de comunicacion
&* SiReporte de TX, en Envio de <Opciones>, de multiple

Opciones reportes (de la pantalla de funciones
adicionales) esta ajustado a 'Sélo en caso de error' u
'On’, se imprime un reporte de TX de envio con el
reporte de TX de fax.

1. Pulse ©— [Opciones de reportes] — [Fax] de <Opciones> — [Reporte
de TX de fax].

2. Seleccione [Sélo en caso de error], [On] u [Off].
e Siselecciona [Sdlo en caso de error] u [On]:

e Siselecciona [Off]:

Si selecciona [Sélo en caso de error] u [On]:
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[ Seleccione [On] u [Off] para <Reporte con imagen TX> — pulse [Aceptar].
<Reporte con imagen TX>:

[On]: En el reporte de TX de fax se imprime una parte del
documento enviado.

[Off]: El contenido del documento enviado no se imprime en
el reporte de TX de fax.

Si selecciona [Off]:

] Pulse [Aceptar].

No se imprime el reporte de TX de fax.
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Reporte de actividad de fax

El reporte de actividad de fax es un registro impreso que muestra el resultado de los trabajos de
envio y recepcion. Puede establecer que el reporte de actividad de fax se imprima a una hora
especificada o puede imprimirse automaticamente cuando el nimero de operaciones de envio de
recepcion llegue a 40. También es posible imprimir registros de envio y recepcién por separado.

Es posible imprimir manualmente una copia del reporte de actividad de fax en cualquier momento
desde la pantalla de monitor del sistema. (Consulte "Imprimir el reporte de actividad de fax(p.8-17)".)

& Este modo sélo se puede usar si esta instalada la & Sise cambia de desactivada a activada la opcion Ver
Tarjeta de FAX Super G3 opcional. registro de trabajos de Opciones de sistema (de la
pantalla de funciones adicionales), se desactivan
automaticamente las siguientes opciones:
® Impresion automatica

&= Siesta desactivada la opcion Ver registro de trabajos
de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones

adicionales), [Reporte de actividad de fax] no aparece.
® Hora reporte diario de actividad

1. Pulse ©— [Opciones de reportes] — [Fax] de <Opciones> — [Reporte
de actividad de fax].

2. Especifique las opciones — pulse [Aceptar].

<Impresién automatica>:

[On]: El reporte de actividad se imprime automaticamente
cuando el nUmero de operaciones de envio y
recepcion llega a 40.

[Off]: El reporte de actividad no se imprime
automaticamente cuando el nimero de operaciones
de envio y recepcién llega a 40.

<Hora reporte diario de actividad>:

[On]: El reporte de actividad de fax se imprime a la hora
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especificada.

[Off]: La hora de reporte diario de actividad no esta
especificada.

Introduzca los cuatro digitos de la hora (incluidos ceros), con formato de 24 horas.

Ejemplos: 7:05a.m. — 0705

11:18:00 p.m. — 2318

Si comente un error al introducir la hora de envio, pulse (=) para borrar el dato introducido
— introduzca otro nimero de cuatro digitos.

Si el numero de operaciones de envio y recepcion es superior a 40 antes de la hora
especificada, se imprime un reporte de actividad de fax con las 40 transmisiones mas
recientes.

<Env./recepc. separados>:

Para imprimir los registros de envio y recepcién separados, pulse [Env./recepc. separados]
para seleccionarlo.

Si no es necesario imprimir los registros de envio y recepcion separados, no pulse [Env./
recepc. separados].
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Reporte de RX de fax

El reporte de RX de fax le permite comprobar si los documentos fueron enviados correctamente por
el equipo del remitente y si fueron recibidos correctamente por este equipo. El reporte de RX de fax
se puede imprimir automaticamente después de recibirse los documentos, y también puede
configurar el equipo para que imprima un reporte de TX de fax Unicamente cuando se produzca un
error de recepcion.

& Este modo sélo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. Pulse @— [Opciones de reportes] — [Fax] de <Opciones> — [Reporte
de RX de fax].

2. Seleccione [S6lo en caso de error], [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

A continuacién se indican los detalles de cada elemento.

[Sélo en caso Hace que se imprima un reporte de RX de fax sélo
de error]: cuando se produce un error de recepcion.
[On]: Se imprime un reporte de RX de fax cada vez que se

recibe un documento.

[Off]: No se imprime un reporte de RX de fax.
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Reporte de RX en buzén de fax confidencial

El reporte de RX en buzén de fax confidencial le permite comprobar la recepciéon de documentos en
buzones de fax confidencial.

& Este modo sélo se puede usar si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional.

1. Pulse @— [Opciones de reportes] — [Fax] de <Opciones> — [Reporte
de RX en buzoén de fax confidencial].

2. Seleccione [On] u [Off] — pulse [Aceptar].

12-16 Reporte de RX en buzoén de fax confidencial



Imprimir |listas

Puede imprimir el contenido de la libreta de direcciones o una lista de las opciones de envio que han
sido especificadas desde la pantalla de funciones adicionales.

&= Las listas sdlo se pueden imprimir si hay papel de
tamaro A3, A4 o A4R (normal, reciclado o de color)
cargado en los alojamientos de papel con la opcién
Otras activada en Eleccion de cassette para APS/ADS
de Opciones comunes (de la pantalla de funciones
adicionales). (Consulte la Guia de referencia.)
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Listadedirecciones

Puede imprimir el contenido de la libreta de direcciones (sublibretas de direcciones 1 a 10 o teclas
abreviadas). Esto es util para comprobar los detalles de los destinos.

{0} Aunque esté activada la Gestion de nimeros de
acceso en Restringir la funcién de envio de Opciones
de sistema (de la pantalla de funciones adicionales),
se imprimen en la lista de direcciones todos los
destinos de la sublibreta de direcciones seleccionada
(incluidos los que estan guardados con numeros de
acceso).

1. Pulse @ — [Opciones de reportes] — [Enviar] de <Imprimir lista> —
[Lista de direcciones].

2. Seleccione una de las sublibretas de direcciones 1 a 10 o [Teclas
abreviadas] — pulse [Imprimir lista].

3. Pulse [Si].

12-18 Lista de direcciones



Lista de datos de usuario

Puede imprimir una lista de las opciones de envio o fax que se ha especificado desde la pantalla de
funciones adicionales. Esto es util para comprobar los detalles de las opciones.

& Dispone de los dos tipos siguientes de lista de datos
de usuario:

#® Envio: Imprime toda la informacion relativa a la
funcion de envio guardada desde la pantalla de
funciones adicionales.

® Fax: Imprime toda la informacion relativa a la
funcion de fax guardada desde la pantalla de
funciones adicionales.

Lista de datos de usuario 12-19
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Imprimir la |listade datos de usuario paraenvio

1. Pulse @— [Opciones de reportes] — [Enviar] de <Imprimir lista> —
[Lista de datos de usuario].

2. Pulse [Si].
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Imprimir la |listade datos de usuario para fax

-
N

1. Pulse (@— [Opciones de reportes] — [Fax] de <Imprimir lista> — [Lista
de datos de usuario].

2. Pulse [Si].

uoIoB2IUNWOD 8p salodal Jiwduw)
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Cuando se producen problemas

13-2 Cuando se producen problemas



Enviar documentos

Cancelar transmisiones.
No se puede enviar el documento.

No es posible enviar documentos (si esta
activado el Kit de Envio Universal Color
opcional).

No es posible enviar documentos (si esta
instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional).

La memoria esta llena.

Cancelar transmisiones.

El documento no se imprime con nitidez
en el equipo remoto.

Los documentos enviados a un equipo
remoto aparecen con impresion muy
débil.

El equipo no puede transmitir con

subdireccion (si esta instalada la Tarjeta
de FAX Super G3 opcional).

El equipo de fax remoto tarda mucho en
cambiar al modo de recepcion, y siempre
se producen errores (si esta instalada la
Tarjeta de FAX Super G3 opcional).

& CoOmo se cancela una transmision mientras se lee un documento?

Pulse /£ en el panel de control, o pulse [Cancelar] en la pantalla tactil.

documento?

A U0V

¢ Como se cancela una transmision después de haberse leido el

Si esta enviando el documento con algun otro método ademas de fax,

pulse [Monitor sistema] — [Enviar] — [Estado] — seleccione el
documento que desea cancelar — pulse [Cancelar] — [Si]. No

obstante, es posible que no se puedan cancelar los documentos que se

encuentren en proceso de envio aunque pulse [Cancelar]. (Consulte
"Desde la pantalla monitor del sistema(p.1-55)".)

Enviar documentos  13-3
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AU AT0VAU

R Si esta enviando el documento por fax, pulse [Monitor sistema] — [Fax]
— [Estado trabajos envio] — seleccione el documento que desea
cancelar — pulse [Cancelar] — [Si]. No obstante, es posible que no
se puedan cancelar los documentos que se encuentren en proceso de
envio aunque pulse [Cancelar]. (Consulte "Desde la pantalla monitor del
sistema(p.1-55)".)

P ¢ Esta enviando un documento por fax con el modo envio directo?

R Pulse /2> en el panel de control, o pulse [Cancelar] en la pantalla tactil.

No se puede enviar el documento.

¢ Es correcta la configuracion del destino?

Compruebe la configuracion del destino receptor.

¢ Esta correctamente guardado el destino en la libreta de direcciones?

Compruebe el destino en la libreta de direcciones. (Consulte "Editar
detalles de la direccion(p.10-43)".)

¢ Se ha producido algun problema en el equipo remoto?

Asegurese de que el equipo remoto puede recibir documentos
correctamente. Si no puede recibir correctamente, compruebe si esta
apagado el equipo, si no tiene papel de impresién o si no tiene suficiente
memoria disponible.

No es posible enviar documentos (si esta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional).

P Si esta enviando un mensaje de correo electronico o un |-fax, ¢ es
correcta la configuracién del servidor SMTP y del servidor DNS?

R Compruebe la configuracion del servidor SMTP y del servidor DNS.

13-4  Enviar documentos



Si esta enviando a un servidor de archivos, ¢ es correcta la
configuracion del nombre de usuario y de la contrasefia?

Compruebe la configuracion del nombre de usuario y la contrasefia, y
envie de nuevo el documento.

Si esta enviando a un servidor de archivos, ¢ es correcta la
configuracion de la carpeta compartida?

AU 00

Compruebe la configuracion de la carpeta compartida. (Consulte la Guia
dered.)

No es posible enviar documentos (si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional).

¢ Esta correctamente configurado el tipo de linea telefénica?

Compruebe la configuracion de tipo de linea telefénica. (Consulte
"Seleccionar el tipo de linea telefénica(p.1-21)".)

Si esta enviando con subdireccion, ¢ introdujo la subdireccion y
contrasefia correctas para el destino?

Compruebe la configuracion de la subdireccién y contrasefia.

¢ Esta la linea conectada a una centralita o a un adaptador de
terminal?

A VA Y 00

Desactive Comprobar tono de marcacion entes de enviar en Opciones
de TX de <Opciones de fax> de Opciones de comunicacion (desde la
pantalla de funciones adicionales). (Consultar "Comprobar tono de
marcacion antes de enviar(p.9-60).")

La memoria esta llena.

P ¢ Hay guardados en memoria documentos que ya no se necesitan?
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R Compruebe la memoria de documentos de envio y documentos
recibidos, y borre de la memoria los documentos que no necesite o los
documentos con errores. (Consulte "Borrar documentos
recibidos(p.6-10)" y la Guia de copia y buzén.)

El documento no se imprime con nitidez en el equipo remoto.

P ¢ Esta limpio el cristal de copia?

R Utilice su equipo para hacer una copia del documento, y compruebe si
aparecen bandas. Si aparecen, limpie el cristal de copia.

Los documentos enviados a un equipo remoto aparecen con impresion muy débil.

P ¢ Esta el ajuste de exposicion hacia el lado " (] " (Clara) y el tipo de
original elegido es "Foto"?

R Cambie el ajuste de exposiciéon a" P " (Oscura) y la opcién de tipo de
original a 'Texto'. Intente enviar el documento de nuevo. (Consulte
"Opciones de exposicion de lectura y tipo de original(p.3-19)".)

El equipo no puede transmitir con subdireccion (si esta instalada la Tarjeta de FAX
Super G3 opcional).

¢ Estan correctamente especificadas la subdireccion y la contrasefia
del equipo remoto?

Compruebe si el equipo dispone de funcion de subdireccion.

Compruebe con el otro abonado si son iguales la subdireccion y la
contrasefia de RX especificadas en este equipo y en el equipo remoto.

¢ Se ha producido algun problema en el equipo remoto?

ATV 040 U

Asegurese de que el equipo remoto puede recibir documentos
correctamente. Si no puede recibir correctamente, compruebe si el
equipo receptor esta apagado, si no tiene papel de impresién o si no
tiene suficiente memoria disponible.

13-6  Enviar documentos



¢ Son correctas la subdireccion y la contrasefia para el destino
guardadas en la libreta de direcciones?

R Compruebe las opciones de subdireccion y contrasefa para el destino
guardadas en la libreta de direcciones.

El equipo de fax remoto tarda mucho en cambiar al modo de recepcion, y siempre se
producen errores (si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional).

P ¢ Se haintroducido una pausa en el niumero de fax?

R Para enviar a un equipo que tarda mucho en pasar a recibir el fax,
introduzca una pausa después del niumero de fax del destino.
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Recibir documentos

El equipo no recibe documentos. No es posible recibir documentos en

. . C buzones de fax confidencial.
El equipo no recibe documentos (si esta

activado el Kit de Envio Universal Color Los documentos no se pueden recibir en
opcional). memoria.

El equipo no recibe documentos (si esta La calidad de impresion es irregular.
instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional).

El equipo no recibe documentos.

P ¢ Tiene el equipo suficiente memoria?

R Borre de la memoria los documentos que no necesite y los documentos con
errores con el fin de aumentar la cantidad de memoria disponible. (Consulte
"Borrar documentos recibidos(p.6-10)" y la Guia de copia y buzon.)

El equipo no recibe documentos (si esta activado el Kit de Envio Universal Color
opcional).

P ¢ Estan especificadas las opciones de red?

R No es posible recibir documentos si no se especifican las opciones de
red apropiadas. Confirme esto con el administrador del sistema.

El equipo no recibe documentos (si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional).

P ¢ Ha establecido una contrasefia de RX en su equipo?

13-8 Recibir documentos



R Si ha establecido una contrasefa de recepcion en Opciones de fax de
Opciones de comunicaciéon de Opciones de sistema (de la pantalla de
funciones adicionales), sélo se pueden recibir documentos de los
remitentes que utilicen la contrasefia correcta. Confirme esto con el
administrador del sistema. (Consulte "Opciones de fax(p.11-14)".)

No es posible recibir documentos en buzones de fax confidencial.

¢ Estan correctamente configuradas las opciones de reenvio en
Opciones de reenvio de Opciones de sistema (de la pantalla de
funciones adicionales)?

Compruebe las condiciones de reenvio e informe de ellas al remitente.
(Consulte "Opciones de reenvio(p.11-42)".)

¢ Estan activadas las opciones de reenvio con [Validar/invalidar]?

Las opciones de reenvio deben estar activadas para que sean efectivas.
(Consulte "Opciones de reenvio(p.11-42)".)

¢ Hay suficiente memoria disponible?

Borre de la memoria los documentos que no necesite y los documentos con
errores con el fin de aumentar la cantidad de memoria disponible. (Consulte
"Borrar documentos recibidos(p.6-10)" y la Guia de copia y buzdn.)

A A0V A0 O U

Borre de los buzones de fax confidencial los documentos que no
necesite. (Consulte "Borrar documentos recibidos(p.6-10)".)

Los documentos no se pueden recibir en memoria.

P ¢ Hay suficiente memoria disponible?

R Borre de la memoria los documentos que no necesite y los documentos con
errores con el fin de aumentar la cantidad de memoria disponible. (Consulte
"Borrar documentos recibidos(p.6-10)" y la Guia de copia y buzén.)

R Borre de los buzones de recepcion en memoria los documentos que no
necesite. (Consulte "Borrar documentos recibidos(p.6-10)".)
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La calidad de impresion es irregular.

P ¢ Esta limpio el cristal de lectura del equipo del remitente?

R Haga unas copias con su equipo. Si la calidad de las copias es buena, el
problema se encuentra en el equipo del remitente. Llame al remitente y
pidale que envie de nuevo el documento.

13-10 Recibir documentos



Otras situaciones

Las transmisiones son lentas. No es posible enviar documentos en
llamadas internacionales (codigo de error

Las transmisiones de fax son lentas (si i o s
#18) (si esta instalada la Tarjeta de FAX

estd instalada la Tarjeta de FAX Super G3

. Super G3 opcional).
opcional). P P ) 13

. - No se establecen las llamadas o se
No es posible usar servicios de ; } w
. N . marca un numero incorrecto. o
informacion (si esta instalada la Tarjeta de =
FAX Super G3 opcional). 8.
-]
o
©)
©
Las transmisiones son lentas. 8—
: . , o ()
P ¢ Se estan enviando documentos a alta resolucion? 3
o)
»

R Se recomienda enviar con menor resolucion los documentos que

contengan unicamente texto.

Las transmisiones de fax son lentas (si esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3
opcional).

¢ Esta activado el modo TX con ECM o RX con ECM?

Desactive los modos TX con ECM y RX con ECM. (Consulte
"Transmision ECM(p.9-56)" y "Recepcién ECM(p.9-61)".)

¢ Se ajusto el tipo de original a 'Texto/Foto' cuando se envié el
documento?

Seleccione 'Texto' en la lista desplegable de tipo de original si el original
no contiene fotos. (Consulte "Opciones de exposicion de lectura y tipo
de original(p.3-19)".)

A U A0

No es posible usar servicios de informacion (si esta instalada la Tarjeta de FAX Super
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G3 opcional).

P
R

Si su equipo esta conectado a una linea de pulsos, ¢ esta el equipo
configurado para marcacion por tonos?

Configure el equipo para marcacion por tonos con el fin de usar los
servicios de informacion por fax. (Consulte "Servicios de informacion por
fax(p.7-10)".)

P
R

¢ Recibié una instruccién del remitente para que ponga el equipo en
recepcion?

Pulse [Iniciar RX]. (Consulte "Servicios de informacion por fax(p.7-10)".)

No es posible enviar documentos en llamadas internacionales (cédigo de error #18) (si
esta instalada la Tarjeta de FAX Super G3 opcional).

P
R

R

¢ Se haintroducido una pausa en el numero de fax?

Introduzca una pausa después del codigo de pais o detras del nUmero
de fax del receptor, y marque el numero de nuevo. (Consulte
"Especificar un nimero de fax(p.2-3)".)

Cambie la opcidn de larga distancia de la pantalla de opciones si esta
enviando documentos a destinos guardados en la libreta de direcciones.
Para acceder a la opcién de larga distancia, pulse — [Opciones de
libreta de direcciones] — [Guardar/editar libreta de direcciones] —
[Guardar nueva direccion] — [Fax] — [Opcioén]. (Consulte "Editar
detalles de la direccion(p.10-43)".)

No se establecen las llamadas o se marca un numero incorrecto.

P
R

¢ Ha oido el tono de marcacion antes de introducir el nUmero de fax?

Confirme que oye el tono de marcacion antes de introducir el numero de
fax. Si introduce el nUmero de fax antes de oir el tono de marcacion, es
posible que no se realice la llamada o que se marque un nimero
incorrecto.
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Mensa jes de error

Esta seccidn explica los distintos mensajes que aparecen en la pantalla tactil, junto a sus posibles
causas Yy soluciones.

Para ver las explicaciones de los mensajes que no aparecen aqui, consulte la Guia de red.

Mensajes de error 13-13
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Mensa jes de autodiagnéstico

Lleve a cabo los procedimientos necesarios de acuerdo con el mensaje de error de autodiagnoéstico

indicado.

En la pantalla tactil aparecen mensajes de autodiagndstico bajo las siguientes circunstancias:

¢ Cuando no es posible leer o imprimir debido a un error de manejo.

#« Cuando es necesario tomar una decision o realizar una accion durante el proceso de lectura o

impresion.

& Cuando es necesario tomar una decision o realizar una accién mientras se examina la red.

La siguiente es una relacion de mensajes de error de autodiagndstico junto con sus posibles causas

y soluciones.

Falta de recursos. Espere un momento y
ejecute de nuevo la operacion.

Establezca la direccion IP.

No hay respuesta del servidor.
Compruebe las opciones.

Se esta utilizando NetWare. Espere un
momento y ejecute de nuevo la
operacion.

Hay demasiados subdirectorios.
Sin respuesta.
Compruebe el TCP/IP.

No es posible encontrar el servidor
seleccionado. Compruebe las opciones.

13-14 Mensajes de autodiagndstico

No es posible conectar con el servidor
seleccionado. Compruebe las opciones.

Compruebe el nombre de usuario y la
contrasefia o compruebe las opciones.

No es posible completar la busqueda
porque se ha superado el tiempo de
espera. Compruebe las opciones.

El numero de resultados de la busqueda
ha superado los limites. Cambie las
condiciones de busqueda e intente de
nuevo.

Las condiciones de busqueda incluyen
caracteres que no se pueden usar con el
servidor seleccionado.

No es posible iniciar la busqueda porque
la opcion de version del servidor es
incorrecta. Compruebe las opciones.



Falta de recursos. Espere un momento y ejecute de nuevo la operacion.

*. No es posible examinar la red. Hay una falta de recursos TCP/IP debido
“al continuo envio de documentos mediante FTP o Windows (SMB).

% Espere un momento e intente examinar de nuevo.

Establezca la direccién IP.

. . Este equipo no esta configurado con una direccion IP.

Especifique las opciones de direccion IP en Opciones de TCP/IP de

. Opciones de red de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales), y a continuacién apague y encienda de nuevo la
alimentacién principal del equipo.

No hay respuesta del servidor. Compruebe las opciones.

_Las opciones del servidor especificadas no son correctas, o el servidor
% no esta encendido. O bien, es posible que el nivel de recursos TCP/IP
del equipo sea bajo.

. Espere un momento e intente examinar de nuevo. Si sigue sin haber
respuesta del servidor, intente seleccionar otro servidor.

Se esta utilizando NetWare. Espere un momento y ejecute de nuevo la operacion.

*. No es posible examinar la red porque NetWare esta imprimiendo
“mediante PServer o NDS PServer.

& Espere a que finalice la impresion e intente examinar de nuevo.

Hay demasiados subdirectorios.

% Se ha superado el maximo niimero de niveles de subdirectorio.
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. Especifique un destino distinto porque no es posible especificar el nivel

de directorio al que esta intentando acceder.

Sin respuesta.

=+ El servidor no estaba funcionando cuando intenté enviar.

% Asegurese de que el servidor esta encendido, y compruebe el destino.

Se perdio la conexién de red mientras intentaba enviar. (No pudo

% conectar con el destino o se perdio la conexién antes de que se pudiera

completar el trabajo.)

) Compruebe el estado de la red.

. Intento enviar a través de NetWare, pero no introdujo el nombre de

“arbol.

% Introduzca el nombre de arbol.

% Se produjo un error TCP/IP cuando intentaba enviar un mensaje de

“correo electrénico o I-fax.

». Compruebe que los cables y conectores de red estén correctamente

conectados.

Compruebe el TCP/IP.

% La conexion TCP/IP del equipo no esta funcionando.

Compruebe las Opciones de direccion IP (Direccion IP, DHCP, RARP,

% BOOTP) en Opciones de TCP/IP de Opciones de red de Opciones de

sistema (desde la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la Guia
dered.)

No es posible

encontrar el servidor seleccionado. Compruebe las opciones.

*. No es posible determinar la direccion IP con la que debe conectar el

“equipo.

13-16 Mensajes de autodiagndstico



~ Compruebe las Opciones de servidor DNS en Opciones de TCP/IP de
% Opciones de red de Opciones de sistema (desde la pantalla de
funciones adicionales). (Consulte la Guia de red.)

% Compruebe si son correctas las opciones DNS del servidor DNS.

Si la opcion <Informacion de inicio de sesion> de Guardar servidor
LDAP de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales)
esta configurada a 'Usar (autent. seguridad)' para el servidor LDAP, el
equipo no podra determinar el nombre de host.

w

~ Compruebe las Opciones de servidor DNS en Opciones de TCP/IP de
% Opciones de red de Opciones de sistema (desde la pantalla de
funciones adicionales). (Consulte la Guia de red.)

No es posible conectar con el servidor seleccionado. Compruebe las opciones.

El equipo no se puede conectar a la direccion IP o puerto especificado.

sewsa|qoid ap ugIoN|0S [N

Compruebe la configuracion de Direc. puerta enlace en Opciones

+. direccion IP de Opciones de TCP/IP de Opciones de red de Opciones
de sistema (desde la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la
Guia de red.)

~ Compruebe la Direccion servidor y el Nimero de puerto en Guardar
% servidor LDAP de Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones
adicionales). (Consulte "Guardar un servidor LDAP(p.11-74)".)

% Compruebe si el servidor LDAP esta funcionando correctamente.

Si la opcion <Informacion de inicio de sesion> de Guardar servidor
~ LDAP de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales)
% esta configurada a 'Usar (autent. seguridad)' para el servidor LDAP,
compruebe si los paquetes UDP (User Datagram Protocol) son
bloqueados por el filtro.

Compruebe el nombre de usuario y la contrasefia o compruebe las opciones.
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Cuando Informacion de inicio de sesion del servidor LDAP esta
configurada a 'Usar' o 'Usar (autent. seguridad)’, es incorrecto el nombre
de usuario o la contrasefia.

Compruebe el nombre de usuario y la contrasefia cuando <Informacion

% de inicio de sesion> de Guardar servidor LDAP en Opciones de sistema
(de la pantalla de funciones adicionales) esta configurada a 'Usar' o 'Usar
(autent. seguridad)'. (Consulte "Guardar un servidor LDAP(p.11-74)".)

Cuando Informacién de inicio de sesion del Servidor LDAP esta
configurada a 'Usar (autent. seguridad)’, es incorrecto el nombre de
dominio.

Compruebe el nombre de dominio cuando <Informacién de inicio de
5 sesion> de Guardar servidor LDAP en Opciones de sistema (de la

pantalla de funciones adicionales) esta configurada a 'Usar (autent.

seguridad)'. (Consulte "Guardar un servidor LDAP(p.11-74)".)

No es posible completar la busqueda porque se ha superado el tiempo de espera.
Compruebe las opciones.

No se pudo completar la busqueda en el tiempo especificado en
<Tiempo espera busqueda>.

~ Aumente el valor de Tiempo espera busqueda en Guardar servidor
% LDAP de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte "Guardar un servidor LDAP(p.11-74)".)

El nimero de resultados de la busqueda ha superado los limites. Cambie las
condiciones de busqueda e intente de nuevo.

El nimero de direcciones que cumplen los criterios de busqueda es
superior al nimero maximo de direcciones para la busqueda
especificado.

) Delimite los criterios de busqueda y busque de nuevo.

% Aumente el nUmero maximo de direcciones para buscar. (Consulte
"Guardar un servidor LDAP(p.11-74)".)

13-18 Mensajes de autodiagndstico



Las condiciones de busqueda incluyen caracteres que no se pueden usar con el

servidor seleccionado.

. . Se utilizo "\" en el criterio de busqueda.

) Elimine "\" del criterio de busqueda y busque de nuevo.

La combinacion de caracteres empleada en el criterio de busqueda no
» constituye un criterio aceptable.

. Hay distinto nimero de "("y ")".
#® "™ no esta dentro de "()".

. Asegurese de que los caracteres del criterio de busqueda estan
correctamente combinados y busque de nuevo.

_ Si <Version de servidor LDAP y cédigos de caracteres> esta
% configurado a "ver.2 (JIS)", se estan utilizando caracteres distintos a los
del codigo ASCII (0x20-0x7E).

% Omita los caracteres que no se pueden utilizar y busque de nuevo.

No es posible iniciar la busqueda porque la opcidn de versidn del servidor es incorrecta.
Compruebe las opciones.

A pesar de que se ha configurado 'ver. 3' en Guardar servidor LDAP de
% Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales), el
servidor LDAP esta funcionando con version 2.

Configure Version de servidor LDAP y codigos de caracteres en

5 Guardar servidor LDAP de Opciones de sistema (de la pantalla de
funciones adicionales) a "ver. 2'. (Consulte "Guardar un servidor
LDAP(p.11-74)".)
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Si se produce un error mientras se esta enviando o recibiendo un documento, aparece un cédigo de
error en el registro de trabajos de la pantalla monitor del sistema, y se incluye en distintos reportes.
Compruebe el codigo de error y ejecute los pasos necesarios para resolver el problema.

&= Sise cancela un trabajo de envio, se imprime <STOP>
en la columna Resultado del reporte de envio.

#001 #821
#003 #822
#005 #827
#009 #828
#011 #829
#012 #830
#018 #831
#022 #832
#037 #833
#080 #834
#081 #835
#102 #837
#107 #839
#701 #841
#702 #842
#703 #843
#704 #847
#705 #851
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#706
#711
#712
#713
#751
#752
#753
#754
#755
#756
#761
#762
#766
#770
#3801
#3802
#803
#804
#806
#3810
#3815
#3818
#819
#820

#001

#852
#859
#868
#869
#870
#871
#872
#873
#874
#875
#876
#877
#878
#879
#880
#881
#882
#883
#884
#885
#886
#899
#995
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Se leyeron originales de distinto tamafio sin haber establecido el modo
de originales de distinto tamano.

% Establezca el modo Originales distinto tamafio, e intente leer de nuevo.

Se leyeron originales de distinto tamafio con el modo Doble cara sin
haber establecido el modo Originales de distinto tamafo.

) Establezca el modo Originales distinto tamafio, e intente leer de nuevo.

#003

Las comunicaciones que duran mas del tiempo prefijado (64 minutos)
provocaron el error.

. Reduzca la resolucion o divida el documento en dos o mas partes, e

intente enviar de nuevo el documento. (Consulte "Resoluciéon(p.3-17)".)

En el caso de recepcidon de un documento, pida al otro abonado que

& reduzca la resolucién de lectura del documento, o que divida el

documento en dos 0 mas secciones antes de enviarlo.

#005

El receptor no contestd antes de transcurridos 35 segundos.

. Confirme que el equipo receptor puede establecer la comunicacion, y a

continuacion inténtelo de nuevo.

El equipo receptor no es un fax G3.

) Compruebe el tipo de equipo que tiene el receptor.

#009

No hay papel.

) Ponga papel.

El cassette de papel no esta correctamente introducido en el equipo.

% Introduzca correctamente el cassette de papel.
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#011

El documento que esta enviando no esta correctamente colocado.

. Coloque correctamente el documento en el alimentador o en el cristal de

copia, e intente enviar de nuevo.

#012
El documento no se pudo enviar debido a que el equipo de fax receptor
no tiene papel.
% Pida al receptor que ponga papel en su equipo de fax.
#018
El equipo receptor no respondio en los distintos intentos de repeticion de
marcacion.
5. Confirme que el equipo receptor puede establecer la comunicacién, y a
continuacién inténtelo de nuevo.
Los documentos no se pudieron enviar debido a que el equipo receptor
estaba realizando otra tarea.
5. Confirme que el equipo receptor puede establecer la comunicacién, y a
continuacién inténtelo de nuevo.
Las opciones de su equipo no coinciden con las opciones del equipo
receptor.
». Compruebe que las opciones del equipo coincidan con las del equipo
receptor y que éste pueda comunicar, e intente de nuevo.
#022
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No se pudo realizar el reenvio debido a que han sido borradas todas las
direcciones guardadas en el destino de grupo especificado o se ha
especificado un buzén de usuario como destino de grupo.

% Introduzca de nuevo la direccidon de grupo e intente enviar de nuevo.

Al hacer el envio a un destino guardado en la libreta de direcciones, la
transmisién no se pudo realizar debido a que se borro el destino
especificado guardado en la libreta mientras los documentos estaban a
la espera de ser enviados.

. Introduzca de nuevo el destino en la libreta de direcciones y pruebe a

enviar otra vez.

No se permite la transmision mediante el controlador de fax.

Permitir TX con controlador de fax en Restringir la funcion de envio de
Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales) esta

) desactivado. Active la opcion Permitir TX con controlador de fax.

(Consulte, "Establecer si se permite enviar usando el controlador de
fax(p.11-34)".)

No se pudo realizar el reenvio porque como destino se ha seleccionado
una direccién de grupo que incluye un destino de WebDAYV.

) Especifique un destino de envio que no utilice WebDAV.

#037

No se permite la transmision mediante el controlador de fax.

Permitir TX con controlador de fax en Restringir la funcién de envio de

. Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales) esta

desactivado. Active la opcion Permitir TX con controlador de fax. (Consulte
"Borrar documentos recibidos(p.6-10)" y la Guia de copia y buzon.)

Se han recibido datos que contienen mas de 1.000 paginas.

Este equipo puede imprimir o almacenar en memoria hasta 999 paginas,

% pero borrara los datos que superen este limite. Pida al remitente que

envie de nuevo la pagina restante.
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#080

No hay establecida una subdireccion en el equipo receptor.

Intente enviar de nuevo el documento sin subdireccién o pida al receptor
que establezca la misma subdireccién que la del remitente.

#081
No hay establecida una contrasefia en el equipo receptor.
Intente enviar de nuevo el documento sin contrasefia o pida al receptor
que establezca la misma contrasena que la del remitente.

#102
Las subdirecciones y/o contrasefias no coinciden.
Compruebe la subdireccion y/o contrasefia del equipo del receptor,
asegurese de que la subdireccion y la contrasefia que envia con el
documento coincide con la del receptor e inténtelo de nuevo.

#107
No se pudo enviar el documento debido a que no habia suficiente
memoria disponible.
Envie de nuevo el documento con una resolucién menor.
Borre de la memoria los documentos que no necesite y los que contengan
errores con el fin de obtener mas memoria disponible. (Consulte "Borrar
documentos recibidos(p.6-10)" y la Guia de copia y buzén.)
Si se produce frecuentemente este problema, consulte a su distribuidor
local Canon.

#701
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El ID de departamento especificado no existe, 0 se ha cambiado la
contrasena.

Introduzca el ID de departamento o la contrasefia correcta con (o) - ()
(teclas numéricas) del panel de control e intente enviar de nuevo.

El ID de departamento o la contrasefia cambiaron durante el trabajo.

Intente volver a hacer el trabajo con el ID y la contrasefa de
departamento nuevos. Si no conoce la contrasefia, pongase en contacto
con el administrador del sistema.

<Permitir trabajos impresora con ID desconocido> en Gestion ID Dpto.
de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales) esta
desactivado.

Active <Permitir trabajos impresora con ID desconocido> en Gestion ID
Dpto. de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte la Guia de referencia.)

#702
No se pudo enviar el documento debido a que la memoria esta llena.
Espere un momento e intente de nuevo después de haberse
completado los otros trabajos de envio.
No envie el documento a demasiados destinos al mismo tiempo. Envie
el documento a un menor numero de destinos.

#703

La memoria de datos de imagen esta llena.

Espere un momento e intente de nuevo después de haberse
completado los otros trabajos de envio.

Borre los documentos guardados en buzones. Si el equipo sigue sin

& funcionar normalmente, apague la alimentacion principal y enciéndala

de nuevo. (Consulte la Guia de referencia.)
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#704

Se produjo un error mientras se leia informacion de direcciones de la
libreta de direcciones.

Compruebe las direcciones. Si el equipo sigue sin funcionar
normalmente, apague la alimentacion principal y enciéndala de nuevo.
(Consulte la Guia de referencia.)

#705

La operacion de envio se interrumpid porque el tamano de los datos de
imagen es superior al valor de Tamafio maximo de datos para envio
establecido en las Opciones comunes de E-mail/lI-fax en Opciones de
comunicacion de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales).

Cambie el valor de Tamafio maximo de datos para envio en Opciones
comunes de E-mail/l-Fax de Opciones de comunicacion de Opciones de
sistema (de la pantalla de funciones adicionales). Seleccione una menor
resolucion o, si esta usando I-fax, reduzca el numero de paginas que
contengan imagenes que esta enviando cada vez, para no superar el
tamafio maximo de datos para envio. (Consulte "Opciones comunes de
e-mail/l-fax(p.11-6)".) Dependiendo de las condiciones de destino,
puede ser posible dividir los datos.

#706

La libreta de direcciones se esta importando o exportando desde el IlU
Remoto, o esta siendo utilizada por otro componente de envio.

Espere a que finalice la funcion de importacidn o exportacion de la
libreta de direcciones desde el IU remoto o el otro componente de envio.

#711

La memoria del buzén esta llena.
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+. Borre del buzoén los documentos que no necesite. (Consulte "Borrar

documentos recibidos(p.6-10)" y la Guia de copia y buzon.)

#712

El buzdn contiene el maximo numero de documentos posible.

. Borre del buzén los documentos que no necesite. (Consulte "Borrar

documentos recibidos(p.6-10)" y la Guia de copia y buzon.)

#713

El documento del buzén se borré antes de enviar su enlace por correo
electrénico.

. Guarde de nuevo el correspondiente documento en el buzén e intente

enviar el enlace por correo electronico.

#751

El servidor no esta funcionando. La red no esta operativa (el servidor no
se puede conectar a la red o fue desconectado).

». Compruebe la direccion del destino. Compruebe que la red esté

operativa.

#752

El servidor no esta funcionando. La red no esta operativa.

». Compruebe que el servidor SMTP esta funcionando correctamente.

Compruebe el estado de la red.

No es correcto el nombre del servidor SMTP para correo electrénico o
I-fax. Es posible que no se haya configurado el nombre de dominio o la
direccion de correo electronico.
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Compruebe el nombre de servidor SMTP, el nombre del dominioy la

«.direccion de correo electronico en E-mail/l-fax de Opciones de red de

Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte la Guia de red.)

#753
Se produjo un error en TCP/IP mientras se estaba enviando un mensaje
de correo electronico. (Error de socket, seleccion, etc.)
~ Compruebe los cables y conectores de red. Si el equipo sigue sin
& funcionar normalmente, apague la alimentacion principal y enciéndala
de nuevo. (Consulte la Guia de referencia.)
#754
El servidor no esta funcionando o la red no esta operativa. La
configuracion del destino no es correcta.
. Compruebe el servidor y la red. Compruebe la configuracion de
direccion del destino.
#755

No es posible enviar trabajos porque TCP/IP no esta funcionado
correctamente.

Compruebe las Opciones de TCP/IP en Opciones de red de Opciones

& de sistema (desde la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la

Guia dered.)

No se ha establecido la direccion IP.

Compruebe las Opciones de TCP/IP en Opciones de red de Opciones

& de sistema (desde la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la

Guia dered.)

Cuando se encendio el equipo, no estaba asignada a él una direccion IP
mediante el servidor DHCP, RARP o BOOTP.
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Compruebe las Opciones de TCP/IP en Opciones de red de Opciones

) de sistema (desde la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la

Guia de red.)

#756

*. Esta desactivado NetWare en Opciones de NetWare de Opciones de
“red de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).

Active NetWare en las opciones de NetWare de Opciones de red de

% Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones adicionales).

(Consulte la Guia de red.)

#761

No se pudo enviar un archivo PDF o XPS con firma digital porque el

. . certificado digital o el par de claves que se guardan en el equipo estan

dafiados o esta danado.

Si esta enviando un archivo PDF o XPS con una firma de usuario,

% confirme que el certificado de usuario no esta dafiado. Si el certificado

de usuario esta danado, instalelo de nuevo. (Consulte la Guia de red.)

Si esta enviando un archivo PDF o XPS con una firma de dispositivo,

. confirme que el certificado de dispositivo no esta danado. Si el

certificado de dispositivo esta dafiado, instalelo de nuevo. (Consulte la
Guia de red.)

#762

No se pudo enviar a un dominio no registrado como dominio permitido

% porque esta activada la opcion Restriccion de envio de e-mail/l-fax a
“dominio de Restringir la funcion de envio en Opciones de sistema

(desde la pantalla de funciones adicionales).

Intente de nuevo el envio tras haber desactivado Restriccion de envio

% de e-mail/l-fax a dominio o tras haber registrado el dominio como

dominio permitido.
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#766

El certificado utilizado para enviar un archivo PDF o XPS con firma
digital ha caducado.

& Actualice el certificado o utilice un certificado que no haya expirado.

. Ajuste la fecha y la hora del equipo a las correctas. (Consulte

"Establecer la fecha y hora actuales(p.1-22)".)

#770
No se pudo enviar datos con WebDAV, debido a que el servidor
WebDAV o el servidor proxy no admite comunicaciones SSL.
) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.
». Compruebe el servidor proxy si esta conectando a través de un servidor
proxy.
#3801

Se supero el tiempo de espera mientras el equipo se comunicaba con el
servidor SMTP para enviar un mensaje de correo electronico o enviar o
recibir un I-fax.

. Compruebe que el servidor SMTP esta funcionando correctamente.

Compruebe el estado de la red.

El servidor SMTP devolvié un error mientras intentaba conectar. El
destino no es correcto. Se produjo un error en el servidor durante una
transmision al servidor de archivos.

Compruebe que el servidor SMTP esta funcionando correctamente.

8 Compruebe el estado de la red. Compruebe la configuraciéon del destino.

Compruebe el estado y configuracion del servidor de archivos.

Esta enviando un archivo a un destino en el que no tiene permiso para
escribir.
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) Compruebe la configuracion del destino.

Cuando el equipo intentd enviar un archivo al servidor, ya existia un
archivo con el mismo nombre en el servidor FTP, y el archivo no se
puede sustituir.

Cambie la configuracién en el servidor de archivos para permitir que se

% sobrescriba el archivo o pongase en contacto con el administrador del

servidor.

Cuando el equipo intentd enviar un archivo al servidor, el nombre de la
carpeta no estaba correctamente especificada o la contrasefia era
incorrecta.

) Compruebe la configuracion del destino.

#802

El nombre de servidor SMTP en las opciones de E-mail/l-fax de
Opciones de red de Opciones de sistema (desde la pantalla de
funciones adicionales) es incorrecto. El nombre del servidor DNS de las
Opciones de servidor DNS en Opciones de TCP/IP de Opciones de red
de Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones adicionales) es
incorrecto. Error de conexion al servidor DNS.

Compruebe el nombre de servidor SMTP en opciones de E-mail/l-fax de
Opciones de red de Opciones de sistema (desde la pantalla de
funciones adicionales). Compruebe el nombre del servidor DNS de las

) Opciones de servidor DNS en Opciones de TCP/IP de Opciones de red

de Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones adicionales).
(Consulte la Guia de red.)
Compruebe que el servidor DNS esta funcionando correctamente.

#803

La conexién se interrumpié en el lado del receptor antes de que se
pudieran enviar todas las paginas.

% Intente enviar de nuevo.
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#804

No se pudo localizar el nombre de directorio especificado al enviar datos

“a un servidor de archivos.

Compruebe el destino.

= No tiene permiso para acceder a la carpeta.

Cambie la configuracién en el servidor de archivos para permitir el
acceso a la carpeta o pongase en contacto con el administrador del
servidor.

#806
Se especificd un nombre de usuario o una contrasefia incorrecta para el
“envio a un servidor de archivos.
Cambie el nombre de usuario o la contrasefia.
Se especificd un destino incorrecto para el envio de un mensaje de
“correo electrénico o un I-fax.
Compruebe la direccion de correo electrénico o I-fax.

#810

Se produjo un error de conexion al servidor POP (Post Office Protocol)

“al recibir un I-fax.

Compruebe el nombre de servidor POP en E-mail/l-fax de Opciones de
red de Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones
adicionales). (Consulte la Guia de red.)

Confirme que el servidor POP esta funcionando correctamente.
Compruebe el estado de la red.

. El servidor POP comunico un error durante la conexion.
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Compruebe el nombre de servidor POP en E-mail/lI-fax de Opciones de
red de Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones

8 adicionales). (Consulte la Guia de red.)

Confirme que el servidor POP esta funcionando correctamente.
Compruebe el estado de la red.

Se produjo un error de exceso de tiempo de espera en el servidor
mientras se conectaba con el servidor POP.

Compruebe el nombre de servidor POP en E-mail/l-fax de Opciones de
red de Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones

) adicionales). (Consulte la Guia de red.)

Confirme que el servidor POP esta funcionando correctamente.
Compruebe el estado de la red.

#815

No es posible acceder al servidor de archivo porque el equipo esta
imprimiendo un documento enviado a ese servidor. No es posible
establecer conexiones simultaneas.

Espere un momento antes de enviar de nuevo los datos, o cambie el

% servidor NetWare al que esta enviando sus documentos. O bien,

detenga Pserver.

#818

Los datos recibidos no estan en un formato de archivo imprimible.

.. Pida al remitente que cambie el formato de archivo y envie de nuevo los

datos.

#819

Ha recibido datos que no se pueden procesar (la informacion MIME es
incorrecta).
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». Compruebe las opciones y pida al remitente que envie de nuevo los

datos.

#820

Ha recibido datos que no se pueden procesar (informacion BASE 64 o
uuencode incorrecta).

». Compruebe las opciones y pida al remitente que envie de nuevo los

datos.

#3821

Ha recibido datos que no se pueden procesar (error de analisis del
TIFF).

». Compruebe las opciones y pida al remitente que envie de nuevo los

datos.

#822

Ha recibido datos que no se pueden procesar (no es posible
descodificar los datos de imagen).

».  Compruebe las opciones y pida al remitente que envie de nuevo los

datos.

#827

Ha recibido datos que no se pueden procesar (contiene informacion
MIME no admitida).

». Compruebe las opciones y pida al remitente que envie de nuevo los

datos.

#828
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. . Ha recibido datos HTML.

. Pida al remitente que utilice un formato de archivo distinto a HTML y

envie de nuevo los datos.

#829

. . Se han recibido datos que contienen mas de 1.000 paginas.

Este equipo puede imprimir o almacenar en memoria hasta 999 paginas,

% pero borrara los datos que superen este limite. Pida al remitente que

envie de nuevo las restantes paginas.

#3830

Se ha recibido una notificacion de error DSN (notificacion de estado de

. entrega) debido a una direccion de I-fax o configuracion de destino
“incorrecta, o a que el tamafio de los datos de los documentos enviados

supera la capacidad del servidor de correo.

% Compruebe la direccion de I-fax o la configuracion del destino.

Configure el Tamafo maximo de datos para envio en Opciones comunes

». de e-mail/l-fax de Opciones de comunicacion (de la pantalla de funciones

adicionales) para que sea inferior a la capacidad del servidor de correo.
(Consulte "Opciones comunes de e-mail/l-fax(p.11-6)".)

8 Compruebe el estado del servidor de correo, el servidor DNS y la red.

#3831

No se pudo recibir un documento de I-fax con SMTP debido a la opcién

*. Rango RX/imprimir de Opciones direccién IP de Opciones de TCP/IP de
“Opciones de red en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones

adicionales).
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Configure de nuevo la opcién Rango RX/imprimir en la Configuracion de

«. direcciones IP de Opciones de TCP/IP de Opciones de red de Opciones

de sistema (desde la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la
Guia de red.)

#832

No se envio el correo DSN (notificacion de estado de entrega) porque

% no estaban establecidas las Opciones de TCP/IP o E-mail/l-fax en
“Opciones de red de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones

adicionales), o porque se produjo un error en el servidor de correo.

Compruebe las Opciones servidor DNS y Opciones direccién IP en

». Opciones de TCP/IP y E-mail/l-Fax en Opciones de red de Opciones de

sistema (de la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la Guia de
red.)

) Compruebe el estado del servidor de correo y del servidor DNS.

#833

No se envio el correo MDN (notificacion de entrega de correo) porque

% no estaban establecidas las Opciones de TCP/IP o E-mail/l-fax en
“Opciones de red de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones

adicionales), o porque se produjo un error en el servidor de correo.

Compruebe las Opciones servidor DNS y Opciones direccion IP en

». Opciones de TCP/IP y E-mail/l-Fax en Opciones de red de Opciones de

sistema (de la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la Guia de
red.)

8 Compruebe el estado del servidor de correo y del servidor DNS.

#834
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Se ha recibido notificacion de un error MDN (notificacion de entrega de
correo) debido a una direccion de I-fax o configuracion de destino
incorrecta, o porque se ha producido un problema en la red o el servidor
de correo. O es posible que la memoria del equipo receptor esté llena.

) Compruebe la direccion de I-fax y la configuracion del destino.

#835

Se ha superado el maximo numero de lineas de texto al recibir un I-fax.

. Pida al remitente que reduzca la cantidad de datos de texto en el cuerpo

del documento y envie de nuevo los datos.

#837

Se recibié una peticion de conexién de un host cuya conexion esta
restringida mediante las Opciones de direccion IP de Opciones de TCP/
IP de Opciones de red en Opciones de sistema (de la pantalla de
funciones adicionales).

Compruebe la configuracion de Opciones direccion IP en Opciones
direccion IP de Opciones de TCP/IP de Opciones de red de Opciones

+. de sistema (de la pantalla de funciones adicionales). (Consulte la Guia

dered.)
Asegurese de que la peticion de conexidn se realice desde un host
autorizado.

#3839

Compruebe que es correcto el nombre de usuario o la contrasena para
la Autenticaciéon SMTP (SMTP AUTH) en Autenticacion/cifrado de
e-mail/l-fax de Opciones de red de Opciones de sistema (de la pantalla
de funciones adicionales).
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Compruebe el nombre de usuario y la contrasefia para la Autenticacion

& SMTP (SMTP AUTH) en Autenticacion/cifrado de E-mail/l-fax de

Opciones de red de Opciones de sistema (de la pantalla de funciones
adicionales). (Consulte la Guia de red.)

#3841

* No existe el algoritmo de cifrado correspondiente al servidor de correo
“para enviar correo electrénico o I-fax.

Desactive la opcion Permitir SSL en E-mail/l-Fax en Opciones de red de

) Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).

(Consulte la Guia de red.)

. Agregue el algoritmo de cifrado correspondiente al servidor de correo en

la configuracion de éste.

#842

*. El servidor de correo solicité autenticacion con el certificado del cliente
“para enviar un mensaje de correo electronico o |-fax.

Desactive la opcion Permitir SSL en E-mail/l-Fax en Opciones de red de

) Opciones de sistema (de la pantalla de funciones adicionales).

(Consulte la Guia de red.)

. Cambie la configuracion del servidor de correo para que no se solicite el

certificado del cliente.

#843

. Existe mucha diferencia entre la hora actual del servidor KDC (Key
“Distribution Center) y la del equipo.

Cambie la fecha y hora actuales en Ajustes fecha y hora de Opciones

% temporizador en Opciones de sistema (de la pantalla de funciones

adicionales). (Consulte "Establecer la fecha y hora actuales(p.1-22)".)

) Cambie la hora actual del servidor KDC (Key Distribution Center).
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#847

El documento recibido no se pudo guardar en el buzén de fax
confidencial porque la memoria del buzén de fax confidencial esta llena.

Borre los documentos que no necesite del buzén de fax confidencial o el

% buzdn de recepcion en memoria. (Consulte "Borrar documentos

recibidos(p.6-10)" y la Guia de copia y buzén.)

#851
No queda memoria suficiente en el sistema.
. Compruebe la memoria disponible del sistema, y borre de los buzones
los documentos que no necesite. (Consulte la Guia de copia y buzon.)
La memoria de datos de imagen esta llena.
~ Borre de la memoria los documentos que no necesite con el fin obtener
% mas memoria disponible. (Consulte "Borrar documentos
recibidos(p.6-10)" y la Guia de copia y buzén.)
El documento leido no puede guardarse porque hay mas de 2.000
documentos en el buzén especificado.
. Borre del buzén especificado los documentos que no necesite.
(Consulte la Guia de copia y buzon.)
#852
Se produjo un error debido que se apago el interruptor de alimentacion
principal mientras estaba procesando un trabajo.
~ Compruebe si esta encendido el interruptor de alimentacién principal.
% En caso necesario, intente procesar de nuevo el trabajo. (Consulte la
Guia de referencia.)
#859
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Se produjo un error de compresién con los datos de imagen.

% Compruebe las opciones de impresion, e intente imprimir de nuevo.

No se leyo correctamente un original, o la orientacion del original era
incorrecta.

% Compruebe las opciones de lectura, e intente leer de nuevo.

#868

No se pudo comunicar con el destino al enviar con WebDAYV porque se
solicito el acceso a través de un servidor proxy (se recibié el Error de
HTTP 305: Utilice proxy).

) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

Compruebe la Configuracion proxy en Opciones de TCP/IP de Opciones

) de red de Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones

adicionales). (Consulte la Guia de red.)

#869

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que no se
produjo la autorizacién al enviar con WebDAYV (se recibio6 el Error de
HTTP 401: No autorizado).

% Compruebe el nombre de usuario y la contrasefia para el destino.

8 Compruebe las opciones de seguridad del servidor WebDAYV.

#870

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que se denegd
la solicitud al enviar con WebDAYV (se recibié el Error de HTTP 403:
Prohibido).

% Espere un momento e intente de nuevo.

) Compruebe el destino.
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) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

#871

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que no se pudo
encontrar la carpeta especificada al enviar con WebDAYV (se recibid el
Error de HTTP 404: No encontrado/409: Conflicto/410: Inactivo).

) Compruebe el destino.

#872

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que se denego
el acceso al enviar con WebDAV (se recibio el Error de HTTP 405:
Método no permitido).

8 Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

#873

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que no se
produjo la autenticacion proxy al enviar con WebDAYV (se recibi6 el Error
de HTTP 407: Se necesita autenticacion proxy).

Compruebe la Configuracion proxy en Opciones de TCP/IP de Opciones

) de red de Opciones de sistema (desde la pantalla de funciones

adicionales). (Consulte la Guia de red.)

#874

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que se agoté el
tiempo de conexién al enviar con WebDAV (se recibio el Error de HTTP
408: Tiempo agotado para solicitud).

% Espere un momento e intente de nuevo.

) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.
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#875

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que se denego
la codificacion segmentada al enviar con WebDAV (se recibio el Error de
HTTP 411: Longitud requerida).

Desactive Usar codificac. segmentada con envio WebDAYV en Opciones

. de TX de <Opciones comunes> de Opciones de comunicacion (desde la

pantalla de funciones adicionales). (Consulte "Dividir datos en
segmentos al enviar con WebDAV(p.9-45)".)

) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

#876
Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que el tamaro
de los datos era excesivo al enviar con WebDAYV (se recibio el Error de
HTTP 413: Entidad de solicitud demasiado grande).
) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.
#877
Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que el URI
(nombre de host + ruta de la carpeta) era demasiado largo al enviar con
WebDAV (se recibié el Error de HTTP 414: URI de solicitud demasiado
largo).
) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.
#878

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que el servidor
detectd un estado inesperado que le impidi6é ejecutar la solicitud al
enviar con WebDAV (se recibié el Error de HTTP 500: Error interno del
servidor).
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) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

#879

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que el servidor
no admite las funciones necesarias para ejecutar la solicitud al enviar
con WebDAV (se recibio el Error de HTTP 501: No implementado).

) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

Si esta enviando a través de un servidor proxy sin comunicacion SSL,
desactive Usar codificac. segmentada con envio WebDAYV en Opciones

% de TX de <Opciones comunes> en Opciones de comunicacion (de la

pantalla de funciones adicionales). (Consulte "Dividir datos en
segmentos al enviar con WebDAV(p.9-45)".)

#3880

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que el servidor
proxy no pudo comunicar con el servidor situado por encima de él al
enviar con WebDAV (se recibio el Error de HTTP 502: Puerta de enlace
no valida).

) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

) Compruebe la configuracion del servidor proxy.

#3881

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que el servidor
no pudo manejar la solicitud actual al enviar con WebDAV (se recibio el
Error de HTTP 503: Servicio no disponible).

) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

#882
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Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que el servidor
proxy no pudo comunicar con el servidor situado por encima de él al
enviar con WebDAYV (se recibi6 el Error de HTTP 504: Tiempo agotado
para la puerta de enlace).

) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

) Compruebe la configuracion del servidor proxy.

#883

) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que el servidor
no admite las funciones necesarias para ejecutar la solicitud al enviar
con WebDAV (se recibi6 el Error de HTTP 505: Version de HTTP no
soportada).

#3884

sews|qo.id ap uglon|og H
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Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que el servidor
no dispone de suficiente espacio libre en disco para ejecutar la solicitud
al enviar con WebDAV (se recibio6 el Error de HTTP 507:
Almacenamiento insuficiente).

) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

#885

Se produjo un error inesperado al enviar con WebDAV.

) Compruebe la configuracion del servidor WebDAV.

) Compruebe la configuracion del servidor proxy.

#886
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Se recibié una respuesta del destino, en la que se indica que la solicitud

8 .no era valida al enviar con WebDAV (se recibio el Error de HTTP 400:

Solicitud incorrecta).

Si esta enviando a través de un servidor proxy sin comunicaciéon SSL,
desactive Usar codificac. segmentada con envio WebDAYV en Opciones

& de TX de <Opciones comunes> en Opciones de comunicacién (de la

pantalla de funciones adicionales). (Consulte "Dividir datos en
segmentos al enviar con WebDAV(p.9-45)".)

#899
_ Se ha enviado correctamente el mensaje de correo electronico o I-fax,
% pero es posible que no se haya completado la recepcion porque la
transmision se realiz6 a través de varios servidores.
% Confirme si se ha completado la recepcion.
Compruebe si recibié una notificacion de error.
#995

% Se borraron los trabajos de comunicacion reservados.

En caso necesario, reserve los trabajos de nuevo.
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Preguntas y respuestas

P
R

& Puede el equipo enviar de nuevo automaticamente los documentos
que presentaron errores de transmision?

Si esta enviando el documento por algun otro método que no sea fax,
especifique el nimero de intentos en Opciones de TX de <Opciones
comunes> en Opciones de comunicacion (desde la pantalla de funciones
adicionales). (Consulte "Numero de intentos de envio(p.9-18)".)

Si esta enviando el documento por fax, configure Remarcacion en
Opciones de TX de <Opciones de fax> en Opciones de comunicacion
(desde la pantalla de funciones adicionales). También puede ajustar
opciones detalladas como la frecuencia y el intervalo de repeticion de
marcacion. (Consulte "Remarcacion(p.9-58)".)

& Qué ocurre con los documentos que envian a mi equipo cuando esta
apagado el interruptor de alimentacién del panel de control?

Estos documentos se guardan automaticamente y se imprimen una vez
recibidos todos los documentos.

AU A0

& Qué ocurre si llegan documentos de fax/I-fax mientras el equipo se
esta usando para copiar?

Mientras esta copiando, los documentos se reciben y se guardan en la
memoria del equipo automaticamente, y se imprimen automaticamente
al terminar de copiar.

Puede cambiar el orden de impresion de estos documentos. (Consulte
la Guia de referencia.)

Envio con frecuencia documentos con las mismas opciones. ¢ Se
puede configurar el equipo para que restaure automaticamente estas
opciones cuando se enciende o se termina una operacion?

Puede guardar las opciones que desee en una tecla de favoritos y
recuperarlas cuando las necesite. O bien, puede establecer las
opciones que desee como opciones estandar de lectura para que se
especifiquen siempre cuando se encienda el equipo o después de
terminar una operacion.
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& Qué ocurre con los documentos recibidos si se produce un atasco de
papel mientras se estan imprimiendo?

Si los documentos no se pueden imprimir correctamente, se conservan
en memoria. Una vez eliminado el atasco de papel, se reanuda la
impresion desde la pagina en la que se produjo el atasco de papel.

& Qué ocurre con un documento que no se ha podido recibir
completamente cuando se produce un corte de corriente?

El documento se imprime hasta la ultima pagina que se recibid
correctamente.

AU 070 AO°0

¢ Qué ocurre con los documentos guardados en memoria o con las
opciones memorizadas si se corta la corriente?

Los documentos guardados en la memoria del sistema permanecen en
memoria a pesar de apagar la alimentacion del equipo. De igual forma,
también se guarda permanentemente en memoria el contenido de la
libreta de direcciones. No obstante, si se corta la corriente mientras se
esta recibiendo un documento, no se guarda en memoria. Una vez
restaurada la alimentacion, el remitente o el servidor de correo puede
enviar de nuevo el trabajo interrumpido. Si el trabajo interrumpido se
envié como I-fax desde un servidor POP, el equipo puede recibirlo de
nuevo.

AU

& Como puedo ahorrar papel?

Puede hacer que los documentos recibidos se impriman en ambas
caras del papel. (Consulte "Impresion a doble cara(p.9-48)".)

Puede hacer que los documentos recibidos se reenvien a destinos de
correo electrénico, o recibir los documentos en memoriay a
continuacién enviarlos a los destinos que desee. (Consulte "Opciones
de reenvio(p.11-42)" y la Guia de copia y buzon.)

Puede configurar el equipo para que no imprima reportes. Se imprimen
dos tipos de reportes cuando se produce un error mientras se envia un
fax, el reporte de TX de envio y el reporte de TX de fax. Puede ahorrar
papel configurando la maquina para que no imprima alguno de estos
reportes. (Consulte "Especificar opciones de reportes(p.12-5)".)
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¢ Puedo apagar la alimentacion del equipo si hay un documento
preparado para envio retardado?

Es posible tener apagado el interruptor de alimentacion del panel de
control mientras no esta utilizando su equipo, pero deje encendido el
interruptor de alimentacion principal. Los documentos que estan
preparados para envio retardados se envian automaticamente desde la
memoria cuando llega a la hora de envio especificada.

A U

¢ Puedo cambiar el tamaio de los datos de un mensaje de correo
electrénico o un |-fax antes de enviarlo?

Puede especificar el valor de Tamafio maximo de datos para envio
segun sus necesidades. Para acceder a esta opcion, pulse @—
[Opciones de sistema] — [Opciones de comunicacion] — [Opciones
comunes de E-mail/l-Fax]. Para correo electronico, el trabajo de envio
se divide en varios mensajes antes de enviarlo, de forma que el tamafio
de los datos de cada mensaje no supere el limite establecido. Para I-fax,
el trabajo de envio no se puede enviar si el tamano de los datos es
superior al limite establecido y la opcion Enviar via servidor esta
activada. No obstante, aunque introduzca el tamafio maximo de datos
para envio, si la opcién Enviar via servidor esta desactivada, no existira
ningun limite para los datos que envie.

A U

El resultado del reporte de actividad muestra "--.
saber si el documento se envio6 correctamente?

& Como es posible

--" aparece cuando el envio ha sido correcto pero no se ha confirmado
si se entrego realmente el mensaje de correo electrénico o el I-fax que
envio, o el archivo enviado a una carpeta de iWW Document Manager.
Llame al destinatario para comprobar si recibié el documento.
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